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  Serena stond zeven meter boven het meer op de rotsrichel te zingen, met die prachtige stem die mensen tot tranen toe kon ontroeren.


  ‘In hemelsnaam, Seri,’ zei ik. ‘Spring nou maar.’


  Serena stak haar tong uit. Ze schuifelde dichter naar de rand en kromde haar tenen eromheen. Ze blies haar wangen bol, wipte omhoog, zodat haar paardenstaart heen en weer zwiepte, en dook. Het was zoals gewoonlijk een duik die op de Olympische Spelen niet zou misstaan, en ze sneed zo soepel door het water dat er nauwelijks een rimpel op het spiegelende wateroppervlak verscheen.


  Glanzend als een zeehond dook ze weer op. ‘Jouw beurt, Maya!’


  Ik stak mijn middelvinger naar haar op. Ze lachte en dook weer onder.


  Serena was de zwemmer van ons tweeën – aanvoerder van het schoolteam. Míjn favoriete bezigheid is het niet echt. Hier met bungelende voeten op een rotsrichel zitten, dat was het deel dat ik leuk vond. Ik koesterde me in de ochtendzon en genoot van de zwoele lucht van de nazomer, het volmaakte uitzicht op het kristalheldere meer, de bergen in de verte met sneeuw op de toppen, en de altijdgroene bomen en struiken die zich eindeloos uitstrekten.


  Terwijl Serena naar het midden van het meer zwom, tuurde ik met samengeknepen ogen tegen de zon in de richting van het pad, op zoek naar een bekend blond hoofd. Daniel zou ook komen.


  Daniel en ik zijn al vrienden sinds ik op mijn vijfde naar Salmon Creek verhuisde. En vorig jaar, toen er een schoolfeest werd gehouden waarbij de meisjes de jongens moesten vragen, vond Serena dat we erom moesten loten wie Daniel zou vragen. Ik vond hem aardig, maar niet op dezelfde manier als Serena, dus speelde ik vaIs om haar te laten winnen. Ze zijn nog altijd bij elkaar.


  Terwijl Serena naar me terugzwom, kleedde ik me uit tot op mijn beha en slipje, en liet mijn kleren in de bosjes onder me vallen.


  ‘Olala,’ riep ze. ‘Kijk nu eens: nieuw ondergoed. Heeft je beste vriendin soms medelijden met je gekregen en grotemensenondergoed voor je gekocht?’


  ‘Ja, en het is te hopen voor haar dat ze gelijk had toen ze zei dat het niet doorschijnt als het nat wordt. Anders krijgt haar vriendje een stuk meer van me te zien dan haar lief is.’


  Serena lachte. ‘Dat zal wel loslopen. Wit staat je goed. Het steekt mooi af tegen je zongebruinde huid.’


  Ik schudde mijn hoofd naar haar en vlocht mijn lange zwarte haar. Ik had geen zongebruinde huid. Ik ben indiaans. Mogelijk Navajo. Ik ben als baby geadopteerd en mijn moeder was destijds niet in de buurt om achtergrondinformatie te leveren.


  Ik klom verder omhoog en bleef staan op een rots die boven het meer uitstak.


  Terwijl ik daar stond te balanceren, riep Serena: ‘Hé, je ziet je moedervlek in die lage heupslip. Heb je je ouders al gevraagd of je die tattoo mag?’


  Mijn vingers gleden naar de moedervlek op mijn heup. Hij zag eruit als een verbleekte pootafdruk, en ik wilde hem laten tatoeëren om hem duidelijker zichtbaar te maken.


  ‘Misschien als ik zestien ben, zegt mijn moeder. Mijn vader zegt als ik zestig ben.’


  ‘Hij trekt wel bij.’ Ze draaide zich om en liet zich op haar rug drijven. ‘Dat doet hij altijd. Je zou het volgend jaar voor je zestiende verjaardag kunnen doen. Dan vragen we je moeder of ze ons meeneemt naar Vancouver en maken we er een weekendje van. Dan neem ik er ook een. Ik wil een nachtegaal midden tussen mijn borsten, zodat als ik het podium op stap in mijn sexy jurkje met een decolleté tot aan mijn…’


  Plotseling begon ze wild met haar armen te zwaaien. ‘Maya!’


  Ze ging kopje-onder. Verdween helemaal onder water, alsof ze door een vishaak naar beneden werd getrokken.


  Ik dook het meer in, en kwam plat op mijn buik terecht. De klap kwam zo hard aan dat ik naar adem hapte van pijn. Water liep in mijn mond en neus.


  Op z’n hondjes peddelde ik zo snel ik kon het meer op. Ik kon aan de kringen zien waar Serena onder water was verdwenen. Bij elke onhandige zwemslag leken ze verder weg.


  Al watertrappelend keek ik om me heen. ‘Serena?’


  Geen antwoord.


  ‘Als dit een geintje is om me het water in te krijgen, dan is het gelukt,’ zei ik, en ik hoorde mijn stem trillen.


  Toen ze geen antwoord gaf, dook ik onder. Zodra mijn hoofd onder water kwam, raakte ik in paniek, zoals altijd – mijn instinct waarschuwt me dat dit onnatuurlijk en gevaarlijk is, dat ik naar boven moet omdat ik anders verdrink.


  Het gewoonlijk zo heldere meer was bruin van omgewoelde aarde, en ik zag geen hand voor ogen.


  Ik schoot weer boven het wateroppervlak uit.


  ‘Help!’ riep ik. ‘Iemand! Help!’


  Ik dook opnieuw, blindelings en in paniek, vurig hopend dat mijn hand of voet niet langs Serena zou strijken.


  Ze is al veel te lang onder water.


  Nee, dat was ze niet. Serena kon haar adem belachelijk lang inhouden. Vorig jaar hebben we de tijd opgenomen tijdens een zwemfeestje, en ze bleef vijf minuten onder water, totdat de coach kwam aanrennen en haar dwong boven te komen.


  Ik kon mijn adem nog geen minuut inhouden. Ik kwam opnieuw naar lucht happend boven.


  ‘Maya!’


  Ik keek naar de oever waar de kreet vandaan kwam. De zon schitterde op de rotsen en ik knipperde met mijn ogen. Vervolgens zag ik blond golvend haar en een flits van gebruinde huid toen Daniel zijn shirt uitrukte.


  ‘Serena!’ riep ik. ‘Ze is onder water verdwenen en…’


  Mijn voet bleef ergens aan hangen. Ik probeerde hem los te trekken, maar iets klemde zich rond mijn enkel. Ik ging gillend kopje-onder. Mijn mond vulde zich met water toen het meer zich boven mijn hoofd sloot.


  Ik vocht, schoppend en om me heen slaand, en graaide naar wat het ook was dat me vasthield. Mijn vingers streken langs iets zachts, en mijn hersens krijsten: Serena! Ik probeerde haar vast te grijpen, maar ik werd verder en verder de diepte in gesleurd, totdat mijn voeten de bodem raakten. Toen liet datgene wat zich om mijn enkels had gewikkeld los.


  Ik zette me af en schoot door het modderige water omhoog. Maar zodra mijn voeten loskwamen van de bodem van het meer, wist ik niet meer wat onder en boven was. Alles was donker. Mijn longen brandden. Mijn hoofd bonsde. Ik bleef me een weg naar boven worstelen. Lieve god, laat dit naar bóven zijn.


  Eindelijk kwam mijn hoofd boven water. Ik voelde het zonlicht en de koele lucht op mijn gezicht, maar ging onmiddellijk weer kopje-onder. Ik probeerde weer boven te komen, maar kon niet blijven drijven; ik leek te zijn vergeten hoe ik moest watertrappelen. Mijn hele lichaam deed pijn. Boven water blijven viel me zo zwaar dat het bijna een opluchting was toen het meer zich weer boven mijn hoofd sloot en een vredige stilte me omhulde.


  Ik moest mijn uiterste best doen om de strijd niet op te geven, moest mijn armen en benen dwingen om te blijven maaien, om mijn hoofd boven…


  Armen grepen me vast. Ze leken me naar beneden te trekken en ik stribbelde tegen.


  ‘Maya!’ riep Daniel. ‘Ik ben het!’


  Het kon me niet schelen. Hij moest me loslaten, me met rust laten, me laten ademhalen. Hij sloeg een sterke arm stevig om me heen en begon te zwemmen.


  Ik zei tegen Daniel dat hij me moest loslaten, dat ik de oever zelf wel kon bereiken, dat hij Serena moest zoeken – alsjeblieft, zoek Serena. Hij dacht dat ik nog steeds in paniek was en sleepte me verder mee, totdat hij me uiteindelijk op de rotsen hees.


  ‘Serena,’ hijgde ik. ‘Zoek Serena!’


  Hij hees zichzelf omhoog en liet zijn blik over de oever dwalen. Ik besefte dat hij me niet had gehoord. Mijn god, hij had me niet gehoord.


  ‘Serena!’ gilde ik. ‘Ze is onder water verdwenen. Ik was haar aan het zoeken.’


  Zijn ogen gingen wijd open. Hij draaide zich om en dook het water weer in. Ik zat hoestend ineengedoken op de rots terwijl hij het meer op zwom. Ik zag hem duiken en weer bovenkomen. Duiken en weer bovenkomen. Duiken en weer bovenkomen…


   


  Die middag dregden ze het meer en vonden Serena’s lichaam. Haar dood werd ‘verdrinking door ongeval’ genoemd. Een gezond tienermeisje, aanvoerder van de zwemploeg, was verdronken. Niemand wist hoe het was gebeurd. Een onderstroom. Kramp. Een bizarre paniekaanval. Er werd heel wat gegist, maar niemand wist het antwoord.


  Al snel was een monument op het schoolterrein het enige wat nog aan Serena herinnerde. Het dorp pakte de draad weer op. Ik niet. Er was iets gebeurd in dat meer, iets wat ik niet kon verklaren. Nog niet. Maar er zou een dag komen waarop ik dat wel kon.


  [image: ]


  


  1


   


   


   


  Ik stond onder de boom en keek geërgerd omhoog naar de rode lynx met de drie poten.


  ‘Ik haal je niet naar beneden. Je zit daar vast totdat ik terug ben van school. Misschien heb je dan je lesje geleerd.’


  Fitz draaide zich om om aan zijn flank te likken.


  ‘Heb je geen zin om te luisteren? Waarom doe ik eigenlijk nog moeite?’


  ‘Diezelfde vraag stel ik mezelf elke dag,’ zei een stem achter me. ‘Het is een goede les in ouderschap.’


  Papa liep het trapje bij de voordeur af. Hij was gekleed in een kaki broek en zijn petje met Smokey Bear erop.


  ‘Oei, een belangrijke dag voor onze parkopzichter,’ zei ik. ‘Je moet zelfs je uniform dragen. Dat zal Hayleys moeder leuk vinden. Ze vindt je er sexy in.’


  Papa werd zo rood als zijn haar.


  Mama’s lach dreef uit haar studio. ‘Maya Delaney, laat je vader met rust.’


  ‘Het is waar. Nicole heeft haar horen zeggen dat ze dol is op mannen in uniform, en dat haar deur altijd openstaat mocht pap jou ooit zat worden. Maar dan moet je wel dat petje op.’


  Papa maakte ongezonde verstikte geluiden.


  Mama lachte alleen maar nog een keer. ‘Bedankt voor de waarschuwing. En nu opschieten. Je weet wat er gebeurt als je te laat komt. Daniel wacht niet op je. Je moet er zijn voordat hij weg is.’


  ‘Dat zou een groter dreigement zijn als de wegen beter waren en zijn truck sneller was.’


  Een koude neus streek langs mijn hand.


  ‘Zelfs Kenjii weet dat je laat bent,’ riep mama. ‘Maak dat je wegkomt!’


  Ik zwaaide naar het raam van haar studio aan de voorkant van het huis. Toen ik aan het eind van de oprit was, draaide ik me om.


  ‘Pap? Kun jij…’


  ‘De jonge vogeltjes verzorgen omdat jij je weer eens hebt verslapen?’


  ‘Eh… ja. Sorry.’ Ik liep achteruit. ‘O, en dit weekend gaan we naar Vancouver voor mijn tattoo voor mijn zestiende verjaardag, hè?’


  Hij schudde zijn hoofd en liep in de richting van de schuur.


  ‘Ja, loop maar weer weg,’ zei ik. ‘Waarom krijg ík altijd problemen als ik dat doe.’


  ‘Je krijgt morgen geen tattoo, Maya,’ riep mama. ‘We hebben het er later nog wel over. En nu wegwezen!’


  Papa verdween in de schuur waar ik de gewonde en verweesde dieren houd die hij op het terrein van het park vindt. Ik lap ze op en laat ze dan als het kan weer vrij, of ik breng ze als dat niet kan naar een wildpark. Fitz is de enige uitzondering. Hij was gevangen door een vallenzetter die nog nooit een lynx op het eiland had gezien en mijn vader belde. Nadat Fitz van de amputatie was hersteld, liet ik hem vrij – tot twee keer aan toe – maar hij kwam telkens terug. Hij had duidelijk gemaakt dat hij van plan was bij ons te blijven, al was het maar vanwege het gratis eten en de bescherming tegen roofdieren die alle vier hun poten nog hadden.


  Mijn enige huisdier is Kenjii, een Duitse herder die mijn ouders kochten toen we naar Salmon Creek verhuisden, en ze besloten dat het verstandig was om een hond te nemen als begeleider van een meisje dat graag door de bossen zwierf, waar het wemelde van de beren, poema’s en andere dieren die haar per ongeluk voor een lekker hapje zouden kunnen aanzien.


  Zou alles anders zijn verlopen als ik Kenjii vorig jaar had meegenomen naar het meer? Serena en ik lieten haar altijd thuis, want als we aan het dollen waren, dacht Kenjii dat we verdronken en probeerde ze ons in veiligheid te krijgen. Misschien had Kenjii Serena kunnen redden.


  Ik denk daar veel over na. Ik denk over alles wat er die dag gebeurde veel na. Een halfjaar therapie had me er niet van kunnen overtuigen dat ik het mis heb als ik beweer dat ik Serena had kunnen redden.


  Ik was niet van plan geweest mijn dag zo te beginnen, dus onderdrukte ik die gedachten tijdens het lopen. Het was een prachtige herfstochtend, ongewoon droog voor dit deel van Vancouver Island. Enorme Canadese dennen en ceders flankeerden het onverharde pad dat voor een weg moest doorgaan. De wind liet de zon door zwiepende takken heen dansen, en Kenjii vloog over het pad en probeerde als een puppy op de vlekjes zonlicht te springen. De frisse bries hielp de laatste spoortjes slaap te verjagen, en mijn hoofd klaarde op door de geur van cederhout en vruchtbare aarde die vochtig was door de dauw.


  Het was een stille ochtend, zoals gewoonlijk. Er was hier geen woon-werkverkeer. Wij zijn het enige gezin dat in het park woont. Het is privé-eigendom, net als het hele dorp.


  De St. Cloud Corporation kocht het land een paar jaar voordat ik werd geboren, en besloot dat het een ideale plek was voor een uiterst geheim onderzoekscentrum. Het bedrijf bouwde het dorp Salmon Creek voor zijn werknemers.


  Er wonen hier minder dan tweehonderd mensen. Ze krijgen hun salaris van de familie St. Cloud. Ze wonen in huizen die eigendom zijn van de St. Clouds. Hun kinderen gaan naar een privéschool die eigendom is van de St. Clouds. Vreemd, ik weet het, maar mij hoor je niet klagen, want het stadje wordt omringd door vele hectares van de meest adembenemende wildernis die je ooit hebt gezien, en die ik mijn thuis noem.


  Toen ik vijf was, raakten de St. Clouds hun parkopzichter kwijt en gingen ze op zoek naar een nieuwe. Ze vonden mijn vader, die ranger was in Oregon. Mijn moeder is echter Canadese, uit de Haida Nation, en die baan betekende voor haar een terugkeer naar huis. Voor papa betekende het de kans van zijn leven. Voor mij betekende het opgroeien op de prachtigste plek op aarde.


  Het afgezonderde leven heeft echter zo zijn beperkingen, zoals vervoer. Papa bracht me elke dag naar school, maar nu pikt Daniel me met zijn truck op bij de ingang van het park – hij rijdt het liefst zo min mogelijk over de onverharde parkwegen, uit angst dat de roest die zijn pick-up bij elkaar houdt lostrilt.


  Strikt genomen is het park open voor publiek, maar dat is alleen omdat het een van de verkoopvoorwaarden was. Laten we het erop houden dat de St. Cloud Corporation niet echt de rode loper uitlegt voor toeristen. Het park biedt minimale voorzieningen. Hetzelfde geldt voor het dorp zelf. Het is de St. Clouds niet gelukt om elk vakantiehuisje en elke camping tussen de stadsgrens en de bestaande gemeenschappen op te kopen, dus komen er wel ‘zomergasten’ – kampeerders en huurders van vakantiehuisjes die voor hun basisbenodigdheden, zoals boodschappen en benzine, naar Salmon Creek komen.


  In deze tijd van het jaar zien we echter zelden een parkbezoeker die niet hiervandaan komt. Dus toen ik een vrouw hoorde gillen, was mijn eerste gedachte dat er een vrouwtjespoema het park in was gedwaald, in de hoop een gewillig mannetje te vinden.


  Kenjii’s oren schoten naar voren. Ze leek niet al te bezorgd, wat bij een andere hond zou doen vermoeden dat het geen poema was. Mijn ouders kochten een grote hond voor me om me tegen de wilde katten op het terrein te beschermen, maar Kenjii was waarschijnlijk de enige hond op het eiland die geen enkele interesse in ze had. Bij beren, wolven, dassen en vossen schoot ze in de rol van waakhond. Maar niet bij wilde katten.


  Dus toen ik een poema ontwaarde die languit op een dikke tak van een dennenboom vlak bij de ingang van het park lag, was ik niet verrast. Dat kon ik niet zeggen van de vrouw die zich aan de tak boven de poema vastklampte. Zij was degene die gilde. De poema – een oud mannetje met een gehavend oor dat ik Marv noemde – staarde alleen maar naar haar, alsof hij niet kon geloven dat iemand zo stom kon zijn om in een boom te klimmen om aan een wilde kat te ontsnappen.


  Niets in deze bossen was zo majestueus als een poema – een gestroomlijnd, gespierd dier, bijna twee keer zo groot als Kenjii, met een zwartomrande kop en lichtbruine ogen met ronde pupillen. Het is bovendien een van de schuwste dieren in het bos. Maar de vrouw die gillend aan de tak hing, kon dat alles op dat moment niet echt waarderen.


  Marv trok zijn lippen naar achteren en grauwde. Slagtanden zo lang als mijn vingers flitsten op, waardoor de vrouw nog harder begon te gillen. Ik stapte de open plek op – ruim buiten bereik van Marvs poten – zwaaide met mijn armen en begon lawaai te maken. Kenjii viel me bij; haar diepe geblaf echode door het bos.


  De vrouw hield op met gillen. Marv keek naar me en maakte een geluidje.


  ‘Ja, ik heb het tegen jou, ouwe jongen,’ zei ik. ‘Ksst! Wegwezen jij!’


  Hij keek me aan alsof ik hem had beledigd. Ik schreeuwde en zwaaide nog wat, en zorgde ervoor dat ik achter Kenjii bleef. Ik ben niet bang voor poema’s, maar ik heb een gezond respect voor hun vermogen om met één weloverwogen knauw een eind aan mijn leven te maken.


  Terwijl ik brulde en Kenjii blafte, sloot een ander geluid zich bij ons aan: het gebrom van een slecht afgestelde motor, gevolgd door getoeter. Een begroeting door een opengedraaid raampje, gevolgd door een vloek toen Daniel zag waarom ik niet buiten het hek stond te wachten. De remmen piepten. Het portier werd opengegooid. Sportschoenen bonsden op de harde aarde.


  Dat was het moment waarop Marv besloot dat het tijd was om te vertrekken. Daniel had datzelfde effect op mensen. Hij is niet veel groter dan een meter vijfenzeventig, maar wel tweevoudig worstelkampioen van het eiland, en dat is hem aan te zien. Marv sprong op de grond, raapte zijn waardigheid bij elkaar en glipte de struiken in.


  Daniel schudde zijn hoofd terwijl hij het zwarte puntje van de staart van de poema nakeek. ‘Heb ik je niet gewaarschuwd dat je niet met de grote poesjes mag spelen, Maya?’


  ‘Het was Marv.’


  ‘Alweer? Is dat niet al de derde keer deze maand? Volgens mij vindt hij je aardig.’


  ‘Kan ik het helpen? Ik ben net kattenkruid.’


  De vrouw liet zich langs de takken naar beneden glijden. Ze was misschien begin twintig. Aziatisch. Gekleed in het soort ‘ruige buitensportkleding’ dat je in Vancouver in de winkelcentra kunt kopen, en echt niet zou moeten dragen op een plek die ook maar enigszins minder beschaafd is.


  Ze staarde naar ons. ‘De kat. Hij is gewoon… weggegaan.’


  ‘Eh… ja,’ zei ik. ‘Dat doen ze meestal. Dit was een mannetje, dus hoeft hij geen welpjes te beschermen. Bovendien is hier genoeg eten voor hem te vinden. Toch stel ik voor dat u hem dezelfde dienst bewijst en vandaag uit het park wegblijft.’


  Ik liep naar het toegangshek, deed het kistje met pamfletten open, haalde er een folder uit met de titel ‘Roofdieren en veiligheid’, en overhandigde haar die. Toen haalde ik mijn mobieltje uit mijn rugzak.


  ‘Ik moet dit melden,’ zei ik. ‘Mijn vader is opzichter van dit park. Elke confrontatie met een poema…’


  De vrouw deinsde achteruit. ‘Ik heb geen tijd.’


  ‘Die poema zwerft hier al een tijdje rond. Hij vormt een probleem. U moet melden dat…’


  ‘Dat zal ik doen. Later.’


  Ze liep naar de weg en ging verder in de richting van het dorp.


  ‘Blijf op het midden van de weg lopen,’ riep ik haar achterna. ‘Wilde katten houden niet van open terrein.’


  Ze zette de pas erin. Daniel had geen woord gezegd, wat vreemd was. Normaal gesproken was hij de eerste om waarschuwingen uit te delen en zich ervan te overtuigen dat iemand ongedeerd was. Maar hij stond daar maar te staan en staarde haar met een vreemde blik op zijn gezicht na.


  ‘Ja, ze is leuk,’ zei ik. ‘Een heel ander soort katje. Ik zou zeggen: doe je best.’


  Hij wierp me een blik toe, maar draaide zich meteen weer met een frons om en staarde de vrouw weer na.


  ‘Ken je haar?’ vroeg ik.


  ‘Ik geloof het niet. Ze heeft alleen iets… vreemds.’


  ‘Eh… ja, inderdaad. Ze klom in een boom om aan een wilde kat te ontsnappen. Ze lijdt aan een ernstige vorm van domheid.’


  ‘Het is niet grappig.’ Hij wierp een laatste blik in haar richting en gebaarde naar zijn truck om me duidelijk te maken dat ik moest instappen. ‘Doe me in elk geval één plezier: wees voorzichtig als je haar nog een keer tegenkomt.’


  Ik vroeg niet wat hij bedoelde. Daniel heeft dat wel vaker – dan ontmoet hij iemand en besluit gewoon dat hij diegene niet mag. Vorige winter, toen dokter Davidoff en zijn team met het vliegtuig uit de Verenigde Staten kwamen voor hun jaarlijkse bezoek, besloot Daniel dat hij een van de nieuwe teamleden die dokter Davidoff bij zich had absoluut niet mocht, en wilde hij niets met hem te maken hebben.


  Mama zegt dat het komt doordat we in zo’n klein dorp opgroeien. Dan vertrouw je vreemdelingen niet zo snel. Maar volgens mij ligt het gewoon aan Daniel. Iedereen heeft zo zijn eigenaardigheden, en Daniel heeft dit. Maar meestal heeft hij gelijk. Dus wanneer hij me waarschuwt bij iemand uit de buurt te blijven, dan doe ik dat.


  Hij opende het portier aan de passagierskant voor me.


  ‘Wat galant,’ zei ik.


  ‘Nee, het klemt, en ik wil niet dat je er weer als een gek aan gaat staan rukken, en…’ Hij zweeg en tuurde naar de weg.


  Ik volgde zijn blik. De weg was verlaten.


  ‘Waar is ze…? Verdraaid!’ Ik gooide mijn tas naar binnen en liep terug langs de truck. ‘Als ze het bos weer in is gegaan nadat ze door een kat een boom in is gejaagd…’


  Daniel greep mijn arm vast. ‘Niet doen.’


  Ik keek naar hem op. Hij tuurde nog steeds naar de weg, met een gespannen, afwezige blik op zijn gezicht, en zijn vingers om mijn arm geklemd.


  ‘Eh… Daniel? Au!’


  ‘Wat nou?’ Hij merkte wat hij deed en liet me los. ‘Sorry. Bel je vader maar en vertel hem wat er is gebeurd. Als ze het bos weer in is gegaan, dan is dat haar probleem. We zijn al te laat.’
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  Onderweg naar school belde ik mijn vader en vertelde hem over de vrouw en Marv. Zoals Daniel al zei, was dit de derde keer in de afgelopen maand dat ik de oude poema had gezien. Voor mij was dat maar een béétje vreemd. Ik zag meer poema’s dan ieder ander die we kenden. Misschien voelden ze aan dat ik in ze geïnteresseerd ben. Dat ben ik altijd geweest. Van alle dieren in het bos waren zij mijn favoriet.


  Maar een poema die niet bang is om in de buurt van een mens te komen, geeft reden tot bezorgdheid. Dat Marv die vrouw de boom in had gejaagd, bewees dat hij niet alleen interesse in míj had. Dus vertelde ik het aan papa, en die moest op zijn beurt het hoofd van politie en de burgemeester inlichten. Toen ik na het eerste lesuur naar de vergaderruimte werd geroepen, verbaasde het me niet dat ze er alle drie waren voor een volledig verslag van wat er was gebeurd.


  De vergaderruimte was niet ver van mijn klaslokaal. Niets in onze school is ver van elkaar. Het is één verdieping die in twee vleugels is verdeeld: klaslokalen aan de ene kant, docentenkamers en openbare ruimten aan de andere kant, en het kantoor van het schoolhoofd en de vergaderruimte in het midden. Er zitten achtenzestig leerlingen op de Salmon Creek School – van kleuterschoolleeftijd tot een jaar of zeventien.


  Als er minder dan zeventig kinderen op een school zitten, ken je iedereen bij naam. Het houdt tevens in dat iedere leraar – alle vijf – jou, je ouders én je huisdieren bij naam kent.


  Er zitten meer leerlingen in de hogere klassen dan in de lagere. Toen de St. Clouds hun onderzoekscentrum bouwden, namen ze personeel aan met jonge gezinnen, en die kinderen zijn nu allemaal tieners. Ik zit in de grootste klas, de combinatiegroep van de bovenbouw.


  De St. Clouds geven ons het beste van het beste. Zo hadden ze hun personeel naar een gemeenschap in het midden van de wildernis gelokt door ze het best mogelijke onderwijs voor hun kinderen te beloven. Onze schooltafeltjes zijn aangepast aan onze laptops, die elke twee jaar worden vervangen. Onze aula heeft echte theaterstoelen. Onze kantine heeft een kok en linnen servetten. We hebben een gymzaal, alleen geen zwembad of skatebaan, maar dat is omdat de St. Clouds die voorzieningen op tien minuten lopen in het buurtcentrum hebben gebouwd.


  Het klinkt allemaal erg chic, maar dat is het niet echt. Wanneer ik zeg dat Salmon Creek midden in de wildernis ligt, dan meen ik dat. Het is een uur rijden naar de dichtstbijzijnde stad, waarvan de helft van de tijd over verlaten binnenweggetjes door de wildernis. Omdat we zo afgelegen wonen, voelen we ons niet bijzonder, zoals kinderen op privéscholen misschien doen. We zijn hier niet omdat we geweldige cijfers halen, of omdat onze ouders rijk zijn; de extra voorzieningen waren niet meer dan vanzelfsprekend voor ons. Tegen de tijd dat we de hoogste groepen bereikten, maakten we niet eens meer gebruik van de diensten van de kok van de kantine. We nemen zelf brood mee en gaan daarmee aan de picknicktafels buiten zitten.


  Om bij de vergaderruimte te komen, moest ik door het kantoor van het schoolhoofd. Ik zwaaide naar juffrouw Morales, de secretaresse. Pap stond me bij de deur op te wachten en loodste me naar binnen. Burgemeester Tillson stond bij het espressoapparaat. Hij is de vader van mijn vriendin Nicole. Als je niet wist wie het hoofd van politie en wie de burgemeester was, zou je waarschijnlijk verkeerd gokken. Commandant Carling was een kleine blondine, een paar centimeter kleiner dan ik, gekleed in een nette broek en een zijden blouse. De burgemeester was dertig centimeter langer en twee keer zo zwaar, en had een gezicht als een buldog. Hij droeg een spijkerbroek en een geruit overhemd, dat om zijn middel spande.


  Toen ik alles had verteld wat er die ochtend was gebeurd, zei commandant Carling: ‘Je vader zegt dat dit niet de eerste keer is dat je een confrontatie met deze zelfde poema hebt gehad.’


  ‘Het park is zijn territorium. Maar de laatste tijd duikt hij vaker op. Ik denk dat hij oud en brutaal wordt. Hij heeft niemand bedreigd. Ik denk dat hij gewoon nieuwsgierig is.’


  ‘Maar daar…’ begon mijn vader.


  ‘… gaat het niet om, ik weet het,’ zei ik. ‘Het probleem is dat als we hem naar een ander deel van het terrein verplaatsen, een andere kat zijn plaats zal innemen. Wat we het best kunnen doen, is hem een paar keer door dokter Hajek laten verdoven, hem leren dat mensen geen leuk gezelschap zijn.’


  Burgemeester Tillson glimlachte naar mijn vader. ‘Dat meisje heeft verstand van poema’s, Rick. Weet je nog die keer dat ze stokken weggooide voor een poema?’


  De burgemeester vertelde het verhaal nog een keer, alsof iedereen in de kamer het niet al duizend keer had gehoord. Mama was naar buiten gekomen en had gezien dat ik probeerde een jonge poema te laten apporteren – Marv waarschijnlijk.


  ‘… en Maya zegt: “Je hoeft niet bang te zijn, mam. Hij heeft bloed op zijn vacht, dus hij heeft net gegeten. Hij heeft geen honger.”’


  Commandant Carling lachte, en zei toen dat ik gelijk had. Marv moest leren dat mensen en poema’s geen vrienden konden zijn. ‘En dat lukt het best door Maya mee te nemen. Zorg ervoor dat hij het verband ziet tussen haar en het verdovingspijltje. Met een beetje geluk is het probleem dan opgelost. Ik geef toe dat hij geen kwaad in de zin lijkt te hebben, maar die plotselinge interesse bevalt me niet.’


  ‘Mij ook niet,’ zei pa.


  ‘Goed dan. Dan houden we je niet langer op, Maya.’ Burgemeester Tillson stond op. ‘Ik hoorde dat je nu gymnastiek hebt, en dat wil je vast niet missen.’ Hij zweeg even en zijn stem daalde iets. ‘Ik hoop dat we je dit voorjaar weer op de atletiekbaan zullen zien.’


  ‘Daar kunt u op rekenen.’


  ‘Mooi zo. We hebben onze kampioen nodig.’


  Hij zwaaide naar de muur met trofeeën. Niet allemaal van mij uiteraard, maar het waren er heel wat, als je de grootte van onze school in aanmerking neemt. Net als in ons onderwijs krijgen we ook in sport het beste van het beste. Eersteklas materiaal. Topcoaches en de beste trainers werden een paar keer per jaar ingevlogen.


  We krijgen geen team bij elkaar voor rugby of hockey, dus concentreert de school zich op atletiek, zwemmen, worstelen en boksen. Op de kleuterschool worden we aangemoedigd om in elk geval aan één van die sporten mee te doen. Ik houd niet van water en zit niet graag boven op iemand, maar wanneer het op rennen, springen en klimmen aankomt, ben ik in mijn element. Het afgelopen jaar had ik echter vrij genomen van het atletiekteam. Na Serena’s dood had ik het gewoon niet kunnen opbrengen.


  Ik verliet de bespreking. Toen ik terugliep naar het kantoor van het schoolhoofd, struikelde ik bijna over een knul die met zijn stoel vlak bij de deur zat, en stiekem meeluisterde.


  Rafael – Rafe – Martinez. De nieuwste leerling van Salmon Creek. In feite onze enige nieuwe leerling in drie jaar. Rijke ouders in omliggende dorpen probeerden hun kinderen op onze school te krijgen, maar ze werden altijd geweigerd. Rafe was niet rijk. Hij woonde met zijn oudere zus in een nabijgelegen huisje dat ze van een ver familielid hadden geërfd. Ik denk dat het bestuur vond dat ze een goede daad moesten verrichten door hem kosteloos op onze school toe te laten, zodat hij niet elke dag uren met de bus zou hoeven te reizen.


  Rafe vertelde iedereen dat hij uit Texas kwam. Dat was kletskoek. Ik was een zomer omgegaan met een knul uit Texas, en van Rafes lijzige manier van praten klopte helemaal niets. Zijn achternaam deed vermoeden dat hij een latino was, en dat klopte ook wel met zijn uiterlijk, maar door zijn hoge jukbeenderen en amberkleurige ogen dacht ik eerder dat hij indiaans was. Hij was iets groter dan Daniel, slank, met zwart haar dat net over de kraag van zijn leren jack hing. Een verschoten spijkerbroek en lage motorlaarzen maakten het beeld compleet: de Rebelse Amerikaanse Tiener.


  Het was een type dat we niet vaak zagen op onze school, en de andere meisjes waren er idolaat van. Niet dat Rafe die toegevoegde waarde nodig had. Aangezien we al sinds de kleuterschool met dezelfde jongens in de klas zitten, was Rafes nieuwigheidsfactor al reden genoeg om de meisjes over elkaar heen te laten struikelen. Hij was de stoere bink van het dorp. En hij wist het.


  Toen ik hem tegen het lijf liep, zei ik beleefd: ‘Hoi,’ en probeerde me langs hem te wurmen.


  ‘Hé, hoi.’


  Hij grijnsde, en ondanks mezelf voelde ik gefladder in mijn buik. Rafe was geen stuk, maar hij had een heel sexy scheve glimlach en ogen die een meisje aankeken alsof hij er nooit eerder eentje had gezien. Wanneer hij dicht bij je stond, durfde ik te zweren dat hij hitte uitstraalde. En Rafe stond altijd dicht bij je.


  Toen ik wilde weglopen, wees hij met een gekromde duim naar de vergaderkamer. ‘Is Barnes daarbinnen?’ vroeg hij. Hij bedoelde het schoolhoofd.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik heb hem niet gezien. Maar juffrouw Morales is er wel.’


  ‘Ja, ik heb haar gesproken. Ze zegt dat ik met Barnes moet praten. Ik ben deze week één keer te vaak te laat gekomen.’


  Daar was die flitsende grijns weer, alsof hij door te laat op school te komen een plekje in de eregalerij van slechteriken had verdiend.


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei ik. ‘Je hebt niet veel gemist.’


  Hij ging zo dicht naast me lopen dat zijn knokkels langs de mijne streken. ‘Ik heb gehoord dat je een close encounter of the wild kind hebt gehad.’


  ‘Mm-mm.’


  ‘Morales zegt dat jij meer bergleeuwen hebt gezien dan ieder ander hier. Dat ze praktisch bij je op de stoep staan in de hoop op een schoteltje melk of een aai over hun kop.’


  Hij bedoelde poema – we zeggen hier geen bergleeuw.


  ‘Ik woon in het park,’ zei ik. ‘Ik zal nog veel vaker wilde dieren te zien krijgen.’


  ‘Maar toch, bergleeuwen… Zelf heb ik er nog nooit eentje gezien.’ Hij wierp me een zijdelingse blik toe. ‘Zou jij daar verandering in kunnen brengen?’


  Vergeet het maar, dacht ik, maar ik liep gewoon door.


  ‘Ik ben ook nog nooit in dat park van jullie geweest,’ zei hij. ‘Wat vind je ervan als ik vanavond langskom? Misschien kunnen we een stukje lopen, op zoek gaan naar grote katten, kijken hoe de sterren tevoorschijn komen…’


  Ik lachte. ‘Hebben dat soort zinnetjes óóit weleens effect?’


  Hij lachte alleen. ‘Je kunt het een jongen niet kwalijk nemen dat hij het probeert.’


  Dat kon ik in feite wel. Rafe flirtte niet alleen maar, hij maakte meisjes ook zo het hoofd op hol dat ze verliefd op hem werden, en richtte zijn pijlen dan weer op iemand anders. Ik noemde hem een casanova met adhd. Daniel vond dat grappig. Ik kon er niet zo om lachen.


  Zou ik beter over hem denken als hij doorzette en bij al die meisjes scoorde? Nee, maar hij leek op een kat die met een muis speelt – zonder bedoeling om er een maaltijd van te maken. Alleen maar een beetje heen en weer meppen, totdat de prooi gewond en verdoofd is, en dan verveeld wegslenteren.


  Toen hij hier pas was, heeft hij bij mij ook een poging gewaagd. Toen ik hem afwees, leek hij de hint te begrijpen en viel hij me niet meer lastig. Was dat alleen maar uitstel van executie geweest? Ik hoop het niet.


  ‘Maya?’ riep een zachte stem.


  Ik keek op en zag Nicole Tillson, de dochter van de burgemeester, bij haar kluisje staan. Ze keek met een bezorgde blik in haar blauwe ogen van mij naar Rafe. Ik vormde geluidloos de woorden: ‘Red me’, en haar elfengezichtje lichtte op in een grijns.


  Ze draafde op ons af. ‘Goddank dat ik je heb gevonden. Heb jij dat hoofdstuk gelezen voor geschiedenis? Ik was halverwege toen Hayley riep, en ben er daarna niet meer aan toe…’ Haar ogen gingen wijd open, alsof ze Rafe nu pas zag. ‘O, hoi Rafe. Vind je het erg als ik Maya’s hersens even leen? Ik heb ze dringend nodig.’


  Ze greep mijn arm en trok me weg voordat hij antwoord kon geven. ‘Oké, het eerste deel ging over de Tweede Wereldoorlog, hè? Ik ben gekomen tot aan…’


  Ze bleef nog een poosje doorbabbelen en wierp toen een blik over haar schouder. ‘Oké, hij is weg.’


  ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan. Ik weet dat je hem niet zo graag mag…’ Ze keek naar me op. ‘Toch? Ik bedoel, ik neem aan van niet, anders had je me niet gevraagd je te redden, maar als ik het mis heb…’


  ‘Nee. Hayley mag hem hebben.’


  ‘Mooi zo. Heb je vandaag je lunch bij je? Zo niet, dan kunnen we misschien met z’n allen naar de Blender gaan. Ik trakteer. Mijn moeder heeft me eindelijk betaald voor dat extra werk dat ik in de kliniek heb gedaan.’


  We bleven bij haar kluisje stilstaan, zodat ze het boek kon pakken waar ze voor was gekomen. Ik moest haar daarbij helpen. Ik ben maar een meter vijfenzestig, maar Nicole is minstens tien centimeter kleiner dan ik, en de jongens vonden het leuk om haar boeken zo hoog te leggen dat ze er niet bij kon.


  Nicole zat in de zwemploeg en bij het koor, dus was ze meer Serena’s vriendin geweest dan de mijne. Daar kwam verandering in nadat Serena was gestorven. We hadden elkaar als een soort vervangende vriendin aangenomen. Het was geen geweldige combinatie – we hadden niet veel met elkaar gemeen, maar het vulde een leegte.
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  Ik heb geen hekel aan school. Ik zou het alleen een stuk leuker vinden als het niet binnen was. Binnen zitten lijkt me altijd van mijn energie te beroven. Dat is de laatste jaren erger geworden. Dan kom ik thuis en stort in.


  Mijn ouders maken zich daar zorgen over, maar de artsen zeggen dat het een combinatie is van hormonen en mijn stofwisseling. Ik ben eraan gewend om buiten te zijn, en dat ik een tiener ben maakt het er niet beter op. Ze hebben me wat vitaminen gegeven, maar meestal heb ik toch dat dutje nodig.


  Wanneer de school uitgaat, ga ik zo snel mogelijk naar buiten. Vandaag werd ik daarbij gehinderd door juffrouw Morales, die een ooggetuigenverslag van mijn confrontatie met de poema wilde. Toen ik eindelijk wist te ontsnappen, ontdekte ik Nicole en Daniel aan de andere kant van de speelplaats. Hij hield een brugpieper tegen het gras gedrukt, met één arm op zijn rug gedraaid.


  ‘Pestkop!’ riep ik.


  Daniel keek om en grijnsde. Toen liet hij het joch – Travis Carling – los en ging op handen en voeten zitten, zodat Travis de greep op hém kon uitproberen. Terwijl Daniel instructies gaf, gaf Corey, Travis’ broer, aanwijzingen, waardoor iedereen binnen gehoorsafstand in de lach schoot. Travis en Corey waren de zonen van commandant Carling.


  Corey, met donker haar, ruim een meter tachtig lang en potig, was op Daniel na de beste worstelaar en bokser van de school. Hij was ook Daniels beste vriend. Ik vroeg me af wat Corey Travis wilde laten doen terwijl hij Daniel in de houdgreep had. Het trok in elk geval publiek. Dat deed Corey altijd. Hij is zo’n jongen die met iedereen kan kletsen – en zichzelf uit de problemen kan kletsen, wat in Coreys geval een noodzakelijke overlevingsstrategie was.


  Als ik de populairste jongen op onze school zou moeten kiezen, zou het een lastige keuze worden tussen Daniel en Corey. Daniel is degene die iedereen in zijn team wil hebben – de stabiele, verantwoordelijke leider. Corey is de knul met wie iedereen lol wil hebben.


  Toen ik naar hen toe liep, voelde ik dat er iemand naar me keek. Rafe. Toen ik zijn kant op keek, slenterde hij grijnzend naar me toe, alsof ík degene was die op staren was betrapt.


  Nicole zei iets tegen Corey, die mijn kant op keek. Daniel was inmiddels opgestaan en naar mij onderweg. Hij boog af in de richting van Rafe, met zijn blik op mij gericht, alsof hij Rafe niet had gezien. Hij liep zo pal voor Rafe langs dat hij hem de pas afsneed. Daniel deed alsof zijn neus bloedde.


  Toen Rafe bleef stilstaan, liep Samantha – Sam – Russo langs, die hem met een grijns met haar schouder opzij duwde. De grijns werd een oprechte glimlach toen ze iets tegen Daniel zei. Sam is de op een na nieuwste aanwinst van de school. Haar ouders zijn drie jaar geleden overleden, en ze was bij de Tillsons komen wonen, die een verre neef en nicht of zoiets waren. Maar als er enige gelijkenis tussen Sam en Nicole was, dan zag ík die in elk geval niet.


  Sam is een paar centimeter langer dan ik en een beetje gedrongen, met zwart stekeltjeshaar en ver uit elkaar staande blauwe ogen. Ze heeft ook sproeten, en de enige keer dat ik haar make-up heb zien dragen, was toen Corey plagerig had gezegd dat haar sproeten ‘schattig’ waren, en ze had geprobeerd ze te camoufleren.


  Toen ze net in Salmon Creek aankwam, hebben we allemaal ons best gedaan om haar een welkom gevoel te geven. Serena en ik het hardst van allemaal, want we vonden haar, op een bijdehante, stadse manier cool. Maar Sam droeg haar status van buitenbeentje als een schild, dus hadden we het opgegeven.


  Toch mocht ik haar. Ze was anders. Ze was interessant. En we konden het redelijk met elkaar vinden, al was duidelijk geworden dat het tussen ons nooit meer zou worden dan dat. De enige op school die ze echt mocht, was Daniel. Ze was niet verliefd op hem, en ze leek niet eens in hem geïnteresseerd te zijn als jongen, alleen als een mogelijke vriend. Daniel was aardig tegen haar, maar hij had al genoeg vriendinnen.


  De leerling die ze het minst graag mocht, was Rafe. Hij had één halfslachtige poging gedaan om haar te versieren, en ik heb geen idee wat ze heeft gezegd of gedaan, maar sindsdien blijft hij ver bij haar uit de buurt.


  ‘Probeert onze vriend uit Texas je weer eens te versieren?’ vroeg Daniel toen Rafe van richting veranderde en doorliep.


  ‘Het gaat wel weer over.’


  ‘Wil je dat ik met hem praat?’


  Ik wierp hem een blik toe. Als er iets moeilijk aan was om de stoerste jongen van school als vriend te hebben, dan was dit het wel: Daniel heeft een beschermend bereik van een kilometer breed. Soms, wanneer een zomergast me lastigvalt, zou het best handig zijn als Daniel zich ermee zou bemoeien en het afhandelde. Maar wat zegt dat over mij? Niets wat ik wil toegeven.


  ‘Wil je dat wij met die knul afrekenen?’ vroeg Corey met een gangsterstem terwijl hij met Nicole kwam aanlopen. ‘Geen probleem, hoor. Plekken genoeg hier om een lijk te verbergen. Diepe grotten, diepe ravijnen, diepe meren…’ Hij brak zijn zin af en sloeg me toen tussen de schouderbladen. ‘Zo, hoe gaat het met de bijna jarige Job? Al klaar voor je grote feest? Sweet sixteen, en nog nooit door een jongen ge…’


  Daniel kapte hem af met een sputterend lachje. ‘Geloof mij maar, Maya is echt weleens gezoend.’


  Corey schonk hem een duivelse glimlach. ‘O, maar ik wilde helemaal niet “gezoend” zeggen.’


  Nicole kreeg een hoogrode kleur, en ik lachte.


  Aan de andere kant van het speelveld werd Rafe onderschept door Hayley Morris, ook een lid van onze zwemploeg en zanggroep. Ze was klein en blond, net als Serena en Nicole, en we zeiden altijd voor de grap dat dat een voorwaarde was om lid te worden. Hayley was geen vriendin. Ze was echter wel Rafes grootste bewonderaar. Ze was tevens de eerste van zijn halfslachtige veroveringen, en de enige die de hint niet had begrepen toen hij zijn aandacht op een ander richtte.


  Ze was pontificaal voor hem gaan staan. Hij deinsde beleefder achteruit dan ik zou hebben verwacht, zo ver dat ze net niet meer binnen zijn persoonlijke ruimte stond. Ze stapte er onmiddellijk weer in. Hij deinsde weer achteruit. Het was een vreemd formeel dansje, en ik stond ernaar te kijken toen Daniel vroeg: ‘Maya?’


  ‘Hmm?’


  ‘Klaar om te gaan?’


  ‘Ja, als jij ook zover bent.’


  ‘Kan ik een lift krijgen naar het buurtcentrum?’ vroeg Nicole. ‘Ik wil nog snel even wat zwemoefeningen doen voordat mevrouw Martin langskomt voor mijn zangles.’


  Corey fronste. ‘Is dat niet een beetje veel van het goede? Weet je zeker dat je dan nog genoeg tijd hebt voor je huiswerk?’


  ‘Natuurlijk. Ik doe mijn huiswerk meteen na…’ Ze keek naar zijn gezicht en bloosde toen ze besefte dat hij haar plaagde.


  ‘Zij dóét haar huiswerk tenminste,’ zei ik.


  Daniel draaide zich om naar Nicole. ‘Natuurlijk kun je meerijden. Klaar, Maya?’


  ‘Zo te zien rijdt Maya vandaag niet mee,’ zei Corey.


  Ik volgde zijn blik en zag mijn vader met grote passen op me af lopen, met een norse uitdrukking op zijn gezicht die totaal niet bij hem paste.


  Daniels mond vormde geluidloos de woorden: ‘Bel me’, waarna hij met Nicole in zijn kielzog naar zijn truck liep.


  ‘De auto in,’ zei pap, naar de Jeep wijzend die bij de stoeprand geparkeerd stond. ‘Nu.’


  ‘Wat heb ik…’


  ‘Ik zei nú, Maya.’


  Hij beende weg, zodat ik hem als een kind van vijf gedwee moest volgen, terwijl iedereen die nog op de speelplaats was toekeek. Mijn moeder zat aan de passagierskant. Glimlachend draaide ze het raampje naar beneden, maar toen zag ze mijn gezicht.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Geen idee,’ zei ik. ‘Hij wil het me niet vertellen.’


  Ze schoof de stoel naar voren, zodat ik me op de achterbank kon wurmen. ‘Rick, wat is er…’


  Toen lachte ze, en zag ik paps grijns terwijl hij zich achter het stuur liet glijden.


  ‘Wraak voor vanochtend,’ zei hij. ‘Jij zet mij voor schut, ik zet jou voor schut.’


  ‘Heel volwassen van je,’ zei ik.


  ‘Ach, het houdt me jong.’


  ‘En, ben je mevrouw Morris vandaag nog tegen het lijf gelopen? Ik heb gehoord dat meneer Morris weg is voor een conferentie.’ Ik trok in de achteruitkijkspiegel mijn wenkbrauwen naar hem op.


  ‘Hou op jullie tweeën,’ zei mijn moeder.


  ‘Waarom kom je me ophalen?’ vroeg ik. ‘Miste je me zo dat je niet kon wachten tot ik thuiskwam?’


  ‘Niet reageren, Rick.’ Mama keek me over haar schouder aan terwijl papa de weg op reed. ‘We moeten wat dingen ophalen in de stad, en daarna wilden we uit eten gaan.’


  Met ‘de stad’ bedoelde ze niet Vancouver. Wanneer ik online vrienden vertel dat ik op Vancouver Island woon, beginnen ze altijd vragen te stellen over Vancouver. Het zou waarschijnlijk ook logisch zijn als de stad op het eiland met dezelfde naam ligt. Maar dat is niet zo. Hij ligt aan de andere kant van de zeestraat, en hoewel het nauwelijks vijfendertig kilometer ver is, gaan we er door het water dat ertussen stroomt alleen heen voor speciale gelegenheden.


  De stad waar we naar onderweg waren, was Nanaimo, aan de oostkust. Met nog geen honderdduizend inwoners was het nauwelijks een grote, bruisende stad te noemen, maar op een eiland van bijna vijfhonderd kilometer lang, met een bevolking van minder dan een half miljoen – waarvan de helft in Victoria op de zuidpunt woont – pak je wat je pakken kunt.


  ‘Ik mag het restaurant uitkiezen, toch? Omdat ik zaterdag jarig ben en we blijkbaar niet naar Vancouver gaan voor mijn tattoo. Niet dat ik daarover loop te mokken of…’ Ik brak mijn zin af toen ik een bekend gezicht door het raampje zag. ‘Hé, dat is die toerist van vanochtend. Heb je haar nog te pakken gekregen?’


  ‘Nee, en het is echt nodig dat ze een verklaring aflegt. Hou je vast.’


  Er liep een groepje kinderen langs toen papa de auto aan de kant zette. Hij tuurde uit het raam. ‘Waar is ze nou gebleven?’


  ‘Daar, achter Travis Carling.’


  Pap opende het portier en stapte uit. De kinderen liepen door… en er stond verder niemand op de stoep. Ik draaide het raampje naar beneden.


  ‘Ze stond daar,’ wees ik. ‘Voor de bibliotheek.’


  De bibliotheek maakte deel uit van het buurtcentrum, dat het grootste deel van het blok besloeg, wat het onmogelijk maakte dat de vrouw om de hoek was verdwenen. Papa liep de stoep over en rammelde aan de deuren van de bibliotheek, maar die waren op slot – hij was maar drie dagen per week open.


  ‘Volgens mij wordt het tijd voor een drugstest,’ zei pap toen hij terugliep naar de auto.


  ‘Ik meen het. Ik zag haar echt.’


  ‘Maya heeft gelijk,’ zei mijn moeder. ‘Ik zag haar ook voordat die kinderen langskwamen. Ik heb geen idee waar ze is gebleven, maar ze was er écht.’


  ‘Ze heeft geen zin om uit de school te klappen over het lieve poesje,’ zei ik. ‘Ach, je kunt haar die papieren ook gewoon geven wanneer ze de volgende keer door een echt agressieve kat in een hoek wordt gedreven. Dan verandert ze wel van gedachten.’


  [image: ]


  


  4


   


   


   


  Het kostte ons vijf minuten om Salmon Creek achter ons te laten. Zonder de maximumsnelheid te overschrijden. Wanneer ik mensen vertel dat ik op een plek woon met minder dan tweehonderd inwoners, begrijpen ze niet precies wat dat inhoudt. Dan zeggen ze dingen als: ‘O, ik woon ook in een klein dorp,’ maar wanneer ik het dan opzoek, blijkt het zesduizend inwoners te hebben.


  Tweehonderd inwoners houdt in dat Salmon Creek op de meeste kaarten niet te vinden is. Het is niet eens een dorp; het is een gehucht met maar zes straten: de hoofdstraat in het centrum en vijf zijstraten met elk ongeveer tien huizen.


  In het centrum zijn drie winkels. Er is een redelijke groentewinkel, maar als mijn moeder iets exotischer dan champignons en gedroogde kruiden nodig heeft, moet ze het zelf kweken in onze kas. Er is een ijzerwinkel, maar als je iets ongebruikelijks nodig hebt, moet het besteld worden in de stad. En dan is er de Blender, ons enige restaurantje, eigendom van Hayleys vader, die er ook de scepter zwaait. Prima eten, maar verwacht er geen sushi.


  Kinderen in andere dorpen klagen dat ze naar de stad moeten voor een winkelcentrum. Wij kunnen hier niet eens kleding kopen. Nou ja, het kan wel, maar alleen bij de ijzerwinkel; en tenzij je een voorkeur hebt voor overalls en rubberlaarzen, is een uitstapje naar Nanaimo aan te raden.


  Het laatste gebouw dat we passeerden voordat we het dorp uit reden, was het medisch onderzoekscentrum. Dat klinkt misschien als een groot ziekenhuisachtig iets, met helikopters die de hele dag op het dak landen, maar het is gewoon een saai gebouw, zo groot als een klein kantorencomplex. Het ziet er vrij onschuldig uit, alsof je zo door de voordeur zou kunnen lopen. En dat kun je ook… maar veel verder dan dat kom je niet.


  Ze hebben een superstrenge beveiliging. Elke deur heeft een sleutelkaartslot, en sommige hebben ook toegangscodes. Dat weet ik omdat ik er binnen ben geweest. Iedereen is er binnen geweest. Een van de problemen van een streng beveiligd instituut is dat het mensen nieuwsgierig maakt. Dus wordt er elk jaar open huis gehouden. De meeste kinderen gingen er niet meer heen zodra hun ouders hen daarin vrijlieten. Het is een middag gevuld met praatjes over onderzoeken naar geneesmiddelen en een rondleiding door laboratoria vol computers en reageerbuisjes. Geneesmiddelenonderzoek mag dan big business zijn – groot genoeg om een dorp te bouwen om het te beschermen – maar het is doodsaai.


  Ik zou er veel meer in geïnteresseerd zijn – in negatieve zin – als ze er dierproeven deden. En mochten ze dat wél doen, dan is het niet hier. Hetzelfde geldt voor studiegroepen; die komen nooit naar Salmon Creek. Het heliplatform op het dak is alleen om andere artsen in te vliegen, zoals dokter Davidoff en zijn team, en hoge omes van de St. Cloud Corporation, die willen weten waar hun geld heen gaat.


  Salmon Creek is dus een klein, rustig dorpje. Misschien zou ik staan te springen om er weg te komen als ik ooit ergens anders had gewoond. Maar de meeste kinderen zijn tevreden met Salmon Creek. We zijn het gewend dat we een uur moeten rijden naar de stad. Al sinds we klein waren, organiseren onze ouders om de beurt maandelijkse uitstapjes voor ons. We zijn bijna allemaal van plan om naar een vakschool of universiteit te gaan, en maar weinigen overwegen terug te komen, maar tot die tijd stellen we ons er tevreden mee om hier te wonen.


   


  Toen we eindelijk in Nanaimo aankwamen, parkeerden we bij de haven. Er is een veerboot die je door de Straat van Georgia naar Vancouver brengt. Je zou de stad vanuit de haven kunnen zien als er geen eilandjes in de weg lagen. Nou ja, in theorie zou dat kunnen, hoewel er in deze tijd van het jaar vaak mist hangt en je zelfs die eilandjes niet kunt zien, al liggen ze zo dichtbij dat je erheen zou kunnen zwemmen als je heel goed bent. Serena is ooit naar Protection Island gezwommen, en we…


  Ik schudde de herinnering van me af.


  Canada mag dan beroemd zijn om zijn winters, maar dat geldt niet voor dit gebied. Vancouver Island is een gematigd regenwoud. We krijgen regen, maar geen sneeuw. Dit jaar bleef onze droge zomer aanhouden, en papa werd nerveus van de meldingen van kleine bosbrandjes in het binnenland die zo nu en dan binnenkwamen. Verder klaagde er natuurlijk niemand, en het was fijn om over het water te kijken en alle eilanden te kunnen zien, in plaats van een gordijn van mist.


  We liepen langs de pieren van de jachthaven. Het was een prachtige middag. De zon schitterde op het water en boten lagen in een rij bij het drijvende Petro-Can-station om te tanken voordat ze de zee op gingen. Er jankte een motor toen er een watervliegtuig opsteeg.


  We staken Front Street over en liepen een smal straatje door om op Commercial Street uit te komen. Ik keek de straat door: een bonte verzameling van lokale winkels en toeristenwinkeltjes, waarvan zo’n beetje de helft aan eten was gewijd.


  ‘Kunnen we ergens wat eten voordat we gaan winkelen?’ vroeg ik. ‘Ik sterf van de honger.’


  Mijn moeder schudde haar hoofd. ‘Je kunt een chocoladereep nemen, maar we moeten voor vijf uur ergens zijn.’


  ‘Nee, laat haar maar,’ zei papa. ‘Ga je gang.’ Toen mama hem een blik toewierp, zei hij: ‘Als zij liever iets gaat eten, dan moet ze dat doen. Het kan ook volgend jaar. Of het jaar daarna…’


  Ik bleef stilstaan. ‘Oké, wat is er aan de hand?’


  Toen ze geen van beiden iets zeiden, tuurde ik naar de winkels in de straat en zag een uithangbord dat mijn aandacht trok: sacred ink.


  ‘Dat menen jullie niet,’ zei ik. ‘Echt waar?’ Ik grijnsde en greep mijn moeders arm. ‘Echt waar?’


  ‘Ja. Je krijgt je tattoo.’


  Ik sloeg mijn armen om mijn vaders nek. ‘Dank je wel!’


  ‘Hé,’ zei mijn moeder. ‘Ik ben degene die hem ervan heeft overtuigd dat ik zijn kleine meisje niet in een ordinaire del zal laten veranderen.’


  ‘Dat heb ik nooit gezegd,’ zei papa.


  ‘O nee?’ zei ik. ‘Vet. Want ik heb besloten om toch maar geen pootafdruk te nemen. Ik dacht meer aan een sletstempel onder op mijn rug met vlammen en de woorden “Heet hierbinnen”. Nee, wacht. Pijlen. Voor jongens die moeite hebben de weg te vinden.’


  Mama greep papa bij de schouders en loodste hem bij me vandaan. ‘Ze krijgt precies wat we hebben besloten. Ga jij maar wat rondsnuffelen in een mannenwinkel; dan zie je ons wel weer wanneer we klaar zijn.’


  ‘Dit is zó cool,’ zei ik heel hard toen papa wegliep. ‘Heb je de tattoo-artist al ontmoet? Is hij sexy?’


  ‘Hij is een zij,’ zei mama.


  ‘Is zíj dan sexy? Ik ben tenslotte nog jong. Mijn seksuele geaardheid is nog niet helemaal gevormd.’


  ‘Je vader kan je al niet meer horen, Maya.’ Mama zuchtte. ‘Die arme man. Waarom kun je niet een gewone tienerdochter zijn die liever doodgaat dan de woorden “seksuele geaardheid” in de mond neemt in zijn bijzijn?’


  ‘Jullie hebben me goed opgevoed. Wees maar trots.’


  Ik ging sneller lopen, maar mama zei: ‘Je hoeft je niet te haasten. Je afspraak is pas over twintig minuten.’


  Ik vertraagde mijn pas weer, zodat ze me kon inhalen. ‘Hoe heb je papa zover gekregen dat hij het goedvond? Heb je de culturele troefkaart soms uitgespeeld?’


  ‘Natuurlijk niet. Dat zou niet zo netjes zijn.’


  Ik grijnsde. ‘Dat heb je wél gedaan, hè?’


  Papa geeft zich altijd snel gewonnen als het om dat deel van mijn opvoeding gaat. Als ze hem had verteld dat die tattoo deel uitmaakte van onze indiaanse cultuur, zou hij zich erin hebben geschikt.


  Mijn moeders achtergrond is echter net zo verschillend van de mijne als Engels en Iers. Dat maakt het moeilijk voor haar. Ze wil dat ik me bewust ben van mijn roots, maar ze weet niet zo goed wat die zijn, dus leert ze me in plaats daarvan alles wat ze wel weet.


  Mijn Haida-grootmoeder woont in Skidegate op de Queen Charlotte-eilanden ten noorden van ons, en we zijn dol op elkaar. Zij weet veel meer van tradities dan mijn moeder. Ik zoek haar graag op op haar werk in het cultureel centrum, en help haar met de organisatie van de festivals. Maar soms voel ik me net een van de toeristen. Zo voelde ik me ook toen ik twaalf was en we een Navajo-reservaat bezochten. En ik voelde me net zo toen we papa’s familie in Dublin bezochten. Ik ben me bewust van mijn achtergrond, en ik ben er trots op, maar ik voel me er niet echt mee verbonden. Misschien verandert dat ooit nog eens.


  Ik was niet verrast toen we dichter bij de tattooshop kwamen en ik een Haida-raaf op het uithangbord geschilderd zag. Binnen zag ik meer indiaanse kunst… en een schokkende afwezigheid van schedels, Keltische kruisen en draken.


  ‘Cool,’ zei ik.


  ‘De eigenaresse is een jonge vrouw die bij Emily Carr heeft gestudeerd,’ zei mijn moeder. ‘Waarschijnlijk niet bepaald het soort kunst dat ze in gedachten hadden.’


  ‘Is ze Haida?’


  Mama schudde haar hoofd. ‘Ik geloof dat ze tot de stam van de Schotten behoort.’


  Met andere woorden, blank. Dat zou haar heel wat scheve ogen van indianen opleveren als ze hun ontwerpen in tattoos gebruikte, en mijn moeder zou zeggen dat het hetzelfde is als een Rus die Keltische knopen tatoeëert. Zolang ze ervoor had doorgeleerd en de betekenis ervan begreep, zou mijn moeder er geen problemen mee hebben. Oma zou het er niet mee eens zijn. Maar ze zouden elkaars mening respecteren, en mijn moeder zei altijd dat dat het belangrijkste was.


  ‘Ik heb Deena gekozen omdat ze gespecialiseerd is in traditioneel tatoeëren,’ ging mama verder, ‘en ik denk dat dat het meest geschikt is voor wat jij wilt.’


  Ik had een tattoo uit de losse hand nodig, niet met behulp van een sjabloon. Het kan heel wat lastiger zijn om iemand te vinden die dat kan, tenzij je wilt dat het eruit komt te zien als een gevangenistattoo. Daar hoefde ik hier niet bang voor te zijn. De studio leek op een kruising tussen een doktersspreekkamer en een kunstgalerie: een en al rechte lijnen en koele kleuren.


  Er was niemand in het voorvertrek. Toen mama de deur opendeed, riep een vrouwenstem: ‘Momentje alstublieft!’


  Ik liep naar een bordje waarop tribal tattoos stond. In een kleiner lettertype stond: als u niet weet wat uw tribal tattoo is, vraag het mij dan alstublieft niet. de beste manier om uw erfgoed eer aan te doen, is er zelf achter te komen.


  Er dreef een stem uit de achterkamer naar ons toe: ‘Er is niets ergers dan een Cherokee-gezichtstattoo laten zetten en er dan achter komen dat je grootmoeder in werkelijkheid Assiniboine was.’


  Mama begroette de jonge vrouw, die niet veel ouder leek dan ik. Ze was ongeveer net zo lang als ik en had roodbruin haar. Haar ronde gezicht was bezaaid met sproetjes. Ze stelde zichzelf voor als Deena.


  ‘Gebeurt dat vaak?’ vroeg ik, naar het bordje wijzend.


  ‘Helaas wel. Dat is het probleem met een winkel in het toeristische gebied. Mensen met een beetje Navajo-bloed komen hier om dat deel van hun erfgoed eer te bewijzen, wat prachtig is, maar als je niet eens weet wat je erfgoed ís, ben je er nog lang niet aan toe om jezelf ermee te laten tatoeëren.’


  ‘Geen Kokopelli voor mij dus,’ zei ik. ‘Dan zal ik het met een eenhoorn moeten doen.’


  Deena lachte. ‘Ja, je moeder vertelde me dat ze denkt dat je Navajo bent.’


  ‘Dat is ze niet,’ zei een bevende stem vanuit de achterkamer. Er verscheen een oude vrouw. ‘Dat meisje is geen Navajo.’


  ‘Tante Jean,’ mompelde Deena binnensmonds. ‘Ik ben aan het werk. Wilt u alstublieft…’


  ‘Jij bent geen Navajo.’ De oude vrouw gaf een rukje met haar kin in de richting van mijn moeder. ‘Dus is je dochter ook geen Navajo.’


  Ik zag dat mijn moeder moeite moest doen om niet terug te katten. ‘Dat bent u ook niet.’ Mama heeft moeite met het hele ‘respect voor ouderen’-gedeelte van haar cultuur. Ze heeft me geleerd om respect te tonen – alleen niet het blinde respect waarmee zij is opgegroeid.


  ‘Mijn dochter is geadopteerd,’ zei ze kalm.


  ‘Dat bedoel ik niet. De Dineh staan hun kinderen niet af.’


  Ze had gelijk. De Amerikaanse Indian Child Welfare Act stond boven de adoptiewetten, wat stammen het recht geeft om legale adopties ongedaan te maken als de nieuwe ouders geen deel uitmaakten van hun natie.


  ‘Dit is mijn oudtante Jean,’ zei Deena. ‘Ze is folklorist. Ze heeft bij de Navajo’s gewoond. Hoelang ook al weer, tante?’


  De oude vrouw negeerde haar en bleef me aanstaren.


  ‘Zij is degene die mijn interesse in indiaanse tradities heeft gewekt.’ Er sloop een ondertoon van wanhoop in Deena’s stem terwijl ze snel verder praatte. ‘Ik was gefascineerd door haar werk, en ik ben dolblij dat ze bij me is komen wonen sinds haar gezóndheid achterúítgaat.’


  Ze legde nadruk op de laatste woorden, en mama knikte, in de veronderstelling dat Deena duidelijk wilde maken dat we tekenen van dementie zagen. Mijn overgrootvader is ook dement, dus we weten hoe het is.


  ‘Waarom wilden de Dineh haar niet?’ vroeg de oude vrouw.


  ‘Ik was achtergelaten in een ziekenhuis in Portland,’ zei ik. ‘Ik ben duidelijk indiaans, maar het is niet te achterhalen van welke stam. Mijn grootmoeder heeft vrienden die Navajo zijn, en zij zeggen dat ik Navajo lijk. Dat wil niet zeggen dat ik het ben, maar als mijn biologische ouders niet opduiken, zal niemand het ooit zeker weten.’


  ‘Je moeder wilde je ook niet?’


  Mama kwam voor me staan. ‘Ik denk dat we beter kunnen gaan.’


  Deena putte zich uit in verontschuldigingen, keerde zich tegen haar tante en herinnerde haar eraan dat dit háár winkel was. Ik zag dat mama wilde vertrekken, maar toen de oude vrouw zich in de achterkamer terugtrok, bedaarde ze.


  Ik praatte met Deena over mijn tattoo. Toen gaf mama me mijn badpak aan en ging ik naar een zijkamertje om me om te kleden. Ik hoorde dat Deena mama probeerde af te leiden door over een vriendin op de universiteit te praten die mama’s werk bij Emily Carr heeft bestudeerd.


  Mijn moeder is architect, en ze is erin gespecialiseerd huizen te ontwerpen die in het natuurlijke landschap passen, en daar is ze vrij bekend om. Het was een slimme zet om over haar werk te beginnen, en tegen de tijd dat ik naar buiten kwam, was ze weer gekalmeerd.


  Deena liet me op een stoel staan, zodat ze mijn moedervlek beter kon bekijken.


  ‘Vroeger was hij donkerder,’ zei mama. ‘Hij is in de loop der jaren verbleekt, en ze wil dat hij bewaard blijft.’


  ‘Met andere woorden, hij moet er zo natuurlijk mogelijk uit komen te zien,’ zei Deena.


  Ik knikte. ‘Gewoon eroverheen tatoeëren. Ik wil hem niet veranderen of hem meer op een pootafdruk of zo laten lijken.’


  ‘Dat is ook niet nodig,’ zei Deena terwijl haar vingers de omtrek volgden. ‘Dat doet hij al. Opmerkelijk.’


  ‘Wat is dat?’ klonk de stem van de oude vrouw, zo zacht dat ik haar nauwelijks hoorde. Ik draaide me om en zag haar vanuit de deuropening naar me staren.


  ‘Het is een moedervlek, tante. Hij lijkt net op de pootafdruk van een kat, vindt u niet?’


  De oude vrouw mompelde iets wat ik niet verstond. Deena probeerde te glimlachen, maar het zag er krampachtig uit. ‘We spreken geen Navajo, tante.’


  De blik van de oude vrouw ontmoette de mijne, en ik zag angst en afschuw in haar ogen. ‘Ik zei: “Yee naaldlooshii.”’ Ze wendde zich tot mijn moeder. ‘Daarom wilden de Dineh haar niet. Ze is een heks.’


  Mijn moeder zei geen woord. Ze klemde alleen haar kaken stevig op elkaar en gaf mij mijn kleren aan. Ik aarzelde, maar na één blik in haar ogen wist ik dat ik niet moest tegenspreken. Terwijl ik mijn kleren over mijn badpak heen aantrok, verontschuldigde Deena zich nogmaals en smeekte haar tante om weg te gaan. Mijn moeder noch Deena’s tante schonk enige aandacht aan haar. Mijn moeder kookte van woede en de oude vrouw stond met een dreigende blik op haar gezicht binnensmonds te mompelen.


  Toen ik me had aangekleed, duwde mama me in de richting van de deur. Ik wierp nog een laatste verlangende blik op een display met tattoos, en volgde haar toen naar buiten.
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  We liepen een paar winkels langs voordat mijn moeder me moedeloos aankeek. ‘Het spijt me, Maya. Ik weet hoe graag je die tattoo wilde.’


  ‘Het geeft niet.’ Het gaf wel. Als ik moest wachten, zou papa zich misschien bedenken. Maar ik kon onmogelijk terug naar die winkel.


  Mijn moeder keek afwezig om zich heen, tot haar blik uiteindelijk bleef rusten op Bubble Tea Stars. ‘Je had toch honger? Laten we wat gaan eten. Dan bel ik je vader.’


  Ik had geen honger meer, maar volgde haar toch naar binnen. Ze belde papa, en zei alleen dat er een probleem was en dat mijn tattoo zou moeten wachten tot een andere keer.


  ‘We gaan volgend weekend wel naar Vancouver,’ zei ze toen ze had opgehangen. ‘Dan maken we er een echt uitje van.’


  Precies wat Serena had voorgesteld vlak voordat ze stierf. Haar laatste woorden. Ik knipperde prikkende tranen weg en draaide me om om in de vrieskist met ijsjes te kijken.


  ‘Het spijt me echt, Maya. Ik had mijn geduld niet moeten verliezen. Ze was duidelijk seniel, en ik reageerde te heftig.’


  ‘Weet jij wat dat woord betekende? Hoe ze me noemde?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Geen idee. Ik weet niet eens of het wel Navajo was. Ze mag dan bij hen hebben gewoond, maar ze is zelf blank. Die taal is voor een buitenstaander bijna niet te leren.’


  ‘En ze noemde me een heks.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Ze had me in elk geval de kans kunnen geven dat waar te maken.’


  Mijn moeder probeerde te glimlachen en keek met een wezenloze blik naar het menu, alsof we hier niet al zo vaak waren geweest dat het meisje achter de toonbank ons al had herkend en begroet. Uiteindelijk bestelde mama kruidenthee met citroengras. Ik nam bubble tea met lycheesmaak – koude, bruisende melkthee met tapiocaballetjes.


  ‘Je zei toch dat je honger had?’ zei mama. ‘Wat dacht je van een broodje?’ Ze wees naar de Vietnamese belegde broodjes. ‘Die vind je altijd lekker.’


  ‘Ik hoef niets.’


  ‘Een ijsje dan?’ drong ze aan, alsof ze dacht dat ik tot in de eeuwigheid door de woorden van de oude vrouw getekend zou zijn als ik niet at. ‘Ze hebben Nanaimo-ijs. Daar ben je dol op.’


  ‘Goed, ik neem wel een bakje.’


  Toen we gingen zitten, zweeg ze een poosje, en zei toen: ‘Wat die oude vrouw zei, over jou, over de adoptie…’


  Ik zuchtte en legde mijn lepel neer. ‘Mijn moeder heeft me in het ziekenhuis achtergelaten omdat ze genoeg om me gaf om een beter leven voor me te wensen. Ze moet een goede reden hebben gehad om geen officiële adoptieprocedure te volgen. Misschien was haar familie ertegen. Of misschien wist niemand dat ze zwanger was geweest.’ Ik keek haar aan. ‘Klopt dat zo ongeveer? Zo heb ik het namelijk… o, misschien wel duizend keer gehoord.’


  ‘Ik wilde het alleen maar even zeker weten. Naarmate je ouder wordt, kunnen je gevoelens veranderen.’


  ‘Nee.’ Ik slurpte een paar tapiocaballetjes uit mijn thee. ‘Ik ben er volkomen gelukkig mee zoals het is. En het is wel cool om een vondeling te zijn, op een ouderwetse, negentiende-eeuwse manier.’


  Dat was een leugen. Ja, andere kinderen vonden het cool. Ik niet. Ik had totaal geen behoefte om mijn biologische moeder te leren kennen, maar niet omdat ik het gevoel had dat ze me ‘in de steek’ had gelaten of me niet wilde. Ik was nog maar een baby. Ze had me niet lang genoeg gekend om mij als mens af te wijzen. Ze had gewoon helemaal geen kind gewild, en ik had met mijn ouders de adoptieloterij gewonnen.


  Het was onnadenkend geweest om me in de steek te laten, had ik ooit tegen mijn ouders gezegd, en ze hadden gelachen. Het was een vreemd woord, dat weet ik, vooral uit de mond van een achtjarige. En toen hadden ze me het hele relaas gedaan over dat mijn moeder een goed mens was, blabla.


  Wat ik bedoelde, was dat ze een briefje bij me had moeten achterlaten, met mijn familieachtergrond en medische gegevens. Als ik ergens nieuwsgierig naar ben, is het naar mijn familie. Was ik Navajo? Had ik grootouders? Broers? Zusjes? En, nog belangrijker: was er een achtergrond van medische problemen? Het zal wel vreemd zijn dat ik me over dat soort dingen zorgen maak, maar dat wijt ik aan het feit dat ik opgroei in een medisch-onderzoeksdorp.


  Toen ik klein was, vertelde mijn oma me vaak een verhaal over hoe ik bij mijn familie terecht was gekomen. Ze zei dat mijn echte moeder een poema was geweest die laat in de zomer een nest had gekregen. Ze was een oudere kat geweest en had de voortekenen herkend die aangaven dat het een lange, strenge winter zou worden, en besefte dat niet al haar jongen het zouden overleven. Dus smeekte ze de hemelgod om genade, en hij veranderde haar kleinste jong in een klein meisje, en zei tegen de kat dat ze haar naar de stad moest brengen. Ze had me achtergelaten bij het ziekenhuis, maar voordat ze wegging, had ze haar poot tegen mijn heup gedrukt en een merkteken achtergelaten als aandenken aan haar.


  Dat, zei ze, verklaarde niet alleen mijn moedervlek, maar ook mijn liefde voor dieren en het bos. Zelfs als kind wist ik dat het maar een verhaaltje was. Toch is dat precies zoals ik me voelde, zelfs nu nog – alsof ik zomaar uit het niets was verschenen, zonder achtergrond, zonder geschiedenis.


  Daar dacht ik nog steeds over na toen papa verscheen. Hij werd niet boos, zoals mama. Ze zegt altijd gekscherend dat hij de enige Ier is die zonder temperament is geboren. Maar hij was wel ontdaan, en verward, omdat hij niet kon begrijpen hoe iemand zomaar een wildvreemde kon aanvallen. Hij was voornamelijk bezorgd om mij en om hoe ik het opnam, en omdat ik hem niet ongerust wilde maken, voerde ik het hele toneelstukje weer op om hem gerust te stellen, en verzekerde hem dat ik door het gebrabbel van een seniele oude vrouw niet voor het leven was getekend.


   


  Kort daarna vertrokken we. We hadden geen van drieën meer zin om uit eten te gaan. Tegen de tijd dat we thuiskwamen, verdween de zon al achter het huis en gaf de zonsondergang het een roodgouden gloed. Ik ben dol op ons huis. Mijn moeder heeft het ontworpen, en ze kreeg toestemming van de St. Cloud Corporation om het huisje dat ze voor de vorige opzichter hadden gebouwd af te breken.


  Wanneer je de oprit op rijdt, zie je er niets van. Het gaat helemaal op in het bos, alsof het daar altijd heeft gestaan. Het is een aangepaste blokhut met twee verdiepingen, met hoge ramen en dakramen, dus als je binnen bent, voelt het net alsof je dat niet bent. Het rúíkt zelfs naar het bos, ook wanneer de ramen bij slecht weer gesloten zijn.


  Beide verdiepingen hebben rondom een veranda. Op dit moment zat er iemand op de onderste – Daniel, met Kenjii languit over zijn voeten terwijl hij een spelletje deed op zijn Nintendo ds. Naast hem stond een plunjezak.


  Zodra we kwamen aanrijden, stond hij op.


  ‘Ik heb je sms gelezen,’ zei hij toen ik uit de auto klom. ‘Deed het erg veel pijn?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ik. ‘Blijkbaar kan ik geen tattoo laten zetten omdat ik een heks ben.’


  ‘Dat had ik ze ook wel kunnen vertellen…’ Hij zweeg toen hij mijn gezicht zag. ‘Serieus?’


  ‘Serieus. Nou ja, min of meer. Ik leg het later wel uit.’


  ‘Hallo, Daniel,’ zei mama.


  ‘Hallo.’ Hij knikte naar mijn vader en gebaarde toen naar zijn plunjezak. ‘Mag het?’


  Hij zei niet: Mijn vader is weer dronken en ik heb een plek nodig om te slapen. Dat was ook niet nodig.


  ‘Natuurlijk,’ zei mama.


  ‘Je hebt je sleutel toch nog?’ vroeg pap.


  Daniel haalde zijn schouders op. ‘Ja, maar het is lekker buiten.’ Al had het pijpenstelen geregend, dan was hij nog op de veranda blijven wachten. Daniel had vreemde ideeën over dat soort dingen. Hij had een diepgeworteld gevoel voor goed en fout, en ook al heeft hij een sleutel, hij zou nooit naar binnen gaan als wij er niet zijn.


  We brachten Daniels plunjezak naar de logeerkamer. Hij logeert minimaal eens per maand hier, soms een paar dagen achtereen, dus zou het logisch zijn als hij hier wat persoonlijke spullen achterliet, maar dat weigerde hij. Ik denk dat hij altijd hoopt dat dit de laatste keer zal zijn dat hij hier moet slapen. Maar dat is het nooit.


  We gingen naar buiten, zodat ik kon kijken of alles goed was met de dieren. Op de zijveranda lag Fitz languit in het laatste straaltje zonlicht.


  ‘Papa heeft zijn hand over het hart gestreken, hè?’ zei ik tegen hem. ‘Dat is mooi, maar je leert het nooit als we je telkens uit bomen moeten halen.’


  Fitz tilde alleen met halfdichtgeknepen ogen zijn kop op en geeuwde. Daniel lachte. Hij hurkte bij hem neer en aaide de gepluimde oren, en daarna de kraag rond zijn kop. Fitz rolde op zijn rug en stond toe dat Daniel zijn buik aaide.


  ‘Eh…’ zei ik. ‘Als je wordt…’


  ‘… gekrabd, dan is het mijn eigen schuld. Ik weet het.’


  Een krab van een kat is al niet leuk, maar een rode lynx is twee keer zo groot als de gemiddelde huiskat. Wanneer die uithaalt, vloeit er onherroepelijk bloed.


  Bij Daniel gedroeg Fitz zich echter zoals gewoonlijk op zijn best. Hij voelt dat Daniel van dieren houdt. Zo hebben we elkaar ook leren kennen. Een week nadat we hier waren komen wonen, had Daniel een gewonde eekhoorn bij ons gebracht. De vorige opzichter had gewonde dieren opgenomen, en Daniel had aangenomen dat dat bij de baan hoorde. Wat een kind van vijf op zijn fiets diep in een bos vol roofdieren deed. Nou, dat zegt wel iets over de ouderlijke zorg bij de familie Bianchi.


  Toen hij de eekhoorn naar ons toe bracht, had ik mijn vader gevraagd of we ervoor konden zorgen. Na een paar gesprekken over natuurbehoud, en dat het doel was om de dieren later weer vrij te laten – en er geen huisdieren van te maken – hadden mijn ouders toegestemd. En zo ontdekte ik mijn passie voor het verplegen van wilde dieren. En zo kreeg ik ook mijn eerste vriend in Salmon Creek.


  Terwijl Daniel met Fitz speelde, zat ik met mijn benen voor me uitgestrekt op het gras en sloot mijn ogen. Ik zou zweren dat ik de energie in me kon voelen stromen. Ik ademde de geuren van het bos in, de scherpe lucht van het lange gras, het zoete aroma van de bomen. Terwijl ik me ontspande, besefte ik hoe gespannen ik was geweest sinds we de tattooshop hadden verlaten. Ik zou kunnen zeggen dat ik alleen maar teleurgesteld was, maar wat de oude vrouw had gezegd zat me dwars, hoe ik ook probeerde het van me af te zetten.


  Terwijl ik uitrustte, cirkelde Kenjii om het huis heen. Ze bleef op respectvolle afstand van Fitz – na regelmatig kennis te hebben gemaakt met haar dodelijke klauwen – en kwam naast me liggen, met haar kop op mijn knie.


  Ik aaide haar een tijdje, en vroeg Daniel toen wat er deze keer was gebeurd. Hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Hetzelfde als altijd,’ wat betekende dat zijn vader dronken was geworden en zich op hem had afgereageerd. Niet lichamelijk. Ik denk dat Daniel dat liever zou hebben gehad. Lichamelijk geweld was iets wat hij begreep, iets waar hij mee om kon gaan. Dit niet.


  Drie jaar geleden was Daniels moeder ervandoor gegaan. Voor die tijd was ze trouwens ook zelden echt aanwezig – altijd vaag, afwezig, druk met haar onderzoek in het laboratorium. Ze had geen tijd voor Daniel en zijn twee oudere broers. Degene die haar het meest miste, was haar echtgenoot. Zijn drankgebruik was daarna toegenomen van ‘een kratje bier in het weekend’ tot ‘bijna elke avond om tien uur stomdronken’.


  Wanneer meneer Bianchi dronk, negeerde hij Daniel soms, wat geen probleem was. Maar soms deed hij dat niet. Dan zei hij nare dingen. En niet de gebruikelijke beledigingen als: ‘Je bent lui/stom/waardeloos.’ Dit was… gemeen. Dan zei hij dat Daniel zijn zoon niet was. Dat Daniel een ongelukje was geweest. Dat hij een monster, een gruwel, het kwaad zelf was.


  Nadat Serena was gestorven, ging ik er een keer heen, en toen begon zijn vader ook tegen mij tekeer te gaan. Hij noemde mij ook een monster, en zei dat ik Serena had vermoord om Daniel te krijgen. Daniel sloeg hem tegen de vlakte en ging toen met mij mee naar huis, waar hij twee weken is gebleven. Maar hij ging weer terug, zoals altijd.


  Zijn vader had zijn excuses aangeboden. Dat deed hij altijd. Dan zei hij tegen Daniel dat hij dronken was geweest en het niet had gemeend, en dat Daniel tegen niemand mocht vertellen wat er was gebeurd. Wat maar weer eens bewees hoe slecht hij zijn zoon kende. Wat er ook in dat huis gebeurde, het bleef binnenshuis, en ook ik hield mijn mond dicht, al dacht ik soms dat ik dat niet zou moeten doen.


  ‘Het wordt steeds erger met mijn vader,’ zei Daniel na een tijdje.


  Ik keek in zijn richting. Hij was nu met Fitz aan het spelen en liet een lange grashalm over de veranda bewegen, waar de lynx achteraan joeg. Daniel keek de andere kant op, en ik zag maar een klein stukje van zijn gezicht. Maar meer hoefde ik ook niet te zien. Alleen al door zijn toon, de stand van zijn brede schouders, de manier waarop zijn blote armen zich spanden, met opgebolde spieren, wist ik hoe zijn gezicht eruit zou zien: samengeknepen lippen, een starre, bedroefde blik in zijn donkere ogen. Dat is het gedeelte dat hij mij niet wil laten zien: het verdriet, de schaamte.


  Ik schoof naar de rand van de veranda. Kenjii sloop wat dichterbij. Fitz wierp ons beiden een blik toe die zei: Denk erom, hij is met míj aan het spelen. Daniel liet nog steeds de grashalm over de vloer bewegen, zodat er zaadjes uit vielen.


  Ik had met hem te doen. Ik wilde mijn arm om hem heen slaan. Over zijn rug wrijven. Iets doen waaruit bleek dat ik er voor hem was. Maar ik deed het nooit. Ik kon het niet.


  Nadat Serena was gestorven, waren er lange dagen en avonden geweest waarop we alleen waren en verdriet hadden, en dan had hij zijn armen weleens om mij heen geslagen, wat prima was, omdat ik wist dat het alleen om troost ging. Maar ik denk niet dat ik hetzelfde zomaar bij hem zou kunnen doen zonder dat hij het verkeerd zou opvatten.


  Het gaat niet alleen om Serena. Natuurlijk wil ik niet de sloerie zijn die haar klauwen uitsteekt naar het vriendje van haar overleden vriendin. Maar vooral wilde ik niets doen waardoor hij zich hier ongemakkelijk zou gaan voelen, op de plek waar hij zich veilig voelt. Ik weet vrij zeker dat ik hem een knuffel zou kunnen geven zonder dat hij er iets achter zou zoeken, maar ik kan het risico niet nemen.


  Dus bleef ik zonder iets te zeggen zitten. Na een poosje schoof hij naar me toe, tot hij vlak naast me zat. Fitz gromde en sloop weg, met een halfslachtige uithaal naar Kenjii, alsof dit háár schuld was. We keken hem na tot hij in het bos verdween.


  ‘Tijd voor de jacht,’ zei ik, omdat ik niets anders wist te bedenken.


  ‘Dat lukt hem nog aardig,’ zei Daniel.


  ‘Ja, zolang hij zijn prooi kan verrassen.’ Dat een van zijn achterpoten ontbrak betekende bepaald niet dat Fitz niet prima kon lopen. Hij kon alleen niet rennen, niet op een prooi af en niet bij roofdieren vandaan.


  ‘En zolang hij niet in een boom klimt om zijn prooi te pakken te krijgen.’


  Ik lachte zacht en trok mijn knieën op. Na opnieuw een korte stilte zei ik: ‘Zei je net dat het erger wordt met je vader?’


  ‘Ja. Ik zal blij zijn als hij morgen op zakenreis gaat. En jij waarschijnlijk ook. Tijd voor je verjaardagsfeestje.’


  Hij gaf een por tegen mijn schouder en ik forceerde een glimlach. Even later schraapte hij zijn keel en zei: ‘Hij had vorige week een televergadering met de St. Clouds. Ik denk dat hij hun heeft verteld dat hij weg wil uit Salmon Creek.’


  Ik keek hem scherp aan. ‘Wat?!’


  ‘De laatste tijd heeft hij het er wanneer hij dronken is telkens over dat hij weg wil, dat hij zich gevangen voelt. Gevangen in Salmon Creek, door mij en door zijn contract met het bedrijf. Wanneer hij weer nuchter is, wil hij er niet meer over praten. En toen had hij die vergadering.’


  ‘Hoe verliep die?’


  ‘Slecht. Ik denk dat hij probeerde onder zijn contract uit te komen. Ze weigerden. Dat had hij kunnen weten. Elk contract is uit veiligheidsoverwegingen waterdicht. Weet je nog hoe het hele dorp de St. Clouds moest smeken om Serena’s ouders te laten gaan nadat… Nou ja, daarna.’


  Ik knikte. Voor zover ik het had begrepen, was er weinig heisa geweest. Burgemeester Tillson en alle anderen hadden bij de St. Clouds gepleit voor Serena’s ouders, die vervolgens een genereus ontslagaanbod kregen. Maar daar moest je wel een verdraaid goede reden voor hebben. Je kon het project niet halverwege verlaten om je kennis met de concurrentie te gaan delen.


  ‘Dus hij is gek geworden,’ zei ik. ‘Dat betekent dus dat hij meer drinkt.’


  Daniel knikte.


  ‘Nou, daar kan hij jou de schuld niet van geven.’


  Daniel gooide een stok weg voor Kenjii.


  ‘Hij geeft jou toch niet de schuld?’


  ‘Ja, dat doet hij wel. Geen idee waarom. Vanavond was ik het uiteindelijk zat. Ik heb tegen hem gezegd dat ík hem niet zal tegenhouden. Dat hij wat mij betreft mag vertrekken. Ik kan wel voor mezelf zorgen. Alsof ik dat niet allang doe. Hij draaide door. Hij noemde me een ondankbaar secreet en kwam op me af, en toen heb ik… ik…’


  ‘Heb je hem weer geslagen?’


  ‘Ik… Ik geloof het wel. Ik bedoel…’ Hij ademde uit en wreef over zijn nek. Hij sloot zijn ogen terwijl zijn gezicht vertrok. ‘Ik geloof het wel. Ik weet alleen niet…’


  Zijn blik dwaalde af, net zoals toen hij die toerist die ochtend had nagestaard, en toen ik in zijn ogen keek, zag ik niets.


  ‘Daniel?’


  Hij schudde het van zich af. ‘Ja, ik heb hem geslagen. Ik werd zo vreselijk kwaad dat ik niet eens besefte… Nou ja, je weet wel.’


  ‘Je boksersinstinct nam het over. Hij kwam op je af en je sloeg hem zonder het te beseffen.’


  ‘Ja. Precies.’ Hij ademde weer uit, en deze keer klonk het als een zucht van opluchting. ‘Nou ja, hij mankeert niets. Hij is alleen woest. Daarom ben ik hier.’


  ‘Je zou hier kunnen blijven,’ zei ik zacht. ‘Als hij weggaat.’


  Hij wreef over zijn armen alsof hij het koud kreeg. Hij had zijn blik neergeslagen, maar aan de welbekende stand van zijn kaak zag ik dat hij op het punt stond te weigeren. Maar hij wílde niet weigeren. Hij wilde weten of hij, als het zover kwam dat zijn vader vertrok, hier zou kunnen wonen. Ik zag dat zijn trots het aflegde tegen de bezorgdheid en de angst, en uiteindelijk gromde hij: ‘Ja. Goed.’


  Weer een tel later stond hij op en zei: ‘Kom, we gaan de dieren voeren.’


  [image: ]
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  We stopten Kenjii in haar hok. Als ik de schuur in ga wanneer er een roofdier zit, wordt ze nerveus. En als ze nerveus wordt, en jankend aan de deur gaat krabben, is dat niet bevorderlijk voor het herstel van de zieke dieren in de schuur.


  Toen we bij het hondenhok vandaan liepen, zei Daniel: ‘Vertel al die dingen maar niet tegen je ouders, oké? Ik weet zeker dat mijn vader gewoon weer onzin uitkraamt.’


  ‘We hoeven ze niets te vertellen zolang daar geen reden toe is.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Wil je een jas? Het wordt koud.’


  ‘Nee, het is goed zo.’


  De schuur is in feite een speciaal door mijn moeder ontworpen gebouw voor revaliderende roofdieren. Het dak is van glas. Het ligt in de schaduw, zodat de dieren niet gebakken worden, en er is voldoende ventilatie.


  De schuur is een tijdelijk onderkomen. Ik neem geen dieren op die een goede kans hebben om uit zichzelf te herstellen, want hoe voorzichtig ik ook ben, soms is het onmogelijk om een dier weer vrij te laten, en dan moet het naar het wildreservaat buiten Victoria.


  Op dit moment bood de schuur onderdak aan een slang, twee jonge vogels en een marter. De spitsstaartslang was een jonkie waar een wandelaar op was gaan staan, die het dier had herkend als een zeldzaam exemplaar. De jonge vogels waren verweesde witkopzeearenden. De marter – een roofdier ter grootte van een kat dat eruitzag als een langharige wezel – was neergeschoten door een toerist, een imbeciel van een tiener die jagertje speelde met een kruisboog.


  We begonnen met de slang, die we een paar levende slakken voerden. Serena zei altijd dat het nergens op sloeg om het ene dier te doden om een ander dier te redden. Daar hebben we ellenlange discussies over gevoerd, zonder ruzie; we bekeken gewoon alle kanten. Ik gaf toe dat ze in zekere zin gelijk had, maar de slang was zeldzaam en de slakken niet, dus uit het oogpunt van natuurbehoud leek het logisch.


  Als je haar argument echter verder doorvoerde, zou je kunnen zeggen dat je geen enkel roofdier zou moeten redden, want zelfs al zou ik ze overreden dieren en de restjes van jagers voeren, dan nog zouden ze andere dieren doden zodra ze werden vrijgelaten. En dan is er nog het argument dat je wat elk levend wezen betreft de natuur op zijn beloop moet laten, en dat we gewonde dieren aan hun lot zouden moeten overlaten. Ik vind het niet erg wanneer mensen dat soort dingen zeggen. Ik ben het er alleen niet mee eens.


  Na de slang voerden we de vogels. Met handschoenen aan liet ik wat voer tussen ze in vallen. Alleen in een noodgeval voeren we ze met de hand. Door het eten in het nest te laten vallen, deed ik in feite hetzelfde als wat mama arend zou hebben gedaan.


  ‘Het ziet ernaar uit dat ze bijna klaar zijn om te gaan,’ zei Daniel.


  Ik knikte. ‘Papa zegt dat we ze waarschijnlijk volgende week naar het wildreservaat brengen.’


  De vogels waren bijna klaar om te vliegen, dus moesten ze naar het reservaat, want ik had niet de middelen om ze dat te leren. In de toekomst zou ik dat wel hebben, maar nu moest ik me beperken tot verzorgende taken.


  ‘Deze dame lijkt ook bijna zover dat ze kan vertrekken,’ zei Daniel terwijl hij in de kooi van de marter keek. ‘Wauw. Is het echt nog maar een week geleden?’


  ‘Korter. Neem maar van mij aan dat…’


  Ik slikte de rest van mijn woorden in. De marter was wakker geworden en stond rechtop tegen de zijkant van haar kooi, en haar neus trilde als een bezetene. Toen ze me zag kijken, tjirpte ze, en begon toen rondjes te rennen in afwachting van haar eten.


  Daniel lachte. ‘Nou, ze voelt zich overduidelijk een stuk beter.’


  ‘Dat is…’ Ik deed mijn handschoenen uit. ‘Dat kan niet. Het zou minstens tien dagen moeten duren voordat ze zelfs maar kan lopen.’


  ‘Je bent een te goede verpleegster. Je moet maar weer eens op bezoek bij je oma, en je vader en mij het laten overnemen. Dan gaat het wel langzamer.’


  Het was waar. De dieren genezen minder snel wanneer ik niet in de buurt ben. Dat klinkt als opschepperij, maar we zagen het elke keer wanneer ik wegging. Daniel weet precies wat er moet gebeuren. En mijn ouders ook. Maar zodra ik weg ben, vertraagt het genezingsproces.


  Dokter Hajek, de dierenarts van Salmon Creek, zegt dat sommige mensen geboren genezers zijn. Ze roept me er weleens bij om te helpen met huisdieren die veel pijn lijden. Dan kalmeer ik ze, zodat zij haar werk kan doen, en in ruil daarvoor helpt ze mij gratis met dieren die dringend medische hulp nodig hebben.


  Maar hoe goed ik ook was, het was onmogelijk dat de marter nu al kon rondrennen in haar kooi. Toen ik dat tegen Daniel zei, haalde hij alleen zijn schouders op.


  ‘Ze was blijkbaar niet zo ernstig gewond als je dacht. Het spijt me het je te moeten meedelen, Maya, maar ook jij kunt het mis hebben.’


  ‘Dokter Hajek heeft de diagnose gesteld.’ Ik boog me over de kooi heen. De marter ging weer rechtop staan en tjirpte naar me. ‘Die pijl ging regelrecht haar rechterflank in en…’


  Ik staarde naar de flank van de marter. De huid was kaal op de plek die dokter Hajek had geschoren. Het enige bewijs van een verwonding was een bleek litteken met een patroon van donkere hechtingen. Gisteren toen ik naar de marter was gaan kijken, vond ik al dat ze snel genas, maar er was nog wel een wond geweest.


  Ik stak mijn hand in de kooi.


  ‘Eh… Maya?’ zei Daniel. ‘Handschoenen? Die tanden en klauwen zijn vlijmscherp. Jij bent altijd degene die tegen mij zegt…’


  De rest hoorde ik niet. Het leek alsof mijn hand tegen mijn zin de kooi in werd getrokken. De marter deinsde niet eens terug. Ze zat daar gewoon te wachten en keek me met haar donkere ogen rustig en vol vertrouwen recht aan.


  Ik betastte haar gewonde flank. Er trok een pijnscheut door mijn been en ik wankelde achteruit.


  ‘Maya!’


  Duisternis slokte me op. Ik ademde de geur van dennennaalden in. Mijn been klopte. Mijn hart ging zo tekeer dat ik hijgend naar adem hapte.


  ‘Ik heb die wezel te pakken!’ riep een jongen.


  Een andere knul lachte. Voetstappen dreunden zo hard op de droge aarde dat het klonk alsof er een locomotief in aantocht was. Eén enkele gedachte vulde mijn hoofd: vluchten. Ik sleurde mezelf voort, mijn gewonde poot achter me aan slepend over een tapijt van dode naalden.


  ‘Maya!’ Een warme hand greep mijn kin vast. ‘Kom op, Maya.’


  Ik hapte naar adem en knipperde met mijn ogen. Ik zat op de grond. Op Daniels schoot. Ik schoot zo snel overeind dat ik hem een elleboogstoot in zijn maag verkocht.


  ‘Je wordt bedankt,’ hijgde hij. ‘De volgende keer laat ik je op de grond vallen.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Je bent flauwgevallen.’ Zijn mondhoeken trilden. ‘“In zwijm gevallen” is geloof ik de juiste term. Hoewel, dat klinkt romantischer dan het was. Je bent meer als een zoutzak in elkaar gestort. Kwijlend en al.’


  Ik veegde mijn mond af, keek om me heen en probeerde mijn hoofd weer helder te krijgen.


  Daniels stem verzachtte toen hij een stap in mijn richting zette. ‘Gaat het wel?’


  Ik knikte. Hij vroeg wat er was gebeurd, maar ik kon het hem niet vertellen, want ik wist het zelf niet precies. Ik staarde naar de marter, die me nu met een scheve kop aankeek. Toen ik mijn blik losrukte en haar eten ging halen, besefte ik dat mijn handen trilden. Daniel pakte het voer van me af, trok de handschoenen aan en voerde de marter.


  Met zijn rug naar me toe zei hij: ‘Ik heb mijn hart al gelucht. Jouw beurt. Als je me niet wilt vertellen wat er daarnet gebeurde, vertel dan in elk geval hoe het in die tattooshop ging.’


  Dat deed ik. Ik kwam in de verleiding om een grapje te maken en te zeggen dat zijn vader gelijk had gehad en dat ik waarschijnlijk inderdaad het kwaad zelf was, maar dat zou hij niet erg kunnen waarderen.


  Toen ik was uitgepraat, bleef hij even bewegingloos staan. Zijn brede gezicht was vertrokken van ongeloof. ‘Dus die oude vrouw, die jou nooit eerder heeft gezien, ziet je moedervlek en zegt dat je een heks bent?’


  ‘Dat klinkt als iets uit een televisiefilm, hè?’ Ik neuriede een toepasselijk onheilspellend deuntje. ‘Ze had alleen een waarzegster moeten zijn. Het tienermeisje gaat naar de waarzegster, wier zigeunergrootmoeder zegt dat ze vervloekt is.’


  ‘Misschien was dat het wel: zo’n programma met een verborgen camera. Misschien ben je beetgenomen.’


  ‘In Nanaimo? Dat moet dan wel een goedkope Chinese productie zijn.’


  ‘Bestaan er dan ook andere?’


  Ik lachte en pakte nog wat vlees voor de marter, die tjirpend rondsprong in haar kooi. Er was in elk geval íémand die niet dacht dat ik het vleesgeworden kwaad was. In elk geval niet zolang ik eten voor haar had. Ik liet het in de kooi vallen.


  ‘Als die vrouw alzheimer of zoiets heeft,’ zei Daniel, ‘dan zou haar nicht haar uit de winkel weg moeten houden, voordat ze nog meer klanten wegjaagt.’


  ‘Ik weet het.’


  Ik deed de kooi van de marter dicht. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en kwetterde, boos omdat ik haar niet méér te eten gaf.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Je mag niet te dik worden, zodat je nog kunt rennen wanneer we je loslaten.’


  ‘Dus we zijn uitgepraat?’ zei Daniel toen ik het etenskastje afsloot.


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Er valt niets meer te vertellen. Het staat niet hoog op mijn lijstje van aangename levenservaringen, maar ik zit er verder niet mee.’


  ‘Je bent net flauwgevallen, Maya.’


  ‘Dat heeft niets te maken met…’


  ‘Niet? Mooi zo. Dan vind je het vast niet erg dat ik het je ouders vertel, zodat ze vanavond met je naar de kliniek kunnen gaan voor controle.’


  ‘Er is niets met me aan de hand,’ zei ik, terwijl ik mijn beschermelingetjes nog een keer controleerde. Ik kon niet blijven om met ze te spelen nadat ze eten hadden gehad. Minimaal menselijk contact was het devies, hoe moeilijk dat soms ook was.


  ‘Ik viel flauw omdat ik het avondeten heb overgeslagen en ik sterf van de honger. En ja, misschien ben ik wat gespannen. Maar mijn ouders maken zich al zorgen over wat die vrouw over mijn biologische moeder zei. Je weet hoe ze zijn. Ze denken waarschijnlijk dat er een beerput is opengetrokken met allerlei tegenstrijdige gevoelens over mijn adoptie en raciale identiteit en blablabla. Ik heb geen zin om volgende week weer bij dokter Fodor op de bank te zitten, dank je hartelijk.’


  ‘Goed dan. Dan zal ik het deze keer vergeten, maar als je nóg een keer flauwvalt…’


  ‘Dan zal ik het tegen iemand zeggen.’


  ‘Zorg er in elk geval voor dat je hier niet alleen bent. Laat je vader of je moeder je helpen. Zeg maar dat je bang bent dat de vogels je als hun moeder gaan zien of zo.’


  ‘Ja, meneer.’


  We liepen de deur uit. Ik draaide me om om af te sluiten toen Daniels hand zich om mijn schouder klemde.


  ‘Verroer je niet,’ fluisterde hij.


  Ik volgde zijn blik naar een lichtbruine vorm die ineengedoken op een rots zat, bijna onzichtbaar in het dichte, schemerige bos.


  ‘Het is…’ Ik wilde zeggen: ‘Het is Fitz maar’, toen ik een lange staart zag zwiepen.


  ‘Papa!’ riep ik. Toen nog harder: ‘Papa!’


  Ik liep achteruit en botste tegen Daniel op. ‘Loop in de richting van het huis.’


  ‘De schuur…’


  ‘… is waarschijnlijk precies waar hij op uit is, dus zal hij ons niet naar het huis volgen. Verdraaid. Hier was ik al bang voor. Hij is te veel aan mensen gewend geraakt.’ Ik duwde Daniel naar achteren. ‘Je hebt hier niets te zoeken, Marv! Wegwezen!’ En toen: ‘Papa!’


  De poema kwam omhoog, zich opmakend voor de sprong. Zijn kop dook op uit de schaduw, zodat ik hem goed te zien kreeg… en zijn twee volmaakt ongeschonden oren.


  Het was Marv niet.


  De poema sprong. Daniel greep mijn arm en trok me zo hard achter zich dat ik viel. Ik raakte de grond terwijl de deur van het huis werd opengesmeten en mijn vader een schreeuw gaf. Ik zag Daniel naar achteren strompelen. Zag de grote wilde kat tijdens zijn sprong, met Daniel als doelwit. Ik slaakte een gil en sprong overeind. Daniel draaide zich om om te vluchten. De poema raakte hem vol in de rug en wierp hem op de grond. Enorme hoektanden flitsten, op weg naar Daniels nek, voor een dodelijke knauw.


  Toen ik de laatste meter rende, hoorde ik het geweer afgaan. Ik hoorde mijn vader roepen: ‘Maya!’ Hoorde mijn moeders gil. Voelde de kogel langs me suizen. Ik schopte naar de kop van de poema. Mijn voet trof doel en ik trapte hem weg. Kaken klapten op elkaar, zonder iets ertussen.


  De poema draaide zich grauwend naar mij toe, met teruggetrokken lippen en flitsende tanden. Ik schopte hem nog een keer. Mijn ouders riepen dat ik opzij moest gaan, zodat papa kon schieten. Maar als hij dat deed, bestond de kans dat hij Daniel zou raken, en dat kon ik niet laten gebeuren.


  ‘Ga weg!’ schreeuwde ik. ‘Ga van hem af!’


  De poema hield Daniel met zijn gezicht naar beneden tegen de grond gedrukt. Daniel lag stil en deed alsof hij dood was, terwijl ik tegen de poema tekeer bleef gaan en mijn ouders tegen míj tekeergingen. De kat grauwde weer en ik zette me schrap, klaar om het op een lopen te zetten zodra die krachtige achterpoten zich aanspanden voor een sprong. Maar hij deed geen poging om achter me aan te komen. Hij grauwde en kwijlde alleen, en bleef boven Daniel staan.


  Woede borrelde in me op. Misschien was ik in shock, maar het voelde aan als pure woede. Ik schreeuwde naar de poema en keek hem recht in de ogen. Op datzelfde moment verdween alles om me heen. De wereld leek te kantelen en donker te worden, en ik rook natte aarde, een zware muskuslucht en vers bloed. De wind floot langs me, alsof ik rende. Zo hard rende dat de grond onder me door flitste en de wind in mijn gezicht sneed. Ik vond het verrukkelijk. Mijn spieren zongen, en het was het heerlijkste…


  De plotselinge brul van een poema bracht me in één klap terug naar het hier en nu. De grote kat staarde me nog steeds aan. Meer niet – hij staarde alleen. Nog een kreet. Ik draaide me om en zag een tweede poema onze kant op duiken. Een poema met een gerafeld oor.


  De jongere kat sprong van Daniel af en draaide zich om naar Marv. Ze raakten elkaar zo hard dat de grond trilde. Ik deed een graai naar Daniel, maar die was al overeind gesprongen en stak zijn hand naar mij uit. Hij duwde me voor zich uit terwijl we naar de veranda renden, en de katten achter ons grauwden, gromden en jankten.


  Papa trok ons de veranda op en hief toen het geweer.


  ‘Rick, nee!’ zei mama, die hem het geweer met de verdovingspijltjes overhandigde.


  Toen hij aarzelde, zei ze: ‘De kinderen mankeren niets.’


  Hij aarzelde nog steeds, alsof dat feit er niets toe deed, zolang hij er maar voor zorgde dat het nooit meer zou gebeuren.


  ‘Papa, alsjeblieft!’ zei ik.


  Hij keek me aan, pakte het verdovingsgeweer, richtte en schoot. Het pijltje raakte de jongste poema in de flank. Hij jankte en viel Marv met hernieuwde vurigheid aan, maar zakte midden in een draai omver. Marv greep de bewusteloze kat bij zijn nekvel en schudde hem door elkaar. Toen de andere poema niet reageerde, brieste Marv en keek naar ons alsof hij applaus verwachtte. In plaats daarvan zag hij de loop van een geweer. Met een brul van verontwaardiging galoppeerde hij naar het bos. Papa vuurde, maar Marv veranderde op het laatste moment van richting en verdween voordat hij opnieuw kon schieten.


   


  Daniel mankeerde niets. Hij had wat wondjes waar de poema haar klauwen in zijn rug had geslagen, en hij zou morgen ongetwijfeld bont en blauw zijn, maar hij was gelukkig niet gebeten, en dat was het belangrijkste.


  Hij beweerde dat hij geen medische zorg nodig had, maar mijn moeder reed met ons naar Salmon Creek, nadat ze eerst had gebeld om er zeker van te zijn dat een van de artsen in de kliniek aanwezig zou zijn. Daar kwam dokter Inglis naar ons toe, wat mama verbaasde. Dokter Inglis is het hoofd van het onderzoekslaboratorium, en ze werkt meestal niet in de kliniek, maar ze zei dat ze uit was geweest met dokter Lam en had besloten mee te gaan toen hij werd opgeroepen.


  Terwijl dokter Lam Daniel onderzocht, maakte dokter Inglis een babbeltje met mij. Ze had gehoord dat dit vandaag mijn tweede treffen met een poema was en wilde er alles over weten. Ze liet het klinken alsof het persoonlijke nieuwsgierigheid was, maar ik wist wel beter. Ze wilde zeker weten dat het goed met me ging en dat ik de diensten van dokter Fodor niet nodig had om het trauma te verwerken.


  Een nadeel van het leven in een medisch-onderzoeksdorp is dat ze paranoïde zijn wat gezondheid betreft, zowel lichamelijk als geestelijk. De volwassenen komen er makkelijk vanaf. De kinderen niet. Als je twee keer achter elkaar niest, belt de leraar de schoolverpleegkundige. Kom je niet mee met een sport of worden je cijfers slechter, dan zit je voor je het weet bij dokter Fodor op de bank. Vooral de tieners worden nauwlettend in de gaten gehouden, alsof we door hormoonpieken spontaan zouden kunnen ontploffen.


  Het is het ergst wanneer dokter Davidoff naar het dorp komt. Ik heb een bloedhekel aan dokter Davidoff. En dat geldt voor ons allemaal. Hij is een engerd, met koude handen en bizarre, stomme grapjes. Maar hij is de hoofdarts van de St. Clouds, dus komt hij elk jaar met een team langs om het laboratorium te bezoeken. En aangezien ze dan de beste artsen bij de hand hebben, is het voor ieder kind tijd om een volledig medisch onderzoek te ondergaan. Joepie.


  Mijn ouders zijn grote voorstanders van biologisch eten, voldoende lichaamsbeweging en gezond blijven, maar zelfs zij vinden de obsessie van het dorp wat te veel van het goede. Toch verzetten ze zich er niet tegen, omdat ze weten dat ik de beste zorg krijg die er bestaat. Ik denk dat het daarom gaat. Het dorp houdt zijn werknemers gelukkig door ervoor te zorgen dat hun kinderen gezond blijven. En omdat alle middelen er voorhanden zijn, is dat eenvoudig te verwezenlijken.


  Dokter Lam maakte Daniels wondjes schoon en gaf hem een pijnstiller voor morgen. Daarna luisterde dokter Inglis naar zíjn versie van het voorval en verzekerde ze zich ervan dat hij geen trauma had opgelopen, waarna ze commandant Carling belde om het incident te melden. Een aanval van wilde dieren is hier zo ongeveer hetzelfde als schotwonden in de stad: iedereen moet ervan op de hoogte worden gesteld.


  Papa bracht de verdoofde poema naar dokter Hajek. Het mannetje was gechipt, dus moesten we erachter zien te komen waar het vandaan kwam en of het kon worden teruggebracht. Zij had de faciliteiten om hem onderdak te geven; wij niet.


  De kat was op de schuur af gekomen. Daar was ik van overtuigd. Hoe schoon ik de hokken ook hield, de schuur gaf de geur af van de konijnen en reekalfjes die ik er hield, en nieuwe roofdieren in het gebied komen er vaak poolshoogte nemen in de hoop op een goed gevulde provisiekast. Wanneer ze eenmaal beseffen dat ze er niet binnen kunnen komen, laten ze de schuur meestal met rust.


  Waarom de nieuwe mannetjespoema ook in het park was, hij was duidelijk op zoek naar territoriale mogelijkheden. Er zijn niet veel poema’s op het eiland, dus had Marv weinig last van concurrenten. Naarmate hij ouder wordt, nemen die echter in aantal toe. Dat bewees alleen maar hoe snel een jongere en gevaarlijkere grote kat zijn intrede zou doen als we Marv ergens anders zouden plaatsen.


  Ik had medelijden met dat beest. Hij was ons te hulp geschoten, en hoe werd hij beloond? Door te worden opgejaagd en verdoofd om hem een lesje te leren over een overmaat aan liefdevolle aandacht voor mensen. Maar hoe romantisch de gedachte ook is dat Marv ons had beschermd, het is veel waarschijnlijker dat hij alleen zijn territorium probeerde te verdedigen. Toch zou ik me schuldig voelen als papa hem zou herplaatsen, en om eerlijk te zijn zou ik mijn ontmoetingen met de oude poema missen.
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  Ik had een zware nacht. Na een verbale aanval van een volslagen vreemde en een lichamelijke aanval van een poema had ik wel een olifantshuid moeten hebben om me er niets van aan te trekken.


  Ik droomde over de oude vrouw en de poema, en het waren regelrechte nachtmerries. Maar ik droomde ook over wat ik had gevoeld toen de kat me recht in de ogen keek. Wat ik had geroken, gevoeld en gezien.


  Ik droomde over wat er in de schuur met de marter was gebeurd. Mijn black-out. Nee, geen black-out. Een visioen van wat er met het dier was gebeurd.


  Ik zou er later met mama over praten. Ik ging altijd naar haar toe met dat soort dingen, omdat ik weet dat zij niet onmiddellijk op de Navajo-toer gaat en over vision quests en zo begint. Niet dat papa of Daniel dat wel zou doen – ze kennen ons goed genoeg om beter te weten. Maar toch vind ik het prettiger om er met mama over te praten.


  Hetzelfde geldt voor mijn liefde voor de natuur. Sommige mensen zeggen dat het komt doordat ik indiaans ben, en ik weet dat ze me niet in een hokje proberen te duwen, hoewel ik soms zou willen dat modelvliegtuigjes mijn hobby waren. Ik houd van dieren, en ja, ik ben indiaans, maar zoals mijn leraren zouden zeggen: dat dingen met elkaar te maken hebben is geen bewijs voor causaal verband. Ik heb een vader die parkopzichter is en een moeder die ecologisch architect is. Ze hebben elkaar leren kennen tijdens een bijeenkomst voor het behoud van het regenwoud, en hebben mij in de wildernis opgevoed. Het zou bizar zijn als ik níét was geworden wat ik ben.


  Maar wat was er vanavond nu eigenlijk precies gebeurd? In het geval van de poema was het duidelijk adrenaline, gevolgd door een shock en misschien aangevuld met wat posttraumatische stress. Vorig jaar was een van mijn beste vrienden voor mijn ogen gestorven. Vanavond was dat bijna weer gebeurd.


  Zolang ik wakker was, kon ik het rationaliseren, maar zodra ik in slaap viel, was ik weer aan het rennen, terwijl de grond en de wind langs me heen suisden. Ik rook de muskusgeur van dieren, de scherpe geur van de aarde, en van bloed. De geur van bloed deed me nog sneller rennen, met een hart dat tekeerging – niet van angst, maar van iets anders, iets wat ik in mijn buik voelde… als honger.


  Ik schoot overeind. Zweet droop over mijn gezicht en ik hapte naar adem terwijl mijn hart bonsde. Mijn benen deden pijn alsof ik daadwerkelijk had gerend.


  Ik schoof mijn dekbed weg, stapte uit bed en liep naar het raam. Daar stond ik in het maanlicht, met mijn handen tegen het koele glas gedrukt terwijl ik naar het bos tuurde, op zoek naar… Ik weet niet waar ik naar op zoek was, alleen dat ik zocht, en dat ik ergens naar verlangde. Ergens vurig naar verlangde.


  Het raam stond op een kiertje, en ik rook de rijke, leemachtige nacht, net als in mijn droom. Ik boog me voorover om het wat verder open te doen en ging er met een bonzend hart voor staan. Ik liet de koele lucht en de geuren over me heen spoelen, en geleidelijk aan vertraagde mijn hartslag en droogde het zweet op. Verward en rillend bleef ik daar staan, tot ik uiteindelijk weer naar bed ging, het dekbed over me heen trok en in slaap viel.


   


  ‘Je had vandaag bij mijn moeder kunnen blijven,’ zei ik terwijl Daniel tussen de kuilen en hobbels in de weg door manoeuvreerde. ‘Je zult wel pijn hebben.’


  ‘Nee hoor. Ik heb nergens last van.’


  ‘Stoere jongen,’ zei ik.


  ‘Nee, een jongen die flink onder de medicijnen zit. Denk je echt dat ik je zonder mij naar school zou laten gaan? En dan morgen zeker horen dat ik op de vlucht was voor een poema en door hem tegen de grond werd gedrukt, en dat jij erop afstormde en me hebt gered door alleen maar naar hem te staren?’


  ‘Eh… ja, dat is wel ongeveer zoals ik het me herinner.’


  ‘En dat is dus precies de reden waarom ik meega. Zodat ze míjn versie als eerste horen.’


  Ik lachte. ‘Vergeet het maar. Maar ik zal erbij vertellen hoe jij me in veiligheid hebt gebracht. Daar zullen de meisjes van smullen. Vooral Nicole.’


  Daniel greep het stuur steviger vast en hield zijn blik strak naar voren gericht.


  ‘Dus het is nog steeds nee?’ zei ik. ‘Hoor eens, als je niet geïnteresseerd bent, plaag ik je er niet meer mee, maar je hebt toegegeven dat je haar leuk vindt…’


  ‘Ja.’


  ‘En het is al langer dan een jaar geleden.’ Niet alleen een jaar sinds Serena’s dood, maar ook een jaar sinds hij een afspraakje had gehad. Daar begon ik me zorgen over te maken. ‘Ik wil alleen maar zeggen – voor de zoveelste keer – dat je haar kunt vragen of ze naar mijn feestje komt. En ja, natuurlijk komt ze, en omdat jij de gastheer bent, zal ze het niet als een afspraakje zien, maar het zou… een deur openen, snap je? Laat haar weten dat je misschien geïnteresseerd bent, en kijk hoe het gaat. Vrijblijvend.’


  ‘We zien wel.’


   


  Toen we de parkeerplaats op reden, zagen we Corey in gesprek met een meisje dat op de rug gezien op Sam leek. Maar toen we dichterbij kwamen, zag ik dat haar haar steil was en niet kort, en dat haar kleren kleur hadden, iets wat je in Sams kledingkast nooit zou aantreffen. Toen ving ik een glimp op van haar gezicht en besefte ik dat het onze verdwenen in bomen klimmende wandelaar was.


  Corey wenkte ons met een zwaai van zijn hand. Hij zei iets tegen de vrouw, die zich met een glimlach omdraaide. De glimlach vervaagde toen ze ons in het oog kreeg. Haar blik schoot in het rond, alsof ze weer een ontsnappingsweg zocht, maar toen nam ze haar toevlucht tot een brede, onechte glimlach.


  ‘Hé, hallo,’ zei ze. En toen tegen mij: ‘Heeft je vader dat verslag nog nodig? Ik had het gisteren enorm druk, maar ik kan proberen het vandaag tussendoor te doen.’


  ‘Het heeft geen haast,’ zei ik. ‘Hij heeft op dit moment wel iets anders aan zijn hoofd.’


  ‘Weer een poema,’ zei Daniel tegen Corey. ‘Ik heb haar gered.’


  ‘Een bergleeuw?’ onderbrak de vrouw hem. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Dit is Mina Lee,’ zei Corey. ‘Ze is journalist en schrijft een stuk over Salmon Creek.’


  ‘Cool,’ zei ik. ‘Voor welke krant?’


  ‘Een Amerikaanse,’ zei ze vaag, alsof kinderen uit een Canadese negorij de naam toch niet zouden herkennen. ‘We maken een serie over bijzondere dorpen, en dit dorp is uitstekend geschikt. Ik ben vooral geïnteresseerd in de ideeën van jonge mensen zoals jullie. Jullie mening over deze plek is vast heel anders dan die van jullie ouders.’


  Toen we niet reageerden, boog ze zich samenzweerderig voorover. ‘Het zal vast niet makkelijk zijn om hier te wonen. Tweehonderd mensen…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat moet een vreselijk geïsoleerd gevoel geven.’


  ‘Dat is waar.’ Corey wendde zich tot Daniel. ‘Als hier meer jongeren waren, hoefde ik niet met jou om te gaan. En dan zouden we niet met de meiden om hoeven te gaan. Maar het zijn wel lekkere meiden, en laten we eerlijk zijn: in zo’n klein dorp is er weinig concurrentie, dus zitten zij met ons opgescheept, en…’ Hij keek naar Mina. ‘Dat geïsoleerde bevalt mij wel.’


  Mina bestudeerde ons en probeerde erachter te komen of we haar in de maling namen. Om eerlijk te zijn vonden we het helemaal niet erg om hier te wonen, tenzij het een regenachtige zaterdagavond was en niemand een auto tot zijn beschikking had om naar de stad te gaan. Maar ik zag dat dat niet was wat ze wilde horen, dus speelde ik mee.


  ‘Het kan weleens vervelend zijn,’ zei ik. ‘Geen snackbars. Geen clubs. Geen kekke kledingwinkels. Joh, we moeten al een uur rijden om in een winkelcentrum te kunnen rondhangen. Het is een zwaar leven.’


  De jongens moesten moeite doen om terwijl ze knikten hun gezicht in de plooi te houden.


  ‘En dan hebben we nog het…’ – ik dempte mijn stem – ‘medisch onderzoek.’


  Haar ogen glinsterden. Bingo!


  ‘Wat vinden jullie daarvan?’ vroeg ze. ‘Om onder zulke geheime omstandigheden en strenge beveiliging te leven? Ik bedoel, ze hebben een heel dorp gebouwd om hun werk geheim te houden.’


  ‘Ik ben bang dat ze de konijntjes pijn doen,’ zei ik.


  ‘We mogen niet over medische dingen praten.’ Daniel keek zogenaamd nerveus om zich heen. ‘Dan komen we zwaar in de problemen.’


  Mina knikte. ‘Dat begrijp ik. Maar ik zou dolgraag een praatje met jullie willen maken. In besloten kring.’


  Ze sprak een datum en plaats met ons af na schooltijd, gaf me haar kaartje en zei dat we ook andere kinderen moesten meenemen die wilden praten.
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  Toen ze wegliep, wreef Corey met een grimas over zijn slaap.


  Daniel keek hem aan. ‘Heb je je…’


  ‘Hoofdpijntabletten? Ja, pa. Ik neem er straks binnen wel eentje.’


  Ik gaf hem Mina’s kaartje. ‘Ik denk dat je moeder dit wel wil hebben.’


  ‘Ik heb haar al een sms gestuurd voordat jullie er waren. Ik heb zelfs stiekem een foto gemaakt. Die stuurt zij door naar burgemeester Tillson en dokter Inglis.’


  Dokter Inglis maakt net zozeer deel uit van de dorpspolitiek als commandant Carling en de burgemeester. Mina Lee was niet de eerste ‘journalist’ die in Salmon Creek kwam rondsnuffelen. Van kleins af aan was ons geleerd hoe we met hen moesten omgaan.


  Voor zover we wisten, was er nog nooit een echte journalist naar Salmon Creek gekomen. We mochten dan een uitzonderlijk klein dorp zijn, maar we waren zeker geen stuk in een Amerikaanse krant waard. Wat we echter wel waard waren, was de aandacht van activisten en concurrerende medische bedrijven. In de loop der jaren waren er een paar activisten geweest die zich hadden voorgedaan als verslaggever, op zoek naar bewijzen van dierproeven of stamcelonderzoek. Een groter probleem voor de St. Clouds waren echter de bedrijfsspionnen.


  Geneesmiddelenonderzoek is big business, met mogelijk enorme winsten. Stel je voor hoeveel je zou kunnen verdienen als je een geneesmiddel tegen kanker zou ontwikkelen. Of zelfs tegen een doodgewone verkoudheid. De St. Clouds hebben Salmon Creek gebouwd om nieuwe geneesmiddelen te kunnen ontwikkelen zonder dat er rivalen over hun schouders meekeken. Maar dat betekent nog niet dat die rivalen niet zo nu en dan spionnen sturen om te kijken waar ze mee bezig zijn.


  Maar het kost ons nooit lang om de probleemgevallen van de toeristen te schiften. Nog voor de lunch zou een waarschuwingsbericht over Mina Lee heel Salmon Creek hebben bereikt, zodat al haar potentiële informatiebronnen werden afgesloten.


  Ik zei tegen de jongens dat ik ze later wel weer zou zien. Ik moest op tijd naar binnen om het klaslokaal van mevrouw Morris voor te bereiden. Nee, ik ben niet het lievelingetje van de juf. Er is een regel op school dat je extra klussen moet doen als je niet in een sportteam zit. Omdat ik tijdelijk niet bij het atletiekteam zat, had ik twee ochtenden per week de taak van klassenassistent.


  ‘Pas op voor Rafe,’ zei Corey. ‘Ik zag hem net in de rookkuil.’


  ‘De huichelaar,’ mompelde ik.


  ‘Ze denkt dat hij niet echt rookt,’ legde Daniel uit.


  ‘Dat doet hij ook niet. De helft van de keren steekt hij zijn sigaret niet eens aan. De andere keren neem hij een paar trekjes en maakt hem dan weer uit. Het maakt deel uit van zijn imago van stoere jongen.’


  Corey grijnsde. ‘Jij hebt goed opgelet.’


  ‘Maya let altíjd goed op,’ zei Daniel. ‘Ze ziet alles en heeft overal een mening over, die ze het liefst zo hard en zo vaak mogelijk ventileert.’


  Corey lachte.


  ‘Pas jij maar op,’ zei ik terwijl ik wegliep, ‘anders zal ik mijn méning over wat er gisteravond is gebeurd eens ventileren.’


  ‘O?’ zei Corey. ‘Wat is er precies gebeurd?’


  Ik liet het aan Daniel over om het verhaal te vertellen en liep naar de achterkant van de school, langs de rookkuil. Ja, we hadden een rookkuil, wat belachelijk is voor een privéschool die eigendom is van een medisch bedrijf. Maar jongeren roken nu eenmaal. Dat is een gegeven, en hoe meer volwassenen proberen er een einde aan te maken, hoe meer jongeren vastbesloten zijn om ermee te beginnen. Dus had het schoolbestuur een rookkuil vlak naast het ketelhuis gebouwd, waar je door het lawaai bijna niet met elkaar kunt praten. Toen namen ze een nevenwet aan die de verkoop van sigaretten aan personen onder de twintig verbood. Jongeren kunnen ze natuurlijk ook ergens anders kopen, maar alleen de meest vastberadenen deden die moeite.


  Ik was bijna bij de deur toen Rafe langs een groepje eersteklassers glipte en naast me kwam lopen, met een onaangestoken sigaret bungelend tussen zijn vingers.


  ‘Ja, ik had vannacht weer een confrontatie met een wild dier,’ zei ik terwijl we naar de ingang liepen.


  ‘Echt waar?’


  ‘Is dat niet waar je met me over wilde praten?’


  ‘Nee.’


  ‘Shit.’


  Hij lachte alleen en greep naar de deurkruk. We gingen naar binnen. Hij liep naast me, zo dichtbij dat ik rook van een houtvuur op zijn jas bespeurde. Ik twijfelde of ik hem moest waarschuwen dat kampvuren met dit droge weer verboden waren, maar dat zou betweterig klinken. Dat wist hij vast al. Het zou hem ongetwijfeld niets kunnen schelen.


  Ik probeerde te vergeten dat hij er was. Maar ik bespeurde die geur van rook op zijn jas, hoorde het stampen van zijn laarzen in de lege gang, hoorde hem zelfs ademen. En ik vóélde zijn aanwezigheid. Dat klinkt vreemd, maar ik weet niet hoe ik het anders moet omschrijven. Ik was me er gewoon heel, heel sterk van bewust dat hij naast me liep.


  Toen we een hoek om sloegen, veranderde hij iets van koers, zodat zijn hand langs de mijne streek. Ik trok hem met een ruk weg.


  ‘Je mag me echt niet zo erg, hè?’ vroeg hij.


  ‘Daar ken ik je niet goed genoeg voor.’


  ‘Dat kan makkelijk worden verholpen. Wat doe je na schooltijd?’


  Ik schudde mijn hoofd en bleef bij mijn kluisje staan. Hij leunde tegen het kluisje ernaast.


  Ik begon mijn code in te toetsen. ‘Als ik deze week elke avond met je zou doorbrengen, zou ik je vermoedelijk nog geen spat beter leren kennen dan ik je nu ken.’


  ‘Natuurlijk wel. Ik zal je alles vertellen wat je wilt weten.’


  ‘Dat is het magische woord, hè? Wat ik wíl weten. Niet per se de waarheid.’


  Zijn lippen trilden van wat oprechte geamuseerdheid leek. ‘Wil je zeggen dat ik een huichelaar ben? Ik zou beledigd moeten zijn.’


  ‘Je kunt bewijzen dat ik het mis heb.’ Ik propte mijn tas naar binnen, haalde mijn map uit mijn kluisje en gebaarde toen naar de sigaret in zijn hand. ‘Rook die op.’


  ‘Hierbinnen? Ik geloof niet dat dat mag.’


  ‘Wat jou geen zier zou moeten kunnen schelen, als je zo’n rebel bent als je voorwendt. Maar dat bedoelde ik niet. We gaan naar buiten. Ik wil je alleen dat hele ding zien oproken zonder te hoesten.’


  ‘Beweer je soms dat ik niet rook?’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog, en toen boog hij zich zo dicht naar me toe dat ik tandpasta rook. ‘Misschien heb ik wel, als iemand die nogal vaak van school wisselt, ontdekt dat de rookkuil de beste plek is om andere mensen te ontmoeten.’


  Ik aarzelde, met mijn hand nog op het slot, van mijn stuk gebracht door zijn eerlijkheid. Zijn grijns flitste op, en ik wist dat dat echt de reden was. Ik liet het slot dichtklikken en ging op weg naar het klaslokaal. Hij kwam weer naast me lopen.


  ‘Nou, wat doe je vanmiddag na schooltijd?’ vroeg hij.


  ‘Jij geeft niet op, hè?’


  ‘Nee. Dus kun je je net zo goed nu gewonnen geven.’


  ‘En dat is precies de manier om het je wél te laten opgeven, toch?’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd, alsof hij geen idee had waar ik het over had.


  ‘Jij houdt van de jacht,’ zei ik. ‘Maar zodra je een meisje in je greep hebt, trek je je terug voordat je de trofee in bezit kunt nemen. Ik zie daar het nut niet zo van in.’


  ‘Ha. Je hebt gelijk. Weet je wat? Ga met me uit. Dan kun je me leren hoe het wel moet.’


  Ik was er met open ogen in gelopen. Ik liep naar het lege klaslokaal, legde mijn boeken op mijn tafeltje en deed de lamellen open voor mevrouw Morris.


  Rafe ging op de rand van een tafeltje zitten. ‘Je hebt gelijk. Ik ben een jager, maar zodra ik een meisje beter leer kennen, besef ik dat ze niet de ware voor me is.’ Hij keek me met een eerlijke, gevoelvolle blik in zijn ogen aan. ‘Ik denk dat ik de ware nog niet ben tegengekomen.’


  Ik lachte spottend. ‘En denk je dat ik dat wel ben? Het meisje naar wie je verlangt? Het meisje van je dromen? Je hartsvriendin?’ Ik lachte nog harder en schudde mijn hoofd. ‘Ga me alsjeblieft niet vertellen dat meisjes daar echt in…’


  ‘Rafael…’ zei een stem vanuit de deuropening. ‘Ik had het kunnen weten. Meisjes in een lokaal in een hoek drijven, zodat ze niet weg kunnen rennen. Wanhopig. En een beetje triest.’


  Toen Sam naar binnen liep, verdween elk spoor van geamuseerdheid uit Rafes gezicht. De blik die hij haar toewierp, bezorgde me de rillingen. En die heb ik niet snel.


  ‘Ik ben met Maya aan het praten,’ zei hij, op zo’n lage toon dat het bijna een grom was.


  ‘Eh… nee, je stalkt haar.’


  Zijn hele lichaam verstrakte bij die woorden. Zijn blik schoot mijn kant op.


  ‘We waren alleen maar aan het praten,’ zei ik. Ik wilde hem niet verdedigen, maar de manier waarop Sam haar beledigingen spuide had iets waarvan mijn nekharen rechtovereind gingen staan.


  ‘Nou, ík moet nu met je praten, dus…’ Ze knipte met haar vingers naar Rafe. ‘Ksst. Ik zag buiten een groepje brugklassers. Die passen waarschijnlijk meer in jouw categorie.’


  Rafe keek naar mij. ‘Valt ze je lastig?’


  Sam stikte bijna in een lach. ‘Ik? Meen je dat nou? Man, jíj bent degene die iemand lastigvalt, en ik stel voor dat je daarmee ophoudt, voordat Daniel je te grazen neemt. Wat leuk zou zijn om naar te kijken, maar ik zou niet graag zien dat hij in de problemen komt doordat hij een stuk vuil zoals jij…’


  ‘Oké,’ zei ik, en ik hief mijn handen. ‘Genoeg. Rafe? Niets aan de hand. Ik moet met Sam praten. Ik zie je tijdens de les.’


  Toen hij wegliep, wierp Rafe Sam het soort blik toe waarmee je naar een hondsdolle hond zou kijken. Wat had ze hem aangedaan? Misschien had ze hem bang gemaakt met haar krengerige gedrag, maar hij zag er niet geschrokken uit. Hij leek eerder kwaad.


  Terwijl ik het schoolbord schoonveegde, hees Sam zich op een tafeltje en zette haar laarzen met een bons op een stoel, zodat het aarde op de zitting regende. ‘Wat een ongelofelijke loser.’


  ‘Wat is er, Sam?’


  ‘Ik zag jullie op de parkeerplaats met een vrouw praten. Nicole zegt dat ze een journalist is die vragen over ons stelt. Hoe we hier allemaal terecht zijn gekomen, en wie van ons hier zijn geboren. Nic zegt dat ze vooral geïnteresseerd is in degenen die hier later zijn komen wonen. Jij, ik, Rafe…’


  ‘Ze hoopt waarschijnlijk dat wij minder affiniteit met het dorp hebben en daardoor eerder uit de school zullen klappen. Hoezo? Heb je ergens uitstaande aanhoudingsbevelen voor geweldpleging?’


  ‘Ha, ha.’


  Eerlijk gezegd zou het me niets verbazen als Sam een jeugdstrafblad had. Ze was nog sneller met haar vuisten dan Daniel, en anders dan hij deed ze geen pogingen zich in te houden.


  ‘Heeft ze nog iets tegen jou gezegd?’ vroeg Sam.


  ‘Over jou?’


  ‘Over wie dan ook. Degenen die hier zijn geboren.’


  Maar dat was niet wat ze bedoelde. Ik zag het aan de manier waarop haar blik naar links zwierf. Ik liep naar haar toe en dempte mijn stem.


  ‘Zit je in de problemen, Sam?’


  ‘Hè?’ Ze liet zich van het tafeltje glijden. ‘Nee. Allemachtig, kan ik niet eens een onschuldige opmerking maken zonder dat jij meteen conclusies trekt? Als jij iedereen gaat vertellen dat dat mens achter mij aan zit…’


  ‘Je hoeft me niet te bedreigen, Sam, want je weet dat ik geen verhaaltjes verspreid. Commandant Carling is al op de hoogte van die vrouw, dus je hoeft je niet lang meer zorgen over haar te maken.’


  Ze keek geschrokken. ‘Heeft Corey zijn moeder gebeld?’


  ‘Eh… ja. Dat is de standaardprocedure wanneer iemand zijn neus in onze zaken steekt, wat je zou weten als je niet bij elke bijeenkomst je iPod op volle sterkte zou zetten.’ De bel ging, en ik liep naar mijn tafeltje bij het raam. ‘Ze zullen vandaag wel weer een bijeenkomst organiseren om ons te vertellen wat we in zo’n situatie moeten doen… voor de zoveelste keer.’


  Toen Sam bij haar tafeltje achter in het lokaal was, aarzelde ze en zei toen: ‘Wat Rafe betreft. Ik weet zeker dat je alleen maar aardig probeert te zijn, maar wees voorzichtig.’


  ‘Heeft hij iets gedaan?’


  ‘Nog niet, maar hij is een probleemgeval. Sommige meisjes kicken daarop. Jij niet. Jij bent slim. Maar… Blijf slim, oké?’


  Ik knikte. Toen knalde de deur open en stroomden de leerlingen naar binnen.
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  Ik had gelijk wat de bijeenkomst betreft. Die vond plaats tijdens het laatste lesuur. Je zou toch denken dat het dorp ons, de oudere kinderen, inmiddels genoeg kon vertrouwen om te zeggen: ‘Hé, er is weer een van die nepjournalisten in het dorp. Hier is haar foto. Jullie weten hoe het werkt.’ Maar blijkbaar heeft ons geheugen tot we achttien zijn een kortere houdbaarheidsdatum.


  Als er iets erger is dan met alle leerlingen van de school in een kleine aula opgesloten te zitten, dan is het wel om daar aan het eind van de dag opgesloten te zitten, wanneer ik snak naar frisse lucht en een open hemel. De opeengepakte lichamen, hun verstikkende warmte, hun geur nu hun deodorant uitgewerkt begon te raken, zelfs de geluiden van hun ademhaling en gehoest…


  ‘Ga maar,’ fluisterde Daniel halverwege het uur. ‘Als er iets nieuws wordt verteld, hoor je het van me.’


  Toen ik langs mevrouw Morris liep, gebaarde ik dat ik naar de wc ging. Ik weet zeker dat ze wel beter wist, maar ze glimlachte en zwaaide alleen naar me. Onze school heeft geen spijbelprobleem. Laten we eerlijk zijn: waar zou je heen moeten als je spijbelt? Geen winkelcentrum. Geen koffiehuis. Geen hangplek waarvan de eigenaar je niet al van jongs af aan kent… en weet dat je op school zou moeten zitten.


  De school ligt aan de rand van het dorp. In feite ligt het hele dorp aan de rand van het dorp – je kunt geen kant op lopen of je komt al snel in het bos terecht. Dus ging ik het bos in.


  Toen ik het pad op liep, kreeg ik een jonge vrouw met donker haar in het oog. Het was niet Mina Lee. Deze vrouw was langer dan ik, met lang zwart haar dat over haar verbleekte spijkerjack krulde. Indiaans of Latijns-Amerikaans. Ze hield me met argusogen in de gaten en deed geen poging dat te verbergen. Mina Lees partner? Zo ja, dan had ze nog harder een lesje in subtiliteit nodig dan Mina.


  Toen ik haar kant op liep, begon ze te grijnzen en op haar tenen te wippen, alsof ze zichzelf moest bedwingen om niet op me af te rennen. Ze leek een jaar of negentien, maar haar grijns paste beter bij het gezicht van een vijfjarige. Ze stond ook op en neer te wippen als een vijfjarige.


  Toen ik haar gezicht beter kon zien – hoge jukbeenderen, een scherpe neus en kin, en ietwat schuinstaande amberkleurige ogen – besefte ik dat dit Rafes oudere zus moest zijn. Ik had haar nooit eerder gezien. Dat gold voor de meeste mensen in het dorp. Ze scheen een soort kunstenaar te zijn. Verlegen en erg op zichzelf, had Rafe iedereen verteld. Eén blik op dit meisje, dat me zo graag wilde begroeten dat ze nauwelijks stil kon blijven staan, en ik wist dat het een leugen was. Verrassing!


  ‘Hoi,’ zei ik.


  Ze schoot zo snel op me af dat ik geen tijd had om opzij te springen, en sloeg haar armen om mijn nek alsof ik een lang verloren zus was.


  ‘Eh… hoi…’ zei ik. Ik gaf haar een snelle knuffel terug en deed een stap naar achteren.


  ‘Dat had ik niet mogen doen, hè? Sorry, ik kon het niet helpen. Ik heb zo lang gewacht.’ Ze bleef op haar tenen op en neer wippen. ‘Ik ben zo blij je te ontmoeten.’


  ‘Ik ben… ook blij jou te ontmoeten. Ik ben Maya.’


  ‘Dat weet ik. Ik ben Annie.’ Al wippend staarde ze me grijnzend aan. Haar ogen waren groot en kinderlijk, en toen ik erin keek, snapte ik waarom Rafe zijn zus verborgen hield. Ze was… wat je denk ik verstandelijk gehandicapt noemt.


  ‘Rafe heeft gelijk. Je bent knap. Ik vind je haar mooi.’ Ze stak haar hand uit en aaide over een lok die over mijn schouder hing. ‘Was mijn haar maar steil. Ik maakte het weleens steil, maar dat lukte nooit zo goed. Ik denk dat ik het niet goed deed. Rafe probeerde me te helpen, maar…’ Ze giechelde. ‘Hij is niet zo’n goede kapper.’


  Ik kon niet anders dan glimlachen bij dat beeld.


  ‘Dus je woont in het huisje van Skylark?’ zei ik. ‘Is dat niet eenzaam?’


  ‘Soms wel. Maar dat geeft niet. Er is zoveel bos om in rond te rennen.’ Ze sloot haar ogen en hief met een verrukte glimlach haar gezicht op naar de zon. ‘Het is fantastisch.’


  ‘Vind je het bos leuk?’ vroeg ik.


  Ze deed haar ogen open. Ze straalden een glans uit die haar mooi maakte. ‘Ik hóú van het bos.’


  ‘Ik ook.’


  Ze lachte. ‘Natuurlijk, gekkie. Dat zit in ons bloed.’


  Ik nam aan dat ze indiaans bloed bedoelde. Net als bij Rafe was het moeilijk te bepalen wat haar afkomst was, maar dit leek mijn vraag te beantwoorden. Ik wilde vragen tot welke stam ze behoorde, toen ze haar ogen wijd opensperde.


  ‘O jee. Nu ben ik de pineut.’


  Ik volgde haar blik naar de achterdeur van de school. Rafe stevende op ons af, met een uitdrukking die het midden hield tussen ergernis en nervositeit.


  ‘Dat wordt een donderpreek,’ fluisterde Annie, op een toon die duidelijk maakte dat ze zich totaal geen zorgen maakte over dat vooruitzicht. Toen Rafe ons tot op drie meter was genaderd, dook ze net zo op hem af als ze bij mij had gedaan. In plaats van hem te omarmen, nam ze hem in een hoofdgreep en woelde door zijn haar.


  ‘Ik heb de regels niet overtreden,’ zei ze terwijl ze wegdanste. ‘Zij kwam naar mij toe en begon tegen mij te praten.’


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei ik.


  ‘Oké, maar…’ Hij pakte haar zachtjes bij de pols. ‘We moeten gaan, Annie. Zeg Maya maar gedag.’


  ‘Ze hoeft niet…’ begon ik.


  ‘Jawel, dat moet ze wel.’


  Hij trok Annie met zich mee voordat ik kon protesteren. Ik wierp een geërgerde blik op zijn rug terwijl hij wegliep. Schaamde hij zich voor Annie? Alle haarverzorging in de wereld maakte hem nog niet tot een fatsoenlijke broer als hij haar dwong de hele dag in een huisje opgesloten te zitten. Misschien was hij zo opgevoed, maar de volgende keer dat hij weer om me heen kwam hangen, zou ik er een hartig woordje met hem over spreken.


  Toen ik me naar school terughaastte, hoorde ik rennende voetstappen achter me.


  ‘Maya!’ riep Rafe. ‘Wacht even!’


  Blijkbaar zou dat hartige woordje eerder plaatsvinden dan ik had verwacht.


  ‘Ik wil je om een gunst vragen,’ zei hij.


  Ik knikte, te pissig om mijn mond open te doen.


  ‘Vertel niemand over Annie, oké? Alsjeblieft? Je hebt gezien… Nou ja, je hebt gezien dat ze wat problemen heeft, en ik zou het op prijs stellen als…’


  ‘Als je verstandelijk gehandicapte zus een geheim blijft? Allemachtig, jij bent me er eentje, Rafael Martinez. Ik vond Sam fel tegen je vanochtend, maar ze was nog lang niet fel genoeg.’


  Zijn gezicht verstrakte terwijl ik tegen hem tekeerging. Tegen de tijd dat ik klaar was, leek het wel graniet en leken zijn ogen kille stukjes amber.


  ‘Ben je klaar?’ vroeg hij met een stem die even kil was als zijn ogen.


  ‘Nee, ik ben nog niet eens begonnen. Ik was van plan om later met je te praten, om aan te bieden om Annie een keer mee uit lunchen te nemen, haar mensen te laten ontmoeten, maar dat gaat blijkbaar niet lukken, dus ga ik meteen over op stap twee. Praat met mijn ouders.’


  Ik liep weg voordat ik kon zien hoe hij reageerde.


  Hij riep me na: ‘Hoe oud ben ik, Maya?’


  Ik draaide me om. ‘Hoe moet ik dat in hemelsnaam weten? En wat je de school hebt verteld, zal ook wel een leugen zijn.’


  ‘Ik ben zestien, net als jij. Of net als jij morgen zult zijn, als ik het goed heb begrepen. Ik was vorige maand jarig.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei ik, en ik begon weer te lopen. ‘Ik zal je volgend jaar een kaartje sturen als je hier dan nog bent, wat ik betwijfel.’


  ‘Daar hoef je niet aan te twijfelen. Als je iemand over Annie vertelt, vertrek ik zeker.’


  Ik draaide me op mijn hakken om. ‘Dreig je haar te…’


  ‘Wettelijk gezien kan ik haar overal mee naartoe nemen. Ik ben zestien, Maya. Nog maar net. Zij is negentien. Wie van ons denk je dat de voogd is?’


  Ik zweeg even, en zei toen zacht: ‘O.’


  ‘Ja, ó! Annie en ik hebben onze vader nooit gekend. Onze moeder stierf vorig jaar, toen Annie achttien was. Vóór het ongeluk. Dus kreeg ze de voogdij over mij.’


  ‘Ongeluk? Heeft ze hersenletsel opgelopen?’


  De blik in Rafes ogen, het verdriet… Het deed pijn om dat te zien. Hij draaide zich snel om, mompelend: ‘Ja. Ze heeft hersenletsel. En als iemand daarachter komt, ga ik naar een pleeggezin en zij naar een inrichting. Wat we geen van beiden willen.’


  Ik zette een stap naar hem toe. ‘Het spijt me. Ik was alleen…’ Te snel met mijn conclusie. Verrassing! ‘Het spijt me.’


  Hij draaide zich weer naar me toe en liet zijn hand door zijn haar glijden. ‘Ja, nou… ik weet dat het er niet best uitzag. Het ís ook niet best. Ik wil echt niet dat ze zo leeft. De school denkt dat ik zeventien ben en dat ik begin volgend jaar jarig ben, dus in het ergste geval moet ik zo lang wachten.’


  Ik wist niet wat ik daarop moest zeggen. Het was net zoals toen hij toegaf dat hij maar deed alsof hij rookte: zijn eerlijkheid bracht me van mijn stuk. Maar deze keer leek hij geen punten te willen scoren, wat me nog meer van mijn stuk bracht.


  Hij had me dingen toevertrouwd zonder dat ik dat vertrouwen had verdiend, wat me alleen maar deed beseffen dat hij niemand had aan wie hij dit soort dingen kón toevertrouwen, niet in Salmon Creek, en ik had medelijden met hem, want ik wist zeker dat hij niet wilde…


  ‘Ik meende wat ik zei,’ zei ik uiteindelijk, ‘over met Annie optrekken. Natuurlijk niet in het dorp, maar misschien kunnen we samen een wandeling maken. Ze zei dat ze van het bos houdt. Ik kan haar dingen laten zien.’


  ‘Dat zou ze fijn vinden.’ Hij keek me aan. ‘Dank je wel.’


  Mijn wangen werden warm. Ik wendde mijn blik af en mompelde: ‘Geen dank.’ Toen vroeg ik: ‘Kom je morgen ook naar het feestje?’ Want dat was op dit moment het enige wat ik kon bedenken om van onderwerp te veranderen.


  ‘Daniels feestje?’ Rafe keek verward, alsof hij zich niet kon voorstellen waarom ik zou denken dat hij naar het feestje zou gaan van een jongen die hem overduidelijk niet mocht.


  ‘Nou, het is bij Daniel thuis, maar eigenlijk is het…’


  ‘Jouw verjaardagsfeestje. Ik weet het.’ Hij bleef me met diezelfde blik aankijken, en dat kon ik hem niet kwalijk nemen – een uitnodiging van mij was al even onwaarschijnlijk als eentje van Daniel.


  ‘Iedereen gaat,’ zei ik. ‘De hele klas.’


  ‘Ja, dat weet ik. Hayley vroeg of ik kwam, maar ik ging ervan uit dat dat niet echt als een uitnodiging gold. Tenzij ik met haar mee zou gaan, wat ik liever niet doe.’


  Ik moest lachen om het gezicht dat hij trok. ‘Dat is mijn schuld niet. Maar dit kun je als een officiële uitnodiging beschouwen van het feestvarken zelf. Het is een makkelijkere manier om mensen te leren kennen dan rondhangen in de rookkuil. En gezonder ook.’


  Dat ontlokte hem een glimlach. Niet die lome glimlach die ik zo vaak had gezien, maar iets wat net zo ver van zijn gebruikelijke imago af stond als die ijskoude woede die hij tegenover Sam had laten zien, en later tegenover mij. Een scheve glimlach. Aarzelend. Niet echt verlegen, maar het kwam er zo dicht bij in de buurt dat het me meer deed dan de sexy glimlach waar hij zo achteloos mee rondstrooide. Toen ik dat voelde, voelde ik tegelijkertijd een steek van paniek, iets in mijn buik wat zei dat het onverstandig was om voor Rafe Martinez te vallen. Toen hij zei: ‘Ik zie wel,’ op een toon die duidelijk maakte dat de kans dat hij zou komen opdagen klein was, was ik opgelucht.


  ‘Het hangt van Annie af,’ zei hij. ‘Het is zaterdag, en dan verwacht ze dat ik bij haar blijf.’


  ‘Begrijpelijk,’ zei ik. ‘Prettig weekend dan, en ik zie je maandag weer.’


  Ik maakte dat ik wegkwam voordat hij kon reageren.
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  ‘Nog geen tattoo dus,’ zei ik terwijl ik op de rots zat, met mijn benen bungelend over de rand. ‘Mama wil me dit weekend meenemen naar Vancouver, maar…’


  Dat was óns plan. Ik wil het niet doen zonder jou.


  Dat kon ik niet zeggen, zelfs niet hier in mijn eentje, terwijl ik tegen het meer praatte alsof Serena er nog was, nog steeds zwemmend, nog steeds zingend, voor eeuwig zwemmend en zingend.


  Ik ging nog maar zelden naar het meer toe. Wanneer ik het wel deed, was het om tegen haar te praten, wat vreemd lijkt, omdat dit de plek is waar ze is gestorven. Maar het was ook haar lievelingsplek, en als ik heel stil zat en mijn ogen dichtdeed, kon ik haar horen lachen, haar horen zingen.


  Haar stem waarde hier nog meer rond dan de herinnering aan haar persoonlijk, en normaal gesproken greep het me te veel aan. Maar dit was een bijzondere dag: mijn zestiende verjaardag, waarop we in Vancouver hadden moeten zijn om tattoos te laten zetten en mijn moeder aan haar kop te zeuren of we mochten rijden, om dan ’s avonds weg te glippen en met oudere jongens te flirten.


  ‘Mama maakt zich nog steeds druk over wat er in die tattooshop is gebeurd,’ zei ik. ‘Ik zou willen dat ze daarmee ophield. Ik wil het gewoon vergeten.’ Ik trok mijn knieën op tegen mijn borst en sloeg mijn armen eromheen. ‘Vreemd, hè? Dat het me dwarszit. Sinds wanneer kan het mij iets schelen wat andere mensen vinden? Blijkbaar kan het me dus wel iets schelen. Maar dat heb jij altijd al geweten.’


  Ik verschoof weer iets op de koude rots onder me. ‘Het is als een splinter die er niet uit wil. Ik blijf eraan pulken en het wordt alleen maar erger. En dan zijn er die dromen. Ik had er vannacht weer last van. Ik wil het mama en papa niet vertellen, want dan slepen ze me onmiddellijk terug naar dokter Fodor, en die zegt natuurlijk dat het posttraumatische stress is, die de kop weer opsteekt omdat ik Daniel met die poema zag. Wat heeft het voor zin om met een therapeut te praten als ik toch al weet wat hij gaat zeggen?’


  Ik ving een vage flard rook op in de bries. Kampeerders? Dat zou ik tegen papa moeten zeggen, zodat hij ze kon zoeken en waarschuwen.


  De afleiding hielp. Ik rekte me uit en ging toen de zon weer tevoorschijn kwam languit op de rots liggen.


  ‘Ik heb mijn verjaardagscadeautjes vanochtend gekregen,’ vervolgde ik. ‘Mama heeft een bouwtekening gemaakt voor een boomhut voor Fitz.’ Ik glimlachte en stelde me voor dat ze lachte. ‘Echt waar. Met richels, zodat hij omhoog kan klimmen en naar beneden kan lopen. Het enige probleem is het bouwen. We zullen moeten wachten tot Walter volgend voorjaar terugkomt.’ Walter was mijn vaders seizoenshulp, en de dorpstimmerman.


  ‘Papa gaat van de week met me naar de stad voor mijn proefrijbewijs. Hij zegt dat hij volgend jaar een nieuwe Jeep gaat kopen, dus wanneer ik mijn beginnersrijbewijs krijg, koopt hij de oude van de St. Clouds, en dan kan ik Daniel naar school brengen. Dat vindt hij vast geweldig, denk je niet?’


  Ik lachte, maar het geluid stierf weg in stilte. Na een poosje zei ik: ‘Het gaat goed met hem. Met Daniel. Hij heeft zijn draai weer gevonden…’


  Sneller dan ík, had ik willen zeggen, maar toen besefte ik dat dat niet goed klonk. Serena zou niet willen dat hij bleef treuren, maar ze zou ook niet het gevoel willen hebben dat hij haar al was vergeten, dus zei ik: ‘Hij heeft nog niks met meisjes. Ik vind dat hij het zou moeten proberen, maar…’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Dat komt wel wanneer hij eraan toe is.’


  Ik draaide me op mijn buik en keek naar beneden, naar het vlakke water. ‘Over Daniel en mijn verjaardag gesproken, ik denk dat hij iets in zijn schild voert. Ik stuurde hem vanochtend een sms om te vragen of hij wilde dat ik langskwam om te helpen met de voorbereidingen, en hij zei nee; hij had alles onder controle.’ Ik stelde me Serena’s antwoord voor en lachte. ‘Ja, hij is duidelijk iets van plan als hij een aanbod om te helpen met schoonmaken afslaat. Hij kan maar beter geen geintjes met me uithalen, want hij weet dat hij dat dubbel en dwars terugkrijgt, en…’


  ‘Maya?’


  Ik krabbelde overeind toen er aan de rand van het bos een gestalte verscheen. Nicole. Ik zwaaide en ze stapte de open plek op, met haar sporttas over haar arm.


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je vandaag gaat zwemmen?’ zei ik.


  Ze bloosde. ‘Ik weet het, ik train te veel.’


  ‘Eh… nee. Ik bedoel zwemmen… in een meer… in oktober.’


  ‘Zo koud is het water niet. En het zwembad waar we volgende maand heen gaan is altijd ijskoud, dus leek het me wel een goede oefening. Maar nu je het zegt…’ Ze keek uit over het meer en huiverde.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei ik, en we lachten allebei.


  ‘Ik hoorde je praten,’ zei ze terwijl ze dichterbij kwam. ‘Wie is daar…?’


  Ze brak haar zin af toen ze besefte dat ik alleen was. Vervolgens keek ze naar het meer en ze kreeg een kleur. ‘O. Het spijt me. Ik ga wel weer… Ik zie je vanavond.’


  ‘Wacht,’ zei ik terwijl ik van de rots af klauterde. ‘Ik wilde ook net gaan. Mijn moeder zal het middageten wel bijna klaar hebben. Waarom eet je niet met ons mee? Ze maakt toch altijd te veel.’


  We liepen een poosje in een ongemakkelijke stilte, tot ze zei: ‘Daniel heeft me vanochtend meegevraagd naar het feestje.’


  Toen ik een blik in haar richting wierp, bloosde ze weer. ‘Ik bedoel, ik wás natuurlijk al uitgenodigd. Maar hij belde om er zeker van te zijn dat ik zou komen, en ik dacht dat hij misschien hulp nodig had, maar hij zei dat hij vandaag met de jongens was, dus dacht ik… je weet wel, dat hij misschien iets zeker wilde weten.’ Ze bloosde nog heviger. ‘Het betekent vast niets, maar het was leuk.’


  Ik knikte. ‘Hij zei al dat hij het je misschien zou vragen.’


  Haar gezicht gloeide, en ik voelde me een beetje schuldig. Mijn moeder zegt dat ik niet voor koppelaarster moet spelen. Als er iets moet gebeuren, dan gebeurt het toch wel. Maar als ík dingen kan laten gebeuren – of het er nu om gaat een stelletje te koppelen of om een liefdadigheidsinzameling te organiseren, of om aanvoerder te worden van de atletiekploeg – dan zie ik niet in waarom ik werkeloos zou moeten afwachten.


  Ik dacht dat Nicole een geschikte vriendin voor Daniel zou zijn. Niet de liefde van zijn leven, maar iemand die hem terug kon brengen op het liefdespad, iemand die hem echt graag mocht, en er genoegen mee zou nemen om gewoon leuke dingen met hem te doen, in zijn eigen tempo, en het zou begrijpen als het niets zou worden.


  ‘Ik heb gehoord dat jij ook iemand hebt uitgenodigd,’ zei ze.


  ‘Huh?’


  Grijnzend gaf ze me een por met haar elleboog. ‘Ben je dat nu al vergeten? Ik kwam Rafe gisteravond in de winkel tegen en vroeg of hij vanavond ook kwam, en hij zei dat jij hem had uitgenodigd.’


  Ik deed mijn mond open om uit te leggen dat het niet was wat zij dacht, maar deed hem toen weer dicht. Als Rafe zei dat ik hem had uitgenodigd, dan loog hij niet. Niet meer dan ik had gelogen toen ik zei dat Daniel al van plan was geweest om Nicole te vragen. Het was alleen anders dan het klonk.


  ‘Ik zei het tegen Daniel toen hij belde,’ zei Nicole. ‘Ik wilde hem er een beetje mee stangen, maar hij leek verrast.’


  Dat was ongetwijfeld nog zacht uitgedrukt. Ik had het moeten vertellen… maar ik had gedacht dat Rafe mijn aanbod toch niet zou aannemen. Dat zou hij waarschijnlijk alsnog niet doen, maar ik had het Daniel toch moeten vertellen.


  ‘Daniel zit er niet mee,’ vervolgde ze. ‘Je weet hoe hij is. Als jij het oké vindt, vindt hij het ook oké.’ Ze schopte een tak van de weg af. ‘Ach, Rafe valt best mee. Hayley vindt in elk geval van wel. Ze… O jee.’


  Toen ze aarzelde, vroeg ik: ‘Wat is er?’


  ‘Nou, als jij met Rafe gaat, en Hayley komt erachter dat ik het wist…’ Een diepe zucht. ‘Ik zal het haar moeten vertellen. Ze is vast woest als ik het niet doe.’ Opnieuw een pauze. ‘En ze wordt pas echt kwaad als ik vertel dat jij hem hebt uitgenodigd.’


  ‘Wat niets met jou te maken heeft.’


  ‘Dat weet ik… Misschien vertel ik het haar gewoon niet.’


  Eerlijk of niet, Hayley zou Nicole erop aanvallen. Als er één tiener is die moeite heeft met het dorpsleven, is het Hayley wel. Je kunt geen overtuigend kreng zijn zonder aanhang. Omdat de keus zo beperkt was, had ze besloten Nicole te bekeren. Ik vond het vreselijk hoe ze haar behandelde: de ene dag dikke vriendinnen, de volgende dag commandeerde ze haar rond. Nicole leek het ook niet zo leuk te vinden, maar nu Serena er niet meer was, had ze denk ik besloten dat ze het met Hayley zou moeten doen, aangezien ik niet geïnteresseerd leek.


  Ik keek uit over het meer. Ik kon wel een vriendin gebruiken. Een echte vriendin met wie ik kon praten, niet alleen maar iemand om wat mee rond te hangen. Hoe kon ik Daniel dwingen Serena in zijn leven te vervangen wanneer ik daar zelf nog niet klaar voor was?


  Wanneer zou ik er klaar voor zijn?


  Ik wist het niet. Nu nog niet in elk geval.


   


  Nicole kwam die middag bij ons eten, maar het voelde ongemakkelijk. Ik was eraan gewend om bij haar te zijn als deel van een groep, en het duurde niet lang voordat het haar ‘te binnen schoot’ dat ze zangles had. Ik bracht de rest van de middag met mijn dieren door.


  Toen papa me die avond naar het feestje bracht, had ik mijn sombere bui nog steeds niet van me afgeschud. Sterker nog: die was alleen maar erger geworden. Ik moest telkens aan Serena denken. Ik dacht steeds maar dat dit mijn tweede verjaardag zonder haar was. Het was wel het eerste feestje. Ze was eind augustus gestorven, en zelfs in oktober was ik nog niet toe geweest aan een feestje zonder haar. Nu besefte ik dat ik dat nog steeds niet was.


  We waren halverwege het bospad naar Daniels huis toen papa de auto aan de kant zette.


  ‘Je ziet er niet uit als een meisje dat naar het feestje voor haar zestiende verjaardag gaat,’ zei hij.


  ‘Het gaat wel weer over. Ik ben alleen…’


  ‘Serena?’


  Ik knikte. Mijn ogen vulden zich met tranen en ik drukte mijn handpalmen ertegenaan. ‘Lekker dan. Ik wist wel dat ik waterproof mascara had moeten kopen.’


  Papa drukte me een papieren zakdoekje in de hand. Voorzichtig depte ik mijn ogen en klapte toen de zonneklep met het spiegeltje naar beneden.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei hij.


  ‘Als ouder ben je verplicht om dat te zeggen.’


  ‘Dat is zo.’


  Ik grimaste naar hem, trok mijn veiligheidsriem strak en zei: ‘Rijden maar weer, James.’


  ‘James is een butler, geen chauffeur.’


  ‘We kunnen ons niet allebei veroorloven, dus moet je met een dubbelfunctie genoegen nemen.’


  Hij stopte voor het huis. De ramen waren donker.


  ‘Nee, hè?’ zei ik. ‘Niet weer zo’n verrassingsfeestje.’


  ‘Oefen je verraste gezicht maar alvast.’


  Ik deed het portier open. ‘Geen laatste waarschuwende woorden?’


  ‘Ik vertrouw je.’


  Ik zuchtte. ‘Dat komt nog eens op mijn graf te staan. Zo betrouwbaar. Zo eerlijk. Zo saai!’


  Ik liep het voetpad op. Net als alle huizen in Salmon Creek is het huis van de familie Bianchi eigendom van de St. Clouds. Het heeft twee verdiepingen en vier slaapkamers, een voor Daniels ouders en een voor ieder kind. Wat voor werk je ook doet, je huis is altijd precies groot genoeg om er met je hele gezin comfortabel in te kunnen wonen. Het zijn echter wel allemaal mooie huizen, geen militaire barakken. Het huis van de Bianchi’s is modern victoriaans, met dakramen en een grote veranda die schreeuwt om een schommelbank. Maar die is er niet. Nooit geweest ook.


  De voordeur was op slot. Allemaal onderdeel van de show, aangezien ik wist waar de sleutel lag. Ik maakte de deur open en liet mezelf binnen.


  ‘O jee, er is helemaal niemand,’ riep ik. ‘Ik heb me toch niet in de dag vergist? Misschien zijn ze allemaal ergens anders heen gegaan om zonder mij feest te vieren.’


  Stilte. Ik liep de woonkamer in. Toen er niemand naar buiten sprong en ‘Verrassing!’ riep, begon ik me echt zorgen te maken. Ik dwaalde door het lege, stille huis, en kwam uiteindelijk in de eetkamer terecht, waar een stapel in felgekleurd papier ingepakte cadeautjes lag.


  ‘Oké, jongens, waar zijn jullie?’


  Plotseling zag ik iets boven op de stapel. Een papaja. Ik kreunde. Dat was mijn oude bijnaam bij mijn klasgenoten: Maya Papaja. Heel origineel, ik weet het.


  In de papaja was een pijl gekerfd, die naar de hordeur wees.


  ‘Volg de papaja’s,’ mompelde ik hoofdschuddend. ‘Jongens toch.’


  Ik liep naar de deur.


  [image: ]


  


  11


   


   


   


  Midden in de tuin vond ik een volgende papaja, die me naar het pad leidde dat het bos in voerde. Onderweg zocht ik afwisselend naar papaja’s en boven mijn hoofd naar klasgenoten. Als ik bedacht hoe vaak ik uit bomen of van rotsen af was gesprongen en mijn vrienden de schrik van hun leven had bezorgd, verwachtte ik dat dat me nu betaald zou worden gezet.


  Maar ik zag helemaal niemand – alleen een stuk of wat papaja’s die me over het pad leidden. Toen stapte ik een open plek op aan de voet van een rotswand die zich zo’n vijftien meter boven de grond verhief. Ik had die wand al zo vaak gezien, maar vandaag zag hij er anders uit. Vandaag waren er uitsparingen en gaten in uitgehakt, en stenen uitsteeksels in vastgeklonken. Aan de top hingen een zelfzekering en een pulley.


  ‘Dat meen je niet,’ fluisterde ik.


  ‘Gefeliciteerd met je verjaardag, Maya,’ zei een stem achter me.


  Ik draaide me om toen Daniel tussen de bomen vandaan stapte.


  ‘Vind je het leuk?’ vroeg hij.


  Ik rende op hem af en sloeg mijn armen om zijn nek.


  ‘Ik geloof dat dat ja betekent,’ zei Corey links van me.


  ‘Hé, wij hebben ook geholpen.’


  Dat was Brendan Hajek, de zoon van de dierenarts, die aanvoerder van de atletiekploeg was geworden toen ik vorig jaar was afgehaakt. Hij was net zo lang als Daniel, slank met lichtbruin schouderlang haar dat meestal naar achter was gebonden, zoals ook vandaag. Er was een tijd geweest dat hij me had meegevraagd naar schoolfeesten, en dan was ik altijd in de verleiding gekomen om ja te zeggen, ondanks mijn principe om niet met jongens uit het dorp uit te gaan. Brendan was stil en lief, en naast atletiek en liefde voor dieren hadden we veel met elkaar gemeen. Maar ik had een reden voor mijn ‘zomergastenregel’ – ik wilde geen vriendschappen op het spel zetten door iets met mijn vrienden te beginnen. Uiteindelijk had hij het niet meer gevraagd. Nu ging hij met een meisje van een paar dorpen verderop.


  Ik gaf zowel Corey als Brendan een knuffel, waar ze zich volgens mij rot van schrokken, maar ze stribbelden geen van beiden tegen. De anderen stroomden het bos uit. Zelfs Hayley was gekomen met haar jongere zusje Brooke, en Brookes vriendje. Zoals ik al zei: Hayley en ik kunnen niet zo goed met elkaar opschieten. Maar Brooke mag ik graag. Het is niet haar schuld dat haar zus een kreng is.


  Ik zei iedereen snel gedag en haastte me toen naar de klimmuur. Ik staarde omhoog en moest me bedwingen om niet op en neer te springen, gillend als de winnaar van een spelshow.


  ‘Jij zei altijd dat deze rotswand ideaal zou zijn om te klimmen,’ zei Daniel, die achter me aan was gelopen.


  ‘Als er maar meer kieren en gaten in zouden zitten,’ zei ik.


  ‘Nou, die zitten er nu in.’


  Ik keek hem met een grijns aan, totdat Nicole me bij mijn arm greep en zei: ‘Kom, probeer het eens uit.’


  Toen ze me wegtrok, keek ik over mijn schouder naar Daniel. ‘Hoelang hebben jullie hierover gedaan?’


  ‘Te lang,’ zei Brendan. ‘En wij waren er het grootste deel van de tijd niet eens bij.’


  ‘We zijn vanaf zes uur vanochtend bezig geweest om het af te krijgen,’ zei Corey. ‘Dus we zouden het erg op prijs stellen als jullie meisjes een paar koude biertjes voor ons zouden willen halen…’


  ‘Ga je het ons voordoen, Maya?’ vroeg Brooke. ‘Ik red het nooit helemaal tot bovenaan, maar ik wil het dolgraag proberen. En Hayley vast ook.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Hayley. Ze wendde zich tot mij. ‘Het is niet te geloven dat je dit soort dingen nog steeds doet. Word je dan nooit volwassen?’


  ‘Ik doe het ook nog steeds,’ zei Corey.


  ‘Omdat jij een jongen bent. Meisjes beklimmen geen rotsen. Echte meisjes in elk geval niet. Alleen manwijven met kastenvol sporthemdjes en spijkerbroeken en gympen. Die vlechten en een pony nog steeds als de laatste mode beschouwen. Die niet zouden weten hoe ze make-up moeten aanbrengen, al hing hun leven ervan af.’


  ‘Hou op, Hayley,’ zei Daniel.


  Ik droeg wél make-up. Alleen niet zoveel. Ik had mijn haar los hangen, en hoewel ik inderdaad een spijkerbroek droeg, was het mijn mooiste broek, aangevuld met een strak t-shirt en enkellaarsjes. Misschien was het het opschrift op het t-shirt dat haar tegenstond – bruin is het nieuwe blond – maar ik had het niet gekocht om haar te pesten.


  ‘Ben ik de enige hier die denkt dat Maya een verborgen y-chromosoom heeft?’ vroeg Hayley.


  ‘Als dat zo is, weet ze dat verdraaid goed te verbergen,’ zei Corey terwijl hij me wellustig van top tot teen opnam.


  Hayley wierp me een boze blik toe en deed haar mond open om nog iets te zeggen. Daniel wilde haar het zwijgen opleggen, maar Corey was hem voor.


  ‘De lesjes komen later wel,’ zei hij. ‘Eerst moeten we zien of deze dame net zo’n goede klimmer is als ze denkt. Tijd voor een uitdaging. Een race naar de top. Maya tegen iedereen die het tegen haar durft op te nemen.’


  ‘Dat zal dan een kort lijstje worden,’ zei ik.


  Corey grijnsde. ‘Niet wanneer ze horen wat er te winnen valt.’ Hij draaide zich om naar de anderen. ‘Iedereen die onze jarige Job verslaat, mag haar zoenen. Achter mij aansluiten.’


  Brendan ging achter hem staan. Daniel grijnsde me toe en sloot zich achter het tweetal aan. De andere jongens volgden.


  ‘Allemachtig,’ zei ik. ‘Hoe oud zijn jullie nu eigenlijk? Twaalf?’


  ‘Nee,’ zei Brendan. ‘Alleen maar heel, heel onvolwassen.’


  ‘Met andere woorden, typisch jongens,’ zei een stem.


  Sam stapte achter Hayley en Brooke vandaan en ging achter Daniel in de rij staan.


  ‘Die zoen sla ik over,’ zei ze. ‘Maar als zelfbenoemd kreng kan ik de verleiding niet weerstaan om het tegen het brave meisje op te nemen.’


  ‘En wat krijg ík wanneer ik iedereen versla?’ vroeg ik.


  ‘Wannéér?’ Corey schudde zijn hoofd. ‘Heb je een oplegger nodig om dat ego van je te vervoeren? Goed. Versla ons allemaal, dan zoen ik jou.’


  ‘Over ego’s gesproken…’


  ‘Versla ons en we brengen daar meer steunpunten aan.’ Daniel wees naar een moeilijk en hoog deel van de rotswand en keek me aan. ‘Wat dacht je daarvan?’


  Ik glimlachte. ‘Deal.’


   


  Nicole en Brooke namen het pad naar de top, zodat ze voor scheidsrechter konden spelen. Hayley bleef beneden staan.


  Samen met de natuurlijke spleten en richels waren de nieuw aangebrachte steunpunten meer dan genoeg voor twee mensen om zij aan zij te klimmen.


  Corey ging als eerste. Ik versloeg hem met gemak. Brendan was een sterkere tegenstander, maar toch was ik al boven toen hij nog maar net voorbij de helft was. Geen van beiden hadden ze echte klimervaring, maar ze vertrouwden op hun atletische vaardigheden om ze erdoorheen te slepen.


  De volgende was de enige echte bedreiging: Daniel. Ik klom al jaren met hem. Ik was het natuurtalent – ik was sneller en leniger – maar hij had twee keer zoveel lichaamskracht als ik, en dat was een belangrijk voordeel.


  Daniel wilde eerst een keer proefklimmen. Brendan en Corey protesteerden, maar hij had gelijk. Ik was al twee keer omhoog geklommen, waardoor ik in het voordeel was. Als ik zou winnen, wilde ik het eerlijk doen. Daniel kwam abseilend naar beneden terwijl ik mijn positie innam. Zijn voeten raakten de grond met een bons, en hij keek me aan.


  ‘Klaar?’


  ‘Altijd.’


  Nicole telde af vanaf de top. Ik ging snel van start, en halverwege stak ik met kop en schouders boven hem uit. Maar toen werd het lastig. De grepen en steunpunten lagen hier verder uit elkaar, waardoor hij in het voordeel was. Op driekwart van de wand had hij me ingehaald.


  ‘Je kunt maar beter een tandje bijzetten,’ zei hij toen hij op gelijke hoogte met me kwam. ‘Ik weet hoe graag je die extra grepen wilt.’


  ‘En ik weet hoe weinig zin je erin hebt om ze te maken. Maar vergeet het tweede deel niet. Als jij wint, moet je me zoenen. Misschien kun je het beter bij die extra grepen houden.’


  Hij lachte en trok zichzelf omhoog naar de volgende greep, en ging me daarmee voorbij. Ik greep naar een handgreep en zocht eerst een steunpunt voor mijn voeten. Ik schoot een paar centimeter boven hem uit, maar verloor dat voordeel een tel later weer toen zijn lange armen de volgende grepen vonden en ik mezelf nog moest optrekken. Ik hield mijn gezicht nu naar de rotswand toe gekeerd, voor het eerst sinds we waren begonnen met mijn volle aandacht op het klimmen.


  Gesis en boegeroep van beneden maakten me duidelijk dat ik op kop lag. Toen gekreun naast me. Een scherpe ademhaling, en ik wist dat hij zich optrok. De toeschouwers juichten. Ik keek op en zag Brooke zich met touwen in haar hand over de rand buigen om mij aan te sporen. Nog een meter te gaan. Ik zag Daniel vanuit mijn ooghoeken, met zijn kin ter hoogte van mijn neus. Niet meer dan een paar centimeter voorsprong, maar ik wist dat het genoeg was, en wanneer hij die bovenste richel eenmaal te pakken kreeg en zich omhoogtrok…


  Een kreun. Daniel raakte uit evenwicht en de greep glipte uit zijn hand. Hij viel maar een paar centimeter, maar tegen de tijd dat hij zich had hersteld, kreeg ik de bovenrand al te pakken. Brooke en Nicole stonden te juichen. De anderen beneden lieten een goedmoedig boegeroep horen.


  Ik haalde diep adem terwijl ik aan de richel bungelde. Ik hoorde Daniel naast me hijgen, maar ik keek niet naar hem.


  Het was onmogelijk dat hij zijn grip was kwijtgeraakt. Hij had losgelaten. Me laten winnen toen hij op het laatste moment besefte wat er zou gebeuren als hij won: een zoen die hij niet wilde.


  De deuk in mijn ego duurde niet lang. Was ik verbaasd? Nee. Hoe vreemd zou dat zijn geweest? Geen van ons zat op die zoen te wachten. Zoals altijd had Daniel gedaan wat het beste was, en als ik in zijn schoenen had gestaan, had ik hetzelfde gedaan.


  Ik grijnsde naar hem. ‘Loser.’


  ‘Het touw glipte weg,’ zei hij, en hij trok eraan alsof hij het belay-systeem controleerde.


  ‘Ja, maak dat jezelf maar wijs. Dan heb je wat te doen terwijl je die nieuwe steunen maakt.’


  ‘Je moet alle anderen nog verslaan. Je hebt nog niet gewonnen.’


  ‘Maak dát jezelf ook maar wijs.’


  Hij lachte en gaf me een duw. Ik duwde terug, zodat hij begon te slingeren, en liet me naar beneden abseilen voordat hij wraak kon nemen.


  De volgende uitdager was Sam. Ze was sterk genoeg om te klimmen en had duidelijk enige ervaring, alleen niet genoeg voor een serieuze overwinningspoging. Ze nam haar nederlaag echter goed op, en plaagde me alleen verrassend goedgehumeurd.


  De andere jongens waren een makkie. Iedereen maakte grapjes over een herkansing voor Daniel en de jongens plaagden hem over het verliezen van een zoen en het winnen van een weekend werk, toen een bekende stem lijzig zei: ‘Is de wedstrijd voorbij? Of is er nog plaats voor een nieuwe mededinger?’
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  Rafe kwam het bos uit lopen. Zijn leren jack was verdwenen en vervangen door een versleten denim jasje. In plaats van laarzen droeg hij gympen, die er net zo oud uitzagen als het jasje. Toen hij naar ons toe liep, was zijn blik strak op mij gericht, alsof hij de anderen niet eens opmerkte.


  ‘Je bent laat,’ zei ik.


  ‘Ja, ik had wat moeite met wegkomen. En toen dacht ik dat ik bij het verkeerde huis was, totdat ik de cadeautjes vond en de papaja’s ben gevolgd.’


  Hij bleef vlak voor me staan en glimlachte – de echte glimlach, die scheve, de glimlach die mijn hart deed overslaan. Links van me boog Daniel zich naar voren. Hij zei niets, maar bleef daar alleen maar zo staan, alsof hij problemen verwachtte. Rafe leek het niet te merken. Zijn blik bleef op mij gericht. De scheve glimlach was vervaagd, maar zijn ogen schitterden nog steeds.


  ‘Heb ik het goed gehoord?’ zei hij. ‘Een wedstrijdje naar de top? En de winnaar krijgt een zoen?’


  ‘Maya heeft al zeven keer achter elkaar geklommen,’ zei Daniel. ‘Je mag het tegen míj opnemen.’


  ‘Maar ik wil jóú niet zoenen.’


  De anderen lachten. Rafe keek Daniel niet eens aan toen hij antwoord gaf, maar bleef naar mij kijken, met een glimlach die nu een glimp van een uitdaging bevatte.


  ‘Als ze weigert, gaan die nieuwe grepen niet door,’ zei Corey. ‘Ze moet alle uitdagers verslaan. Dat was de deal.’


  ‘En ík ben degene die het heeft aangeboden,’ zei Daniel. ‘Dus laten we het hierbij. Hij is te laat.’


  ‘Dat klopt. Dus is de beslissing aan Maya. Zij heeft al gewonnen. Ik ben alleen maar de bonusronde.’


  Toen grijnsde hij, maar het was een ander soort grijns; een gemaakte arrogantie waar ik om moest lachen. Ik schudde mijn hoofd.


  Ik keek in zijn ogen en zag de uitdaging erin schitteren, en ik had nog niet eens besloten wat ik ging doen toen ik mezelf hoorde zeggen: ‘Kom maar op.’


  Terwijl Rafe naar de bungelende klimgordel liep, trok hij zijn jasje uit, wat hem gegiechel en gefluister van de meiden opleverde, en gegrom van de jongens, die een stuk minder onder de indruk waren. Rafe probeerde zo vaak mogelijk onder gym uit te komen, dus had ik aangenomen dat hij geen sportief type was. Ik had het mis.


  Hij droeg een oud t-shirt met afgeknipte mouwen, en zijn stevige spieren bewogen onder zijn koperkleurige huid. Hij had een tattoo op de binnenkant van zijn onderarm – een kleintje – die op ravenveren leek. Toen hij zich omdraaide, ving ik een glimp op van de vage rand van een andere tattoo op zijn schouder, die onder zijn shirt vandaan piepte.


  Hij keek om, alsof hij voelde dat ik keek. Toen ik me niet afwendde, grijnsde hij en mompelde binnensmonds iets wat ik niet verstond, en waarschijnlijk ook niet wilde verstaan.


  Brendan hielp Rafe in de gordel. Het duurde even, doordat de procedure telkens werd onderbroken door Rafes vragen. Toen stond hij aan de voet van de rotswand, en zei: ‘Je zet je tenen hier, toch? En dan grijp je die dingen vast die uitsteken?’


  De anderen lachten en riepen: ‘Je kunt beter nu opgeven, nu je voorligt!’ Daniel ontspande zich en rolde met zijn ogen naar me. Ik sloeg mijn blik ten hemel, maar niet om dezelfde reden.


  Toen we eindelijk klaarstonden, en de anderen achteruitgingen, fluisterde ik: ‘Huichelaar!’


  Rafe keek me met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Als je me zo blijft noemen, ga ik me misschien nog beledigd voelen.’


  ‘Doe dan ook niet zo, dan hou ik er misschien mee op je zo te noemen.’ Ik wendde me tot de rotswand, controleerde mijn touw, en wachtte tot Daniel de top had bereikt.


  ‘Wil je beweren dat ik wél kan klimmen?’


  ‘Wil jij beweren dat ik zo stom ben om te denken dat jij me zou uitdagen als je níét kon klimmen? Hoewel je nooit echt goed kunt zijn als je het nodig vindt om me af te remmen door te doen alsof je geen idee hebt waar je mee bezig bent.’


  Hij wilde iets terugzeggen toen Daniel zich over de rand boog en riep: ‘Klaar?’


  Rafe gebaarde dat hij even moest wachten en fluisterde: ‘Wat vind je ervan om de inzet wat te verhogen? Als ik win, praat je met me.’


  Nu was het mijn beurt om mijn wenkbrauwen op te trekken. ‘Ik durf bijna niet te vragen wat je met “praten” bedoelt.’


  ‘Wat ik zeg. Als ik win, krijg ik vanavond dertig minuten van je tijd.’


  ‘Om me in te palmen en tegen me te liegen, en te doen alsof jij degene bent die ik volgens jou wil?’


  ‘Nee. Vandaag ben ik mezelf, mocht je het nog niet hebben gemerkt. De enige echte Rafe Martinez. Een speciaal eenmalig optreden.’


  ‘En als ík win?’


  Hij grijnsde. ‘Dan mag jij dertig minuten met mij doorbrengen, bofkont.’


  Ik lachte en gebaarde naar Daniel dat hij kon beginnen met aftellen.


  Rafe hield nog steeds vast aan zijn act van ‘ik heb geen idee waar ik mee bezig ben’, en begon langzaam en voorzichtig, in de hoop dat ik aan mijn vermoeden zou gaan twijfelen en rustig aan zou doen. Dat deed ik niet. Hij besefte het toen mijn voet ter hoogte van zijn schouder kwam. Halverwege de wand was hij ingelopen tot aan mijn middel, maar zijn binnensmondse gevloek maakte duidelijk dat hij had onderschat hoe goed ik was – of overschat hoe goed híj was – en het was duidelijk dat hij me niet meer op tijd zou kunnen inhalen. Dus stopte ik.


  Daniel boog zich voorover en vormde met zijn lippen de woorden: ‘Wat doe je?’ Onder ons stonden de anderen te schreeuwen – een kakofonie van gejoel, gejuich en gejouw. Rafe reikte omhoog, en zijn armband raakte rinkelend de rotswand. Ik keek ernaar. Een versleten leren band met een kattenoogsteen. Ook zijn tatoeage kon ik beter zien toen hij zichzelf optrok, en ik herkende het symbool: een Moeder Kraai-kachina. Hopi.


  Toen hij zich optrok tot hij vlak naast me hing, fronste hij een wenkbrauw.


  ‘Je wilt die zoen écht, hè?’ zei hij.


  ‘Nee. Ik wil alleen zien wat je werkelijk kunt.’


  Toen glimlachte hij, een stralende glimlach waardoor ik vergat dat ik zes meter boven de grond hing.


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Alle remmen los. Ik tel af.’


  Ik knikte.


  ‘Eén, twee, drie…’


  We gingen van start. Ik hield mijn gezicht naar de wand gekeerd en gaf alles wat ik had, ervan overtuigd dat ik de overwinning zou behalen. Maar hij hield me bij, en zijn gegrom en hijgende ademhaling maakten duidelijk dat hij net zo hard zijn best deed als ik.


  Ik probeerde me uit alle macht te concentreren, maar het enige wat ik kon horen was zijn ademhaling. Dat was vreemd ontspannend, als het tikken van een metronoom, en ik merkte dat ik sneller en soepeler ging bewegen. De rots leek onder me door te glijden; mijn handen en voeten vonden de uitsteeksels en steunpunten moeiteloos, alsof ik in een boom klom – dat goddelijke gevoel van hoger en hoger gaan, terwijl de aarde en alles wat aards was onder me verdween, de lucht ijler werd, de wereld stiller terwijl ik er afstand van nam, totdat…


  Mijn hand raakte de bovenrand en ik kwam met een schok bij mijn positieven. Ik keek opzij. Rafe hing naast me. Zweet droop over zijn gezicht. Zijn ogen glommen, zijn gezicht glom. Zijn blik was weer strak op mij gericht, en zijn lippen waren geopend om iets te zeggen…


  Bij een ruk aan mijn gordel keek ik scherp omhoog; Daniel paste het touw aan en bereidde zich erop voor om me naar beneden te laten zakken. De blik op zijn gezicht maakte me duidelijk wie er had gewonnen.


  ‘Verdraaid,’ zei ik. ‘Echt waar?’


  ‘Het scheelde maar een vingertop,’ zei Rafe. ‘Je moet proberen langere armen te krijgen.’


  Nog voordat we goed en wel op de grond stonden, verdrongen de anderen zich om ons heen om te weten te komen wie er had gewonnen. Ik wachtte tot Rafe de overwinning zou opeisen. Dat deed hij niet. Dus deed ík het.


  ‘Omdat ze op je wachtte,’ zei Sam. ‘Dat telt niet echt als een overwinning.’


  ‘Daarom zei ik ook niet dat ik heb gewonnen,’ zei Rafe, terwijl hij zijn klimgordel losmaakte.


  ‘Maar het telt wel,’ zei Corey. ‘Geef die vent wat ruimte, zodat hij zijn prijs in ontvangst kan nemen.’


  Daniel verscheen in de bocht van het pad en versnelde zijn pas, alsof hij me kwam redden van mijn verplichting. Toen hij mijn blik ving, minderde hij weer vaart.


  Rafe schudde zijn gordel af en pakte de mijne aan. Hij legde ze allebei weg en ik zette me schrap, maar het enige wat hij deed was naar Daniel roepen: ‘Dat is een geweldige klimwand. Ik wil graag eens van je horen hoe je dat hebt gedaan.’


  Daniel knikte, nog steeds met argusogen naar Rafe kijkend.


  ‘Eh… je prijs…’ zei Corey. ‘Als jij hem niet wilt, wil ik met alle plezier voor je invallen.’


  ‘Die neem ik later wel in ontvangst,’ zei Rafe. ‘Zonder publiek erbij.’


  ‘Niets daarvan,’ zei Corey. ‘Geen tegoedbonnen.’


  Rafe haalde alleen zijn schouders op. ‘Ik kan er wel om vragen. Als Maya het goedvindt, is dat haar keuze.’


  Daniel gromde iets en verzamelde het materiaal. Hij zei niets, maar ik wist dat Rafe een punt had gescoord.


  Sam slenterde naar ons toe vanaf haar plek achter de groep, met haar blik strak op Rafe gericht, als een jager die een makkelijke prooi ontwaart. Hij verstijfde. Aangezien ik ruzie niet als feestelijke aanvulling op mijn verjaardagsfeestjes beschouw, besloot ik dat actie gewenst was. Sam was hier niet om me te helpen mijn grote dag te vieren. Ze was ergens op uit, en als ze het kreeg, zou ze minder geneigd zijn om een ruzie uit te lokken.


  ‘Zeg,’ zei ik. ‘Doordat ik de hele dag met verplichte familietoestanden bezig ben geweest, heb ik niet gehoord wat er met die nepjournalist is gebeurd. Heeft iemand haar sinds gisteren nog gesproken?’


  ‘Ja, ik,’ zei Brendan. ‘Ik liep na school naar huis en nam de korte weg door het bos toen ik afscheid van Corey had genomen, en toevallig nam zij hetzelfde pad. Ik denk dat ze me gevolgd is. In elk geval, ze wilde praten. Dus heb ik dat gedaan.’


  ‘Dat mag niet,’ zei Brooke. ‘Dat weet je.’


  Brendan wierp haar een blik toe. ‘Ik ben een grote jongen.’


  ‘En ze was eigenlijk best leuk,’ zei Corey, die hem een por met zijn elleboog gaf.


  ‘Nee, maar ik wilde weten wat voor spelletje ze precies speelde.’


  ‘Goed idee,’ zei Daniel. Hij gebaarde met zijn arm dat we terug moesten naar het huis en dat Brendan moest doorgaan.


  ‘Het enige waar ze over wilde praten, was ons – de tieners. Ze hield vol dat ze met een artikel bezig was en erin wilde verwerken hoe het voor tieners is om in Salmon Creek te wonen. Ze vroeg heel veel over de buitenschoolse activiteiten, wat heel vreemd was.’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Zoals aan welke sporten we deden. Welke clubs er waren. Waarom we juist díé clubs hadden. Wie er in welk team zat. Daar maakte ze aantekeningen van. Ze schreef precies op wie aan welke activiteit deelnam.’


  ‘Ze zoekt naar kliekvorming,’ zei ik. ‘Ze probeert het te laten overkomen alsof we hetzelfde zijn als kinderen op scholen in de stad. Je hebt koormeisjes en worsteljongens…’


  ‘Misschien. Daarna begon ze vragen te stellen over medische dingen.’


  ‘Ik hoop dat je je mond hebt gehouden,’ zei Brooke.


  ‘Ja, maar de vragen die ze stelde waren vreemd. Alweer over ons. Hoe vaak we werden onderzocht. Of we speciale inentingen kregen. Of we een speciaal dieet volgden.’


  ‘Allemachtig,’ fluisterde ik. ‘We zijn proefkonijnen. Ze experimenteren op ons. Transformeren ons tot superworstelaars en zangers die het wereldkampioenschap worstelen en America’s Got Talent kunnen overnemen. De eerste stap naar de wereldheerschappij.’


  ‘Ik denk dat het het Canadese kampioenschap worstelen en Canada’s Got Talent moet zijn,’ zei Daniel.


  ‘Goed, het eerste piepkleine stapje naar het overheersen van de wereld dan.’


  ‘En dat is precies wat jullie tweeën haar kunnen vertellen,’ zei Brendan. ‘Ze vroeg wie ik zou kiezen als “klassenleiders”.’ Hij zette aanhalingstekens met zijn vingers om het laatste woord. ‘Ik wilde haar de waarheid vertellen en mezelf noemen, maar toen besefte ik dat ze iemand zocht om met nog meer vragen te bestoken, dus heb ik jullie voorgesteld.’


  ‘Je wordt bedankt.’ Ik keek naar Sam, die het gesprek met overduidelijke frustratie volgde. ‘Heeft ze het nog over iemand in het bijzonder gehad? Niet om mee te praten, maar in het algemeen?’


  ‘Nou, ze vroeg naar Serena, en…’


  ‘Serena?’ vroeg ik. Ik was Sam op slag vergeten. ‘Wat wilde ze over haar weten?’


  Brendan wierp een blik in Daniels richting. ‘Eh… niets bijzonders. Gewoon journalistendingen. In elk geval, toen ze vroeg…’


  ‘Was ze geïnteresseerd in Serena’s dood?’ vroeg ik. ‘Kan het zijn dat ze die onderzoekt?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik bedoel, misschien als bijverhaal, maar, eh…’


  Hij keek weer in Daniels richting, en toen ik me omdraaide, had Daniel zijn gezicht afgewend, maar ik wist wat er tussen hen had plaatsgevonden: een blik van Daniel die Brendan waarschuwde om als de wiedeweerga van onderwerp te veranderen voordat ik alle plezier in mijn feestje zou verliezen. Hij had natuurlijk gelijk. Mijn hart ging nu al als een razende tekeer.


  Ik haalde diep adem. ‘Vroeg ze verder nog naar iemand?’


  ‘Ja, naar iedereen,’ zei Brendan, die snel verder praatte. ‘Namen, vriendschappen, hobby’s. Ze was erg geïnteresseerd in onze hobby’s. Toen we het over teams en dat soort dingen hadden, vroeg ze waarom Rafe en Sam in geen enkel team zitten. Ik zei dat Rafe hier net naartoe is verhuisd, en dat ik niet weet wat hij uitspookt.’


  ‘En ik?’ vroeg Sam.


  ‘Ik heb gezegd dat jij asociaal bent.’


  ‘En bedankt.’


  ‘Ze vroeg of je goed was in een van de specialiteiten van de school: zingen, atletiek, zwemmen, worstelen… Ik zei dat ik alleen weet dat je graag mensen slaat.’


  Ze stak haar middelvinger naar hem op.


  ‘Wat nou? Dat is de waarheid. Toen vroeg ze of ze meisjes toelieten in het boksteam, en ik zei dat meneer Barnes had geprobeerd jou erin te krijgen, maar dat je geen interesse had. En toen – wat denk je – begon ze te vragen of je soms bepaalde mensen haat.’


  Sam keek ongerust, bijna geschrokken, maar toen ze zag dat ik keek, probeerde ze het te verbergen en zei: ‘En wat heb je haar verteld?’


  ‘Dat jij in gelijke rechten gelooft wanneer het op haten aankomt. Je vit op ons allemaal. Alleen niet op Daniel. Volgens mij heb je een oogje op hem.’


  Sam stompte Brendan in zijn zij. Ze deed het voorkomen als een speelse por, maar ik hoorde de klap aankomen, en hij hapte naar adem.


  ‘Verder nog iets?’


  ‘Toen begon ze over het medische gedoe en zei ik dat ik weg moest,’ zei Brendan, die nog steeds een beetje ademloos klonk. ‘En, Rafe, kom je ons atletiekteam versterken? Je bent goed in vorm, en zonder Maya missen we dit najaar een lid.’


  Rafe wierp een blik in zijn richting en mompelde: ‘Eh… wat?’ Hij liep naast me, maar had niet naar het gesprek geluisterd en zijn blik was naar het bos gedwaald, terwijl hij met zijn vingers op zijn been tikte, alsof hij zich nu al verveelde.


  Toen Brendan de vraag herhaalde, haalde hij zijn schouders op en zei: ‘Niet echt mijn ding.’


  ‘Je moet toch ergens aan meedoen,’ zei Hayley. ‘Ze hebben je tot nu toe met rust gelaten omdat je nieuw bent. Wat vind je van zwemmen?’


  Dat ontlokte hem een grinnik. ‘Dat is zéker mijn ding niet.’


  Het gesprek ging verder over de zwemploeg en een aanstaande bijeenkomst, en Rafes blik dwaalde weer af naar het bos, alsof hij een vluchtroute zocht.


  Ik ging dicht genoeg bij hem lopen om te kunnen mompelen: ‘Ga dan.’


  ‘Watte?’


  ‘Dít is overduidelijk ook niet jouw ding.’ Ik vertraagde mijn pas om de anderen voor ons te laten. ‘Je bent gekomen. Dat is voldoende. Ga maar. Geniet van de rest van je avond.’


  ‘Probeer je van me af te komen?’ Hij wist een glimlach op te brengen die zijn ogen nauwelijks bereikte. ‘Of probeer je onder onze deal uit te komen? Ik heb een halfuur van je tijd gewonnen, weet je nog?’


  ‘Ook daarvoor kun je een tegoedbon krijgen.’


  Hij keek me onderzoekend aan. ‘Ben je kwaad omdat ik die zoen niet heb opgeëist? Het was niet beledigend bedoeld. Ik ben absoluut van plan om die tegoedbon te verzilveren. Alleen niet terwijl al je vrienden toekijken.’


  ‘Dat waardeer ik.’


  ‘O ja?’ Opnieuw een onderzoekende blik. Toen glimlachte hij. ‘Mooi.’


  ‘Dat wil nog niet zeggen dat ik het bonnetje accepteer wanneer je het inlevert. Maar je hebt punten gescoord voor ridderlijkheid.’


  ‘O ja?’


  Ik knikte. ‘Hayley was érg onder de indruk.’


  Hij lachte. ‘Daar zat ik nou net op te wachten.’


  ‘Hoorde ik iemand mijn naam noemen?’ zei Hayley, die kwam aanlopen en tussen ons in glipte.


  ‘Dat was Rafe,’ zei ik terwijl we de tuin in liepen. ‘Hij zei dat hij nou net op jou…’


  Rafe hoestte en overstemde de rest. Ik grijnsde en zette het op een holletje om de anderen in te halen.
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  Tegen de tijd dat we binnen waren, had Rafe een verdwijntruc uitgehaald. Ik dacht dat hij alleen Hayley probeerde te ontwijken, maar hij verscheen ook niet voor de pizza of het uitpakken van de cadeautjes of de verplichte taartceremonie.


  Ik had opgelucht moeten zijn. Ik had hem toestemming gegeven om weg te gaan. Ik wilde niets met die knul te maken hebben, toch? Misschien was dat gisteren nog waar geweest; misschien was het zelfs vanochtend nog waar geweest, toen Nicole zei dat hij misschien zou komen. Maar nu hij daadwerkelijk was vertrokken, voelde ik me allesbehalve opgelucht.


  Maar daar zou ik mijn feestje niet door laten bederven. De pizza was geweldig. De cadeautjes waren leuk, als je de dromenvanger uit de prullenwinkel van Hayley niet meetelde. Ik kreeg boeken, zilveren sieraden en kekke t-shirts. Corey en Brendan hadden uiteraard geholpen de klimmuur te maken. Het materiaal en de uitrusting waren van Daniel, wat inhield dat ik hard moest gaan nadenken over een geweldig cadeau voor zíjn volgende verjaardag.


  Na de taart gingen we rond de keukentafel zitten om te kletsen. Dat was het moment waarop de jongens en meiden die geen deel van ons kringetje uitmaakten afhaakten en vertrokken. Toen ze eenmaal weg waren, haalde Corey de drank tevoorschijn. Nou ja, twee sixpacks bier. Dat is Daniels huisregel. Eén pakje Lucky, en op is op. Niemand was met de auto naar het feestje gekomen, dus hoefde er ook niemand naar huis te rijden. En omdat Daniel degene was die de regels bepaalde, overtrad niemand ze. Ze zouden niet durven.


  Wanneer we feestjes vieren met zomergasten, zeggen de tijdelijke huisjesbewoners soms voor de grap dat ze de drank waarschijnlijk beter voor me kunnen verstoppen. Ik ben indiaans, dus móét ik volgens hen wel drinken. Maar dat doe ik niet. Mijn vrienden denken dat dat is omdat ik koppig en tegendraads ben. Dat is niet waar. Het doel van drinken lijkt te zijn om de controle te verliezen, en dat is zeker niet míjn idee van lol hebben.


  Tegen de tijd dat het bier tevoorschijn werd gehaald, waren we nog met z’n zevenen. Daniel, ik, Nicole, Brendan, en natuurlijk Corey. Hayley was ook gebleven, zoals gewoonlijk. Evenals Sam, die nieuw was. Maar ja, dat ze naar onze feestjes kwam was op zich al nieuw. Daniel zat er niet mee. Ze zou vast niet verklikken dat we bier hadden.


  Nadat de drank was verdeeld, was het tijd om ons in stelletjes op te splitsen. Zolang niemand het waagde om zijn kamer te gebruiken, vond Daniel het geen probleem als mensen wegslopen om een rustiger plekje te zoeken. Zelf nam hij kleine stapjes op dat gebied met Nicole, gezeten op het tweezitsbankje in de woonkamer. Corey en Hayley verdwenen als eersten. Ze waren een ‘gelegenheidsstelletje’. Al sinds de brugklas. Ze waren niet echt in elkaar geïnteresseerd, maar als er geen betere optie voorhanden was, vormden zij een stel.


  Brendans vriendinnetje moest werken, dus kwam hij bij mij zitten. Alleen om te praten, voornamelijk over atletiek. Ik heb het idee dat hij zijn positie als aanvoerder het liefst zo snel mogelijk overdraagt. Sommige mensen houden niet van leidinggeven. Ik heb dat persoonlijk nooit kunnen begrijpen.


  Sam bleef bij ons, wat ongemakkelijk was, want we probeerden haar te betrekken bij een gesprek dat haar niet interesseerde. Uit beleefdheid veranderden we van onderwerp, maar ze leek zich er tevreden mee te stellen om zwijgend te blijven zitten met haar biertje.


  Toen ze een nieuw flesje ging halen, zei Brendan: ‘Weet jij hoeveel biertjes er nog zijn?’


  Ik wees naar mijn glas cola.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Dat weet jij dus niet. Maar volgens mij waren er nog maar twee; ik haal er snel nog eentje.’


  Zodoende bleef ik alleen achter op de bank. Ik inspecteerde mijn nagels en probeerde niet naar Daniel en Nicole te kijken, die op het kleine bankje in een intiem gesprek verwikkeld waren.


  Een klap op de bank deed me opveren van schrik. Rafe sprong over de achterleuning en plofte naast me neer.


  ‘Ik dacht dat ze nooit weg zouden gaan.’ Hij strekte zijn benen en raakte de salontafel, zodat mijn glas wankelde. ‘Oeps.’ Hij pakte het op. ‘Van jou?’


  Ik knikte. Hij reikte over me heen om het op het bijzettafeltje te zetten, en klemde zijn bierflesje tussen zijn dijbenen.


  ‘Sam en Brendan, hè?’ zei hij. ‘Dat zou ik nou nooit hebben geraden.’


  ‘Ze zijn alleen een biertje halen.’ Ik gebaarde naar zijn flesje. ‘Of ze vechten om het laatste.’


  Ik moest mezelf ervan weerhouden om te vragen waar hij was geweest. Dat zou de suggestie wekken dat ik teleurgesteld was dat hij was weggegaan. Dus knikte ik alleen nog een keer naar zijn drankje en zei: ‘Heeft iemand je verteld wat de huisregels zijn?’


  ‘Op is op. Zelf meegebrachte drank is niet toegestaan. Geen drugs.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog.


  ‘Ja,’ zei ik. ‘We zijn ongetwijfeld heel saai vergeleken met de uitspattingen in de grote stad.’


  ‘Ik zou het niet weten. Ik ben nog nooit naar een feestje daar geweest.’ Toen ik hem een ongelovige blik toewierp, zei hij: ‘Grote feesten, ja. Alleen geen grote steden. Ik ben opgegroeid in dorpen, voornamelijk op het platteland.’


  Ik moet sceptisch hebben gekeken, want hij zei: ‘Vanavond ben ik mezelf, weet je nog? Niets dan de waarheid. Die onzin over de grote stad is niet meer dan dat: onzin.’


  ‘Oké.’ Ik draaide me om om hem aan te kijken. ‘Als je echt zo eerlijk bent, hoe zit het dan met je accent? Als dat Texaans moet voorstellen, mag je er nog wel flink aan sleutelen.’


  Hij lachte. ‘Beschuldig je me ervan dat ik een nepaccent gebruik? Vind je het sexy? Alle andere meisjes hier wel.’ Hij grijnsde, en er sijpelde weer iets van die oude arrogantie door, maar op een of andere manier ergerde het me minder dan anders. Hij boog zich voorover en dempte zijn stem, ook al zaten Daniel en Nicole te ver weg om ons boven de muziek uit te kunnen horen. ‘Het is echt. Een echt mengelmoesje. Een beetje van Texas, een beetje van Arkansas, een beetje van New Mexico, een beetje van een heleboel andere plekken. Mijn moeder hield van het leven. We zijn heel vaak verhuisd.’ Hij trok zich iets terug, maar onze benen raakten elkaar nog steeds. ‘En jij? Ik heb gehoord dat jij hier ook niet bent geboren.’


  ‘Oregon,’ zei ik. ‘We zijn verhuisd toen ik vijf was.’


  ‘En is het waar wat ik heb gehoord? Dat je op de trap voor een kerk bent gevonden? In doeken gewikkeld? Met een geheime ketting die je ware bestemming zal onthullen wanneer je achttien wordt?’


  Ik lachte. ‘Dat zou een veel beter verhaal zijn. Geen kerk, ketting of doeken. Maar ja, “vondeling” is de juiste term. Heel dickensiaans.’


  Rafe stond op het punt om iets te zeggen toen hij merkte dat Daniel naar ons keek. Hij boog zich voorover en fluisterde: ‘Is er een kans dat ik mijn halfuurtje kan krijgen zonder kinderjuf erbij?’


  Ik wierp een blik op Daniel. Zijn mond vormde de woorden: ‘Moet ik hem de deur uit werken?’ Ik schudde mijn hoofd. Nicole had de uitwisseling gevolgd en stond op. Ze plukte aan Daniels mouw en zei iets wat ik niet verstond. Daniel aarzelde en knikte toen. Ze stonden op en liepen naar de keuken.


  In het voorbijgaan boog Nicole zich over het bijzettafeltje en fluisterde: ‘We gaan naar buiten. Even een frisse neus halen.’ Ze knipoogde. ‘En jullie tweeën alleen laten.’


  ‘Dank je,’ zei ik.


  Ze vertrokken, maar de muziek dreunde nog steeds, en Sam was onderweg terug naar de woonkamer, wat een nog groter probleem kon worden.


  ‘Wil je ergens heen waar het rustiger is?’ vroeg Rafe.


  Ik knikte. Hij pakte mijn cola en zijn bier, en volgde me naar buiten. Achter in het huis was een televisiekamer, en daar gingen we eerst heen. Het leek er rustig, totdat ik de deur openduwde en Hayley en Corey op de bank zag flikflooien… niet helemaal aangekleed. Voordat ik de deur weer kon dichttrekken, sprong Hayley van Corey af en rukte haar shirt naar beneden. Ze wilde me iets toesnauwen, maar toen zag ze Rafe half achter me staan.


  ‘Hoi, Hayley,’ zei hij. ‘Corey.’


  De blik die ze me toewierp was dodelijk. ‘Kreng dat je bent!’ zei ze. ‘Geniepige…’


  Snel deed ik de deur dicht.


  ‘En bedankt, hè!’ riep Corey.


  ‘Sorry!’ riep ik terug.


  ‘Buiten dan?’ fluisterde Rafe. Hij zag me kijken en zei: ‘Gewoon op de veranda of zo.’


  ‘Volgens mij gingen Daniel en Nicole daarheen. Ik heb een idee.’


  Ik nam hem mee naar boven. Toen ik de deur van Daniels slaapkamer opendeed, zei ik: ‘Het is een tussenstation, geen eindbestemming.’


  Rafe grinnikte. ‘Da’s pech.’


  Ik ging naar binnen, liet de deur op een kier staan, en liep naar het raam. Normaal gesproken ging het makkelijk open. Voordat Daniel het had aangedurfd om met zijn ingepakte tas door de voordeur te vertrekken, had hij het raam altijd als uitgang gebruikt en was hij op zijn fiets naar ons toe gekomen. Het was al een tijd geleden dat we buiten op het dak hadden gezeten. Dat deden we regelmatig – wij drieën – maar sinds Serena’s dood veranderde ik altijd snel van onderwerp zodra Daniel erover begon.


  Het huis was deze zomer geschilderd, en het zag ernaar uit dat het raam sindsdien niet meer open was geweest. Ik gaf er een ruk aan en keek toen naar Rafe voor hulp. Hij stond voor Daniels ladekast, met onze drankjes in zijn hand, en keek naar de foto’s die tussen de lijst van de spiegel waren geschoven.


  ‘Jullie zijn echt al heel lang vrienden.’ Hij wees met het flesje bier naar een van de foto’s. ‘Hoe oud ben je hier? Zes?’


  ‘Zoiets.’


  Hij grijnsde. ‘Leuke vlechtjes.’


  Hij boog zich voorover om nog een paar andere foto’s te bekijken. Beneden riep iemand iets, en ik zei: ‘Kom mee,’ want ik besefte plotseling dat ik niet met Rafe in Daniels slaapkamer wilde worden aangetroffen, hoe onschuldig het ook was.


  Rafe nam de tijd en bekeek de rest van de kamer. Hij gebaarde naar een stapel schoolboeken op de grond.


  ‘Waar gebruikt hij die voor? Om te gewichtheffen?’


  ‘Als je wat meer lessen zou volgen, zou je dat niet vragen. Daniel is geen domme pummel.’


  ‘Je meent het.’ Hij boog zich voorover om de titels te lezen. ‘Rechten? Zeg alsjeblieft dat die van zijn oudere broer zijn.’


  ‘Van een oom. Ze zijn nu van Daniel. Ze zijn wat gedateerd, maar…’ Ik haalde mijn schouders op.


  Hij keek me aan alsof hij dacht dat ik een grapje maakte. Iedereen in het dorp maakte er grappen over dat Daniel het baantje van commandant Carling zou overnemen, en toen hij klein was dacht hij zelf ook dat hij politieagent wilde worden. Daarna had hij een jaar op een cadettenschool gezeten en was hij erachter gekomen dat een paramilitaire carrière niets voor hem was.


  Daniel had zijn eigen strikte ideeën over goed en kwaad, en hij hield er niet van andermans regels te volgen. Dus had hij zijn blik op een rechtenstudie gericht. Het kwam hem niet aangewaaid. Daniel haalde alleen maar tienen, maar daar moest hij heel hard voor werken. Harder dan ik, waar ik me weleens schuldig over voelde.


  Uiteindelijk wist ik Rafe naar het raam te krijgen, en ik hield de drankjes vast terwijl hij het openrukte. Ik gaf ze terug en zei dat hij moest wachten.


  ‘Mag ik vragen waar we heen gaan?’ zei hij.


  ‘Omhoog.’


  Hij grijnsde. ‘Dat had ik kunnen weten. Ga maar voor dan.’
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  Vanuit het raam zwaaide ik over het dak van de veranda. Ik pakte de drankjes van Rafe aan, zette ze neer en klom op het grote dak. Tegen de tijd dat ik daar was, stond Rafe op het dak van de veranda en hield de drankjes naar me op. Ik pakte ze aan en hij klauterde omhoog. Toen ging ik voorzichtig staan en liep naar de gebruikelijke plek: het plattere dak op de bergruimte boven de garage.


  Rafe kwam naast me zitten. Ik gaf hem zijn biertje en staarde het donkere bos in. Terwijl ik de geur ervan opsnoof, sloot ik mijn ogen en ontspande me, maar ik voelde niet de gebruikelijke langzame stroom van energie in me sijpelen. Misschien was het daar te laat voor of was ik te moe. De energie leek zelfs naar buiten te stromen, zodat ik me heerlijk ontspannen voelde, een beetje licht in het hoofd zelfs.


  Toen ik een zijdelingse blik op Rafe wierp, staarde hij de nacht in, terwijl hij kleine slokjes van zijn bier nam. Hij zag er al net zo ontspannen uit als ik, gelukkig zelfs. We zeiden geen van beiden een woord, maar het was geen ongemakkelijke stilte. Gewoon… prettig.


  Na een paar minuten zei hij: ‘We kunnen mijn halfuurtje beter niet onbenut voorbij laten gaan, hè?’


  ‘Ik heb geen horloge om.’


  Dat ontlokte hem een stralende glimlach, en ik voelde een tinteling in mijn buik, een trage hitte, alsof er meer dan alleen cola in mijn glas zat. Ik wendde mijn blik af en nam een grote slok. Het hielp niet. Ik voelde me vreemd zweverig. Zoals toen een zomerscharrel tijdens ons eerste en laatste afspraakje stiekem rum in mijn cola had gedaan. Maar ik wist nu hoe drank smaakte, en er zat niets in mijn cola.


  ‘Zo, je wilde me dus beter leren kennen…’ zei hij.


  Ik lachte, en het wollige gevoel verdween. ‘Eh… nou, ik geloof niet dat ik dát ooit heb gezegd.’


  ‘Zo ongeveer dan. Nou, dit is je kans. Vraag me maar wat je wilt en ik zal relatief eerlijk antwoord geven.’


  ‘Relatief?’


  ‘Ik ben de mysterieuze nieuweling in het dorp. Dat vind jij leuk. Je wilt het alleen niet toegeven. Dus ja, relatief eerlijk. Vraag maar wat je wilt.’


  ‘Goed. Wat is het engste wat je ooit hebt gedaan?’


  Hij lachte. ‘Toe maar. Recht voor z’n raap.’ Hij haalde diep adem. ‘Oké. Het engste? Het engste wat ik ooit heb meegemaakt is het overlijden van mijn moeder. Maar jij vroeg naar het engste wat ik ooit heb gedáán. Hierheen komen, denk ik. Ik zei al dat ik eraan gewend was om te verhuizen. Maar dit was anders. Ik ben overduidelijk geen legale immigrant, maar we moesten weg, en we wisten dat we dit huisje geërfd hadden, dus moesten we de gok nemen en hopen dat niemand te veel vragen zou stellen.’


  ‘Je moest daar weg vanwege Annie. Omdat je bang was dat ze de voogdij over jou zou kwijtraken.’


  ‘Gedeeltelijk, en voor een ander deel…’ Hij omklemde zijn bierflesje alsof hij er moed uit probeerde te putten. ‘Het engste wat ik ooit heb gedaan, is hierheen komen, en het stomste wat ik ooit heb gedaan was de reden waaróm ik het moest doen.’


  Na een korte stilte zei ik: ‘Ga je het me nog vertellen of wilde je alleen een beetje interessant doen?’


  Ik verwachtte een glimlach, maar in plaats daarvan dronk hij de rest van zijn bier in één grote, bijna wanhopige teug op.


  ‘Ik heb geld aangenomen van de verkeerde mensen,’ zei hij.


  Ik verstijfde, ervan overtuigd dat hij weer stoer wilde doen. Maar hij was heel stilletjes geworden en keek me met onrustige ogen aan, alsof hij wilde dat hij de woorden kon terugnemen, maar blij was dat dat niet kon.


  Ik had om eerlijkheid gevraagd. Die had hij gegeven, meer dan hij had hoeven te doen, omdat hij mijn vertrouwen wilde winnen, zo graag dat hij dit ervoor overhad. Ik vroeg me af waarom, maar ik leek de gedachte niet te kunnen vasthouden, leek me er niet druk over te kunnen maken, terwijl dat lome, zwevende gevoel terugkeerde.


  Ik wist dat hij wachtte tot ik iets zou zeggen. Maar wat? Ik wilde hem het liefst botweg vragen wat hij had gedaan, maar dat zou zelfs voor mijn doen een grens overschrijden.


  ‘Ik had het dus mis,’ zei ik uiteindelijk. ‘Je bent écht een slechterik.’


  Daar moest hij om lachen – een lange uithaal van opgelucht geschater – en de glinstering keerde terug in zijn ogen. ‘Inderdaad. Ik heb hard moeten knokken voor mijn reputatie. Ik ben door en door slecht.’


  Hij boog zich naar me toe tot zijn adem in mijn haar kriebelde. ‘Eerlijk waar, dat is het ergste wat ik ooit heb gedaan, en tegelijk ook het domste. Als misdadiger stel ik echt bar weinig voor.’


  Hij tilde het lege bierflesje op. ‘Het eerste biertje dat ik in een halfjaar heb gedronken. Ik ben één keer in mijn leven dronken geweest. Dat was toen mijn moeder stierf. Ik ging naar een feestje en begon te drinken, en bleef drinken totdat ik onder de kots wakker werd. Nou, ik kan je vertellen dat meisjes daar enorm op kicken.’


  ‘Vast wel.’


  ‘En ik heb één keer hasj gerookt.’ Hij boog zich opnieuw naar me toe en fluisterde: ‘Je merkt vast wel dat er veel eerste en laatste keren in deze bekentenis zitten.’ Hij zette zijn lege flesje naast zich neer. ‘Ik was veertien, net verhuisd, en probeerde vrienden te maken. Annie betrapte me. Ze sleurde me mee en zei dat als ze me daar ooit nog op zou betrappen, ze het aan mijn moeder zou vertellen, die toen al ziek was, dus dat was het laatste waar ze op zat te wachten. Ik vond nieuwe vrienden.’


  Hij ging verzitten en schoof subtiel wat dichter naar me toe, alsof hij alleen maar rusteloos was. ‘En verder? Winkeldiefstal. Kleine dingetjes, jaren geleden. Weer een nieuwe school, weer slechte keuzes wat vrienden betrof. Dat is ook een terugkerend patroon. Ik heb ooit bijna ingebroken bij een huis. Een knul vertelde me dat een andere knul zijn iPod had gejat, en wilde dat ik die ging terughalen. Ik was er bijna ingetrapt. Maar hij nam in elk geval de moeite om tegen me te liegen. Meestal dachten kinderen gewoon dat ik ze maar al te graag zou willen helpen bij hun illegale praktijken.’


  ‘Omdat je daar het type voor leek?’


  ‘Ja, maar niet op de manier zoals jij het bedoelt. Veel plaatsen waar we terechtkwamen – dorpen en zo – waren erg blank. Jij hebt geluk hier. Je hebt ongetwijfeld weleens problemen gehad, maar je bent…’


  ‘Beschermd.’


  ‘Zo bedoelde ik het niet.’


  ‘Het geeft niet. Ik weet dat het zo is. Zodra ik Salmon Creek verlaat, word ik duidelijk anders behandeld.’ Ik gebaarde naar zijn arm, nu bedekt door zijn mouw. ‘Ik zag je tattoo. Hopi, toch? Moeder Kraai?’


  ‘Heel goed. Ja. Mijn moeder was Hopi. Annie en ik hebben de tattoos laten zetten nadat zij was overleden.’


  Hij viel stil, maar schudde de herinneringen toen van zich af en schoof de mouw van zijn jasje omhoog om me beter te laten kijken. Het was een schitterende tattoo. Voordat hij de mouw weer naar beneden trok, raakte ik de armband met het kattenoog aan.


  ‘Mooi,’ zei ik. ‘Van een vriendinnetje gekregen?’


  ‘Ziet het eruit als iets wat een meisje een jongen zou geven? Het idee erachter klopt, de persoon niet. Hij is van mijn moeder geweest. Haar laatste cadeau voordat ze stierf.’ Weer dreigde een stil verdriet hem te overmannen. En weer schudde hij het van zich af. ‘Dus ja, mijn moeder was indiaans, en mijn vader Latijns-Amerikaans, zoals duidelijk zal zijn. Dus probeerden kinderen mij voor hun criminele karretje te spannen, omdat ze dachten dat ik een stomme indiaan was die geld nodig had voor drank, of een stomme Mexicaan die het nodig had voor drugs. Hoe dan ook, ze waren ervan overtuigd dat ik stom genoeg was om iets illegaals te doen.’ Een korte stilte, gevolgd door een scheve glimlach. ‘En blijkbaar hadden ze gelijk.’


  Opnieuw een stilte. De vraag bleef in de lucht hangen: wat heb je gedaan? ‘Zit je… in de problemen?’


  ‘Bedoel je of er gevaar dreigt dat de internationale recherche door het bos komt denderen met een aanhoudingsbevel? Nee, zo erg was het niet. Alleen… Nadat mijn moeder was overleden, hadden we niet zoveel geld als zij dacht, want Annie en ik hadden haar spaargeld stiekem gebruikt om dingen voor haar te kopen. Medicijnen, dingen die ze graag at, van alles. In het begin viel het wel mee. Annie werkte. Soms had ze wel twee baantjes, en daarnaast verkocht ze haar beeldhouwwerk. Mijn moeder was beeldhouwer, en Annie heeft haar artistieke genen geërfd. Ik wilde stoppen met school en gaan werken, zodat zij zich op haar kunst kon concentreren, maar dat verbood ze me. Ze hielp me wel een bijbaantje te zoeken, zodat ik er een beter gevoel over zou hebben.’


  Ik dacht aan het meisje dat ik had ontmoet. Probeerde me haar voor te stellen als een grote zus die haar broer bij zijn hasj rokende vrienden vandaan sleepte, hem verbood om van school te gaan en voor hem zorgde. Het klonk alsof hij het over een heel ander iemand had. En in zekere zin was dat waarschijnlijk ook zo.


  ‘En toen gebeurde het ongeluk,’ zei ik.


  ‘Ja. De schade… Het duurde even voordat die zich ontwikkelde. In het begin kon Annie nog werken, maar dat ging haar steeds moeilijker af. Ze heeft gewoon… Ze heeft geen interesse meer in dat soort dingen. Hier kan ze lekker de hele dag door de bossen zwerven, een beekje zoeken wanneer ze dorst heeft, bessen eten wanneer ze honger heeft, een dutje doen wanneer ze moe is.’


  ‘Dus je had geld nodig.’


  Hij knikte en keek uit over het bos. ‘Annie wist dat we geld nodig hadden. Dat begreep ze nog wel. Ze kwam die gozers tegen en die boden haar geld aan. De oude Annie zou hebben gezegd dat ze naar de pomp konden lopen, maar zo is ze niet meer, en…’ Hij hield zijn blik strak naar voren gericht, en zijn gezicht stond hard. ‘Ik kwam net op tijd, en ik… Ik wil me daar nooit meer zorgen over hoeven te maken. En toen waren daar die andere gozers, drugsjongens. Een maatje van me was een van hun koeriers. Ik kreeg hem aan het praten, kwam erachter dat ze met een deal bezig waren en het geld hadden om ervoor te betalen, dus…’


  ‘Hielp je jezelf.’


  ‘Ja. Het leek heel makkelijk. En dat was het ook. Alleen kwam ik er later achter waarom het zo makkelijk was: omdat die jongens met elkaar in contact stonden en niemand anders zo stom was om ze te bestelen. Totdat ik langskwam.’ Hij glimlachte, maar de lach vervaagde en verdween uiteindelijk. ‘En aangezien ik een halfuur van je tijd heb gewonnen, denk ik dat ik je zojuist een halfuur aan redenen heb gegeven om zo snel je kunt bij me vandaan te rennen.’


  ‘Ik ren nergens heen.’


  Hij keek me verbaasd aan, en wat ik in zijn ogen zag was zo rauw dat de adem in mijn keel stokte en ik alleen maar stil kon blijven zitten en naar hem kon staren, terwijl dat vreemde zwevende gevoel door mijn aderen sijpelde.


  ‘Dat was niet waar ik over had willen praten,’ zei hij zacht. ‘Ik wilde echt indruk op je maken, Maya.’


  ‘Dat is je gelukt.’


  Ik boog me voorover en kuste hem. Zijn ogen gingen wijd open, en toen weken zijn lippen vaneen en zoende hij me terug, met zijn mond warm en stevig op de mijne. Het zwevende gevoel spoelde door en over me heen, en het was zo fantastisch dat ik toen het ophield stil bleef zitten, met mijn gezicht zo dicht bij het zijne dat ik zijn adem kon voelen, die prachtige amberkleurige ogen kon zien, en dat was het enige wat ik kon zien, het enige wat ik wilde zien.


  We zaten daar alleen maar met onze gezichten vlak bij elkaar te staren, tot hij zei: ‘Ja?’, en ik zei: ‘Ja,’ en hij me opnieuw zoende. Het was geen ongemakkelijke, aarzelende zoen zoals op een eerste afspraakje. Het begon op het niveau van een derde afspraakje, diep en hongerig, met lichamen die elkaar raakten, en ik zou graag willen zeggen dat hij ermee begon, maar ik wist het eerlijk gezegd niet zeker.


  Een stemmetje in mijn hoofd waarschuwde: ‘Rustig aan!’, maar het klonk zo iel en zwak dat ik het nauwelijks kon horen, wat ik trouwens ook niet wilde. Het enige wat ik voelde was Rafes mond op de mijne, zijn armen om me heen, zijn lichaam tegen het mijne, en verder kon niets me nog schelen. Het was als van een klif springen: een angstaanjagende, extatische kick. Ik wilde niet dat het eindigde, het kon me niet schelen waar het toe leidde, ik wilde alleen maar volgen.


  Ik voelde zijn hart tekeergaan, hoorde het bonzen. Ik durfde zelfs te zweren dat ik hem kon ruiken, alleen hem. De wereld leek te tollen en te vervagen, en ik dreef erin en eruit, en dat stemmetje bleef maar zeuren dat er iets niet klopte, dat er iets heel erg mis was, maar het kon me niet schelen.


  Het ene moment zaten we rechtop te zoenen, het volgende lagen we op het dak, en lag ik boven op hem, en ik had geen idee hoe ik daar terecht was gekomen. Ik zoende hem, en toen opeens niet meer. Hij hield mijn gezicht tussen zijn handen, vlak boven het zijne, en hijgde licht. Zijn pupillen waren zo groot dat ik dacht dat ik erin zou verdrinken.


  ‘Sorry dat ik het vraag,’ zei hij, naar adem happend. ‘Maar hoeveel heb je gedronken?’


  ‘Niets. Alleen cola.’


  ‘O.’


  Hij bleef me even zo vasthouden en keek me onderzoekend aan. Zijn adem kwam in zachte pufjes en zijn vingers klemden zich in mijn haar, alsof hij er moeite mee had me op afstand te houden. Ik vocht tegen zijn handen, en hij zei: ‘Oké,’ aarzelend, alsof hij niet zeker wist of het echt wel oké wás. Toen zoende hij me opnieuw heftig en hard, alsof het hem niet kon schelen of het oké was.


  Maar het was niet meer hetzelfde. In gedachten zag ik almaar zijn aarzeling, en dat stemmetje werd luider, totdat ik het mezelf uiteindelijk hardop hoorde zeggen: ‘Er is iets mis.’


  ‘Wees maar niet bang,’ mompelde hij. ‘Ik zal verder niets proberen. Alleen dit, oké?’ Zijn mond naderde de mijne. ‘Alleen dit.’


  Hij zoende me, en ik besefte dat hij nu boven op míj lag, en dat ik me niet kon herinneren hoe dat was gebeurd. Ik verstijfde en zei harder: ‘Er is iets.’ Hij knipperde heftig met zijn ogen, alsof hij zijn hoofd helder probeerde te krijgen, en ik was me plotseling sterk van hem bewust, van de druk van zijn lichaam, en ik raakte in paniek. Ik worstelde me zo snel omhoog dat mijn elleboog zijn kin raakte, en hij viel achterover.


  Ik keek om me heen. Alles was wazig. Ik krabbelde moeizaam overeind, verwoed met mijn ogen knipperend, en had het gevoel alsof ik net uit een draaimolen was gestapt.


  ‘Maya?’


  Rafes stem klonk veraf en vervormd, en ik zei nogmaals: ‘Er is iets,’ maar de woorden kwamen er moeizaam en lallend uit.


  Ik keek omlaag naar mijn lege colaglas. Ik herinnerde me dat Rafe het me op de bank had aangegeven. Herinnerde me dat hij had aangeboden het voor me mee te nemen.


  ‘Mijn god,’ fluisterde ik. Ik strompelde achteruit, en hij dook op me af om me vast te grijpen en riep: ‘Maya!’ terwijl ik van het dak af krabbelde. De wereld tolde nog steeds en mijn blik bleef wazig. Ik kon niet nadenken, zag alleen Rafe die op me af kwam, met zijn mond geopend om iets te zeggen wat ik niet kon horen. Ik schoof centimeter voor centimeter naar achteren totdat ik bij de rand was. Toen hurkte ik neer en sprong, en terwijl ik dat deed besefte ik wat ik had gedaan. Ik zag de grond op me af suizen, en toen…


  Bons. Ik kwam neer op mijn hurken en hapte naar adem toen er een pijnscheut door mijn benen trok. Ik knipperde verwoed met mijn ogen, ervan overtuigd dat ik hallucineerde. Ik kon onmogelijk van zo’n hoog dak zijn gesprongen en op mijn voeten zijn geland. Ik hoorde een schreeuw en zag Rafe aan de dakrand hangen. Hij kwam op de grond neer en draaide zich naar me toe. Mijn hart sprong in mijn keel en ik strompelde achteruit. ‘Nee!’ zei ik.


  ‘Maya?’


  Sam kwam de hoek om rennen. Ik deed een stap in haar richting, maar mijn benen hielden me niet en ik viel op handen en knieën, terwijl ik het gedreun van voetstappen van twee kanten hoorde komen. Rafe en Sam.


  ‘Blijf bij haar uit de buurt,’ zei Sam, en toen riep ze: ‘Daniel!’


  ‘Ik heb niet…’ begon Rafe. ‘Wat er ook is gebeurd, ik heb het niet gedaan.’


  Meer rennende voetstappen. Zwaar. Daniel.


  ‘Maya?’ De voetstappen meerderden vaart. ‘Wat is er aan de…’


  ‘Mijn cola,’ fluisterde ik terwijl Sam naast me neerhurkte. ‘Er zat iets in mijn cola.’


  Een oorverdovende dreun, gevolgd door een plof toen Rafe naast me op de grond neerstortte. Ik krabbelde achteruit. Nicole hielp me overeind en trok me weg, terwijl Daniel met een duivelse blik op zijn gezicht weer op Rafe af liep.


  ‘Sta op!’ zei Daniel.


  Rafe bleef zitten en hief zijn handen. ‘Als Maya gedrogeerd is…’


  ‘Als? Wat áls? Wilde je soms beweren dat ze doet alsof?’


  ‘Nee. Er is duidelijk iets gebeurd. Ik bedoel, misschien zat er inderdaad iets in haar drankje. Maar ik had er niets mee te…’


  ‘Sta op!’


  Dat deed Rafe niet. Sam ging achter hem staan om hem de pas af te snijden.


  ‘Toe dan,’ zei Sam. ‘Geef hem nog een dreun.’


  Daniel kwam dichterbij. ‘Sta op, klootzak!’


  ‘Wat kan jou het schelen?’ zei Sam. ‘Als hij wel opstaat, hou ik hem wel voor je vast.’


  ‘Hou je erbuiten,’ zei Daniel.


  ‘Laat hem met rust,’ zei ik, nog steeds met een dikke stem. De wereld draaide maar door. ‘Laat hem gaan.’


  Daniel leek me niet te horen en boog zich dieper over Rafe heen. Ik strompelde naar voren om hem tegen te houden, maar deze keer was Corey degene die mijn arm vastgreep en me terugtrok.


  ‘Daniel,’ zei ik. ‘Niet…’


  Takken kraakten. Uit het bos dook een waas op. Het viel zo snel aan dat ik alleen dat waas kon zien. Toen sprong het tussen Rafe en Daniel in.


  Een poema. Niet Marv of het nieuwe mannetje, maar een vrouwtje, dat zich met opgetrokken lippen tussen hen in had geplaatst, met haar kop naar Daniel toe gekeerd. Ze liet een grauw horen. Ik wankelde naar voren. Corey greep naar me en hield mijn arm vast.


  Ik weet niet precies wat er daarna gebeurde. Alles om me heen werd weer afwisselend scherp en wazig, hoe naarstig ik ook probeerde alert te blijven. Mijn hart bonsde toen ik die poema zo dicht bij Daniel zag, en het huis en de veiligheid zo ver weg waren.


  Ik herinner me dat de kat gromde. Ik herinner me dat Daniel achteruitdeinsde. En ik herinner me Rafe, die op de grond lag en zei: ‘Rustig maar, rustig maar,’ telkens opnieuw met die rustige stem, doodkalm, alsof hij de poema niet eens zag. De kat sloop achteruit, steeds dichter naar Rafe toe, en die verroerde geen vin. Ik herinner me dat ik dacht: ze beschermt hem, wat belachelijk was, maar dat dacht ik nu eenmaal.


  Toen werd mijn blikveld wazig en begaven mijn benen het. Zodra ik tegen de vlakte ging, rende Daniel op me af, en ik deed mijn mond open om te schreeuwen dat hij de kat niet de rug moest toekeren, maar ze draaide zich al af.


  Verder herinner ik me niets.


  Nee, dat is niet waar. Ik herinner me nog wel iets. Ik herinner me dat de poema zich omdraaide, en ik herinner me wat ik op haar flank zag: een donker stukje vacht in de vorm van een pootafdruk.
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  Daarna verloor ik het bewustzijn. Een paar minuten later kwam ik bij, maar de rest van de avond bleef een waas. Ik leek maar niet wakker te kunnen blijven, ik zakte telkens weg.


  Iemand had iets in mijn drankje gedaan, en iedereen leek er zeker van te zijn wie. Iedereen, behalve ik.


  De avond speelde zich keer op keer in mijn hoofd af. Rafe hád mijn drankje in zijn handen gehad. Meerdere keren. Hij was degene geweest die had voorgesteld om een rustigere plek te zoeken om te praten. Hij was degene geweest die had voorgesteld om naar buiten te gaan. Hij was dus de logische kandidaat.


  Ware het niet dat hij, toen we eindelijk alleen waren, had gedaan wat hij had beloofd: gepraat. Ik had hem als eerste gezoend. Hij had zich ervan verzekerd dat het oké was voordat hij verderging. Hij had me gevraagd hoeveel ik had gedronken. Hij had geaarzeld. En misschien maakte dat allemaal deel uit van het plan, zodat als ik later spijt zou hebben van wat er was gebeurd, hij kon zeggen dat ik de leiding had genomen en dat hij er alleen maar in mee was gegaan.


  Misschien had hij het inderdaad gedaan. Ik schreef de mogelijkheid nog niet af. Ik wist alleen nog niet zeker of ik het geloofde, in elk geval niet zeker genoeg om commandant Carling te bellen, waar Daniel op aandrong.


  Het was vreemd. Ik herinner me dat ik daar zat te praten, maar het was alsof ik naar iemand anders keek die dingen zei die ik nooit zou zeggen. Ik verdedigde Rafe niet, maar ik stond ook niet toe dat ze commandant Carling of zelfs mijn ouders zouden bellen. Als iemand anders daar had gezeten, zou ík degene zijn geweest die de leiding had genomen en erop zou hebben aangedrongen dat het slachtoffer actie zou ondernemen.


  Twee jaar geleden had een van de zomergasten – een volwassen vent – Nicole in het bos in het nauw gedreven, en als Serena en ik hen niet hadden gevonden en die man niet hadden weggejaagd, weet ik zeker dat ze zou zijn verkracht. Ze had het niemand willen vertellen. Ik heb haar overgehaald het wel te doen en ben met haar naar commandant Carling gegaan, en bij haar gebleven terwijl ze het haar ouders vertelde. En nu hoorde ze mij weigeren om aangifte te doen… Het voelde verkeerd.


  Maar het voelde nog verkeerder om wél aangifte te doen. Als ik Rafe beschuldigde, zouden ze erachter komen dat Annie bestond. Als Rafe het had gedaan, zou ik het iemand moeten vertellen, omdat hij het ook bij een ander meisje zou kunnen doen, maar als ik er niet honderd procent van overtuigd was dat hij het was geweest… Ik kon niets zeggen zolang ik er niet zeker van was.


  Ik was niet in staat om een besluit te nemen. Ik had getuigen, dus zou het niet uitmaken of ik nu of morgenochtend aangifte zou doen. Ik moest er nog een nachtje over slapen. Daniel was er niet blij mee, maar uiteindelijk stemde hij toe, en ik belde mijn vader om me te komen halen.


   


  Ik droomde over de poema. Ik zag almaar dat merkteken op haar flank. Zag háár voor me, terwijl ze me aankeek, en ik was gehypnotiseerd door haar ogen. En toen waren het haar ogen helemaal niet meer, maar die van Rafe, die in de mijne keken toen ik hem zoende. Vervolgens waren we niet meer aan het zoenen, maar beklommen we de klimwand. En ineens was het de klimwand niet meer, maar het dak. We klommen over het dak, sprongen ervan af, heen en terug; het dak en de klimwand wisselden elkaar af totdat ze allebei waren verdwenen en ik weer in die droom van twee nachten geleden belandde, die verbazingwekkende droom waarin ik rende.


  Deze keer was ik niet alleen. Rafe rende naast me, en tijdens het rennen dwong een subtiele kracht me naar beneden, totdat ik niet meer op twee benen, maar op handen en voeten rende. Ik keek naar de grond, die als een waas onder me door schoot. Onder mijn poten door.


  Naar adem happend schoot ik rechtovereind in bed, terwijl mijn hart zo tekeerging dat het pijn deed.


  Yee naaldlooshii.


  Ik kende dat woord. Terwijl ik daar trillend en hijgend voorovergebogen zat, hoorde ik het keer op keer, en ik vóélde dat ik het kende. Ergens, op een of andere manier, kende ik het.


  Toen mijn adem tot rust kwam, trok het gevoel weg. Natuurlijk kende ik het. Ik had het de oude vrouw horen zeggen, en het niet meer uit mijn hoofd kunnen krijgen.


  Zoek het op.


  Wat?


  Mijn blik ging naar mijn laptop. Ik schudde mijn hoofd. Het Amerikaanse leger had in de Tweede Wereldoorlog niet voor niets Navajo-woorden als codes gebruikt – ze waren bijna onmogelijk te ontcijferen. Ik kende een handjevol woorden en had daar al moeite mee. Ik zou dit woord met geen mogelijkheid goed kunnen spellen.


  Probeer het.


  ‘Nee.’


  Ik zei het hardop en schrok van mezelf. Mijn hart bonsde weer. Mijn handen trilden terwijl ik het dekbed vastklemde.


  Bang voor een woord? Dat zou wel heel stom zijn. Ik was gewoon gestrest door het feestje en de dromen, en het was te laat om mijn laptop op te starten. Onze verbinding was hier trouwens belabberd. Ik zou het morgen opzoeken, bij Daniel thuis. Met hem erbij zou ik alles beter kunnen relativeren.


  Met dat besluit ging ik liggen, en ik viel weer in slaap… regelrecht een nieuwe droom binnen.


  Ik zag de poema weer, die met het merkteken op haar flank. Maar deze keer zat ze achter me aan. Ik rende door het bos om aan haar te ontsnappen. Ze zat vlak achter me. Toen hoorde ik Rafe. Zijn stem galmde door het bos.


  ‘Maya, stop!’ riep hij. ‘Niet wegrennen. Dat heeft geen zin.’


  Ik rende door.


  ‘Alsjeblieft!’ riep hij. ‘Je maakt het alleen maar erger. Hou op met rennen. Je kúnt niet wegrennen. Accepteer het.’


  De dood accepteren? Nooit. Ik negeerde hem en bleef rennen tot mijn longen brandden, en nog steeds zat de wilde kat me op de hielen, er één sprong van verwijderd mijn leven te beëindigen.


  Eindelijk zag ik mijn redding: het meer. Terwijl ik de rotsen op stormde, schreeuwde Rafe weer iets naar me. Ik zag hem aan de andere kant van het water gebaren en roepen.


  ‘Maya, niet doen! Alsjeblieft. Luister naar me. Wat je ook doet, spring niet…’


  Ik sprong.


  IJzig water sloot zich boven mijn hoofd. Ik worstelde me naar het oppervlak en begon te zwemmen, en hield daar pas mee op toen ik het midden van het meer had bereikt. Watertrappelend keek ik om me heen. De poema liep jankend heen en weer op de rotsen. Rafe stond aan de overkant.


  ‘Kom eruit, Maya! Hier schiet je niets mee op. Het is niet veilig.’


  Ik negeerde hem. Dit was wél veilig. Dit…


  Vingers sloten zich om mijn enkel en trokken me onder water. Ik worstelde, maar een hand greep mijn andere been vast en ik ging telkens kopje-onder. Toen ik schreeuwde, kreeg ik water binnen. Ik hoorde Rafes stem vaag en vervormd roepen, en ik hoorde de poema janken; haar kreten vermengden zich met de mijne.


  Toen de handen me naar beneden trokken, besefte ik wat hij tegen me had willen zeggen: ren niet weg voor de waarheid. De waarheid die me overal volgde, net als de poema…


  Ik werd naar adem happend en half stikkend wakker, met het gevoel van ijzig water nog steeds in mijn longen. Ik hoestte en proestte totdat mama naar mijn kamer kwam. Ik zei tegen haar dat ze zich geen zorgen hoefde te maken, dat er niets aan de hand was – en kroop onder mijn dekbed, totdat ze overtuigd was.


  Zodra ze weg was, gooide ik het dekbed van me af en bleef hijgend liggen, met mijn nachthemd opgekropen tot aan mijn middel. Zelfs de herinnering aan het ijskoude water was niet voldoende om me af te koelen terwijl mijn hart tekeer bleef gaan.


  Een droom. Niet meer dan een stomme droom, waarin de gebeurtenissen van de avond in elkaar overvloeiden. De poema, Rafe… en wat ik al de hele dag had proberen te vermijden: Serena’s dood.


  Toen ze doodging, had ik me vast voorgenomen om uit te zoeken wat er was gebeurd. En wat had ik in het jaar erna gedaan? Zitten treuren, en gewacht tot het antwoord uit de lucht zou komen vallen.


  Haar dood was afgedaan als een ongeluk. Niemand zocht naar een andere verklaring. Niemand wílde zoeken. Gold dat ook voor mij? Was dat wat de droom werkelijk vertegenwoordigde: mijn geweten, dat me gebood me niet langer voor haar dood te verstoppen en er iets aan te doen?


  Brendan zei dat Mina Lee naar Serena had gevraagd. Ze moest Salmon Creek wel ondersteboven hebben gekeerd om iets te weten te komen over een tiener die hier vorig jaar was overleden. Als ze onderzoek deed naar medische research, dacht ze dan dat die iets met Serena te maken had? Het leek op het spreekwoordelijke je vastklampen aan strohalmen, maar het zou kunnen betekenen dat ze de omstandigheden rond Serena’s dood had bestudeerd en iets had ontdekt wat alle anderen was ontgaan.


  Ik moest haar spreken. Had ik haar kaartje maar niet weggegeven. Maar ze zou hoe dan ook niet weigeren met me te praten. Ik hoefde alleen maar uit te zoeken waar ze logeerde. Corey zou daar ongetwijfeld via zijn moeder achter kunnen komen.


  Nu dat was opgelost, kon ik me voldoende ontspannen om weg te doezelen en tot na tienen te blijven slapen. Zelfs op zondag is lang uitslapen me nooit gegund, omdat ik voor de dieren moet zorgen. Meestal ben ik al voor negen uur op, maar mijn wekker was niet afgegaan, wat betekende dat mijn vader hem moest hebben afgezet en de dieren voor me had gevoerd.


  Ik nam rustig de tijd om op te staan. Hoewel ik had besloten wat ik met Serena moest doen, wist ik nog niet wat ik aan moest met het feit dat ik de vorige avond gedrogeerd was. Ik zou het mijn ouders moeten vertellen. Als iemand anders in mijn schoenen zou staan, zou ik erop aandringen, op haar inpraten tot ze het deed, maar als ik het hun zou vertellen en zou zeggen: ‘Ik weet niet wie het heeft gedaan,’ zou ik er later niet op kunnen terugkomen en Rafe beschuldigen.


  Maar hoe moest ik beslissen of ik Rafe wel of niet moest beschuldigen? In zijn huisje inbreken en naar drugs zoeken? Hij was niet gek. Hij zou het bewijs al hebben laten verdwijnen.


  Ik dacht er tijdens het douchen en aankleden verder over na, en ik dacht er nog steeds over na toen mama op mijn deur klopte.


  ‘Er is iemand voor je,’ zei ze terwijl ze binnenkwam.


  Ik hoopte dat het Daniel was; ik moest echt met hem praten. Maar mama zou Daniel niet ‘iemand’ noemen.


  Ik herinnerde me dat Brendan had gezegd dat Mina Lee met me wilde praten. ‘Is het een vrouw?’


  ‘Nee. Het is die nieuwe jongen. Rafael.’


  Mama zei het langzaam, met een vreemde blik op haar gezicht, alsof ze ongerust was, en ik vroeg me af of ze had gehoord dat ik hem voor het feestje had uitgenodigd. Het zou me niets verbazen, zo snel als roddels zich in dit dorp verspreiden. Als ze het had gehoord, dan zou ze hebben gedacht dat ik alleen maar mijn best had gedaan om de nieuweling het gevoel te geven dat hij welkom was. Maar als hij hier op een zondagochtend was, was het misschien meer dan dat, en zo ja, waarom had ik het dan niet over hem gehad?


  Het enige wat ik kon denken, was: Rafe is hier. Wat doet hij hier in hemelsnaam? Mijn hart bonsde en het voelde aan als afgrijzen, maar ook als opwinding, en dat beangstigde me nog meer.


  ‘Maya?’


  ‘Het zal wel over het feestje gaan.’ Wat de waarheid was. ‘Geef me even de tijd om mijn haar te borstelen.’
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  Mijn moeder zei dat toen ze klein was, haar grootmoeder haar haren altijd honderd slagen borstelde om het te laten glanzen. Nou, als dat werkt, moest mijn haar er wel oogverblindend uitzien toen ik uiteindelijk beneden kwam.


  Ik wilde dat ik iemand was die kon zeggen: ‘Ik voel me niet zo lekker,’ om me vervolgens in mijn kamer te verstoppen. Maar ik moest hem onder ogen komen.


  Toen ik de trap af liep, was ik boos en verward, en verontwaardigd omdat hij naar mijn huis was gekomen. Maar het was geen woede die mijn hart tekeer deed gaan. Ik moest steeds aan die droom denken, en aan de vorige avond, en aan het gevoel dat hij me had gegeven. Dat beangstigde me, want ik moest in deze kwestie volledig objectief zijn.


  Ik trof Rafe aan in de woonkamer. Hij keek uit het raam aan de voorkant, met zijn handen in zijn zakken. Zijn haar zag eruit alsof hij het met zijn vingers had gekamd en kon waarschijnlijk wel een wasbeurt gebruiken. Hij droeg dezelfde kleren als gisteravond.


  Hij heeft het niet gedaan. Hij is onschuldig.


  Nee – ik wílde alleen dat hij onschuldig was.


  Ik stapte de kamer binnen. Hij hield zijn hoofd schuin, alsof hij me had gehoord, en draaide zich om. Toen hij me zag staan, deed hij een stap naar voren, met een vonk in zijn ogen die mijn hart een slag deed overslaan. En een inwendig stemmetje schreeuwde: Ik kan dit niet!


  De glimlach verdween snel, en hij sloeg zijn blik neer terwijl hij mompelde: ‘Hoi.’


  ‘Je wilde me spreken?’


  Hij knikte. ‘Kunnen we…’ Hij keek om zich heen, en ik wist dat hij had willen zeggen: ‘Kunnen we ergens heen gaan om te praten?’ en toen opeens besefte hij hoe dat onder deze omstandigheden zou klinken.


  ‘We kunnen op de veranda gaan zitten,’ zei ik, en ik riep: ‘Mam? We zijn achter op de veranda. Is papa buiten?’


  ‘Ja, die is daar wel ergens.’


  Rafe knikte. De boodschap was overgekomen. Toen ik Kenjii floot nadat we naar buiten waren gegaan, was dat waarschijnlijk wat te veel van het goede, maar ik nam geen enkel risico.


  We gingen op de rand van de veranda zitten. Kenjii probeerde zich tussen ons in te wurmen, maar dat leek me niet nodig, dus duwde ik haar weg. Ze bleef aan mijn voeten zitten, met haar blik op Rafe gericht. Ik hoopte bijna dat ze naar hem zou grommen of hem een teken zou geven dat ze hem niet vertrouwde. Dat deed ze niet.


  Ik wilde net iets zeggen toen ik werd onderbroken door gejank. Rafe veerde verschrikt op. Ik keek omhoog en zag Fitz vanuit zijn favoriete boom naar me staren, met zijn gele ogen tot spleetjes geknepen, alsof ík degene was die hem daar had neergezet.


  ‘Momentje,’ zei ik.


  Ik liep naar de boom. Toen hij Fitz zag, dook Rafe voor me.


  ‘Dat is een lynx,’ zei hij.


  ‘Een rode lynx, en hij blijft janken tot ik hem uit die boom haal.’


  ‘Hem eruit halen?’ zei Rafe. ‘Dat lijkt me niet zo’n…’


  ‘Geen probleem.’


  Ik greep de onderste tak vast en zwaaide mezelf omhoog. Toen ik naar beneden keek, zag ik dat Rafe zijn handen op de tak had gelegd, alsof hij op het punt stond me achterna te komen.


  ‘Ga achteruit,’ zei ik. ‘Hij houdt niet van vreemden.’


  ‘Dus hij is een huisdier?’


  ‘Ik heb geen wilde dieren als huisdier.’ Wat waar was.


  Rafe bleef staan, met zijn handen om de tak geklemd. ‘Maya, ik denk echt dat je beter…’


  ‘Ik meen het. Tenzij je wilt dat je straks een rafeljasje hebt, kun je beter uit de buurt gaan.’


  Ik schoof over de tak waar Fitz op lag. Rafe klom op de onderste tak en ging staan.


  ‘Maya, ik meen het. Niet…’


  Ik greep Fitz vast. Hij blies fel naar me omdat ik zo lang op me had laten wachten. Ik tilde hem op, wat niet meevalt met een kat van bijna tien kilo. Toen liet ik hem aan zijn nekvel naar beneden zakken, in Rafes richting. Fitz’ drie poten schoten naar voren, met uitgestoken klauwen. Hij kwijlde en grauwde.


  Rafe deinsde verschrikt achteruit. Toen keek hij naar mij, gehurkt op de tak, terwijl ik een grauwende rode lynx met drie poten vasthield. En hij lachte. Hij lachte zo hard dat Fitz een verrast geluidje liet horen en begon te worstelen. Ik boog me zo ver mogelijk voorover en liet de kat op Rafes tak vallen.


  De tak zwiepte en Rafe viel er bijna af.


  Hij wees naar de stomp van Fitz’ achterpoot. ‘Een voormalige patiënt?’


  Ik knikte. ‘Omhoog klimmen kan hij als de beste, maar naar beneden is een ander verhaal. Mijn moeder heeft een boomhut voor hem ontworpen. Zodra die klaar is, hoef ik dit niet meer te doen.’


  Fitz sprong naar beneden en de tak zwiepte weer. Rafe trok zichzelf omhoog, zodat zijn gezicht bijna bij het mijne was, en keek me aan. Het was alsof de afgelopen twaalf uren verdwenen als sneeuw voor de zon en we weer op het dak zaten, voordat alles was gebeurd, en elkaar aanstaarden terwijl mijn hart een slag oversloeg.


  Hij glimlachte, en het was die scheve, sexy-schuchtere glimlach weer, en ik vergat om terug te deinzen. Vergat waaróm ik zou moeten terugdeinzen. Hij trok zich verder omhoog zodat we oog in oog met elkaar stonden, sloot toen zijn ogen en boog zich naar voren. Dat was het moment waarop mijn brein weer contact maakte, en ik trok me met een ruk zo snel terug dat de tak doorboog.


  Zijn ogen schoten open en hij zag de uitdrukking op mijn gezicht. Hij sloeg zijn blik neer en mompelde: ‘Sorry.’


  Ik liet mezelf zakken tot ik naast hem stond, net buiten zijn bereik.


  ‘Ik heb het niet gedaan,’ zei hij.


  ‘En zou je het toegeven als je het wél had gedaan?’


  Hij vloekte. Ik wierp een blik op het huis. Als mijn moeder naar buiten keek, zou ze ons kunnen zien. Als ik schreeuwde, zou ze me kunnen horen. Maar als we praatten, zou ze niet kunnen meeluisteren. Mooi zo.


  Ik ging naast hem zitten, met bungelende benen.


  ‘Dat is het probleem, hè?’ zei hij, terwijl hij ook ging zitten. ‘Ik kan zeggen dat ik het niet heb gedaan, maar dat zou ik ook zeggen als ik het wel had gedaan. Ik ben de hele nacht opgebleven om te bedenken hoe ik het kan bewijzen. Dat kan ik niet. Ik kon bij je drankje. Ik wilde alleen met je zijn. Wat die drug ook met je deed, ik ben degene die er profijt van had. Niemand anders.’


  Daar kon ik niets tegen inbrengen, maar hij keek me aan alsof hij hoopte dat ik dat wel zou doen.


  ‘Dat zou ik nooit doen, Maya. Je kent me natuurlijk niet zo goed, maar zoals je zelf al zei: ik zit achter meisjes aan en haak af voordat ik van ze kan profiteren. Ik hoef ze niet te drogeren.’ Hij zweeg even. ‘Dat klonk vreselijk arrogant, hè?’


  ‘Nogal. Maar als je wilt beweren dat alleen jongens die geen meisje kunnen krijgen meisjes drogeren, dan heb je het mis. Daar gaat het niet altijd om. Jij bent nieuw in het dorp. Je probeert erbij te horen, indruk te maken. Je hebt gehoord dat ik niet met jongens van hier uitga. Je hebt waarschijnlijk gehoord dat ik op feesten niet flikflooi met jongens die ik nauwelijks ken. Misschien is dat de indruk die je wilde maken: de coole bink die ieder meisje kan krijgen.’


  ‘Ja, als ik wil dat Daniel een afdruk van mijn hoofd in de eerste de beste muur maakt. Als hij me jou zou zien zoenen en er niet helemaal van overtuigd zou zijn dat dat jouw idee was, dan sta ik op zijn zwarte lijst. Wat betekent dat ik op de zwarte lijst van zijn vrienden sta. En op de zwarte lijst van jóúw vrienden. En op de zwarte lijst van iedereen die jou, hem of jullie vrienden niet kwaad wil maken. In dit dorp zou dat mijn sociale kringetje behoorlijk beperken.’


  Dat was een goed argument.


  Hij ging door. ‘Ja, ik heb stomme dingen gedaan, zoals ik gisteravond heb bekend, maar denk er eens over na: als ik jou had gedrogeerd en helemaal alleen met je was, zou ik dan zoveel hebben verteld?’


  Ook dat was een sterk argument.


  ‘En ja, ik ken je reputatie,’ vervolgde hij. ‘Dus toen we allebei wat verhit raakten, wist ik dat er waarschijnlijk iets mis was. Daarom vroeg ik of je had gedronken. Zelfs toen je nee zei, was ik niet overtuigd, maar natuurlijk wilde ik maar al te graag geloven dat je mij gewoon heel leuk vond.’


  Absoluut een geldig argument.


  ‘En laten we eerlijk zijn: als een jongen een meisje drogeert, is hij niet uit op alleen een beetje rommelen en zoenen. Als mijn handen tegen die tijd nog niet waren afgedwaald, zouden ze dat niet meer doen ook.’


  Hij verschoof op de tak. ‘Ik wilde dat ik kon bewijzen dat ik het niet heb gedaan, Maya, maar dat kan ik niet. Ik kan alleen zeggen dat het niet logisch is. Ik zou het risico lopen om door Daniel in elkaar te worden geslagen, om door iedereen te worden verstoten, en misschien zelfs gearresteerd te worden en Annie kwijt te raken. En hoe leuk ik je ook vind, één vrijpartijtje is dat niet waard. En ik vínd je leuk, wat betekent dat één vrijpartijtje het zeker niet waard is als het meteen het laatste zou zijn.’


  Hij keek me aan, alsof hij verwachtte iets in mijn gezicht te zien, en toen hij dat niet vond, fronste hij. ‘Ik vind je echt leuk, Maya. Dat weet je toch?’


  ‘Waarom?’


  Zijn frons werd dieper. ‘Waarom wat?’


  ‘Waarom vind je me leuk?’


  Hij lachte. ‘Wil je een lijstje? Je bent slim, mooi, grappig…’


  ‘Dat is niet wat ik…’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Laat maar.’


  Het klonk alsof ik naar complimenten viste. Maar iets aan dit alles zat me dwars. Sexy nieuwe knul komt op school, observeert alle meisjes en besluit dat ik degene ben die hij echt, echt wil. Het was de ultieme fantasie, wat betekende dat er een addertje onder het gras moest zitten dat ik over het hoofd zag.


  Misschien wilde hij alleen maar het meisje dat hém niet wilde. Ik wist het niet. Maar het zat me dwars. En wat me nog meer dwarszat, was dat kleine gedeelte in mij dat het eigenlijk niets kon schelen waaróm hij interesse had, maar dat gewoon blij was dat het zo was.


  Ik sprong uit de boom en had net twee stappen gezet toen Rafe ook naar beneden sprong, mijn mouw vastgreep en zei: ‘Maya?’


  Ik draaide me om.


  ‘Je gelooft me niet, hè?’ zei hij. ‘Wat dat drogeren betreft.’


  ‘Ja, dat doe ik wel.’


  Hij grijnsde die hypnotiserende grijns, en toen ik me niet verroerde, sloten zijn vingers zich om mijn elleboog en trok hij me achter de boom. Voordat ik het wist, stond ik met mijn rug tegen de stam en stond hij voor me, en naderden zijn lippen de mijne.


  Ik deed snel een stap opzij. ‘Nee!’


  Zijn lippen vertrokken tot een glimlach. ‘Wat nou? Wil je nu eerst een etentje en naar de film?’


  ‘Denk je dat je grappig bent?’


  Zijn glimlach vervaagde. ‘Natuurlijk niet. Ik dacht alleen…’


  ‘Dat we verder konden gaan waar we waren gebleven? Want ik mocht dan gedrogeerd zijn, en we gingen misschien te snel wat verder dan me lief was, maar toch wílde ik het. Dat is wat er volgens jou is gebeurd, hè? Ik wilde het; ik wilde het alleen niet toegeven.’


  Hij deed een stap achteruit en haalde zijn hand door zijn haar, en ik wist precies wat hij dacht. Maar hij zei: ‘Ik weet niet wat er is gebeurd.’


  ‘Ik ook niet. Dat bedoel ik nou. Ik heb geen idee in hoeverre ik mezelf was en in hoeverre het door de drugs kwam.’


  Hij ging weer voor me staan en liet zijn handen om mijn middel glijden. ‘Laten we daar dan proberen achter te komen.’


  Ik maakte me los uit zijn greep. ‘Je snapt er geen snars van, hè?’


  ‘Nee, Maya, ik snap er inderdaad niets van.’


  ‘Dan kun je maar beter gaan.’


  Hij zuchtte. ‘Wat heb ik nu weer gedaan?’


  ‘Niets. Alleen… Ik wil dat je weggaat.’ Ik sloeg een mildere toon aan. ‘Ik spreek je morgen op school wel weer, oké?’


  ‘Maar ik ben hier nu.’


  ‘Wat? Werk je volgens een tijdschema?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij deed een stap naar me toe. ‘Ik vind je leuk, Maya.’


  ‘Ja, dat zei je net ook al.’


  ‘En is dat een probleem? Ik snap het niet. Verwacht je van me dat ik wacht totdat jij alles op een rijtje hebt gezet?’


  ‘Nee, ik verwacht van je dat je wacht omdat je echt geïnteresseerd bent, en zo niet, dan wacht je niet. Aan jou de keus.’


  ‘En maakt het jou niets uit welke keus ik maak?’


  ‘Dat heb ik niet…’


  Hij wuifde mijn protest weg en liep met grote passen het bos in. Het gekraak van takjes duurde voort totdat zijn voetstappen waren verstomd.


  Ik bleef hem nadat hij weg was nog lang staan nakijken. Uiteindelijk kwam Kenjii naar me toe en drukte haar snuit tegen mijn hand. Ik klopte haar op haar kop en liep terug naar het huis.


  ‘Maya?’ riep mama terwijl ze de veranda op stapte en om zich heen keek. ‘Is Rafael er nog?’


  Ik schudde mijn hoofd. Ze kneep haar ogen samen en probeerde me aan te kijken, maar ik bleef in de schaduw van Fitz’ boom staan.


  ‘Kom binnen, dan gaan we ontbijten,’ zei ze.


  ‘Ik heb geen honger,’ zei ik. ‘Ik ga bij de dieren kijken.’
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  Door de opwinding over de poema-aanval, en daarna mijn feestje, was ik de marter even vergeten, maar toen ik die ochtend de schuur weer binnenging, kon ik niet ontkennen dat de wond volledig was genezen. Zelfs het litteken was nu wit, alsof de verwonding weken oud was.


  Wat ik zou moeten doen, was de poot onderzoeken en haar daarna vrijlaten. Maar na wat er de laatste keer was gebeurd, duurde het wel tien minuten voordat ik mezelf ertoe kon brengen de marter aan te raken. Toen ik het deed, gebeurde er niets. Ik controleerde de wond en peuterde de hechtingen eruit. De marter bleef gewoon rustig en geduldig liggen.


  Ik laat geen dieren vrij bij mijn huis. Dat moedigt ze aan om in de buurt te blijven. Zelfs Fitz had ik aan de andere kant van het park losgelaten, maar hij had de weg terug gevonden. Nadat een tweede poging opnieuw was mislukt, had ik het opgegeven.


  Ik had een kattendraagmand om de kleine dieren naar hun vrijlaatplek te transporteren. Ik controleerde of de mand de vorige keer was schoongemaakt – ik had mijn lesje geleerd nadat ik een konijn bijna een hartstilstand had bezorgd door hem in een draagmand vol vossenhaar te zetten.


  Voordat ik mijn hand in de marterkooi stak, was ik zo druk bezig om in gedachten afstand te nemen dat ik vergat handschoenen aan te trekken. Toen mijn handen zich rond de marter sloten, begon de schuur te tollen en werd het zwart om me heen. Ik rook vochtige aarde en nat gras. Hoorde de schreeuw van een adelaar, en mijn hart begon sneller te kloppen. Ik rende zo snel ik kon; het gras striemde me. Toen – te laat – rook ik het: mensen. Ik probeerde in de richting van een boom te rennen, maar iets raakte mijn achterpoot. Pijn…


  Ik kwam met een schok bij uit mijn visioen. Terwijl ik achteruit strompelde, keek ik paniekerig om me heen, bang dat ik de marter had laten vallen. Maar ze zat nog in haar kooi, met haar kop schuin, in verwarring.


  De deur ging open en een stem zei: ‘Hoi.’


  Ik draaide me op mijn hakken om. Daniel stond als silhouet afgetekend in de deuropening. Ik wierp een blik op de draagmand en toen op de marter. Ik gebaarde naar Daniel dat hij naar buiten moest gaan en volgde hem.


  We liepen naar de veranda, waar Fitz languit op de balustrade lag. Hij sprong eraf en slenterde naar ons toe toen we gingen zitten. Even zei ik niets. Mijn gedachten waren nog steeds bij de schuur.


  Daniel schraapte zijn keel. ‘Je moeder zei dat Rafe hier was. Om zijn onschuld te bepleiten?’


  ‘Ik geloof hem.’


  Ik zette me schrap voor zijn woede, maar Daniel wachtte alleen op mijn uitleg. Ik gaf niet alle details, maar benadrukte wat volgens mij het beste bewijs was voor een tienerjongen: dat Rafe me alleen had gezoend en verder niets had geprobeerd.


  ‘Niets?’ zei Daniel.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘We hebben alleen gezoend. En hij vroeg of ik had gedronken. Als ik ja had gezegd, denk ik dat hij zou zijn gestopt.’


  Opnieuw wachtte ik op een uitbarsting. Was ik gek geworden? Het was overduidelijk dat Rafe degene was die me had gedrogeerd.


  Daniel knikte. ‘Ja, ik denk dat je gelijk hebt. Ik mag die gozer niet, maar…’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Je boevenalarm gaat niet af?’


  ‘Nee,’ zei hij, bijna spijtig. ‘Ik ben er ook niet van overtuigd dat hij dit heeft gedaan, en als jij er net zo over denkt…’


  ‘Dat doe ik. Maar wie kan het anders zijn geweest?’


  ‘Nou, ik heb misschien wel een idee. Daarom ben ik bereid Rafe het voordeel van de twijfel te geven, en dat is deels de reden waarom ik hierheen ben gekomen. Nicole kwam vanochtend langs om te vragen of ik hulp nodig had met opruimen. Maar ik denk dat ze in werkelijkheid langskwam om me iets over gisteravond te vertellen. Toen ik in de keuken was om wat te drinken voor je te halen, hing Hayley in de buurt rond. Ze had iets in je glas kunnen doen toen ik mijn biertje pakte.’


  ‘Zei Nicole dat?’


  ‘Niet met zoveel woorden. Ik moest mijn uiterste best doen om haar zover te krijgen dat ze toegaf dat ze Hayley in de buurt van je glas had gezien.’


  ‘Ze wilde haar vriendin zeker niet verraden?’


  ‘Precies. Maar toen ze erover ging nadenken, vielen de puzzelstukjes in elkaar. Hayley werkt weleens met Nicole in de kliniek, en ze zegt dat Hayley al eerder de apotheek is binnengeslopen. Nicole nam aan dat ze Ritalin of Demerol meenam, dus had ze haar mond gehouden.’


  ‘Maar daar liggen ook andere drugs. Hayley is jaloers omdat Rafe in mij geïnteresseerd is. Rafe verliet het feestje, en zij dacht dat als ze iets in mijn drankje zou gooien, ik met Brendan zou gaan flikflooien. Dan kon zij dat aan Rafe doorvertellen, zodat hij van mening zou veranderen over mij.’


  ‘En dan duikt Rafe weer op en pakt haar plannetje verkeerd uit.’


  Ik knikte. ‘Hayley is inderdaad de meest voor de hand liggende verdachte, maar dat is onvoldoende bewijs om het tegen commandant Carling te vertellen. Ik zal haar goed in de gaten moeten houden.’


  ‘Wij allebei. Ik zal het de jongens ook vertellen.’


  ‘Goed. Dan is dat geregeld.’ Ik stond op. ‘Laten we wat gaan eten. Daarna wil ik met je praten.’


  Daniel stond op. ‘Wat Rafe en jou betreft…’


  ‘Er is geen Rafe en ik. Verrassing!’


  Ik draaide me om om weg te lopen, maar Daniel greep me bij mijn arm.


  ‘Je vindt hem leuk,’ zei hij.


  Ik ademde uit. ‘Om eerlijk te zijn: ik weet het niet. Ja, ik heb hem uitgenodigd voor mijn feestje, en het spijt me dat ik je niet heb gewaarschuwd voordat…’


  ‘Het was een vrijblijvende uitnodiging. Dat wist iedereen. Ja, ik was verbaasd. Ik dacht dat je niet in hem geïnteresseerd was.’


  ‘Dat was ik ook niet. Niet op die manier. Alleen… Er is vrijdag op school iets gebeurd, en…’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Hoe minder ik over Rafe nadenk, hoe beter. Laten we dus maar gaan eten. En daarna…’


  Ik wil over Serena praten, over hoe ze is gestorven. Ik ben op zoek naar antwoorden.


  De woorden vormden zich in mijn hoofd, maar wilden mijn mond niet uit. Deed ik er verstandig aan om Daniel hierbij te betrekken? Het leek zo logisch; hij was mijn beste vriend en ik had zijn hulp nodig. Maar was het egoïstisch? Stel dat hij al tevreden was met de antwoorden die hij had, en dat hij door bij een of ander amateuristisch onderzoek te worden betrokken alleen maar aan haar werd herinnerd, en…


  ‘Maya?’


  ‘S-Sorry. Maar…’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Laat maar.’


  ‘Je wilde iets zeggen.’


  ‘Het is niet belangrijk. Ik heb me bedacht.’


  Hij deinsde terug – een fractie maar, maar ik wist dat hij beledigd was.


  Waarom gebeurde dat de laatste tijd zo vaak? Van twee kanten. Als hij ergens niet over wilde praten, was ík beledigd. En als ik ergens niet over wilde praten, was híj beledigd. Of wanneer hij me uitnodigde om met hem en de jongens mee te gaan, en ik elke nuance van zijn stem en gezichtsuitdrukking analyseerde, bang dat hij me niet echt mee wilde hebben, maar alleen beleefd was. Of, zoals gisteravond, toen ik hem wilde troosten, maar bang was dat hij het verkeerd zou opvatten.


  Zo was het vroeger nooit geweest. Misschien hoorde dat erbij als je een vriend van het andere geslacht had. Als kind denk je er niet over na. En dan word je ouder, en ga je er vanzelf wél over nadenken.


  Ik wilde onze vriendschap niet kwijtraken alleen omdat we nu ouder waren, maar soms zou ik zweren dat ik Serena tussen ons in voel staan, en…


  ‘Er is iets gebeurd in de schuur,’ flapte ik eruit.


  ‘Wat dan?’


  Ik lachte, niet op mijn gemak. ‘Dat klonk raar, hè? Start de onheilspellende muziek maar.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Laat maar. Het was stom.’


  Ik probeerde weg te lopen, maar hij greep mijn arm vast, en toen hij me omdraaide, zodat ik oog in oog met hem stond, liep er een koude rilling over mijn rug toen ik de uitdrukking op zijn gezicht zag. Bezorgdheid, ja. Maar daaronder sudderde woede.


  ‘Was het Rafe?’ vroeg hij, met zo’n lage stem dat het bijna een grom leek. ‘Heeft hij vanochtend iets geprobeerd?’


  ‘Hè? Nee.’ Toen hij niet overtuigd leek, zei ik: ‘Kom op, Daniel. Als hij iets had geprobeerd, denk je dan echt dat ik hem in bescherming zou nemen? Je denkt toch niet dat ik zo stom ben, hè?’


  ‘Sorry.’ Hij liet mijn arm los en de woede verdween. Toen knipperde hij met zijn ogen. ‘De schuur. Je bedoelt zoals wat er van de week gebeurde? Toen je flauwviel?’


  Ik aarzelde. Iets in me wenste dat ik er nooit over was begonnen, maar een groter deel was blij dat ik het wel had gedaan. Ik vertelde hem alles.


  Toen ik uitgepraat was, wachtte ik op zijn reactie. Was ik bang dat hij me zou uitlachen? Zou denken dat ik gek was geworden? Ik wist wel beter. Ik kende Daniel.


  Hij luisterde zonder me te onderbreken. Toen verwerkte hij het zwijgend, naast me op de veranda. Hij negeerde Kenjii en Fitz, die naar ons toe kwamen.


  ‘Oké, die snelle genezing lijkt vreemd,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar voor jou waarschijnlijk vreemder dan voor mij. Je bent er goed in dieren te genezen. Niemand weet waarom. En als je er zelfs nog beter in wordt – nou, je doet ze toch geen kwaad? Maar het zit jou dwars, dus misschien moet je de marter nog niet vrijlaten. We kunnen haar meenemen naar dokter Hajek en kijken of er een wetenschappelijke verklaring is. De kans is groot dat ze hetzelfde zegt als altijd. Dat sommige mensen een gave hebben. En jij hebt die blijkbaar.’


  Hij strekte zijn benen en leek zich te ontspannen. ‘Hetzelfde geldt voor die visioenen, of wat het dan ook zijn. Jij maakt je er meer zorgen over dan ik.’ Hij zweeg even. ‘Hoewel, nee, ik maak me er wél zorgen over, maar alleen omdat ze gepaard gaan met flauwvallen, wat gevaarlijk zou kunnen zijn. Weet je nog dat ik zei dat je ouders erbij zouden moeten zijn als je die schuur in gaat? Dat geldt nu des te meer.’


  ‘En verder moet ik maar gewoon negeren dat ik elke keer als ik een dier aanraak ermee van lichaam verwissel?’


  ‘Ik denk niet dat het een lichaamsverwisseling is. Ik denk dat je herinneringen ziet.’


  ‘Je snapt wel wat ik bedoel.’


  Hij rekte zich nog verder uit en leunde achterover, in gedachten verzonken. Het duurde een poosje voordat hij weer iets zei. ‘Het kan tijdelijk zijn. Misschien heeft het met stress te maken. En zo niet, dan zul je ermee moeten leren leven. Misschien maakt het deel uit van je genezende vermogen. Stel je eens voor hoe nuttig het zou zijn als je echt kunt zien wat er met de dieren is gebeurd toen ze gewond raakten.’


  ‘Ja, ja. Visioenen. En dat vind jij een normaal bijverschijnsel van de gave om te genezen?’


  Hij zuchtte. ‘Ik weet niet wat je wilt dat ik zeg, Maya. Lijkt het vreemd? Ja. Denk ik dat je gek aan het worden bent? Nee. Misschien zou ik dit serieuzer moeten nemen, maar…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het lijkt niet ernstig.’


  Hij bedoelde dat het niet ernstig vóélde. Dat was wat Daniel belangrijk vond. Wat vertelde zijn instinct hem? Hij zou het nooit zeggen, omdat het nogal zweverig klonk, maar dat was de manier waarop hij dingen verwerkte. Een dier binnen een week genezen en visioenen hebben over hoe het gewond was geraakt, klonk mij behoorlijk vreemd in de oren. Maar als hij dat niet vond, hoe kon ik daar dan iets tegen inbrengen?


  ‘Zoals ik al zei: ik maak me zorgen over dat flauwvallen,’ vervolgde hij. ‘Misschien kun je daarvoor beter even naar de kliniek gaan.’


  ‘En vooral niet over de visioenen praten, als ik niet weer op de bank van dokter Fodor terecht wil komen.’


  ‘Precies. Kom op, laten we wat te eten gaan halen. Er is iets waar ik het met jóú over wil hebben.’
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  Ik ben uitstekend in staat om een lunch klaar te maken. Nou ja, om boterhammen te smeren of iets in de magnetron te stoppen. Daniel kon goed een oven bedienen en ingrediënten mengen. Maar mama stond erop om voor de lunch te zorgen. Papa stond erop om toezicht te houden en vroeg mij om de tafel te dekken, iets te drinken in te schenken enzovoort.


  Het was niet hun gebruikelijke manier van doen, maar ze maakten zich zorgen om me, en wisten dat ik niet goed zou reageren op de woorden ‘Ik maak me zorgen’. Ze gebruikten de voorbereidingen voor de maaltijd als excuus om ervoor te zorgen dat ik bij hen in de buurt bleef.


  Hun conclusie was denk ik dat ik van streek was door iets wat met Rafe of het feestje te maken had, maar dat het nu weer goed met me ging. Nou ja, misschien niet helemaal goed, maar goed genoeg om door hen met rust gelaten te worden, wat ze deden, en ons onze lunch mee naar buiten te laten nemen.


  ‘Dit vond ik vanochtend. Het was onder onze voordeur door geschoven,’ zei Daniel toen we ons op de veranda geïnstalleerd hadden.


  Het was Mina Lees visitekaartje. Mijn hart begon sneller te slaan. Ik dwong mezelf nonchalant te klinken toen ik vroeg: ‘Vind je dat we een afspraak met haar moeten maken? Om erachter te komen wat ze wil?’ Ik zweeg even, alsof ik erover nadacht. ‘Dat is niet zo’n slecht idee.’


  ‘Draai het eens om.’


  Dat deed ik. Op de achterkant had ze de naam van een bibliotheek in Nanaimo geschreven, een siso-code, en een paginanummer.


  ‘Hè?’ zei ik.


  ‘Precies. Ik heb haar gebeld. Geen gehoor. Onderweg hierheen heb ik nog een keer gebeld, maar haar telefoon staat uit, of ze heeft geen bereik.’


  ‘Wat hier niet zo vreemd zou zijn. Misschien moeten we Corey bellen. Erachter zien te komen waar ze logeert.’


  ‘Dat heeft hij me al verteld. Ze zit in het huisje van de Brauns.’


  Ik stond op. ‘Nou, laten we dan met haar gaan praten.’


  Daniel wierp een veelbetekenende blik op mijn tosti. Toen keek hij op, met samengeknepen ogen, alsof hij last had van de zon, maar ik wist dat dat het niet was. Hij probeerde me te peilen, net zoals mijn ouders hadden gedaan.


  Ik deed alsof ik me uitrekte en ging weer zitten. ‘Als we klaar zijn met eten, bedoel ik.’


  Hij was er niet ingetrapt, maar liet het erbij. Na nog een hap van zijn tosti knikte hij. ‘Ik denk dat we inderdaad met haar moeten gaan praten. Maar eerst wil ik zien wat er in dat boek staat.’


  ‘Wil je helemaal naar Nanaimo rijden om een boek te zoeken, terwijl zij hier tien minuten rijden vandaan zit?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben nieuwsgierig. Bovendien heb ik wat dingen uit de stad nodig. We kunnen uit eten gaan, er een dagje uit van maken.’


  ‘Uit eten?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij keek me opnieuw scherp aan. ‘We hebben toch geen haast? Ze loopt niet weg. En we hebben haar toch niet echt iets belangrijks te vragen.’


  ‘Nee. Natuurlijk niet. Alleen… ik heb vandaag niet zo’n zin om naar de stad te gaan. Na gisteravond blijf ik liever in het park, om mijn batterijen op te laden. Je weet hoe ik ben.’


  Hij knikte. ‘Natuurlijk. Doe dat. Ik ga wel naar Nanaimo en daarna naar juffrouw Lee om te praten; dan hoor je alles morgen wel.’


  Ik aarzelde. Ik zou snel naar het huisje van de Brauns kunnen lopen terwijl hij in Nanaimo was. Misschien kon ik het gesprek beter voeren zonder dat hij erbij was. Maar daar zou hij achter komen wanneer hij bij haar op bezoek ging. En dan zou ik moeten uitleggen waarom ik naar haar toe was gegaan, en bovendien moeten toegeven dat ik het achter zijn rug om had gedaan.


  ‘Mag ik nog van gedachten veranderen?’ zei ik. ‘Misschien is een uitstapje naar de stad juist wel goed voor me.’ Er kwam een gedachte in me op. ‘Ik wil ook graag terug naar die tattooshop – kijken of ik die oude vrouw kan spreken. Ik zou het uit mijn hoofd moeten zetten, maar het zit me nog steeds dwars. Ik wil erachter komen waar ze het over had.’


  ‘Goed. Eet maar door, dan gaan we.’


   


  In Brits-Columbia kunnen jongeren op hun zestiende een oefenrijbewijs krijgen. Daarmee mogen ze rijden, zolang ze een magneet in de vorm van een l op de auto hebben zitten en er iemand met een geldig rijbewijs naast hen zit. Als ze zeventien zijn, kunnen ze een beginnersrijbewijs krijgen, waarvoor je een magneet in de vorm van een n nodig hebt, maar geen bijrijder.


  Daniel was nog zestien, wat betekende dat hij niet zonder een volwassene erbij zou mogen rijden. Maar dat deed hij natuurlijk wel. Commandant Carling zou hem echt niet aanhouden. Zo ging het nu eenmaal in Salmon Creek. Bewijs dat je je verantwoordelijk kunt gedragen, en niemand zal er een probleem van maken als je op te jonge leeftijd autorijdt of in je achtertuin een biertje drinkt.


  Maar wanneer we naar de stad gingen, leende Daniel altijd Brendans n voor op zijn truck. En dat was regelrecht illegaal. Het kon Daniel weinig schelen, wat vreemd lijkt, aangezien hij normaal gesproken degene was die ons in het gareel hield. Maar zijn regels waren niet altijd hetzelfde als de regels die de autoriteiten hadden opgesteld. Wat waarschijnlijk de reden was waarom hij een betere advocaat dan politieagent zou zijn.


  Wat autorijden betrof was hij heel voorzichtig. Hij beschouwde zichzelf daardoor als een veel veiligere chauffeur dan de twintigjarigen die in hun gepimpte trucks voorbijsjeesden; en omdat mijn ouders er geen problemen mee hadden dat ik met hem naar Nanaimo ging, gaven ze natuurlijk toestemming.


   


  Toen we bij de tattooshop aankwamen, bleek die gesloten te zijn. Dat had ik kunnen weten; het was tenslotte zondag en het hoogseizoen was voorbij. Ik tuurde door het raam naar het donkere interieur.


  ‘Je wilde haar echt graag spreken, hè?’ zei Daniel.


  ‘Ik weet dat het stom klinkt. Ik wilde alleen…’


  ‘Je wilt antwoorden. Laten we dan zorgen dat we die krijgen.’


  Hij gebaarde dat ik hem moest volgen. Naast de tattooshop zat een eettentje, en daarnaast een café. Er waren hier heel wat horecagelegenheden, waarvan de meeste gespecialiseerd waren in cafeïne. Dit is de westkust – we zijn hier dol op koffieshops.


  Hij bekeek de twee panden en gebaarde toen naar het café. Hij hield de deur open voor mij en een ouder echtpaar dat net vertrok, en volgde me naar binnen.


  Binnen liet hij zijn blik over de klanten en het personeel dwalen, alsof hij een bekende zocht. Alsof hij hen taxeerde. Het was een van zijn talenten, net zoals hij overal mensen uit kon pikken die een bedreiging zouden kunnen vormen. Na een paar tellen loodste hij me naar een oudere vrouw achter de bar.


  Zodra ze hem zag, glimlachte ze, met rimpeltjes om haar ogen, alsof hij haar deed denken aan een kleinzoon of aan een leuke jongen op wie ze op school verliefd was geweest.


  Daniel bestelde een paar muffins en zei toen: ‘We waren net bij de tattooshop, maar zagen dat hij vandaag gesloten is.’


  Ze fronste. ‘Zijn jullie van plan een tatoeage te nemen? Ik weet dat ze populair zijn, maar zoiets zouden jullie op jullie leeftijd niet moeten doen.’


  ‘Nee, daar gaat het niet om,’ zei Daniel. ‘We waren eigenlijk op zoek naar de tante van de eigenaresse.’


  ‘Ze wonen allebei boven de winkel. Loop maar achterom naar de leveranciersingang en ga daar de trap op. Ze wonen in het bovenste appartement.’


  Kort nadat Daniel had aangeklopt, gluurde Deena’s tante uit het raam. Ze zag mij en liet het gordijn vallen. Daniel bleef kloppen, steeds harder, totdat de vrouw uiteindelijk de binnendeur openrukte, waarna haar hand naar voren schoot om de hordeur te vergrendelen.


  ‘Wat is er?’ zei ze.


  Ik had gerepeteerd wat ik zou zeggen. Beleefd, respectvol, eerbiedig. Maar toen ze die hordeur afsloot, vlogen de woorden mijn mond uit, en ik zei: ‘Wat bedoelde u toen u me een heks noemde?’


  ‘Precies wat ik zei. En nu wegwezen!’ Ze maakte aanstalten om de deur te sluiten.


  Met één ruk aan de greep van de hordeur brak Daniel het slot open. Hij smeet de deur open en hield de binnendeur tegen voordat de oude vrouw hem kon sluiten.


  ‘We komen niet binnen,’ zei hij. ‘Ik wil alleen dat u de vraag van mijn vriendin beantwoordt. U hebt haar beledigd, en u bent haar een verklaring verschuldigd. Ze zegt dat u haar iets anders hebt genoemd.’


  ‘Yee naaldlooshii.’ De lip van de oude vrouw krulde op terwijl ze de woorden uitsprak.


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg ik.


  De oude vrouw snoof. ‘Wat kan jou dat schelen? Het zegt je toch niets. Je kent je taal niet. Je kent je erfgoed niet. De Dineh hebben je verstoten. Je weggestuurd om door vreemden te worden opgevoed.’


  ‘Ze vroeg wat het betekent,’ zei Daniel.


  ‘En ik zei…’


  ‘Ze vroeg wat het betékent!’


  Daniels stem kreeg de onheilspellende toon die hij aansloeg wanneer iemand niet naar hem wilde luisteren.


  Ze keken elkaar minstens vijf seconden lang aan. Toen maakte ze een vreemd geluid, diep in haar keel, en toen ze weer iets zei, spuwde ze het woord uit, alsof ze het niet kon tegenhouden.


  ‘Skinwalker,’ zei ze. En ze smeet de deur dicht.
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  We liepen naar de plaatselijke bibliotheek aan de haven, door de straat tegenover de tattooshop. Op de stoep speelde een jongen gitaar terwijl toeristen langsslenterden. Ik liet een munt in zijn hoed vallen en Daniel deed hetzelfde. De tweedollarmunten rinkelden tegen elkaar in de lege hoed.


  We gingen zitten. Ik pakte de muffin die we in het café hadden gekocht en had net één hap genomen toen Daniel zei: ‘Ik neem aan dat je weet wat “skinwalker” betekent, anders zouden we nu in de bibliotheek zijn om het op te zoeken. En ik neem aan dat je erdoor van streek bent, want je hebt geen woord gezegd sinds we bij dat appartement zijn geweest.’


  ‘Niet van streek. Ik voel me alleen stom omdat ik daar zelf niet op ben gekomen. Een skinwalker is een soort heks in het Navajo, en dat is precies hoe ze me noemde. Het is geen goede heks. Niet iets voor een Halloween-figuur. Volgens sommigen bestaan skinwalkers echt, en vervloeken ze mensen. De tattoo-artist zei dat haar tante bij de Navajo’s had gewoond en folklorist was. Daar heeft ze vast alle verhalen gehoord. Toen was het vast niet meer dan een verhaaltje, maar nu ze dement wordt, of wat ze dan ook mankeert, is ze in de war en denkt ze dat ze echt bestaan.’


  ‘Zijn skinwalkers een soort vormveranderaars? Zoals weerwolven?’


  Ik knikte. ‘Ze zouden verschillende vormen kunnen aannemen, zoals coyotes en wolven.’


  ‘Dus die vrouw, die die legendes heeft bestudeerd, weet dat je Navajo bent, ziet je moedervlek die op een pootafdruk lijkt, en denkt dat je een skinwalker bent.’


  ‘Ik heb nooit gehoord dat ze een merkteken zouden hebben, maar zij misschien wel. Een streekgebonden versie van de legende. Hoe dan ook, ik heb mijn antwoord, dus kan ik stoppen met piekeren, wat mooi is, want ik heb de laatste tijd al genoeg aan mijn hoofd.’


  ‘Wil je erover praten?’


  ‘Er valt niet veel te zeggen. Er gebeurden gewoon een paar dingen tegelijk, en het lijkt alsof ze elkaar versterken, elkaar erger maken. Dat gedoe in de tattooshop. Het voorval met die poema. Het probleem met Rafe.’


  ‘Hij zit je echt dwars, hè?’


  ‘Hij brengt me in de war. Laten we dus maar over leukere dingen praten. Je zei dat Nicole vanochtend langs was geweest.’ Ik gaf hem een por tegen zijn schouder en grijnsde. ‘Ik neem aan dat dat betekent dat alles gisteravond goed is gegaan.’


  Hij staarde naar zijn onaangeroerde muffin.


  ‘Of niet?’ zei ik.


  Hij stopte de muffin terug in het zakje. ‘Ja. Niet dus. Ik bedoel, het ging prima. We hebben gepraat. We…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb mijn best gedaan, maar het wordt niets, Maya. Ik weet dat je denkt dat ik Serena nog niet kan loslaten, maar dat is niet zo.’ Hij keek me aan. ‘Echt niet. Ik mis haar, en ik zou willen dat ik haar had kunnen…’


  Zijn stem stokte en hij wendde zijn blik af. De stukjes muffin in mijn maag werden brokjes lood.


  ‘Ik was het,’ zei ik. ‘Ik was degene die haar onder zag gaan. Ik ben degene die haar had kunnen redden. Als ik Kenjii bij me had gehad… Als ik beter had leren zwemmen… Als ik niet in paniek was geraakt, niet had gedacht dat ik verdronk…’


  ‘Nee,’ zei hij resoluut. ‘Wat er ook is gebeurd, we hebben ons best gedaan. Dat weet ik van jou en jij van mij, en we gaan het niet weer oprakelen, oké?’


  Ik probeerde weg te kijken, maar zijn blik boorde zich in de mijne.


  ‘Ik weet dat je je schuldig voelt, en jij weet dat ik me schuldig voel, maar dat heeft er niets mee te maken dat ik niet met andere meisjes uitga. Echt niet.’


  Ik knikte.


  ‘Ik mis Serena, en ik wilde dat ze nog hier was, maar zelfs als dat zo was, dan weet ik nog niet of…’ Hij slikte heftig. Zijn kaken verstrakten. Toen zei hij langzaam: ‘Het wordt niets met Nicole, Maya. Ze is leuk en lief, maar…’


  Hij ging verzitten en rolde met zijn schouders. ‘Ik weet niet hoe ik dit moet zeggen zonder wreed te zijn.’


  ‘Zeg het maar. Ze krijgt het nooit te horen. Dat weet je.’


  Hij knikte. ‘Met Nicole… is leuk en lief het enige wat je krijgt. Er is verder niets. De reden waarom jij haar niet als nieuwe beste vriendin wilt, is dezelfde reden waarom ik haar niet als vriendinnetje wil. Ik weet dat jij denkt dat dat goed voor me zou zijn – iemand die niet te veeleisend is – maar ik red me wel.’ Hij keek naar me. ‘Ik maak me meer zorgen over jou.’


  Ik wendde me af om mijn muffin in de afvalbak te gooien. ‘Ik red me ook wel.’


  ‘Ik weet waarom je met Mina Lee wilt praten,’ zei hij. ‘Je wilt erachter komen of zij iets over Serena’s dood weet.’


  Mijn hand bleef boven de afvalbak hangen.


  Zijn stem werd zachter. ‘Je wilt weten hoe ze is gestorven. Waarom ze is gestorven. Je wilt antwoorden.’


  Ik liet de muffin vallen. ‘Ik weet dat het waarschijnlijk een bizar ongeluk was. Ik weet dat ik het nooit zal weten, omdat er geen waarom is. Ik weet dat die journalist vrijwel zeker geen antwoorden voor me heeft. Ik wil alleen…’ Ik keek hem recht aan. ‘Ik móét het vragen.’


  Hij keek alsof hij iets wilde zeggen. Deed zelfs zijn mond open. Toen sloot hij hem hoorbaar en knikte. ‘Laten we eerst in dat boek gaan kijken, zodat we weten wat haar boodschap betekent voordat we de confrontatie met haar aangaan.’


   


  Naslagwerken stonden op de eerste verdieping van de bibliotheek. We vonden het boek dat Mina op het kaartje had geschreven en namen het mee naar mijn favoriete plekje: een enkel tafeltje helemaal achter de boekenrekken, waar veel licht door een raam viel.


  Het boek was een oude tekst over agrarische sektes dat al jaren niet was uitgeleend. Dat was geen verrassing. Satanische sektes, sekssektes, drugssektes – daar was ongetwijfeld een zekere vraag naar. Maar agrarische sektes? Ik wist niet eens dat die bestonden.


  Daniel bladerde naar de bewuste pagina terwijl ik over zijn schouder meekeek. Eén woord trok mijn aandacht.


  ‘Heksen?’ zei ik. ‘Was dit niet voor mij bedoeld?’


  ‘Geen heksen,’ zei hij. Hij wees. ‘Heksenjágers. Een Italiaanse sekte van heksenjagers.’


  ‘Oké, maar wat heeft dat met jou te maken? Je ouders zijn Italiaans en je houdt van vechten. O mijn god. Je bent een heksenjager. Ik ben een heks. Het spijt me het je te moeten vertellen, Daniel, maar als je een heksenjager bent, dan doe je toch echt iets fout.’


  Hij wierp me een zijdelingse glimlach toe. ‘Misschien is het niet dat soort jagen.’


  ‘Dan doe je het zéker fout.’


  Hij lachte en we lazen verder, en probeerden iets – wat dan ook – te vinden wat duidelijk zou maken waarom Mina wilde dat Daniel dit zag. De twee opengeslagen pagina’s waren geheel aan deze sekte gewijd. De benandanti, wat je kon vertalen als ‘goede lopers’, geloofden blijkbaar dat hun geest op bepaalde nachten van het jaar hun lichaam verliet en erop uitging om de gewassen te beschermen door slechte heksen te bestrijden.


  Ook dit was niet zomaar een fabeltje. Net zoals sommige mensen beweerden skinwalkers te zijn, zo beweerden anderen benandanti te zijn. Of dat deden ze in elk geval vóór de Inquisitie, toen ze bijeen werden gedreven en als heksen werden geëxecuteerd. Als ze volhielden dat ze bovennatuurlijke krachten bezaten, werden ze óók als heksen beschouwd, en maakte het niet uit dat ze beweerden die krachten ten goede en in het voordeel van de katholieke Kerk te gebruiken. Ze waren slecht, dus werden ze opgejaagd en gedood.


  Pas toen Daniel de pagina omsloeg, kwamen we erachter waarom Mina hem naar dit boek had geleid. Daar, aan het eind van het stuk over de benandanti, stond een geschreven aantekening: ‘Als je de waarheid over Salmon Creek wilt weten, bel me dan.’ Eronder stond een telefoonnummer.


  Daniel draaide het kaartje om dat hij van Mina had gekregen. Het nummer was hetzelfde als van haar mobiel.


  ‘Dit slaat toch helemaal nergens op?’ zei hij. ‘Waarom heeft ze dat bericht niet gewoon achter op het kaartje geschreven?’


  ‘Twee mogelijke redenen. Of ze was bang dat iemand anders het kaartje zou vinden, dus heeft ze een boek gezocht dat niet snel door iemand zou worden geleend. Of…’ Ik keek om me heen. ‘Ze wacht tot je hier komt opdagen omdat ze je buiten het dorp wil spreken.’


  ‘Goed, maar… de waarheid over Salmon Creek?’


  Ik snoof. ‘Ze wil dat jíj háár de zogenaamde waarheid vertelt. Bewijzen van dierproeven, gruwelijke medische experimenten…’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Bel haar nog eens. Ik ga wat rondslenteren, kijken of ze hier ergens is.’


  Mina was niet in de bibliotheek en ook niet buiten. Ook nam ze haar telefoon niet op.


  Voordat we vertrokken, wilde ik skinwalkers opzoeken. Nee, ik was niet geobsedeerd. Ik had mijn antwoord en was er tevreden mee. Maar ik was nieuwsgierig naar het verband met de moedervlek in de vorm van een pootafdruk. Hoe meer informatie ik had, hoe makkelijker het voor me zou zijn om alles voor mezelf in een vakje te stoppen en te vergeten.


  Het meeste wat we over skinwalkers vonden, was fictie. We vonden alleen wat korte verwijzingen in boeken over indiaanse geloven en occulte mythologie. De Navajo’s praten er niet graag over. Zoals ik al zei: sommigen geloven dat skinwalkers echt bestaan. Er lichtzinnig mee omgaan is vragen om moeilijkheden.


  Die verwijzingen bevestigden wel wat ik Daniel had verteld. Skinwalkers zijn slechte heksen die vloeken uitspreken en de vorm van dieren aannemen, meestal hondachtigen. Toen we het opzochten op internet, vonden we één verwijzing waarbij ze ook een berenvorm aannamen, maar geen kat, en geen enkele vermelding van een merkteken, laat staan een pootafdruk. Duidelijk gebazel van een oude vrouw.


   


  Ik was klaar voor een bezoekje aan Mina Lee. Daniel wilde eten. En wel meteen. Ik wist dat jongens van zijn leeftijd graag aten. Worstelaars van zijn leeftijd eten écht graag. Nou ja, tenzij ze proberen in een lagere gewichtsklasse te komen, maar dat geldt niet voor Daniel. Ik was dus niet verrast dat hij wilde eten.


  ‘Ik heb trek in vis,’ zei hij. ‘Laten we even langs Pirate Chips gaan.’


  ‘Het is lastig om vis en patat te eten tijdens het rijden,’ zei ik.


  ‘Dan eten we het daar op.’


  Hij ging op weg. Toen hij besefte dat ik hem niet volgde, draaide hij zich om.


  ‘Je hoeft niet met haar over Serena te praten,’ zei ik.


  ‘Wat?’


  ‘Ik ben degene die antwoorden wil, niet jij. Dat snap ik. Ik kan dit wel alleen af.’


  ‘Ik ben niet…’ Hij kapte het woord af en sloot abrupt zijn mond. ‘Ik ben het zat om het treurende vriendje te zijn, oké? Het is nu een jaar geleden, en nog steeds geeft iedereen me het gevoel dat ik…’


  Hij zweeg en draaide me zijn rug toe.


  ‘Het gevoel dat je wat?’ Ik liep naar hem toe en bleef naast hem staan.


  ‘Gewoon… Hou er gewoon mee op, oké? Hou op met op je tenen rond het onderwerp Serena te sluipen. Hou ermee op me te behandelen alsof ik doodga aan een gebroken hart. Hou ermee op me het gevoel te geven dat ik dat zou móéten doen.’ Hij wreef over zijn mond. ‘Dat kwam er anders uit dan ik het bedoelde. Ik wilde niet… Natuurlijk mis ik haar. Ze was een vriendin. Een heel goede vriendin. Ik ben het alleen…’


  ‘… zat om behandeld te worden als het vriendje met het gebroken hart terwijl jij verder wilt gaan met je leven. Wordt het daarom niets met Nicole: omdat je je schuldig voelt omdat je weer wilt daten?’


  Hij wierp zijn handen in de lucht en liet een gefrustreerd gegrom horen, dat passerende toeristen deed besluiten dat de andere kant van de straat er veel interessanter uitzag. Toen hij hen zag oversteken, ging zijn gegrom over in een lach.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het enige wat me ervan weerhoudt om met Nicole uit te gaan, is gebrek aan interesse, oké? Wat Serena betreft, ik wil óók antwoorden. Dat wil ik al een tijdje, maar aangezien we het er nooit over hadden – en ja, dat is gedeeltelijk mijn schuld, omdat ik jou niet van streek wilde maken – heb ik het nooit gezegd. Ik wil met Mina Lee praten en erachter komen wat zij weet, en de enige reden waarom ik tijdrek, is dat ik jou eerst iets moet vertellen. Ik denk dat je uit je vel springt, en ik zit liever op een openbare plek wanneer dat gebeurt.’


  ‘Zodat ik er niet stampend en briesend vandoor ga?’


  ‘Precies.’


  ‘Dat zou ik nooit doen, Daniel.’ Ik deed een stap naar hem toe en keek naar hem op. ‘Jij hebt de sleutel, en het is een enorm eind lopen…’


  Ik griste de sleutels uit zijn zak en ging ervandoor. Ik schoot behendig langs een groepje ouderen dat de stoep bijna blokkeerde. Daniel had minder geluk, en ik hoorde hem zich verontschuldigen tussen gehijg en gepuf door. Ik stoof in de richting van de haven. Ik sloeg de hoek om bij het plaatselijke theater, van plan om met een omtrekkende beweging terug te lopen, toen Daniels schreeuw me abrupt deed stilstaan.


  Ik draaide me om. Hij stoof op me af, met wijd opengesperde ogen van paniek. Ja hoor, alsof ik daar in zou trappen.


  Ik rende verder. Ik had hem makkelijk voor moeten kunnen blijven. Dat lukte me altijd. Maar voor ik het wist, werd ik pootje gelicht. Hij smeet me een portiek in, waarbij we allebei tegen de muur aan klapten en vervolgens op de grond smakten.


  ‘Blijf liggen!’ zei hij.


  Ik had weinig keus met hem boven op me. Maar toen ik in zijn ogen keek, zag ik dat zijn paniek oprecht was. Hij keek om zich heen alsof hij verwachtte dat er elk moment een troep gewapende mannen de hoek om kon komen. Toen er voetstappen klonken verstrakte hij, en zijn spieren spanden zich aan, klaar om op te springen en ons te verdedigen tegen…


  Twee jongens liepen langs de portiek. Een van hen zag ons en fluisterde iets tegen zijn vriend. Ze grijnsden onze kant op en staken hun duim op naar Daniel.


  Toen ze weg waren, duwde ik hem van me af.


  ‘Oké, misschien reageerde ik iets te heftig,’ zei hij terwijl we rechtop gingen zitten.


  ‘Je meent het.’


  Hij krabbelde overeind en keek om zich heen. ‘Ik dacht dat ik iemand zag.’


  ‘Waar?’


  ‘Ik… Ik…’ Hij keek nog eens om zich heen. ‘Ik weet het niet. Daar, geloof ik.’ Hij wees langs de werf. ‘Ik rende achter jou aan, en het ging zo snel dat ik geen tijd had om goed te kijken.’


  ‘Was het een man? Vrouw? Jong? Oud?’


  ‘Ik… weet het niet zeker.’ Hij ademde uit en leunde tegen de muur. ‘Oké, dat klinkt gestoord. Ik weet niet eens zeker of ik wel iemand heb gezien.’


  ‘Vóélde je iemand?’


  Hij trok een gezicht. ‘Dat klinkt pas echt gestoord.’


  ‘Hé, als jij het prima vindt dat ik mezelf als boommarter zie, vind ik het prima dat jij onzichtbare aanvallers voelt.’


  Hij lachte. ‘Mina Lee had gelijk: door dat isolement raken we de kluts kwijt. We beseften het alleen nog niet.’


  ‘Niet het isolement. De gestoorde wetenschappelijke projecten. Ze hebben hallucinerende middelen in ons drinkwater gedaan.’ Ik liep terug naar de stoep. ‘Maar je instinct is over het algemeen vrij goed. Misschien ligt Mina hier inderdaad ergens op de loer, en heb je een glimp van haar opgevangen. Laten we wat rondlopen. Misschien zien we iemand.’
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  We zwierven een tijdje door de haven en de zijstraten, maar Daniel pikte geen tekenen van gevaar meer op. Was er eigenlijk wel een dreiging geweest? Ik weet het niet. Daniel is altijd al beschermend geweest, en dat is het afgelopen jaar alleen maar erger geworden. Sinds Serena’s dood.


  Misschien was dit zijn manier om met zijn schuldgevoel om te gaan. Hij had haar niet kunnen redden, dus was hij dubbel beschermend tegenover mij. Dat we niet in Salmon Creek waren, maakte hem alleen maar extra gespannen.


  Uiteindelijk gingen we naar Pirate Chips. Dat is een piepklein tentje: zeven zitplaatsen aan de toonbank, en nauwelijks ruimte om je kont te keren. De beste plek is het bankje buiten, vlak bij de houten piraat. Meestal wordt het bezet door tieners, maar vandaag, waarschijnlijk omdat het zondag was, hadden we het voor onszelf.


  Ik nam pierogi en poutine. Daniel bestelde hetzelfde als altijd: vis en een gefrituurde ijsreep met chocolade eromheen. Ik gaf geen commentaar op de reep. Vroeger wel… tot hij me erop wees dat het niet erger was dan mijn poutine – patat met jus en onrijpe kaas.


  ‘Je wilde met me praten,’ zei ik toen we ons eten half op hadden. ‘Of heb je besloten dat je mijn wraak liever niet over je afroept?’


  Hij grijnsde. ‘Sorry, Maya, maar jouw wraak is niet bijster angstaanjagend.’ Hij leunde achterover op het bankje en slaakte een zucht. ‘Maar je zult wel kwaad op me zijn.’ Hij schepte een stuk van zijn ijsreep af voordat hij verderging. ‘Toen Corey zei dat die journaliste naar Serena had gevraagd, moest ik denken aan bepaalde dingen die zijn gebeurd vlak voordat ze stierf.’


  Ik stokte halverwege een hap en mijn maag trok samen.


  ‘Serena wilde er met jou over praten, maar daar kreeg ze de kans niet voor. Toen ze was gestorven, was ik bang dat het zou lijken alsof ze mij in vertrouwen had genomen en jou niet, en dat kon je er niet bij hebben.’


  ‘Waarover?’


  ‘Ze voelde zich niet zo lekker,’ zei hij. ‘Niet ziek. Gewoon… niet lekker. Afgepeigerd, al sliep ze nog zoveel. Jij was bezig met de voorbereidingen voor die atletiekwedstrijd op de Dag van de Arbeid, en Brendan had net zijn enkel verzwikt waardoor hij niet kon meedoen. Je stond erg onder druk omdat je een vervanger voor hem moest zoeken, en zij wilde niet dat je je zorgen over haar zou maken. Zij had een zangwedstrijd in het verschiet, dus was ze gespannen en ze weet het daaraan. Ze vertelde het me alleen maar omdat we naar de bioscoop zouden gaan in Nanaimo, en ze moest afzeggen. Haar vader en moeder stuurden haar naar de kliniek.’


  Hij legde zijn lepel in het bakje. ‘Ze gaven haar medicijnen, maar die waren te sterk. In plaats van moe werd ze hyper en rusteloos. Haar moeder belde de kliniek, en ze zeiden dat Serena kon stoppen met de medicatie en maandagochtend terug moest komen. Maar maandagochtend…’


  ‘Was ze al verdronken,’ mompelde ik. ‘Wanneer had haar moeder erover gebeld?’


  ‘Zaterdag, toen Serena op het punt stond naar jou toe te gaan bij het meer.’


  ‘Dus had ze haar medicijnen voor die dag waarschijnlijk al ingenomen. Denk je dat dat iets met haar dood te maken heeft gehad?’


  ‘In eerste instantie niet. Ja, ze was hyper, alsof ze een paar energiedrankjes had genomen, maar als ik niet van die medicijnen af had geweten, had ik alleen maar gedacht dat ze in een opperbest humeur was. Ik zou niet hebben gezegd dat ze beter niet kon gaan zwemmen. Pas later begon ik erover na te denken. Wat me altijd het meest dwars heeft gezeten, is de vraag hoe het háár kon overkomen. Hoe kan een zwemkampioene nou verdrinken in een meer waar ze haar hele leven in heeft gezwommen? Het voor de hand liggende antwoord is kramp. Maar Serena had nooit kramp.’


  ‘Denk je dat die medicijnen de boosdoener waren?’


  ‘Dat zou kunnen. Ze zeiden dat het een nieuw middel was.’


  ‘Een nieuw middel’ betekende bij ons een geneesmiddel dat in het lab was getest. Ze gebruiken zo’n middel pas aan het eind van de hele testprocedure op ons. Ze zijn er dan van overtuigd dat het veilig is, en geven het ons omdat het het beste geneesmiddel is, niet omdat wij proefkonijnen zijn. Maar daar zouden ze bij een rechtbank niet mee wegkomen.


  Daniel ging verder. ‘Als haar dood door een bijwerking is veroorzaakt, zou dat hun ondergang betekenen.’


  ‘Dus hebben ze het in de doofpot gestopt. Ze wisten niet hoe snel ze Serena’s ouders toestemming moesten geven om te verhuizen. En nu is die vrouw hier, een journalist of een spion, die vriendschap met de kinderen probeert te sluiten en naar Serena vraagt.’


  ‘We moeten met haar praten.’


   


  Mina Lee huurde een huisje buiten het dorp. Dat was niet ongebruikelijk. Er waren geen motels, geen pensions, geen bed-and-breakfasts. Dat maakte allemaal deel uit van Salmon Creeks opstelling tegenover toeristen in het algemeen, te vergelijken met hun houding tegenover wilde dieren binnen de dorpsgrenzen: behandel ze beschaafd en met respect, maar geef ze vooral geen reden om te blijven.


  Het huisje van de Brauns was het dichtstbijzijnde huurobject. We wisten precies waar het was. En ook hoe we binnen moesten komen: in de schuur lag een sleutel. Het huisje was Salmon Creeks versie van een vrijplek voor tieners, en heel wat comfortabeler dan de achterbank van een auto. Niet dat ik daar iets vanaf wist. Als je een zomergast meenam naar een plek met bedden zond dat een signaal uit dat ik bij lange na nog niet bereid was uit te zenden. Maar hoewel ik zeker wist dat een aantal van hen er seks had gehad, gebruikten de dorpskinderen het huisje meestal om wat privacy te hebben. Niet bepaald eerlijk tegenover de eigenaars, maar de jongeren zorgden er altijd voor dat ze het huisje precies zo achterlieten als ze het hadden aangetroffen, dus hadden de Brauns er nooit iets van gemerkt.


  Toen we aan kwamen rijden, stond er een huurauto op de oprit, wat deed vermoeden dat Mina Lee thuis was. We klopten, maar kregen geen reactie. Alle lichten waren uit en er was geen spoor van haar te bekennen. We liepen een stukje door en riepen bij het begin van het pad dat het bos in voerde haar naam. Geen antwoord. Ze kon een avondwandelingetje zijn gaan maken, of het dorp in zijn gelopen, in de hoop dat ze zonder auto beter onopgemerkt kon rondsluipen.


  Ik wees Daniel op de sleutel, maar hij vond het niet zo’n goed idee om door haar spullen te snuffelen, en dat moest ik met hem eens zijn. Hoe graag ik ook antwoorden wilde, er waren grenzen. We zouden haar moeten blijven bellen. We zagen dat haar spullen nog binnen lagen, dus ze was in elk geval nog niet vertrokken.


   


  Daniel en ik verzorgden mijn dieren en maakten toen tot negen uur huiswerk bij mij thuis. Ik bleef daarna niet lang meer op. Ik was uitgeput en viel in een nachtmerrieloze slaap. Ik had het raadsel van de oude vrouw opgelost. Ik had de hele dag geen poema gezien. Ik ondernam stappen om erachter te komen wat er met Serena was gebeurd. En wat Rafe betrof… Nou, ik was er vrij zeker van dat dat hoofdstuk was afgesloten, dus blijkbaar was mijn onderbewustzijn niet van plan zich daar zorgen over te maken. Ik sliep, en ik sliep goed.


  Iets té goed eigenlijk. Ik werd wakker van een sms van Daniel die vroeg of hij me wat eerder kon ophalen, zodat we voor schooltijd nog bij het huisje van de Brauns langs konden gaan om met Mina te praten. Tegen de tijd dat ik zijn berichtje las was het al te laat, vooral omdat ik papa niet weer wilde vragen om de dieren te voeren.


  Ik belde Daniel. Hij zei dat het prima was; nadat hij zijn sms had verstuurd, had hij zelf ook al beseft dat een bezoekje op de vroege ochtend misschien niet de beste manier was om Mina gunstig te stemmen. We zouden later gaan.


   


  Ik ging naar school zonder de verwachting dat Rafe iets tegen me zou zeggen. Zonder de verwachting dat hij ook maar enige aandacht aan me zou schenken. Maar hoe vaak ik mezelf ook voorhield dat het voorbij was, ik hoopte dat het niet zo was. Hoe vaak ik mezelf ook vertelde dat ik zelfs blij was dat het voorbij was, ik was het niet.


  Dus toen Daniel en ik van de parkeerplaats af liepen en Rafe daar zagen staan, was ik ervan overtuigd dat dat iets betekende. En blijkbaar was dat ook zo. Het betekende dat hij wist dat iedereen dacht dat hij me die avond op het feestje gedrogeerd had, en dat hij daar was om zijn aanklagers onvervaard onder ogen te komen.


  We werden allebei teleurgesteld. Rafe deed geen poging om me aan te spreken. Niemand deed een poging om hem met zaterdagavond te confronteren. Daniel had gisteren bekendgemaakt dat Rafe het wat ons betreft niet had gedaan.


  Als Rafe me echt met de nek had aangekeken, zou ik hebben geweten dat hij nog steeds kwaad was, wat betekende dat hij iets voelde. Maar hij gedroeg zich net zoals hij een week geleden zou hebben gedaan. Het was alsof die klik tussen ons er nooit was geweest, wat duidelijk maakte dat ik de enige was die hem had gevoeld. Het enige wat meer pijn deed, was het vernederende besef dat ik voor hem was gevallen, net zoals alle andere meisjes, en nu net als zij was gedumpt.


  Ik wilde me het liefst in een donker hoekje verstoppen. Ik deed het niet. Ik moest het probleem onder ogen zien, wat betekende dat ik Rafe onder ogen moest komen.


  Ondanks wat Daniel had verteld, werd er nog steeds gesmiespeld. Corey en Brendan wierpen Rafe een paar blikken toe die zeiden dat hij hen maar beter niet alleen in het kluisjeshok kon tegenkomen. Er broeiden problemen. Om te bewijzen dat ik niet geloofde dat Rafe me had gedrogeerd, moest ik me vermannen en met hem gaan praten, zodat anderen het konden zien.


  Makkelijker gezegd dan gedaan. Hij ontweek me niet, maar toen ik hem tijdens onze tien minuten pauze tussen de ochtendlessen in probeerde te vinden, was hij nergens te bekennen. Dat gold niet voor Hayley. Toen ik een verlaten gang in liep, werd ik door haar in een hoek gedreven.


  ‘Ik ben niet blij met die stunt die je op het feestje hebt uitgehaald,’ zei ze. ‘Bij mij en Corey binnenlopen, zodat Rafe ons samen kon zien.’


  ‘Het was een vergissing.’


  ‘De deur was dicht…’


  ‘En ik hoorde niemand binnen. Het was eerlijk waar een vergissing. Eerlijker dan, zeg maar, iets in iemands drankje gooien in de hoop dat die met een andere jongen wordt betrapt. Alleen werd ze met de verkeerde jongen betrapt, waardoor alles in het honderd liep.’


  Hayley staarde me aan en zei toen: ‘Denk je dat ík iets in je drankje heb gedaan? Waarom zou ik? Zodat je Brendan eindelijk zou toestaan iets met je te proberen? Zodat je zou ontdekken dat je gek op Daniel bent? Doe me een lol. Ik denk dat helemaal niemand iets in je drankje heeft gedaan. Ik denk dat je maar deed alsof.’


  ‘Deed alsóf?’


  ‘Inderdaad. Je stelt je aan met Rafe. Je raakt in paniek en begint te gillen dat iemand je heeft gedrogeerd.’


  ‘Pardón?!’ zei een stem achter ons. We draaiden ons om en zagen Sam, die zich dreigend over Hayley heen boog. ‘Zei je nou net wat ik denk dat je zei? Je kunt maar beter honderd procent zeker van je zaak zijn voordat je welk meisje dan ook van zoiets beschuldigt. Stel dat iemand jóú stiekem een drug toedient? Erger nog: je verkracht terwijl je gedrogeerd bent? Zou jij dan willen dat iemand ook maar suggereert dat je deed alsof?’


  Ik verwachtte dat Hayley tegen Sam zou zeggen dat ze naar de pomp kon lopen. Dat deed ze niet. Ze bloosde zowaar, sloeg haar blik neer en mompelde: ‘Zo bedoelde ik het niet.’


  ‘Ik durf te wedden dat je het nooit zou hebben gezegd als het Maya niet was. Wat is jouw probleem met haar eigenlijk? Een of andere banale rivaliteit tussen populaire meisjes? Cheerleader versus slimmerik? Misschien is het nieuw voor je, Hayley, maar rivaliteit werkt alleen als béíde partijen beseffen dat ze rivalen zijn.’


  Hayley liep weg.


  ‘Kijk,’ zei Sam, ‘daarom wil ik nou niet populair zijn.’


  Ik lachte, en we liepen naar het leslokaal.


   


  Ik besloot Rafe na de lunch op te sporen, zodra iedereen naar buiten was gegaan om te basketballen. Ik onttrok me aan het spel en ging naar hem op zoek, van plan om mijn aanbod om Annie op te zoeken te herhalen. Ik vermoedde dat hij het niet zou aannemen, maar ik zou in elk geval een poging wagen.


  Het duurde even voordat ik hem vond. Uiteindelijk sloeg ik de hoek om naar de achterkant van de school, en daar stond hij, half uit het zicht tegen een deur geleund. Hij glimlachte zijn nep-sexy glimlach – niet naar mij, maar naar het meisje dat voor hem stond. Hij boog zich naar haar toe, pratend, met zijn vingers op haar arm, diep in gesprek… met Hayley Morris.
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  Ik sloeg zo snel achteruit de hoek weer om dat ik tegen een van de kleinere kinderen aan liep. Ik verontschuldigde me en maakte me toen zo snel ik kon uit de voeten, en bleef pas stilstaan toen ik op de wc was. Ik dacht echt dat mijn vernedering op dat moment compleet was. Maar dat was niet zo. De bel voor het eind van de pauze klonk; we gingen terug naar het lokaal, en daar waren twee lege plaatsen in onze klas – van Rafe en van Hayley – en ze bleven de rest van de middag leeg.


  Ik keek uit naar mijn bezoek aan Mina met Daniel, in de hoop dat dat de gedachten aan Rafe uit mijn hoofd zou verdringen. Maar tijdens het laatste lesuur kwam de bokscoach langs om de jongens te vertellen dat hij de bijeenkomst van morgenochtend vroeg naar halfvijf vanmiddag moest verzetten. Daar ging ons bezoek.


  Daniel wist dat me iets dwarszat en drong erop aan me met de auto naar de ingang van het park te brengen. Hij beloofde me later te zullen bellen, zodat we Mina ’s avonds een bezoek konden brengen.


  Kenjii had bij het hek staan wachten, en we liepen zoals gewoonlijk samen naar huis. Verder was het bos stil en verlaten. Ik ving een vleugje op van wat rook zou kunnen zijn. Ik hoopte dat ik het mis had.


  Papa had de vorige avond verteld over een kleine bosbrand die zich in het binnenland had verspreid. Gelukkig is dat voornamelijk onbewoonde wildernis, en ze hoopten eventuele uitlopers snel onder controle te hebben. Salmon Creek is ooit één keer geëvacueerd in verband met bosbranden – voordat we hierheen verhuisden – maar dat was alleen uit voorzorg geweest. Toch maakte ik me er zorgen over. Niets is vernietigender voor een bos dan vuur, en ik hoopte op ons gebruikelijke regenachtige herfstweer.


  Toen ik het huis naderde, hoorde ik iemand hout zagen. Was Walter – papa’s seizoenshulp – terug naar Salmon Creek gekomen om hem te helpen in verband met de bosbranden? Was hij ondertussen aan Fitz’ boomhut bezig? Dat zou een mooie afloop zijn van een nare dag, maar toen ik Walters truck niet op de oprit zag staan, nam ik aan dat papa brandhout aan het zagen was.


  Toen ik om het huis heen liep om hem te begroeten, zag ik iemand in de tuin die met een handzaag een kleine stapel planken bewerkte. Fitz lag op een zonnig plekje aan zijn voeten. Ik bleef stilstaan en staarde. Staarde zo lang dat Kenjii begon te janken en haar snuit tegen mijn hand duwde.


  Rafe draaide zich om en zag me. Hij streek zijn haar naar achteren en glimlachte – die scheve, ‘echte’ glimlach die mijn hart deed overslaan.


  Hij gebaarde naar de stapel hout. Ernaast lag de bouwtekening van Fitz’ boomhut. ‘Ik ben je nog een verjaardagscadeau schuldig. Je had het hier gisteren over. Ik heb het je moeder gevraagd en ze vond het goed dat ik een poging waagde. Ik kan niets beloven, maar ik ben redelijk handig met een hamer en zaag.’


  ‘O.’ Een stomme reactie, maar het enige wat ik kon bedenken.


  Zijn glimlach vervaagde. ‘Als je liever niet wilt dat ik…’


  ‘Nee, het is… Dank je wel. Alleen…’ Alleen heb ik geen idee waar dit idee vandaan komt en wat je hier doet, en waaróm je dit doet. ‘Je hebt vandaag op school geen woord tegen me gezegd.’


  ‘Jij hebt ook geen woord tegen mij gezegd.’


  ‘Dat was ik wel van plan. Ik wilde met je praten over mijn bezoek aan Annie, maar je was daar met Hayley.’


  ‘Ja, ik had het gerucht gehoord dat zij degene was die je had gedrogeerd. Ik dacht dat het zou helpen als ik het kon bewijzen. Zij dacht dat ik kwaad op je was, dus daar heb ik gebruik van gemaakt. Ik heb haar naar de mond gepraat, om te kijken of ik haar zover kon krijgen dat ze toegaf dat ze het had gedaan. Helaas, niet gelukt.’


  ‘Je bent niet teruggekomen na de lunchpauze.’


  ‘Ik ben hierheen gekomen om te vragen of ik hiermee aan de slag mocht gaan. Om je te verrassen.’


  ‘Hayley is ook weggegaan.’


  ‘Ja, ze, eh… wacht bij het McGill-meer op me. Tenminste, dat deed ze. Ik zei dat ik eerder wegging om daar te gaan zwemmen, en liet doorschemeren dat het leuk zou zijn als zij ook kwam. Ik hoopte dat ze daardoor over die drugs zou vertellen. Niet het aardigste wat ik ooit heb gedaan, maar als zij je inderdaad gedrogeerd heeft, dan verdient ze het, en zo niet, dan denkt ze waarschijnlijk dat ik een grote klootzak ben en wil ze niets meer van me weten.’ Hij zette een stap in mijn richting. ‘Gisteren wás ik een klootzak, Maya, en ik zal het je niet kwalijk nemen als jíj niets meer met me te maken wilt hebben. Maar je zei dat je in de war was, en dat was ik ook.’


  ‘Vanwege dat gedoe met die drugs?’


  ‘Niet alleen daarom. Ik wist niet zeker of je me voor je feestje had uitgenodigd omdat je wilde dat ik er was of omdat je gewoon aardig wilde zijn nadat je Annie had ontmoet. Uiteindelijk besloot ik toch te gaan, zonder iets te verwachten, maar het begon goed. Echt heel goed. Het klimmen en ons gesprek. En toen ging je terug naar je vrienden, en dat begreep ik helemaal. Maar ik bedacht dat het ook een hint kon zijn – dat je alleen de beleefde gastvrouw had gespeeld en dat je taak erop zat. Dus ben ik een tijdje weggegaan. Even bij Annie wezen kijken. Ik kwam terug, en bam, alles was weer oké. We gingen het dak op en alles ging hartstikke goed, zelfs nadat ik mezelf volkomen voor schut had gezet door al die dingen op te biechten. Maar toen kwam ik erachter dat je gedrogeerd was, dus weet ik niet of je me écht leuk vindt of dat het door de drugs kwam. Ik heb er de hele nacht over liggen piekeren. Ik praat met je. Alles lijkt weer koek en ei… maar het ís geen koek en ei, en ik krijg het gevoel dat je heel wat gelukkiger zou zijn als ik gewoon wegging en wegbleef.’


  Hij had gelijk. Over alles. Zelfs het laatste gedeelte. Maar ‘gelukkiger’ was niet het juiste woord. Eerder ‘opgelucht’. Wat er tussen ons ook speelde, het was te veel en te snel, en ik was bang dat ik gekwetst zou worden. Ik was nog nooit eerder gekwetst, niet op die manier.


  Wanneer ik met jongens omging, was het altijd leuk en ongedwongen. Ik had het leuk met ze, en wanneer ze vertrokken, vond ik dat prima. Maar als Rafe zou vertrekken, zou ik dat níét prima vinden, en dat beangstigde me.


  ‘Dus…’ zei hij toen ik geen antwoord gaf, ‘ben ik hiermee bezig om me te verontschuldigen, omdat ik weet dat ik het gisteren verkeerd heb aangepakt. Ik heb te veel aangedrongen, en ben te snel gegaan toen ik rustiger aan had moeten doen. Het zal niet nog een keer gebeuren. Ik zou de klok willen terugdraaien naar zaterdagavond, toen we aan het praten waren, en het gezellig was. Ik beloof dat ik niet nog een keer zal proberen je het bos in te krijgen.’ Hij zweeg even. ‘In elk geval niet de komende achtenveertig uur.’


  Ik lachte. ‘Je werkt dus wél met een tijdschema.’


  ‘Nee, ik ben ongeduldig. Maar ik kan wachten.’


  ‘Achtenveertig uur. En als er tegen die tijd niets is gebeurd, is mijn tijd op?’


  ‘Nee. Ik zei dat ik het achtenveertig uur lang niet zal probéren. Wat er daarna gebeurt, is aan jou.’ Hij zocht mijn blik. ‘Dat zal het altijd zijn.’


  Mijn wangen begonnen te gloeien. Ik keek naar de stapel hout en het gereedschap. ‘Je hoeft dit niet te doen.’


  ‘Ik wil het graag.’ Hij pakte de zaag op en ik hurkte neer om Fitz te aaien. ‘Zoals ik al zei: mijn moeder was beeldhouwer. Annie heeft haar creatieve talent geërfd, maar ik heb geleerd met hout te werken.’


  Hij legde een nieuwe plank op de schragen.


  Ik stond op. ‘Ik ga mijn ouders maar even gedag zeggen. Kan ik iets te drinken voor je meenemen?’


  ‘Water graag.’


  Ik pakte mijn rugzak op en ging via de achterdeur naar binnen. Mijn ouders waren in de keuken. Mama stond bij het aanrecht groenten te snijden en papa zat aan tafel, allebei met hun gezicht naar het raam gekeerd dat uitzicht bood op de achtertuin… en Rafe.


  We werkten de gebruikelijke routine af van ‘Heb je een leuke dag gehad?’ en zo, maar het voelde ongemakkelijk, alsof we alle drie ons uiterste best deden om niet als eerste over die nieuwe jongen in onze tuin te beginnen. Uiteindelijk bedankte ik mijn moeder dat ze hem met de bouwtekeningen aan de slag had laten gaan.


  ‘Hij lijkt te weten wat hij doet,’ zei ze. ‘En het is een aardig gebaar. Heel lief.’


  Dat ‘lief’ kwam er op een vreemde manier uit, alsof het haar verbaasde, of alsof ze niet zeker wist wat ze ermee aan moest.


  ‘Ik zou meer onder de indruk zijn als hij niet van school spijbelde om het te doen,’ zei papa. Zijn toon maakte me duidelijk dat hij helemáál niet onder de indruk zou zijn, school of geen school.


  Geen van beiden leek er erg enthousiast over te zijn dat hij in onze achtertuin stond. Ik vroeg me af wat ze over hem hadden gehoord. Of nee, streep dat maar door. Ik hoefde het me niet af te vragen. Als er iets negatiefs werd gezegd over ‘de nieuwe jongen’, dan hadden ze het al gehoord. Mijn ouders waren niet zo nauw bij het dorp betrokken als anderen, maar dat betekende alleen dat ze roddels niet binnen een uur, maar een dag later hoorden.


  ‘Zo…’ zei mama terwijl ze een paprika uit de tuin in stukjes sneed. ‘Ik wist niet dat je bevriend was met Rafael.’


  Ik haalde mijn schouders op terwijl ik ijs in een leeg glas deed. ‘Het is nog maar pas.’


  Ze schoof de stukjes paprika in een schaal. ‘Die boomhut is een hele onderneming. Meer dan ik van een nieuwe vriend zou verwachten.’


  ‘Zie je hem ook buiten school?’ bemoeide papa zich ermee. ‘Heb je iets met hem?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Hoe kun je dat nou niet weten? Je hebt iets met hem of…’


  ‘Rick!’ zei mijn moeder.


  Ik vulde het glas met water en pakte een paar blikjes fris. Griste nog wat mueslirepen mee. Toen zei ik: ‘Het lijkt die kant op te gaan. Is daar iets mis mee?’


  Papa keek op alsof hij wilde zeggen: ‘En óf daar iets mis mee is,’ maar hij kneep alleen zijn lippen op elkaar en keek naar mama. Ze pakte een komkommer van de stapel groenten, en ik wist dat ik haar had beledigd. Normaal gesproken zou ik thuiskomen en zeggen: ‘Hé mam, ik heb een jongen leren kennen,’ en haar over hem vertellen. Maar dit was anders. Ik was er nog niet aan toe om over Rafe te praten. Ik moest het eerst voor mezelf op een rijtje zetten.


  ‘Als jullie er een probleem mee hebben…’ Ik maakte de zin niet af, want ik wist niet goed hoe. Ging ik zeggen dat ik níét met een jongen uit zou gaan wanneer zij zich zorgen maakten? Normaal gesproken, ja. Met Rafe, nee. Het zou niet uitmaken wat zij vonden of zeiden. Ik moest mijn eigen keuzes maken, en de consequenties aanvaarden als die negatief bleken uit te pakken.


  ‘Doe alleen voorzichtig,’ zei mama.


  ‘Altijd.’ Ik kuste haar op de wang en gaf papa een stevige knuffel, maar ik weet niet zeker of dat iets hielp.


  Rafe en ik kletsten een uur met elkaar terwijl hij aan het werk was. Toen we eenmaal begonnen, kabbelde het gesprek moeiteloos voort, van het ene onderwerp naar het andere. Ik zat op het gras en verdeelde mijn aandacht tussen Fitz en Kenjii.


  Het was al na vijven toen hij opkeek naar de brandende zon, zijn voorhoofd bette en zei: ‘Ik zat net te denken aan vanmiddag, toen ik tegen Hayley zei dat ik ging zwemmen. Daar zou ik nu wel zin in hebben. Ga je mee?’


  Toen ik geen antwoord gaf, keek hij me aan, en hij kneep zijn ogen samen om de uitdrukking op mijn gezicht te kunnen zien.


  ‘Ik ben niet zo’n zwemmer.’


  ‘Ik ook niet. Gewoon wat rondspetteren, een beetje afkoelen. We zouden…’ De zon verdween achter de wolken en hij kon mijn gezicht nu duidelijk zien. ‘Dat is niet wat je bedoelde, of wel?’


  ‘Ik zwem de laatste tijd gewoon niet zo vaak, en het enige meer dat op loopafstand ligt, is het meer…’


  ‘… waarin je vriendin vorig jaar is verdronken.’ Hij legde de hamer neer en schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me. Ik dacht even niet na.’


  ‘Nee, dat was het niet.’ Ik stond op. ‘We zouden er best heen kunnen gaan, maar toch maar liever niet. Als je iets wilt doen, zou ik je een mooie klimplek kunnen laten zien. Niet helemaal de ontspanning die je in gedachten had, maar er is een uitkijkplek op de top, met een prachtig uitzicht.’


  ‘Ja, goed.’


  Ik moest het mijn ouders vertellen. Ik liep tot net voorbij de hordeur en zei dat we een stukje gingen lopen, wat gevolgd werd door een lange stilte.


  ‘Alleen naar de uitkijkplek,’ zei ik. ‘We nemen Kenjii mee.’


  ‘En je mobieltje,’ zei Rafe, die ook naar de deur was gelopen. ‘Vergeet je mobieltje niet, want als ik val, heb ik een probleem. Ik heb er zelf geen.’


  Slim. Hij had duidelijk in de gaten dat mijn ouders niet blij met hem waren. Als hij daardoor beledigd was, liet hij het niet merken. Hij zei alleen: ‘Ik zorg ervoor dat ze voor het avondeten terug is.’


  ‘Wil je misschien mee-eten, Rafael?’ vroeg mijn moeder. ‘Of is het Rafe?’


  ‘Meestal wel.’ Een ontwapenende grijns. ‘Tenzij ik in de problemen zit.’


  Ik deed de hordeur open en wenkte hem naar binnen, terwijl hij doorging: ‘Wat het eten betreft, bedankt voor de uitnodiging, maar mijn zus verwacht me thuis.’


  ‘Een andere keer dan,’ zei mijn moeder. ‘Misschien kunnen we het weekend een barbecue houden, en je zus ook uitnodigen.’


  ‘Of,’ zei ik terwijl ik me tot Rafe wendde, ‘je kunt dat heel ongemakkelijke sociale gedoe van kennismaken-met-de-familie overslaan en gewoon je hele levensverhaal opbiechten, inclusief je politieke voorkeur, geloofsovertuiging en elk ander onderwerp van maatschappelijk belang, plus alles wat je denkt dat ze nog meer nodig hebben voor een grondig achtergrondonderzoek.’


  Mama zuchtte. ‘Ik snap niet waarom ik bij jou nog een poging doe om subtiel te zijn.’


  ‘Ik ook niet. Alsof hij niet beseft dat hij gescreend wordt of hij geschikt is als vriendje voor hun dochter!’


  Rafe grijnsde. ‘Dus ik ben je vriendje?’


  ‘Nee. Je moet eerst slagen voor het ouderlijk examen. Je zult wel even bezig zijn om alle gegevens te verzamelen. Ze hebben alles het liefst in drievoud.’ Ik wendde me tot mijn ouders. ‘We hebben Kenjii bij ons. Ik heb mijn mobiel bij me. Aangezien we niet officieel verkering hebben, ga ik ervan uit dat jullie het ermee eens zijn dat dat alle voorbehoedsmiddelen zijn die we nodig hebben.’


  Papa stikte bijna in zijn koffie.


  Ma wuifde ons naar de deur. ‘Ga maar. Veel plezier. We eten om halfzeven.’
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  Het was maar tien minuten lopen van het huis naar het klif. Er was geen makkelijke weg omhoog, dus moest Kenjii beneden blijven. Daar was ze aan gewend, dus sjokte ze naar haar gebruikelijke plekje. Ik liet mijn jack bij haar achter. Rafe deed hetzelfde.


  Dit was lastiger dan de klimmuur – natuurlijke kliffen hadden geen strategisch geplaatste handgrepen en voetsteunen. Ik had het echter al honderden keren gedaan, dus wist ik de makkelijkste weg, die ik Rafe aanwees.


  Het maakte niet uit dat dit geen wedstrijd was. Toen we begonnen te klimmen, was het net als de eerste keer: een extatische roes die gepaard ging met een bonzend hart, zwetende handpalmen en kolkende adrenaline.


  Ik hield me niet bewust in, maar toen we de top naderden, klom Rafe nog naast me. Ik vertraagde en zag zijn gezicht op een paar centimeter afstand van het mijne. Hij grijnsde, die oogverblindende grijns deze keer. Zijn haar zat tegen zijn gezicht geplakt en zijn ogen schitterden.


  Ik boog me voorover en kuste hem. Hij aarzelde ongeveer een nanoseconde, alsof hij dat echt niet had verwacht, en ik lachte. Toen kuste hij me terug, een lichte kus, plagend bijna, die me deed huiveren.


  ‘Misschien niet de veiligste plek om te zoenen,’ mompelde ik terwijl ik mijn hoofd terugtrok en naar de grond keek, zo’n vijftien meter onder ons.


  ‘Maakt mij niet uit, als het jou ook niet uitmaakt,’ zei hij.


  We zoenden elkaar totdat hij probeerde dichterbij te schuifelen en zijn voet bijna weggleed. Ik trok me terug en klom de laatste meter omhoog. Toen hij bij de top kwam, stond ik hem daar op te wachten. Hij grijnsde en zette een stap in mijn richting. Ik deed een stap achteruit. Zijn grijns werd breder. Ik wierp een blik over mijn schouder. Het klif ging over in een helling. Achter ons strekte het bos zich uit, met de bergen in de verte als achtergrond.


  ‘O nee,’ zei Rafe. ‘Als je vlucht, zet ik de achtervolging in. Je weet hoe dol ik daarop ben.’


  ‘Des te meer reden om het te doen.’


  Zijn adem stokte en de blik in zijn ogen maakte dat ik wílde vluchten. Het kon me niet schelen hoe stom of kinderachtig het was, ik wilde zo graag vluchten dat ik het me kon voorstellen: de geur van het bos, de wind die voorbijsuisde, het bonzen van zijn voeten vlak achter me.


  Plotseling stond hij vlak voor me, met zijn lippen op de mijne en mijn armen om zijn nek. Toen stopte hij. Hij pakte mijn armen vast en trok zijn hoofd iets terug om mijn gezicht te bestuderen.


  ‘Is er de laatste tijd nog iemand in de buurt van je drankjes geweest?’ vroeg hij. ‘Last van vreemde allergische reacties? Muggenbeten?’


  ‘Hou je mond.’


  Hij dook weg toen ik een speelse mep in zijn richting gaf. Toen realiseerde hij zich dat we dichter bij de rand van het klif stonden dan hij dacht. Hij veranderde snel van richting, struikelde en viel in een struik.


  ‘Sorry,’ zei ik terwijl ik me naar hem toe haastte. ‘Gaat het…’


  Toen ik me vooroverboog, probeerde hij mijn been vast te grijpen en me omlaag te trekken, maar ik huppelde buiten zijn bereik.


  ‘Dacht je echt dat ik daarin zou trappen?’ vroeg ik.


  ‘Ik had gehoopt van wel.’


  Ik lachte. Hij krabbelde overeind. Ik deed een paar stappen achteruit en keek over mijn schouder.


  ‘Ik waarschuw je,’ zei hij. ‘Vluchten is geen goed idee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik sneller ben dan jij.’


  ‘Denk je?’


  ‘Ik weet het wel zeker, en wanneer ik je eenmaal te pakken heb…’


  Ik ging ervandoor. Ik rende over het open veld boven op het klif, en besefte al snel dat dat een vergissing was. Hij mocht dan misschien niet sneller zijn dan ik, maar hij was wel zo snel dat ik hem al vlak achter me hoorde. Ik boog af naar het bos.


  Normaal gesproken ben ik daar in het voordeel. Hardlopers zijn aan vlakke grond gewend. Ik geef echter de voorkeur aan het bos, en ik kan onder boomtakken door duiken en om bomen heen zwenken zonder noemenswaardig snelheid te verliezen. Daarom is hordelopen mijn beste atletiekonderdeel.


  Rafe viel wat terug, maar won weer terrein toen ik vertraagde om dicht struikgewas te omzeilen.


  Tijdens het rennen kwamen er flarden van mijn droom terug, en alles leek scherper, levendiger te worden. Het heldere groen van de naaldbomen en het geel en rood van de bladverliezende bomen werden een waas van kleuren. Onze dreunende voetstappen dempten zich tot het ritmische bons-bons, bons-bons van een hartslag.


  Ik hoorde hem vlak achter me. Sterker nog: ik zou zweren dat ik zijn adem in mijn nek voelde, en ik ging sneller rennen, zodat de lucht langs me suisde, dat bons-bons mijn hoofd vulde en mijn hart tekeerging, in de wetenschap dat als hij me te pakken kreeg…


  Een jankende kreet deed me abrupt stilstaan. Rafes gympen knerpten over droge naalden toen hij glijdend naast me tot stilstand kwam.


  ‘Maya?’ zei Rafe. ‘Boven je.’


  Daar, ineengedoken op een tak drie meter boven ons, zat Marv. Er lag iets bij zijn poten. Iets bloederigs.


  Marv pakte zijn prooi op. Toen nam hij een sprong. Ik struikelde achteruit. Rafe trok me tegen zich aan, met zijn armen om me heen, terwijl we onze blik op de poema gericht hielden.


  De kat keek naar Rafe en de gele ogen vernauwden zich. Hij trok zijn lip op, liet zijn maaltijd vallen en grauwde.


  ‘Ga achteruit,’ fluisterde ik.


  Marv maakte een omtrekkende beweging, met zijn blik strak op Rafe gericht, nog steeds grauwend.


  ‘Ga achteruit,’ zei ik opnieuw.


  ‘Weet je het zeker?’


  Ik knikte. Rafe aarzelde en ik wist dat hij het niet wilde, maar na een paar tellen zei hij: ‘Oké,’ en schuifelde voorzichtig bij me vandaan.


  De poema hield op met grauwen en gromde laag, alsof hij tevreden was. Toen pakte hij iets wat eruitzag als een afgekloven, bloederige hertenbout op. Toen hij naar me toe liep, fluisterde Rafe: ‘Ik geef je rugdekking.’


  Het viel niet mee om stil te blijven staan terwijl de enorme poema op me af liep, maar het zou stom zijn om iets anders te doen. Zijn lichaamstaal was achteloos, zonder een zichtbare bedoeling om aan te vallen, en daar moest ik op vertrouwen. Misschien dacht hij dat hij me van Rafe had gered. Ik weet alleen dat ik geen dreiging bespeurde.


  Toen Marv me tot op een meter was genaderd, gooide hij de hertenbout in het lange gras voor mijn voeten. En met een laatste grauw en een dreigende blik op Rafe draaide hij zich om en slenterde het bos in.


  Ik keek op de bout neer, die grotendeels verscholen lag in het lange gras. Ik wist een lach op te brengen. ‘Ik neem aan dat dit net zoiets is als een huiskat die zijn baasje een dode muis brengt.’


  Rafe lachte niet mee. Toen ik me omdraaide, zag ik dat hij niet eens glimlachte. Hij staarde Marv na.


  ‘We moeten terug naar huis,’ zei ik.


  Ik verwachtte dat hij een grapje zou maken over de poema die de sfeer had verpest, maar hij knikte alleen terwijl hij het bos in staarde.


  ‘Hé,’ zei ik terwijl ik een stap in zijn richting deed. ‘Wakker worden.’


  ‘Sorry.’ Hij dwong zijn blik terug naar mij. ‘Dit is alleen… Dit klopt niet.’


  ‘Hij is te brutaal, ik weet het. Mijn vader zal ervoor moeten zorgen dat…’


  Ik maakte mijn zin niet af. Hij staarde weer, deze keer naar de grond achter me. Ik draaide me om om te kijken wat zijn aandacht had getrokken.


  ‘Niet…’ begon hij.


  Te laat. Nu ik een stap verwijderd was van wat Marv voor me had neergelegd, kon ik het duidelijker zien liggen in het lange gras. Althans, een gedeelte ervan. Vingers.


  Ik bleef stokstijf staan en mijn gedachten haperden. Ik moest het verkeerd zien. Natuurlijk zag ik het verkeerd. Ik had een poot van een hert gezien. Een haarloze…


  O, nee!


  Ik deed een stap naar voren. Rafe probeerde me niet tegen te houden, en we hurkten allebei neer om beter te kunnen kijken. Daar, in het gras, lag een menselijke onderarm. Er zaten nog maar twee vingers aan. De rest – en het merendeel van de arm zelf – was…


  Mijn keel werd dichtgeknepen. Ik slikte moeizaam en sloot mijn ogen. Rafes vingers raakten mijn elleboog aan.


  ‘Geef me je telefoon,’ zei hij. ‘Dan zal ik…’


  ‘Ik doe het zelf wel.’


  Ik kwam overeind en haalde diep adem. Toen ik mijn mobiel pakte en openklapte, vloekte ik. Mijn woorden kwamen er bibberig uit.


  ‘Geen bereik,’ zei ik. ‘We moeten terug naar beneden.’ Ik wierp een snelle blik op de arm. ‘Maar we kunnen dat niet achterlaten. Dan krijgt een aaseter het te pakken. We hebben iets nodig om het in mee te nemen.’


  Rafe plukte aan de zoom van zijn shirt, alsof hij op het punt stond het uit te trekken. Hij bedacht zich echter en zei: ‘We kunnen mijn jack gebruiken.’


  Zijn shirt was makkelijker geweest, maar dat was wit, en ik denk dat hij had bedacht dat hij zich geen nieuw shirt kon veroorloven als het niet meer schoon werd. Maar onze jacks lagen onder aan het klif, wat geen oplossing voor het probleem bood. Uiteindelijk besloten we dat hij de wacht zou houden bij de arm terwijl ik langs het klif naar beneden zou klimmen, het telefoontje zou plegen en weer terug zou komen.


  Nou ja, dat was in elk geval het plan. Alleen had ik beneden ook geen bereik. Dus bond ik onze jacks om mijn middel en klom weer omhoog.


  Ik had alleen mijn eigen jack mee moeten nemen. Als dat vuil werd, zouden mijn ouders een nieuw voor me kopen. Maar Rafe stond erop dat we het zijne zouden gebruiken. Hij liet me wel helpen met het inpakken van de arm, wat inhield dat de een het jack vasthield en de ander de onderarm er met behulp van een tak in rolde – en ja: het was net zo gruwelijk als het klinkt. Het enige wat het draaglijk maakte, was dat als ik niet naar de vingers keek, hij zo erg afgeknaagd was dat hij nauwelijks nog op een arm leek.


  Hoewel, eigenlijk maakte dat het er niet echt beter op. Mijn nachtmerries zouden absoluut weer nieuwe brandstof hebben. Maar het lukte me om Rafe te helpen zonder over te geven, en hij zei niet dat hij het wel alleen afkon. Dat waardeerde ik.


  Hij was wel degene die het bundeltje droeg, waar ik geen bezwaar tegen maakte. Ik wierp me op als bewaker – gewapend met een tak en het bos afspeurend of ik een teken zag van iets met een vacht.


  We legden de weg naar beneden zwijgend af. We wisten dat we de overblijfselen droegen van een mens die door een poema was gedood. Er was iemand dood, en we hadden geen idee wie het was. Vooralsnog was het makkelijker om te denken dat het een anoniem lijk was van iemand buiten het dorp, die door de poema was opgejaagd.


  We hadden bijna de top van het klif bereikt toen Rafe zich omdraaide, met zijn hoofd schuin omhoog om de wind op te snuiven.


  ‘Ruik je dat?’ vroeg hij.


  Ik rook de arm, dat was iets wat zeker was. Dat was nóg iets waar ik niet aan probeerde te denken. Maar toen ik me omdraaide, ving ik in de bries dezelfde geur van verrotting op.


  ‘We moeten gaan kijken,’ zei ik.


  De stank werd met elke stap erger. Uiteindelijk zag ik in de bomen voor ons een verstopplek van een poema: een met takken bedekte jachtprooi. Ik zag iets blauws aan een tak bungelen. Een afgescheurd stukje denim.


  ‘Dat is… de rest,’ zei Rafe zacht, respectvol. Toen ik eropaf stapte, sloten zijn vingers zich om mijn arm. ‘Dat is dichtbij genoeg, Maya. Commandant Carling kan het verder wel overnemen.’


  ‘Als die poema terugkomt en ons hier zo dichtbij ruikt, zal hij het lichaam verplaatsen. Ik moet gaan kijken. Kijken of ik…’ Ik slikte. ‘Of ik het slachtoffer herken. Ik ken iedereen hier uit de buurt.’


  Zijn vingers gleden naar beneden en hij kneep in mijn hand, en liep naast me mee terwijl ik de verstopplek naderde. Aan één kant zag ik zwart haar, dus liep ik daarheen. Het zag eruit als een vrouw, maar dennennaalden onttrokken het gezicht aan het oog.


  Ik boog me voorover, trok een tak weg, en zag toen het gezicht, met donkere geopende ogen die in het niets staarden.


  Het was Mina Lee.
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  We lieten Mina Lee daar achter en klommen langs het klif naar beneden. Op minder dan zes meter van het klif had mijn mobiel weer bereik. Ik belde commandant Carling, en daarna mijn vader.


  Mijn vader arriveerde als eerste. Hij reed zo dichtbij mogelijk en propte Rafe, Kenjii en mij achter in de Jeep, waarin mijn moeder gespannen en bezorgd zat te wachten.


  Ook Kenjii was bezorgd. Ze jankte zonder me ook maar een moment uit het oog te verliezen, en kroop zo dicht tegen me aan dat ze praktisch op mijn schoot op de achterbank lag.


  De volgende die arriveerde was commandant Carling, met dokter Inglis. Ze gingen naar boven om naar het lichaam te kijken, en keerden daarna terug om onze verklaringen op te nemen. Commandant Carling kon ons niet veel vertellen. Dokter Inglis wist niet hoe Mina Lee was gestorven – waarschijnlijk omdat ze gedeeltelijk was opgegeten, maar natuurlijk zei niemand dat. Eigenlijk zei niemand erg veel, noch tegen ons, noch tegen elkaar.


  Daarna bracht papa ons terug naar huis. Daar waren nog meer mensen: de burgemeester, het schoolhoofd en een paar leden van de gemeenteraad. Ze verdrongen zich rond mijn vader zodra we uit de Jeep stapten. Ik glipte weg. Rafe volgde me. We slopen met Kenjii naar de bosrand.


  Ik stond op het punt iets te zeggen toen het gebrul van een motor me onderbrak. Daniels truck stoof de bocht om; kluiten modder spatten op onder de wielen. Hij sloot achter de andere auto’s aan en sprong al bijna uit de truck voordat die goed en wel stilstond.


  Ik liep naar hem toe. ‘Hoi.’


  Hij keek van mij naar Rafe en ik zette me schrap, maar hij knikte alleen naar Rafe. Een bruusk knikje, maar niet onvriendelijk.


  ‘Corey belde,’ zei hij terwijl hij met grote passen op ons af liep. ‘Hij had het nieuws van zijn moeder gehoord. Alles goed met je?’


  ‘Geschrokken en geschokt, maar verder gaat het wel.’


  ‘Ik heb Nicole ook gesproken, nadat haar vader was gebeld. Ze bood aan met haar vader mee te rijden en…’


  Hij maakte zijn zin niet af, maar ik wist wat hij bedoelde. Nicole had aangeboden in zijn plaats te komen, en hij had geweigerd. Hij had haar waarschijnlijk ook gezegd dat ze thuis moest blijven, omdat het al druk en chaotisch genoeg zou zijn. Nu vroeg hij of ik liever had gehad dat zij was gekomen.


  ‘Het is goed zo,’ zei ik. En dat meende ik.


  ‘Corey zei…’ Daniels blik zwierf naar Rafe en hij dempte zijn stem. ‘Kunnen we even onder vier ogen praten?’


  ‘Ik wacht daar wel,’ zei Rafe met een zwaai van zijn arm voordat ik antwoord kon geven.


  Daniel knikte hem nogmaals toe, iets minder kortaf deze keer.


  Hij trok me opzij.


  ‘Is het echt Mina Lee? Dat dacht Corey zijn moeder te horen zeggen, maar ze moest weg, dus kon hij het niet vragen.’


  ‘Ja.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Ik knikte. ‘De poema… Ze laten het hoofd meestal intact.’


  ‘O,’ zei hij, alsof hij zich net pas realiseerde wat ik had gezien. Hij deed een stap naar voren en sloeg zijn armen om me heen. Ik bleef even zo staan, maar maakte me toen van hem los. Ik zag dat Rafe het bos in staarde om ons wat privacy te geven, maar hij keek alsof hij elk moment verwachtte een poema te zien.


  ‘Daarom nam ze haar telefoon natuurlijk niet op,’ zei ik. ‘En het verklaart waarom haar auto bij het huisje van de Brauns stond, maar dat ze er zelf niet was. Ik weet niet of ik dat tegen commandant Carling moet zeggen, om haar een beter idee te geven van het tijdstip van overlijden…’


  ‘Daar wilde ik het met je over hebben.’


  ‘Momentje.’ Ik keek in de richting van Rafe. Hij had zijn handen in zijn zakken gestoken en keek nog steeds naar het bos, duidelijk bezorgd, en onrustig nu. Hij wierp een blik op zijn horloge.


  ‘Moet hij soms ergens heen?’ mompelde Daniel.


  ‘Dat geloof ik wel. Wacht even.’


  Ik liep naar Rafe toe. ‘Je maakt je zeker zorgen over Annie?’


  ‘Eigenlijk wel, ja.’


  ‘Ga dan maar.’


  Hij keek me aan. ‘Ik bedoelde niet dat ik…’


  ‘Ja, dat bedoelde je wel, en het is oké. Ik weet dat Annie graag in het bos wandelt, dus ben je doodongerust. En daar heb je alle reden toe. Ga maar. Ik zie je morgen op school.’


  ‘Bedankt.’ Hij maakte aanstalten om weg te lopen, maar bleef toen stilstaan. ‘Alles goed tussen ons?’ Hij keek naar de volwassenen die in een groepje bij het huis stonden. ‘Dat is onder deze omstandigheden misschien niet waar ik aan zou moeten denken.’


  ‘Nee, het geeft niet. Alles is goed tussen ons. Ik zie je morgen. En ik zal ervoor zorgen dat ik je jack terugkrijg van commandant Carling.’ En ik zou het voor hem wassen ook, maar ik had het idee dat ik dat beter niet tegen hem kon zeggen, want dan zou hij weigeren.


  Zijn handen streken langs mijn middel. ‘Ik zou je wel gedag willen kussen, maar nu je ouders en Daniel toekijken…’


  ‘Morgen.’


  Een scheve glimlach. Toen vertrok hij, eerst lopend, maar zodra hij dacht dat niemand hem meer zag, begon hij te rennen.


  ‘Aan zo iemand heb je wat,’ zei Daniel die me van achteren naderde.


  ‘Hij maakt zich zorgen over zijn zus. Ze wandelt vaak in het bos en ze kunnen zich geen mobieltje veroorloven. Ik heb erop aangedrongen dat hij ging.’


  ‘O.’ Hij keek in de richting waarin Rafe was verdwenen. ‘Ik had hem wel een lift kunnen geven.’


  ‘Hij redt zich wel. Wat Mina betreft – moeten we het over die telefoontjes hebben?’


  ‘Ik vind van wel. Als ze haar mobieltje vinden, zullen ze zien dat ik haar heb gebeld en zich afvragen waarom ik het hun niet heb verteld. Ik zal hun het kaartje ook geven. Ik zal het niet over de bibliotheek of ons bezoek hebben. Maar als ze het me op de man af vragen, vertel ik de waarheid.’


  ‘Kun je dat van dat bezoek aan de oude vrouw weglaten?’


  Hij knikte. ‘Ik zeg wel alleen dat ik het boek heb gevonden en daarin zo’n beetje hetzelfde berichtje heb gevonden. Maar alleen als ze het vragen. Ik wil niet dat ze denken…’ Hij trok een gezicht en haalde toen zijn schouders op.


  ‘Je wilt niet dat ze denken dat we haar bericht zo serieus namen dat we ermee aan de slag zijn gegaan. Omdat je niet wilt dat ze denken dat we het dorp hebben verraden aan een bedrijfsspion?’


  Een half schouderophalen deze keer, wat betekende dat dat slechts gedeeltelijk de reden was.


  ‘Serena dan,’ zei ik, terwijl ik mijn stem nog meer dempte. ‘Je denkt aan de medicijnen die ze haar hebben gegeven voordat ze stierf. Als die medicijnen iets met haar dood te maken hadden, wil je niet dat ze vermoeden dat we daarom met Mina Lee wilden praten.’


  Hij knikte terwijl mijn vader en commandant Carling op ons af kwamen. De commandant vroeg waar Rafe was. Toen ik het uitlegde, denk ik dat hij een stukje in papa’s achting steeg, net zoals bij Daniel was gebeurd.


  Nu was ik aan de beurt om aan een vragenvuur te worden onderworpen. Deze keer was het onderwerp niet het slachtoffer, maar de dader. Of de vermoedelijke dader.


  ‘Ik denk niet dat M…’ Ik kapte het woord af, want ik besefte dat mijn argument sterker zou zijn als ik zijn koosnaampje niet noemde. ‘Ik denk niet dat de poema het heeft gedaan.’


  Ik hief mijn handen toen mijn vader zijn mond opendeed.


  ‘Ik weet dat het er niet toe doet, pap. Of hij haar nu heeft gedood of haar overblijfselen heeft afgekloven, hij is nu een menseneter, dus moet hij weg. Ik wil alleen niet de overhaaste conclusie trekken dat hij de moordenaar is, en de mogelijkheid over het hoofd zien dat ze…’ Daniels arm porde tegen de mijne. Een subtiel gebaar, dat onopzettelijk kon zijn, maar wanneer je al zo lang vrienden bent, weet je wanneer je een seintje hebt gekregen dat je je mond moet houden. ‘… misschien op een andere manier is gestorven,’ vervolgde ik. ‘Misschien is ze gevallen. Of geraakt door de kogel van een jager.’


  ‘Dat is in elk geval het voordeel als je de beste artsen die er bestaan in de buurt hebt,’ zei commandant Carling. ‘Zij zullen uitzoeken wat er met juffrouw Lee is gebeurd, ongeacht de staat van het…’ Ze kuchte en praatte snel verder. ‘Ik denk dat je er niet ver naast zit als je het over een val hebt. Ik denk niet dat ze ooit van haar leven een voet buiten de stad heeft gezet. Er zijn hier heel wat kliffen en ravijnen om vanaf en in te vallen.’


  Mijn moeder loodste Daniel en mij snel het huis binnen. En ook al moest ik niet aan eten denken, ze stond erop dat we iets namen. Dus gingen we met z’n drieën aan tafel zitten en aten geroosterd brood en dronken thee, en praatten over alles wat we konden bedenken wat niets met poema’s of journalisten te maken had.


   


  Opnieuw een zware nacht. De bizarre gebeurtenissen van de dag liepen in dromen en nachtmerries allemaal in elkaar over. Rafe die me zoende. Rafe die Hayley zoende. Rafe die lachte. Marv die grauwde. De klim. Het rennen. Het lichaam.


  Het lichaam zou de hoofdrol moeten hebben gespeeld. Maar dat was niet zo. Het was het rennen dat in elke scène terugkwam. Rennen met Kenjii, lachend en met wapperende haren. Daarna rennen met Rafe, grijnzend, met een bonzend hart. Daarna bij Rafe vandaan rennen, giechelig, met een hart dat op hol sloeg. Toen rennen met een poema, die ik vanuit mijn ooghoeken zag en die naast me bleef rennen, en een gevoel dat geen angst was, maar iets ongelofelijks, alsof al dat geren werd samengebald tot verrukking, opwinding en een vreemd vredig gevoel.


  Toen ik in die droom met Rafe aan het rennen was, ontdekten we de verstopplek, en zag ik Mina, met wijd open ogen en bloederige vegen op haar gezicht. Ik rook bloed, en het rook niet vies. Het rook…


  Ik werd met een schok wakker. Zweet droop van me af. Mijn bed was doorweekt en mijn hemdje zat tegen mijn borst geplakt. Ik liep naar de balkondeur en gooide hem open. De koele nachtlucht spoelde over me heen, maar het was niet voldoende. Mijn borst deed pijn en voordat ik het wist stond ik op het balkon, en leunde zo ver over de balustrade als ik durfde. Diep ademhalend. Alleen maar ademend.


  Prrr?


  Ik sprong op bij het geluid, hoe bekend het ook klonk. Ik keek opzij en zag Fitz op de balustrade liggen.


  ‘Hoe ben jij hierboven gekomen?’ vroeg ik.


  Een schampere blik, alsof hij beledigd was door de vraag.


  ‘Ik draag je niet naar beneden,’ zei ik. ‘Je zit hier vast tot morgenochtend.’


  Als antwoord strekte hij zich uit. Ik gaf hem een klopje en ging weer naar binnen. Toen ik weer in bed kroop, kon ik hem zien. Hij zat nu rechtop, als een versteende waakkat. Gele ogen priemden de nacht in. Ik glimlachte, trok het vochtige dekbed over me heen en viel weer in slaap.


   


  Ik werd in een vreemde stemming wakker. Een vrolijke stemming, wat wel gek was, alles in aanmerking genomen.


  Toen ik de dieren had gevoerd, bood mama me weer een ‘spijbel van school zonder te betalen’-kaart aan, die ik weigerde. Ik moest met Daniel over de dood van Mina en Serena praten, en de school was daar de beste plek voor.


  Ik maakte mijn lunch klaar. Mijn moeder was naar de studio gegaan en had mijn vader aan tafel achtergelaten, nippend van zijn koffie, met als taak ‘een oogje op ons kind te houden voor het geval ze tekenen vertoont van een dreigende zenuwinstorting’.


  ‘Je mag die jongen echt graag,’ zei hij. ‘Rafael.’


  ‘Ja. Ik mag hem graag.’


  Een stilte, alsof dat niet het antwoord was dat hij wilde horen.


  ‘Ik dacht dat je nooit iets begon met jongens van school.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Voor alles is een eerste keer.’


  Weer een stilte. Ik keek op en zag dat hij me aandachtig opnam.


  Ik zuchtte en draaide me met een met pindakaas besmeurd mes in de hand naar hem toe. ‘Als je iets over hem hebt gehoord, gooi het er dan maar uit.’


  Hij bleef bedachtzaam van zijn koffie nippen en zei toen: ‘Ze zeggen dat hij nogal een Romeo is.’


  ‘Een Romeo?’ Ik lachte sputterend. ‘Meen je dat nou?’


  ‘Je weet wel wat ik bedoel, Maya. Hij houdt van meisjes.’


  ‘Wat al met al maar goed is.’


  Hij wierp me een blik toe en ik zuchtte. ‘Oké. Je bedoelt dat hij een versierder is. Dat zou dus betekenen dat hij géén Romeo is – want dat zou suggereren dat hij zich bij één vrouw houdt tot een vroegtijdige dood hen scheidt. Maar ik snap het. En je hebt gelijk. Hij houdt van meisjes.’


  ‘Vind je dat geen probleem?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Als hij de reputatie had dat hij met iedereen het bed in dook, zou ik ver bij hem uit de buurt blijven. Maar dat is niet zo. Hij vindt het leuk om te jagen en zijn prooi dan weer vrij te laten. Dat weet ik; daarom pas ik wel op dat ik niet te veel verwacht.’


  Hij nam nog een langzame slok van zijn koffie, wat betekende dat er nog meer kwam. Ik likte de pindakaas van het mes terwijl ik erop wachtte.


  ‘Niemand in het dorp kent die jongen goed, Maya. Hij dook hier plotseling op met zijn zus, en trok in een huisje waar niet eens elektriciteit is. Mensen maakten zich zorgen over hen, maar hij heeft heel duidelijk gemaakt dat hij geen hulp wil. Het zit sommige mensen dwars dat hij zomaar uit het niets is opgedoken.’


  Ik sperde mijn ogen open. ‘Je hebt gelijk. Weet je nog die avond toen ze hier arriveerden? Die grote vliegende schotel die boven het park hing?’


  Hij schudde zijn hoofd en schoof zijn stoel naar achteren.


  ‘Ik weet dat je het serieus meent, pap, maar ik red me wel. Echt.’


  ‘Ik wil alleen… Ik begrijp dat je misschien aan serieuze verkering toe bent, en dat je daarvoor met iemand uit het dorp moet uitgaan. Maar als dat is wat je wilt…’ Deze keer nam hij een grote slok koffie, en hij had de mok nog tegen zijn lippen toen hij zei: ‘Ik vind Daniel aardig. Hij zorgt voor je.’


  Ik knipperde met mijn ogen. ‘Allemachtig. Hoor ik dat goed? Hij zórgt voor me?’


  Papa liep rood aan. ‘Ik bedoelde het niet…’


  ‘Zórgt voor me? Ben ik in slaap gevallen en in de negentiende eeuw wakker geworden?’ Ik keek omlaag naar mijn spijkerbroek en t-shirt. ‘Ai! Zo kan ik niet naar school. Waar is mijn korset? Mijn crinoline?’


  Papa zuchtte terwijl mama binnenkwam met haar lege theekopje.


  ‘Wat heb ik gemist?’ vroeg ze.


  ‘Papa probeert me uit te huwelijken aan Daniel.’ Ik keek naar hem. ‘Weet je, als je hem een nieuwe truck aanbiedt als bruidsschat, trapt hij er misschien in.’


  ‘Blijkbaar heb ik iets verkeerds gezegd,’ zei papa tegen mama. ‘Zoals gewoonlijk.’


  ‘Dat is niet zo moeilijk met een dochter.’ Ze liep naar ons toe en liet mijn brood in een zakje glijden. ‘Laat je vader met rust en schiet op, anders mis je je lift.’


   


  ‘Ze zoeken nog steeds naar naaste familie,’ zei Daniel toen ik in de truck klom. ‘Maar ze hebben haar mobieltje gevonden, dus ik ben blij dat ik daar eerlijk over ben geweest.’


  Ik knikte. ‘Gisteravond, toen ik wilde zeggen dat ze misschien was vermoord, hield je me tegen. Was dat om Serena en de medicijnen?’


  ‘Omdat de medicatie haar dood heeft veroorzaakt en Mina daarachter was gekomen, waarna de St. Clouds haar hebben vermoord? Nee. Dat zou te gek zijn. Maar er is maar één iemand nodig die niet helemaal goed bij zijn hoofd is en besluit dat het onderzoek ten koste van alles beschermd moet worden, en vervolgens besluit het recht in eigen hand te nemen…’


  We reden in een bedachtzaam stilzwijgen verder totdat Daniel zei: ‘Dus misschien ben ik niet helemaal gek geworden?’


  ‘Nog niet. Ik denk dat we vanavond bij het huisje van de Brauns moeten inbreken. Ze zullen het pas leeghalen nadat ze haar familie hebben gevonden, en het ziet er niet naar uit dat dat snel gebeurt. Het is onze laatste kans om erachter te komen of ze iets over Serena’s dood wist.’
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  We besloten naar het huisje van de Brauns te gaan zodra het donker was. Toen we het dorp bereikten, stuiterde de truck van de onverharde weg op de keien, en iets onder de auto maakte een akelig krakend geluid.


  ‘Dat gebeurt wel vaker,’ zei Daniel. ‘Negeer het maar. Corey zegt dat hij dit weekend wel even zal kijken.’


  ‘Nou, hoe hopeloos de situatie ook is, als mijn vader je een nieuwe truck aanbiedt: niet doen. Er zit een ernstige voorwaarde aan vast.’


  ‘Hè?’


  Ik vertelde hem wat mijn vader had gezegd. Daar moest hij om lachen, en toen we de parkeerplaats van de school op draaiden en hij Rafe zag die me stond op te wachten, sloeg hij alleen zijn ogen ten hemel.


  We stapten uit. Ik wierp Daniel een blik toe.


  Hij zuchtte. ‘Toe dan maar.’


  ‘Dat klinkt alsof je een kind van vijf toestemming geeft om met een verkeerd vriendje te spelen.’


  ‘Wie de schoen past…’


  Ik stak mijn middelvinger naar hem op.


  ‘Pas op, anders trouw ik niet met je,’ zei hij. ‘Truck of geen truck.’


  Ik lachte en liep op een holletje naar Rafe toe.


  ‘Zei hij nou net…?’ begon Rafe.


  ‘Ja. Vraag maar niet. Hoe gaat het met Annie?’


  ‘Goed,’ zei hij, terwijl we langs de rand van het bos liepen, om het schoolterrein heen. ‘Ik heb geprobeerd haar ervan te overtuigen dat ze een paar dagen binnen moet blijven. Ze begrijpt het gewoon niet. Een paar jaar geleden was zij altijd degene die mij vertelde… Nou ja, je weet wel.’


  Ik had geen ervaring met broers en zussen, maar ik neem aan dat het net zoiets zou zijn als wanneer Daniel een ongeluk zou krijgen en niet meer op me zou passen. Het zou zijn alsof ik de Daniel verloor die ik kende.


  ‘Als je haar niet zover kunt krijgen dat ze uit het bos wegblijft, heb ik iets waar jullie misschien iets aan hebben. Een cadeautje van mijn vader.’ Ik liet mijn rugzak van mijn schouders glijden en rommelde erin. ‘Een voor jou en een voor Annie. Hij laat me dit altijd meenemen. Dat zouden jullie ook moeten doen.’


  Hij pakte de busjes pepperspray aan. ‘Goed idee. Bedank hem namens mij.’


  ‘Dat zal ik doen. Als je het moet gebruiken, richt dan op het gezicht. Niet alleen op de ogen, maar op de neus. O, en hier… Mijn vader heeft er een folder over confrontaties met wilde dieren bij gedaan, ook al heb ik hem verteld dat je heel goed lijkt te weten hoe je je in het bos moet gedragen.’


  ‘Veel lawaai maken, zodat je ze niet verrast. Nog meer lawaai maken als je er eentje tegenkomt. Proberen zo groot en intimiderend mogelijk over te komen. Niet het oogcontact verbreken. Je niet afwenden.’


  ‘Precies.’


  Onderweg had hij speurend om zich heen gekeken. Ik vroeg waar hij naar op zoek was.


  ‘Een rustig plekje,’ zei hij.


  ‘Zodat we verder kunnen praten. Wat lief.’


  Hij lachte. ‘Praten is prima, maar de bel gaat zo. Weinig tijd voor een goed gesprek.’


  ‘Weinig tijd voor wat dan ook.’


  Een duivelse glimlach. ‘Tijd genoeg.’


  Hij liet zijn blik over het gebouw en het bos glijden. Ik wist dat hij nooit officieel verkering had gehad met een van de meisjes op school, maar ik had aangenomen dat dat niet betekende dat hij nooit met een van hen een rustig plekje had opgezocht. Blijkbaar niet.


  ‘Aan de achterkant is een portiek,’ zei ik. ‘Het is een nooduitgang, dus niemand gebruikt hem ooit.’


  ‘Ik dacht dat jij nooit iets uitspookte met jongens van school?’


  ‘Dat wil nog niet zeggen dat ik de vrijplekjes niet ken.’


  ‘Vrijplekjes? Ik dacht dat we gingen praten. Maar als je erop staat…’


  Ik trok hem de portiek in, greep de voorkant van zijn shirt vast, trok hem naar me toe en zoende hem. Hij grinnikte; de trilling zoemde door onze zoen heen. Ik ben vrijpostig, maar zó vrijpostig was ik nog nooit geweest. Maar met Rafe kon ik het zijn. Hij vond het leuk. En aan de manier waarop hij me terugzoende te merken, vond hij het héél leuk.


  We zoenden totdat de bel ging, waarop hij zich terugtrok, maar alleen om een geërgerde blik in de richting van de bel te werpen.


  Ik lachte.


  Hij bleef staan waar hij stond, met zijn handen op mijn heupen.


  ‘Het gaat dus goed met je?’ vroeg hij. ‘Na gisteravond?’


  ‘Beter dan het eigenlijk zou moeten gaan.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik heb het gevoel… dat ik er te makkelijk mee omga. Ik bedoel, ik vind het vreselijk wat er is gebeurd, maar ik heb er geen moeite mee om het te verwerken.’


  ‘Omdat je een bikkel bent.’


  ‘Het lijkt nogal ongevoelig.’


  Hij schudde zijn hoofd. Zijn vingers gleden in de riemlussen van mijn broek en hij boog zich naar me toe, totdat hij recht in mijn ogen keek. ‘Ik was erbij gisteravond, Maya. Wat ik zag, was kracht. Je was van streek, maar je wist wat er gedaan moest worden, en je deed het. Ik was onder de indruk. Enórm onder de indruk.’


  Hij zoende me opnieuw en mijn armen gleden om zijn nek. De bel kon me niets schelen. Het kon me niet schelen of ik ooit nog bij de les zou aankomen.


  Keelgeschraap achter Rafe deed ons allebei opveren.


  ‘Volgens mij was dat de bel, Rafe.’


  Ik zag de spreker niet, maar herkende de stem van mevrouw Tate, de leerkracht van de lagere groepen.


  ‘Oeps,’ zei hij. ‘Dan kunnen we maar beter naar binnen gaan.’


  Toen mevrouw Tate mij zag, klonk er een verrast ‘o’. ‘Maya.’


  ‘Sorry,’ zei ik. ‘We wilden net naar binnen gaan.’


  Ik voelde haar ogen in mijn rug toen we wegliepen. Toen we de hoek om waren, fluisterde Rafe. ‘Volgens mij is ze teleurgesteld in je.’


  ‘Ze komt er wel overheen.’


  Hij grijnsde en we liepen naar binnen.


   


  Had ik mezelf eerder ongevoelig genoemd, niet lang daarna voelde ik me regelrecht gevoellóós. Iedereen zei maar steeds dat ze hadden gehoord wat er was gebeurd, en hoe vreselijk het moest zijn geweest. Maar vanbinnen gonsde het nog steeds in me, en mijn hart ging tekeer, en ik voelde me licht in mijn hoofd, zoals die keer toen Serena en ik champagne naar binnen hadden gesmokkeld op de bruiloft van haar nicht.


  Rafe maakte het er ook niet makkelijker op. Tijdens het eerste lesuur vond hij een excuus om langs mijn tafeltje te lopen en een briefje te laten vallen. Er stond op: ‘Niet met klasgenoten uitgaan houdt in dat je een belangrijk deel van de brugklas hebt gemist. Tijd om dat in te halen.’ Eronder had hij een hart getekend met onze initialen erin. Ik lachte, tekende er een knipogende smiley bij met drie kruisjes erachter, en gaf het terug.


  En zo ging het de hele ochtend door. Het blaadje vulde zich met gekrabbel terwijl het over en weer ging. Het was ontzettend brugpieperachtig en heel erg dwaas, maar ik vond het heerlijk, want ik was niet bang om dwaas te zijn. Het was hetzelfde als hém als eerste zoenen – ik kon doen wat ik wilde, zonder me zorgen te hoeven maken over wat hij van me dacht.


  Vijf minuten voor de lunch liet hij weer een briefje op mijn tafeltje vallen, waarop stond: ‘Openmaken wanneer de bel gaat’, waarna hij toestemming vroeg om naar de wc te gaan… en niet meer terugkwam. Toen de bel ging, vouwde ik het briefje open en zag een ruwe schets van de school, met een stippellijntje van ons lokaal naar het kantoor van het schoolhoofd.


  Ik stak het briefje in mijn zak en ging op pad. Bij het kantoor vond ik een met viltstift getekende x naast de prullenbak. Ik verschoof de bak en vond een nieuw briefje. Weer een stippellijn, die deze keer naar buiten leidde, naar weer een x. Dit spoor bracht me net voorbij de rand van het bos, waar ik onder een steen een derde briefje vond… waar niets op stond.


  Ik keek omhoog.


  Rafes stem dreef naar beneden uit de bomen. ‘Jij laat je ook niet voor de gek houden, hè?’


  Ik klom in de boom. Toen ik zijn tak bereikte, zat hij daar met bungelende benen.


  ‘Is die tak sterk genoeg voor twee?’ vroeg ik terwijl ik ernaar keek.


  ‘Misschien. De vraag is of je bereid bent het risico te nemen.’


  Ik klom op de tak en schoof voorzichtig in zijn richting.


  Hij grijnsde. ‘Stomme vraag, hè?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Je kunt me niet weerstaan.’


  ‘Nee, ik kan een uitdaging niet weerstaan.’


  Ik stopte. Hij keek naar de afstand tussen ons en trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Dit lijkt me dichtbij genoeg,’ zei ik. ‘Uit veiligheidsoverwegingen.’


  ‘Omdat je bang bent dat de tak breekt? Of omdat je bang voor mij bent?’


  Hij slingerde zijn been over de tak, stak zijn handen naar me uit en trok me naar zich toe voor een zoen. Hij deed het voorzichtig, bang dat ik mijn evenwicht zou verliezen. Ik schuifelde iets naar achteren en zwaaide ook mijn been over de tak, zodat we allebei schrijlings zaten.


  ‘Beter?’


  ‘Veel beter.’


  Toen zoende hij me echt, diep en hongerig, en ik denk dat de tak had kunnen breken zonder dat ik het zou merken tot ik de grond had geraakt. En misschien zelfs dan nog niet.


  We zoenden, bijna zonder tussentijds adem te halen, totdat er onder ons gegiechel klonk, gevolgd door een zangerige stem.


  ‘Rafe en Maya zitten in een boom… te z-o-e-n-e-n.’


  ‘Annie…’ Rafe tuurde omlaag naar zijn zus, die stralend naar ons opkeek. ‘Ik dacht dat ik je had gevraagd vandaag binnen te blijven.’


  ‘Ik ben heus wel voorzichtig geweest.’ Ze greep de laagste tak vast en klom omhoog. ‘Ik wilde Maya zien. Ik wilde zeker weten dat ze komt eten.’


  ‘Ik heb haar nog niet uitgenodigd.’


  Annie greep de tak vast waar wij op zaten.


  ‘Ho, nee!’ zei Rafe toen de tak doorboog. ‘Als ze valt en allebei haar benen breekt, kan ze niet komen eten.’


  ‘Dat gebeurt niet, gekkie. Ze komt op haar pootjes terecht. Net als ik.’


  ‘Laten we die theorie maar niet testen,’ zei hij. Hij boog zich over me heen om haar vingers los te maken van de tak.


  Ik liet me op de tak onder ons glijden.


  ‘Dat is vals spelen,’ zei Annie. ‘Kijk, zo moet het.’


  Ze hurkte neer en sprong. Mijn hart schoot naar mijn keel, maar ze raakte de grond zo zacht alsof ze een halve meter had overbrugd in plaats van drie. Mijn gedachten flitsten terug naar de avond van mijn feestje, toen ik van het dak was gesprongen, en Rafe me was gevolgd.


  Rafe slingerde zich op de tak naast me. ‘Let maar niet op haar. Ze schept gewoon op met tien jaar gymnastiek.’


  We klommen verder naar beneden, waar Annie ongeduldig op en neer stond te springen.


  ‘Dus je komt eten, Maya? Rafe moet je iets vertellen.’ Ze grijnsde. ‘Een geheim.’


  ‘O ja?’


  Rafe wierp Annie een snelle blik toe, en keek toen naar mij. Hij wuifde naar Annie dat ze afstand moest houden.


  ‘We moeten onder vier ogen praten,’ zei hij zacht zodra ze een paar stappen bij ons vandaan had gezet.


  ‘Zit je in de problemen?’ vroeg ik.


  ‘Nee, zoiets is het niet.’


  ‘Nou, vanavond… Ik weet het nog niet.’ Daniel en ik moesten het huisje van de Brauns doorzoeken voordat het werd leeggehaald. ‘Ik heb een Engels opstel waar ik nog bijna niets aan heb gedaan…’


  ‘Kun je geen uitstel krijgen? Daar hebben ze vast begrip voor nadat je dat lichaam hebt gevonden. Ik moet je echt dringend spreken.’


  ‘Kan het nu niet?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is… niet zo’n soort gesprek.’


  Ik keek in zijn ogen. Die waren omfloerst van bezorgdheid en iets wat bijna op angst leek.


  ‘Ik krijg de koude rillingen van je,’ zei ik. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets. Sorry. Ga maar lunchen. Ik moet Annie naar huis brengen. Ik kom waarschijnlijk niet meer terug, maar ik zie je na schooltijd wel op het plein; dan loop ik met je mee naar huis. Je moet niet alleen door het bos lopen.’


  Ik had hetzelfde over hem kunnen zeggen, en het klonk vreemd uit de mond van een jongen die niet had geprobeerd me tegen bepaalde dingen te beschermen alleen omdat ik een meisje was.


  Ik stemde toe, en hij liet me beloven dat ik op het dorpsplein op hem zou wachten. Ik liet hem de school weer binnenglippen om de busjes pepperspray te halen en bleef bij Annie tot hij terugkwam, waarna ik op zoek ging naar Daniel en de anderen.


   


  De ochtend mocht dan voorbij zijn gevlogen, aan de middag leek geen einde te komen. Toen hij eindelijk voorbij was, sprak ik met Daniel af dat ik naar hem toe zou komen nadat ik bij Rafe had gegeten. Daarna vertrok ik naar het dorpsplein.


  Rafe was er niet. Ik ging op de sokkel van het monument zitten, een levensgroot bronzen beeld van een vent in een laboratoriumjas. Er zit geen gedenkplaat op, en we vertellen mensen altijd dat hij hier ter ere van alle inwoners staat. Ik heb echter gehoord dat hij ene Samuel Lyle moet voorstellen. Ik heb zijn naam een keer op internet opgezocht, maar kon geen informatie over hem vinden.


  Ik zat er ongeveer tien minuten toen er een jongen mijn kant op slenterde. Een onbekende, met donkerblond haar dat was samengebonden tot een staart, en in zijn ogen de wazige blik van een drugsverslaafde. Ik zag de bovenkant van een slecht gezette tattoo op zijn sleutelbeen; de rest was verborgen onder een golfshirt dat helemaal tot bovenaan was dichtgeknoopt. Over het golfshirt droeg hij een windjack. Hij droeg witte sportschoenen en een spijkerbroek die eruitzag alsof hij hem die ochtend had gekocht.


  Hij glimlachte toen hij me naderde, en het zou me sterk hebben verbaasd als hij zijn tanden het afgelopen jaar had gepoetst. Ik rook zijn windjack – de stank van nieuw plastic. Ik rook ook zijn adem zodra hij zijn mond opendeed.


  ‘Goedemiddag, jongedame,’ zei hij, licht struikelend over het woord ‘jongedame’. ‘Ik ben op zoek naar iemand en heb gehoord dat jij me kunt helpen.’


  Eén blik op de jongen en ik wist precies naar wie hij op zoek was. Ik keek opzij in de richting van het bos, naar het pad waarvan ik wist dat Rafe het zou nemen. Niemand te zien. Mooi zo.


  ‘Als ik kan helpen, natuurlijk,’ zei ik met mijn beste toeristvriendelijke glimlach. ‘Om wie gaat het?’


  ‘Een jongen die Rafael Santiago heet. Nee, Martinez. Rafael Martinez. Hij is ongeveer van jouw leeftijd en ik heb net iemand gesproken die zei dat jij zijn vriendinnetje bent.’


  Ik wist er een lach uit te persen. ‘Zover zou ik niet gaan, maar inderdaad, ik ken hem. Ben je een vriend van hem?’


  ‘Ja. Van lang geleden. Ik ben hem uit het oog verloren toen hij naar Canada ging. En toen was ik in Vancouver om een maat te bezoeken en die zei: “Hé, weet je wie er op het eiland woont?” Ik kon natuurlijk niet naar huis gaan zonder mijn beste vriend gedag te zeggen. Maar hij is een stuk moeilijker te vinden dan ik dacht.’


  Hij lachte. ‘Trouwens, dit hele dorp was een stuk moeilijker te vinden dan ik dacht. Het stond niet eens op de kaart. Toen kwam ik hier en hoorde dat hij met zijn zus ergens in het bos in een huisje woont. Daar ergens.’ Hij gebaarde naar het noorden. ‘Er schijnt niet eens een weg naartoe te zijn. Ik hoopte dat jij me naar hem toe zou kunnen brengen.’


  ‘Dat zou ik best willen doen, maar ik ben er zelf nog nooit geweest. Ik zit te wachten tot mijn vader me oppikt…’ Ik haalde mijn mobieltje tevoorschijn alsof het had getrild, en nam op. ‘Papa. Waar ben je?’


  Ik zweeg even en zuchtte. ‘Goed, dan loop ik wel naar huis.’


  Ik hing op en liet me van het monument glijden. ‘Blijkbaar krijg ik geen lift en ik moet van mijn moeder meteen naar huis komen. Waarom probeer je het kantoor van commandant Carling niet? Daar kunnen ze je de weg naar Rafes huis wel wijzen.’


  Die knul zou nooit naar het politiebureau gaan, en de blik op zijn gezicht bevestigde dat.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Dan vraag ik wel verder. Bedankt voor je hulp.’


  Hij kon het niet laten dat laatste woord een schampere ondertoon te geven. Ik hees mijn rugzak om en vertrok.
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  Rafe had gelogen. Hij zat wél in de problemen. Hij had me moeten waarschuwen. Nu moest ik hém waarschuwen. Gelukkig was hij meer dan een paar minuten te laat.


  Zolang die knul hier rondhing, kon ik niet rechtstreeks naar het pad lopen dat naar Rafes huis voerde. Maar ik moest wel die kant op, om naar hem uit te kijken. Ik maakte een omtrekkende beweging tot ik buiten het zicht van de vreemdeling was, boog toen af naar het pad en voerde mijn snelheid op tot ik veilig in het bos was.


  Omdat er nog steeds geen spoor van Rafe te bekennen was, begon ik me zorgen te maken dat hij een andere route had genomen. Ik wist niet eens honderd procent zeker of ík het juiste pad wel had genomen, want ik ging maar zelden naar het huisje van Skylark. Het lag op zo’n twintig minuten lopen van school, en precies in tegenovergestelde richting van het park.


  Dit was een dicht bos. De naaldbomen stonden zo dicht bij elkaar dat ze kaal waren als telefoonpalen. De stammen rezen hoog in de lucht op om zonlicht te vinden, en alleen aan de toppen ontsproten takken. Bij minder droog weer was de grond hier drassig. Het moest wel het meest waardeloze stuk land in de omgeving zijn. Daarom had Ed Skylark het ook uitgekozen.


  Skylark was een asociale oude kluizenaar geweest die hier al woonde voordat de St. Clouds het land kochten. Alle anderen hadden de genereuze aanbiedingen van de St. Clouds met beide handen aangenomen. Ed Skylark had vallen rond zijn huisje gezet en het dorp laten weten dat het niet zijn schuld was als kinderen uit de buurt erover struikelden – hij probeerde alleen maar nertsen en marters te vangen. We wisten niet zeker of er echt vallen waren, maar we waren als kind altijd in een grote boog om het huisje heen gelopen.


  Niemand was verrast geweest toen er geen erfgenamen waren komen opdagen om zijn stuk land op te eisen, of toen – vijf jaar later – het stel dat dat wel deed heel verre familie en heel jong was. Hoe meer ik erover nadacht, hoe meer ik me afvroeg of Rafe en Annie eigenlijk wel familie van Ed Skylark waren, of dat ze in een van de nabijgelegen steden iets hadden gehoord over een verlaten huisje en zichzelf tot erfgenamen hadden benoemd. De kans was immers niet groot dat er iemand zou opduiken om hun recht op het land te betwisten.


  Daar dacht ik over na toen er naast me een tak kraakte. Ik draaide me snel om en tuurde het bos in. Zo diep tussen de bomen was het zo donker als de schemering. Toen mijn ogen zich hadden aangepast, ontdekte ik een bleekwitte sportschoen die achter een boom vandaan stak.


  Rafe had witte sportschoenen.


  Die vent die naar hem op zoek was ook.


  Ik haalde mijn pepperspray tevoorschijn. Toen liep ik achteruit, in de hoop een glimp op te vangen van een jack of een broek, of wat dan ook waaraan ik zou kunnen zien dat het Rafe was die een geintje probeerde uit te halen. Maar terwijl ik bewoog, bewoog die ander mee, en cirkelde om de boom heen om uit het zicht te blijven.


  Ik keek naar de pepperspray. Als het Rafe was, zou ik kunnen zeggen dat hij het verdiende door me te besluipen terwijl hij wist dat ik op mijn hoede was voor poema’s. Maar toch, een lading pepperspray was geen pretje.


  ‘Als jij dat bent, kom dan tevoorschijn voordat ik mijn vader bel en hem vertel dat ik Marv heb gevonden.’


  Geen antwoord. Ik verstevigde mijn greep op de bus, nu met klamme vingers. Ik bleef achteruitlopen, zonder mijn ogen van de boom af te houden.


  Ik dacht erover om om hulp te roepen. Maar niemand zou hier op tijd kunnen zijn, en als ik het mis had, zou ik alleen Rafe in de problemen brengen, en misschien zelfs die vent alarmeren die naar hem op zoek was.


  Ik greep de pepperspray nog steviger vast, haalde diep adem en begon in de richting van de boom te lopen.


  ‘Oké,’ zei ik, mijn stem verheffend. ‘Verstoppertje is geen spelletje voor in het bos. Als er een jager in de buurt is…’


  De jongen dook op me af, en ik spoot een lading pepperspray in zijn gezicht. Hij jankte van pijn en schreeuwde: ‘Trut!’


  Ik ging ervandoor. Hij wist me te volgen, wat betekende dat hij maar een beetje pepperspray in zijn ogen had gekregen. Ik meerderde vaart. Dit was een race waarvan ik wist dat ik hem kon winnen. Míjn kracht en míjn terrein. Ik kon hem makkelijk voor…


  ‘Stop!’ riep hij.


  Toen ik doorrende, floot er een kogel langs me.


  ‘Ik zei stop, trut, of de volgende is raak.’


  Ik dook naar de grond. Hij vuurde. De kogel raakte een boom en de splinters vlogen om mijn oren. Ik hoorde hem vloeken terwijl hij zich door de struiken worstelde. Ik kroop over de grond, en toen hij achter een boom vlak bij me vandaan kwam, zag ik hem. Tranen stroomden uit zijn ogen, terwijl hij opnieuw vloekend het bos in tuurde.


  Ik haalde mijn mobieltje tevoorschijn en opende het.


  Geen bereik.


  Nee, alsjeblieft. Niet nu.


  Ik draaide de telefoon alle kanten op en hield hem op een armlengte afstand. Niets.


  De jongen bleef rondstrompelen en had duidelijk geen idee hoe hij zich in een bos moest voortbewegen. Ik kroop op mijn buik naar hem toe, klaar om op te springen en hem opnieuw te bestoken met pepperspray. Toen stopte ik.


  Hij had een pistool. Dit was het moment om te vluchten, niet om te vechten.


  Ik kwam op handen en voeten omhoog en kroop bij hem vandaan, terwijl ik droge takken en dode bladeren en alles wat kon kraken opzij veegde. Ondertussen bleef ik omhoog de bomen in kijken. Ik kon het niet helpen. Mijn instinct vertelde me niet alleen dat ik moest vluchten, maar ook welke kant op: omhoog.


  Dat was belachelijk. In de tijd die ik nodig had om een geschikte boom te vinden, kon hij op me schieten. Ik bedwong de neiging om in een boom te klimmen en concentreerde me erop om langzaam en zo geruisloos mogelijk voort te kruipen.


  ‘Denk je echt dat je kunt ontsnappen?’ brulde hij. Zijn stem echode door het bos. ‘Ik heb een pistool, stomme trut. Het is bijna een kilometer terug naar het dorp. Dat haal je nooit!’


  Een kilometer moest lukken. Centimeter voor centimeter als het moest. Ik bleef kruipen zonder te stoppen… totdat ik op een droge kreekbedding vol dode planten stuitte. Daar zou ik met geen mogelijkheid doorheen komen zonder kabaal te maken.


  ‘Ik moet jou niet hebben, meid,’ riep de jongen. ‘Vertel me alleen maar wat ik wil weten, dan ben je vrij om te gaan.’


  Ik begon langs de oever van de kreek te kruipen. Toen die me te dicht bij de jongen dreigde te brengen die door het bos struinde, stopte ik en keek om me heen. Over de bedding van de kreek lag een omgevallen boom. Terwijl ik zorgvuldig in het lange gras bleef, kroop ik erheen, zocht mijn evenwicht en…


  Een hand klemde zich over mijn mond en rukte me achteruit, zodat ik uit balans raakte. Mijn vuisten schoten op mijn aanvaller af, maar hij hield me stevig vast en trok me tegen zich aan, met zijn ene hand over mijn mond en de andere om mijn middel.


  ‘Sst! Ik ben het.’


  Ik draaide mijn hoofd en zag Rafe. Hij gebaarde dat ik stil moest zijn en liet me toen los.


  ‘Ik hoorde een schot,’ fluisterde hij terwijl hij me van top tot teen bekeek. ‘Wat is er aan de hand? Wie is dat?’


  ‘Je was vergeten te vertellen dat die gasten die je hebt beroofd achter je aan zijn gekomen.’


  ‘Hè?’ Hij knipperde oprecht verbaasd met zijn ogen.


  ‘Is je echte naam Rafael Santiago?’


  ‘Nee, maar het is een van de schuilnamen die mijn moeder gebruikte.’


  Schuilnamen?


  De jongen riep weer: ‘Dit is een tijdelijk aanbod, meid. Hoe langer het duurt voordat je tevoorschijn komt, hoe pissiger ik word. Je hebt twee minuten. Je tijd gaat nu in.’


  Rafe haalde diep adem. ‘Ik handel dit wel af. Ga maar terug naar het dorp.’


  ‘Ik peins er niet over. Waar is Annie?’


  ‘Ze is ’m een uur geleden gesmeerd. Daarom ben ik zo laat.’


  Voor iemand die zich zoveel zorgen over zijn zus maakte, hield hij haar niet al te best in de gaten. Die knul zou het zat worden mij te zoeken en het pad verder af lopen, in de hoop dat het hem naar het huisje zou voeren. Als Annie daar was, zou ze niet zo verstandig zijn om weg te rennen.


  ‘Leid hem af,’ fluisterde ik. ‘Ik haal hulp.’


  Ik begon weg te kruipen.


  Rafe greep mijn been vast. ‘Als het dorp de waarheid over Annie te weten komt, moeten we hier weg.’ Hij keek me recht aan. ‘Ik wil niet weg.’


  ‘Wil je liever dood?’


  Hij gaf geen antwoord, maar legde zijn hand tegen mijn achterhoofd en trok me naar zich toe voor een zoen die mijn hoofd deed tollen: ruw, diep en wanhopig.


  Daarna wilde hij me niet meer aankijken. Hij richtte zijn blik in de verte en zei: ‘Ga maar hulp halen. Ik leid hem af.’


  Ik kroop weg. Ik had net een paar meter afgelegd toen de jongen riep: ‘Goed. Wil je me niet helpen? Dan vind ik Rafe zelf wel, en als ik met hem klaar ben, kom ik terug voor jou. Niemand behandelt mij zo respectloos, zeker geen kleine…’


  Er volgde een serie discriminerende scheldwoorden waarvan hij ongetwijfeld dacht dat ze me tot in het diepst van mijn ziel zouden raken, of me in elk geval zo kwaad zouden maken dat ik mezelf zou verraden. Ik kroop verder.


  ‘Zoek je mij?’ riep Rafe.


  Het werd stil in het bos. Ook ik hield me gedeisd.


  ‘Rafael?’ riep de jongen na een paar tellen.


  Ik kwam overeind en haastte me half gebukt zo snel als ik durfde naar het pad.


  ‘Je kent mij niet,’ riep de jongen, ‘maar ik ben ervoor betaald om je terug te brengen naar de Jacksons.’


  Rafe lachte. ‘Om me terug te brengen? Ja, vast.’


  ‘Denk je dat ik je ga vermoorden? Geen sprake van. Dat willen de Jacksons zelf doen, als voorbeeld voor andere snotneuzen die ze proberen op te lichten. De enige vraag, Rafael, is of je vrijwillig meegaat of dat je me dwingt eerst achter je vriendinnetje en je zus aan te gaan. Voor die twee hebben de Jacksons geen interesse.’ Hij liet een vals lachje horen. ‘Maar ik denk dat ík ze vast wel ergens voor kan gebruiken.’


  ‘En als ik me overgeef, laat je hen dan met rust?’ Rafes stem klonk nu verder weg in de tegenovergestelde richting. Hij lokte de jongen bij me vandaan.


  ‘Dat is wel het plan.’


  De jongen leek Rafe niet te volgen, maar dat was oké. Hij had contact gemaakt met zijn doel. Ik was veilig. Ik bereikte het pad en…


  Er vloog een kogel over mijn hoofd. Ik begon te rennen.


  ‘Maya!’ riep Rafe.


  Een scherpe pijn in mijn heup deed me struikelen, en ik ging tegen de vlakte. Mijn heup voelde aan alsof hij in brand stond. Er zat een geblakerde scheur in mijn broek, en de huid eronder was geschampt en brandde.


  Ik keek omhoog en zag de jongen op me neerkijken, met het pistool op me gericht.


  ‘Blijf liggen, kreng, anders…’


  Ik rolde de struiken in. Hij schoot. Miste. Schoot nogmaals. In de verte hoorde ik Rafe schreeuwen terwijl zijn voetstappen over het pad dreunden.


  Nog een schot. Toen een klik en een grom. Ik tuurde door het struikgewas en zag dat hij probeerde het pistool te deblokkeren. Ik reguleerde mijn ademhaling en kroop over de grond, tot ik ongeveer een meter bij hem vandaan was.


  Ik sprong omhoog en raakte hem vol in zijn gezicht met een lading pepperspray. Hij slaakte een kreet en probeerde te schieten, maar het pistool was nog steeds geblokkeerd, en ik dook alweer weg.


  Hij viel achterover, aan het pistool frunnikend terwijl de tranen over zijn gezicht stroomden. Ik rende op hem af en greep het wapen vast, maar kreeg er niet genoeg grip op, en toen het uit zijn hand schoot, vloog het de struiken in.


  De jongen greep me bij mijn arm. Ik rukte me los en ging ervandoor. Hij probeerde me te volgen en strompelde blindelings achter me aan. Rafe schreeuwde niet meer; hij rende alleen nog in volle vaart op ons af. Zijn gezicht stond strak van woede, en toen ik het gegrom hoorde, dacht ik dat het van hem afkomstig was.


  Toen schoot er een roodbruin waas door de bomen, grauwend en happend. Het was de poema van de avond van mijn feestje, het vrouwtje. Ze plantte zichzelf tussen mij en de jongen in, die ophield met in zijn ogen wrijven en haar nu aanstaarde alsof hij ervan overtuigd was dat hij het niet goed zag.


  De poema dook in elkaar. Rafe kwam glijdend tot stilstand.


  ‘Nee!’ zei hij scherp.


  De kat bleef grauwen, ineengedoken en klaar om te springen.


  ‘Er is niets aan de hand,’ zei Rafe op indringende toon. ‘Ik mankeer niets. Maya mankeert niets.’


  Ik keek naar hem. Zijn blik was strak op de poema gericht. Hij praatte tegen de poema!


  Ik deed een behoedzame stap in de richting van het pistool. Ik hield mijn blik op de poema gericht, en toen ik bewoog, zag ik haar linkerflank en het merkteken dat daar zat: een stuk donkere vacht in de vorm van een pootafdruk.


  Ik slikte. Ik wist waar ik naar keek. Ik wist wat het betekende. Maar ik kon de gedachte geen vorm laten krijgen. Niet nu.


  Rafe was nog steeds aan het woord, nog indringender nu, en zei tegen de kat dat we niets mankeerden. Ze dook verder ineen en schoof met haar achterhand heen en weer. Het puntje van haar staart zwiepte.


  ‘Nee!’ zei Rafe terwijl hij naar voren sprong. ‘Niet…’


  De poema sprong op hetzelfde moment waarop de jongen zich omdraaide om te vluchten. Hij wist haar te ontduiken en wankelde even toen ze langs hem streek. Rafe dook achter de kat aan, maar ze was al achter de jongen aan gesprongen. Ik volgde hen.


  De jongen rende zo hard hij kon, in het besef dat hij rende voor zijn leven, maar de poema was sneller. Terwijl de afstand tussen hen kleiner werd, dook de kat ineen voor een duiksprong. Rafe riep iets wat ik niet goed verstond. Of misschien verstond ik het wel, maar was ik nog niet zover om te geloven wat ik hoorde.


  Vlak voordat de poema sprong, maaide de jongen met zijn armen in de lucht. Zijn knieën knikten toen hij glijdend tot stilstand kwam aan de rand van het klif waar we de middag ervoor hadden geklommen. Hij draaide zich om, stak zijn handen omhoog en riep: ‘Oké! Oké!’, toen de poema zich met een zwiepende staart opmaakte voor de sprong.


  ‘Roep hem terug!’ riep de jongen toen Rafe op hen af rende. ‘Roep dat beest terug, dan ga ik weg, oké? Ik heb je nooit gevonden, oké? Maar roep dat…’


  De kat sprong. Rafe schreeuwde en deze keer hoorde ik duidelijk wat hij zei.


  ‘Annie!’


  De poema raakte de jongen en ze verdwenen over de rand van het klif. Rafael bleef haar naam brullen en rende zo hard op hen af dat ik dacht dat hij ook zou vallen. Ik nam een duiksprong, schreeuwend, maar hij bleef vlak bij de rand stilstaan.


  Ik snelde naar hem toe. Beneden op de grond lag de poema op de jongen, die languit op het gras lag, met wijd open ogen. Wijd open en in het niets starend. De kat tilde haar kop op en jankte. We begonnen naar beneden te klimmen.


  In eerste instantie lag de poema alleen maar te janken. Toen ze probeerde op te staan, strompelde ze op drie poten. Haar linkervoorpoot hing er slap bij.


  ‘Blijf daar!’ riep Rafe naar beneden. ‘Beweeg je niet. Blijf daar!’


  De kat maakte een laag geluid diep in haar keel en keek naar ons op. Ik keek in haar ogen en wist wat ik zag – wíé ik zag.


  ‘Annie,’ fluisterde ik.


  Rafe wierp me een scherpe blik toe. Hij probeerde oogcontact te maken, maar ik draaide me weer om naar de rotswand. Bloed pompte zo hard door mijn aderen dat het pijn deed.


  Annie. Die poema daarbeneden was Annie.


  Hoe idioot het ook klinkt, ik dacht geen seconde: maar dat kan helemaal niet! Want ik wist dat het waar was.


  Ik zag dat donkere plukje vacht op haar flank, en ik wist dat wanneer ze menselijk was, er op die plek een moedervlek zou zitten. Ik wist wat dat voor haar betekende. En ik wist wat het voor mij betekende.


  Yee naaldlooshii.


  Skinwalker.
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  Toen ik beneden was, knielde ik bij de gevallen jongen neer. Ik zocht naar een polsslag, maar zijn starende ogen maakten me al duidelijk dat hij dood was.


  Ik dacht aan Mina Lee. Aangevreten door een poema. Wellicht gedood door een poema. Ik keek naar Annie en rukte mijn blik toen los. Daar mocht ik nu niet aan denken. Ik mocht aan heel veel dingen nu niet denken.


  Rafe ontdekte het gat in mijn spijkerbroek en besefte dat ik geraakt was. Het was maar een schampschot. Verbandje eromheen en niets aan de hand.


  Hij hurkte naast de poema neer en onderzocht haar verwondingen, en als ik nog enige twijfel had gehad of het Annie was, dan verdween die toen ik zag hoe ze hem toestond haar gewonde voorpoot aan te raken en alleen zacht jankte toen hij een pijnlijke plek raakte. Ik hurkte naast hen neer. Ze boog haar kop achterover en duwde hem tegen me aan, terwijl ze me met een snorrend geluidje begroette. Ze sloot haar ogen en wreef haar kop tegen me aan.


  ‘Is hij gebroken?’ vroeg Rafe.


  Ik liet mijn vingers over haar poot gaan.


  ‘Het ziet er niet naar uit,’ zei ik. ‘Ik denk dat ze hem alleen maar gekneusd heeft. Maar hij zou wel moeten worden verbonden. Kan ze…’ Ik slikte. ‘Kan ze terugveranderen? In een mens?’


  ‘Dat gebeurt uiteindelijk wel, maar ze kan het niet…’ Hij zweeg even. ‘Ze heeft het niet onder controle. Het gebeurt gewoon.’ Hij keek me aan. ‘Ik weet dat je heel wat vragen hebt…’


  ‘Die allemaal kunnen wachten. Geef me je jack. Ik zal haar poot verbinden en kijken of ze erop kan staan.’


  Hij trok zijn spijkerjack uit. Eronder droeg hij hetzelfde mouwloze shirt dat hij zaterdag had gedragen. Toen hij zich opzij boog zag ik opnieuw de donkere rand van wat ik voor een tattoo had aangezien. Ik herinnerde me gisteren, toen hij zijn shirt niet had willen uittrekken om de arm in te wikkelen.


  Ik greep het armgat van zijn shirt vast en trok het weg voordat hij me kon tegenhouden. Daar, onder zijn schouder, zat een moedervlek in de vorm van een pootafdruk.


  Een seconde lang kon ik niet ademhalen. Ik staarde alleen maar naar die moedervlek, totdat hij de stof lostrok uit mijn vingers.


  ‘Maya…’


  Ik wendde me weer tot Annie. ‘Hou haar stil. Dit gaat pijn doen.’


  Hij boog zich voorover en probeerde mijn blik te vangen. ‘Maya…’


  ‘Hou haar vast,’ snauwde ik. ‘We moeten haar in veiligheid brengen en ervoor zorgen dat…’ Ik wierp een blik op de dode jongen en kon mezelf er niet toe zetten om mijn zin af te maken, dus keek ik naar Rafe en zei: ‘Ik neem aan dat je hiermee niet naar commandant Carling wilt gaan?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Dan is er werk aan de winkel.’


   


  Ik hoefde Annies voorpoot niet te spalken. Ik was nog maar net begonnen toen ze terug begon te veranderen, en ik weet niet wat ik had verwacht – een gekwelde transformatie die met veel geschreeuw gepaard ging, denk ik. Maar in plaats daarvan begon ze licht te stuiptrekken en zacht te janken, en Rafe zei dat ik achteruit moest gaan. En toen was ze weer menselijk.


  Het kostte haar maar een paar minuten om terug te veranderen – een proces dat er eerder uitzag als iets uit een sf-film dan uit een horrorverhaal. Maar het kostte haar veel energie, en ze bleef opgerold als een balletje liggen, naar adem happend en hijgend, naakt en overdekt met zweet.


  Toen ging ze rechtop zitten, keek om zich heen, zag mij en kroop naar me toe. Ze krulde zich op, half op mijn schoot, als een angstig kind, huiverend en met een bonzend hart, en kroop tegen me aan voor warmte. Na een korte aarzeling sloeg ik mijn armen om haar heen en zei dat alles goed was, terwijl Rafe zijn jack over haar heen drapeerde. Binnen een paar minuten sliep ze.


  ‘We moeten’ – ik keek naar de dode jongen – ‘hem verplaatsen.’


  Mijn tweede lijk in evenzoveel dagen. Ik zou diep geschokt moeten zijn. Bij Mina Lee had ik tenminste nog iets van verdriet gevoeld. Maar zelfs toen had mijn reactie verkeerd aangevoeld. Koud.


  Nu was het nog erger. Ik voelde niets. Deze jongen was op jacht geweest naar Rafe, en hij was bereid geweest mij te vermoorden om zijn doel te bereiken. Zijn dood was een ongeluk geweest. Als het aan hem had gelegen, had hij ons heel wat ergers aangedaan. Maar het leek niet in de haak om helemaal niets te voelen. Het was te rationeel, zelfs voor mijn doen.


  ‘Ik weet een plek,’ zei ik na even te hebben nagedacht. Ik schoof voorzichtig onder Annie vandaan, liet haar op de grond zakken en trok het jack over haar heen. Ik stond op en keek op het dode lichaam neer. ‘Denk je dat er iemand naar hem op zoek zal gaan?’


  Rafe schudde zijn hoofd. ‘De Jacksons hebben waarschijnlijk een beloning voor me uitgeloofd. Die wilde hij zelf opstrijken, dus zal hij niet het risico hebben genomen om iemand anders te vertellen waar hij heen ging.’ Hij liep naar me toe en zijn vingers sloten zich om mijn arm. ‘Het spijt me, Maya. Het was niet mijn bedoeling om jou hierbij te betrekken…’


  Ik rukte me los uit zijn greep. ‘Lieg niet tegen me. Niet nu. Daarom ben je hier: om mij erbij te betrekken. Niet hierbij,’ – ik gebaarde naar de dode jongen – ‘maar híérbij.’ Ik trok mijn shirt uit mijn broekband en liet de bovenkant van mijn identieke merkteken zien, en keek daarbij naar zijn gezicht, vurig hopend op een verraste blik, maar wetend dat ik die niet te zien zou krijgen. En ik had gelijk.


  Dat is toch wat je wilde? Je zei dat je iets speciaals zocht in een meisje, en dit is het.


  Ik sprak de woorden niet uit. Als ik er alleen maar aan dacht, werd mijn keel al dichtgeknepen, en het maakte dat ik zo ver mogelijk bij hem vandaan wilde rennen, maar dat kon niet. Ik had antwoorden nodig.


  ‘Ik kan het uitleggen,’ zei hij.


  ‘Dat is ook precies wat ik van je verwacht,’ zei ik. ‘Maar eerst moeten we van hém af zien te komen.’


  We droegen het dode lichaam naar een ondiepe grot verderop op het klif, waar de wand door erosie was weggevreten. Zijn identiteitsbewijs namen we mee. Hij had geen sleutels, dus waarschijnlijk was hij komen liften. We legden hem in de grot en sloten de opening af met rotsen en takken om aaseters geen kans te geven.


  Tegen de tijd dat we weer bij Annie waren, was ze wakker en in staat om naar het huisje te lopen. Ze was echter nog steeds uitgeput en zei nauwelijks een woord terwijl ze tegen haar broer aan leunde. Toen we er aankwamen, was het precies zoals ik het me herinnerde, zo vervallen dat wandelaars het met slecht weer als schuilplaats zouden gebruiken, in de veronderstelling dat er niemand woonde.


  Het huisje was nauwelijks groter dan mijn slaapkamer en had een buiten-wc. Een nieuwe generator leverde elektriciteit, en een fornuis op propaangas zorgde voor warmte om te koken. Rustieker kon niet. Maar het was wel schoon, zag ik toen ik Rafe naar binnen volgde. Waarschijnlijk een stuk schoner dan het was geweest toen Ed Skylark hier woonde.


  Er waren twee bedden, nauwelijks meer dan veldbedjes. Het ene was origineel, het andere was gemaakt van nieuw hout, net zoals de tafel en twee stoelen. Voeg daaraan toe een klein koelkastje, en dat was het wat de inrichting betrof. Het beddengoed, de borden en andere spullen zagen er nieuw uit, maar alles was van een slechte, goedkope kwaliteit. Het was duidelijk dat Rafe zo lang mogelijk met het geld van de drugshandelaars probeerde te doen.


  Rafe hielp Annie in het nieuwe bed, dat vol lag met kleurrijke kussens en beddengoed. Ze kroop behaaglijk onder de dekens en mompelde iets over honger, maar ze viel alweer in slaap voordat ze haar zin kon afmaken. Rafe haalde een energiereep uit een doos met levensmiddelen en een pakje sap uit de koelkast, en zette dat naast haar bed neer. Toen gebaarde hij dat ik mee naar buiten moest gaan.


  Hij zei geen woord totdat we bij de vuurkuil stonden, en zelfs toen zei hij alleen: ‘Zo…,’ waarna hij zweeg. Ik liet me op een boomstam zakken die dienstdeed als bankje voor bij het vuur. Hij ging ook zitten en probeerde naar me toe te schuiven, maar toen ik verstijfde, bleef hij stilzitten en boog zich voorover, met zijn ellebogen op zijn knieën, en staarde het bos in.


  ‘Je zei dat je moeder Hopi was,’ zei ik, naar de tattoo op zijn onderarm wijzend.


  Hij wreef erover en knikte.


  ‘Zij hebben ook verhalen over skinwalkers, of niet?’


  Hij keek me scherp aan en knipperde met zijn ogen.


  ‘Ja, ik ken de legende,’ zei ik. ‘Maar ik denk dat het meer is dan een legende.’


  ‘Dat is het ook.’ Zijn hand kwam naast mijn been neer, zonder me aan te raken. Hij keek naar zijn hand, alsof hij hoopte dat ik dichterbij zou schuiven, hem een teken zou geven dat alles in orde was. Toen ik dat niet deed, zei hij: ‘Dit is niet zoals ik het me had voorgesteld. Om het jou te vertellen.’


  ‘Had je je wel voorgesteld dát je het me zou vertellen?’


  Zijn blik schoot naar de mijne. ‘Ja. Daarom heb ik je gevraagd vanavond hierheen te komen. Ik wist dat ik niet kon wachten. Niet mócht wachten. Er gebeurden dingen, en je moest de waarheid weten, als je die niet al wist.’


  ‘Goed, dus je wilde het me vanavond vertellen. Nou, het is vanavond. Ga je gang.’


  Hij schoof ongemakkelijk heen en weer, en ik wist dat het tijdstip er niet toe deed. Hij had dit heel anders in zijn hoofd gehad – waarschijnlijk boven op een klif na een klim, terwijl we naast elkaar zaten, met zijn arm om me heen. Dan zou hij nonchalant zeggen: ‘Die poema’s die de laatste tijd telkens opduiken, hè? Nou, daar is een reden voor.’


  ‘Skinwalkers,’ zei ik zonder omwegen.


  ‘Inderdaad.’


  Stilte.


  ‘Ik heb maar één vermelding gevonden waarbij ze in poema’s veranderen,’ zei ik. ‘Meestal zijn het wolven, coyotes – beren zelfs.’


  ‘Er zijn wel aanwijzingen voor dat het is gebeurd, als je maar diep genoeg graaft. Dat zei mijn moeder tenminste altijd.’ Hij schraapte zijn keel en ging meer rechtop zitten. ‘Wat je hebt gelezen, dat ging zeker over heksen? Over uitgesproken vloeken? Over dierenhuiden dragen en van vorm veranderen?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Nou, dat zijn wij niet. Mijn moeder zei dat we onszelf waarschijnlijk niet eens skinwalkers konden noemen, om verwarring te voorkomen, maar wij werden als eersten zo genoemd. Echte skinwalkers, zoals wij, gaan terug naar voordat Columbus Amerika “ontdekte”. Het is een soort bovennatuurlijk ras. We worden geboren in een familie van skinwalkers. We kunnen in poema’s veranderen. We krijgen onze energie uit de natuur. We hebben genezende krachten en een zekere macht over dieren.’ Hij keek me recht aan. ‘Komt dat je bekend voor?’


  Hij stak zijn hand uit en legde hem op mijn arm, en ik besefte dat ik overal kippenvel had.


  Ik trok mijn arm weg. ‘Ga door.’


  Hij aarzelde, en ging toen verder. ‘Mijn moeder kreeg te horen dat de nieuwe generatie skinwalkers is begonnen als hulpjes van de echte, die medicijnmannen en beschermers waren. Onze soort… Nou ja, het is een lang verhaal, waar je vast niet in geïnteresseerd bent. Die geschiedenisles komt een andere keer wel. Waar het om gaat, is dat wij niet de skinwalkers zijn waar men tegenwoordig in gelooft. Onze soort is uitgestorven.’


  ‘Annie ziet er anders niet echt uitgestorven uit.’


  ‘Dat komt door…’ Hij brak zijn zin af en kromp ineen. Hij strekte zijn benen en wreef over zijn kuiten.


  ‘Gaat het wel?’


  ‘Spierpijn. Daar heb ik de laatste tijd veel last van. Ik denk dat het binnenkort gaat gebeuren. De eerste Transformatie. Ben jij…’ Hij ademde uit. ‘Later, goed? Verder met de uitleg. Oké. Skinwalker-families verloren hun krachten. Mijn moeder zei dat het een overlevingsmechanisme was. Ze werden uitgeroeid door de nieuwe menselijke soort skinwalkers, dus kregen ze allemaal opeens kinderen zonder krachten.’


  ‘Die kinderen waren geen bedreiging, dus werden ze door de anderen met rust gelaten.’


  ‘Inderdaad. Maar sommige families gaven nog steeds de oude verhalen door. Zoals die van mijn moeder. Het was net zoiets als wanneer je je kinderen vertelt dat je voorouders vroeger beroemde krijgers waren. Het had geen betekenis meer, maar het was wel vet. Toen namen die mensen contact met haar op. Mensen uit andere skinwalker-families. Ze zeiden dat wetenschappers een manier hadden gevonden om het gen te reactiveren.’


  ‘Om de krachten van een skinwalker te reactiveren?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Al bezitten we ze niet, we voelen ze wel. Mijn moeder zei dat het net zoiets is als een blind geboren kunstenaar of een dove musicus. Er is een… drang. Een soort jeuk waar je niet aan kunt krabben. In haar familie zijn mensen gek geworden, en iedereen zei dat het daardoor kwam. Zij reageerde haar frustratie af door kunst te maken, maar ze zei dat het nooit voldoende was. Dat er altijd iets ontbrak.’


  ‘Dus hebben ze het gen gereactiveerd. Bij jou en Annie.’


  ‘En anderen.’


  ‘Zoals ik.’


  Hij knikte. ‘Annie was de eerste. Toen alles goed met haar leek te gaan, volgde er een eerste volledige reeks proefpersonen. Onze moeders deden er samen aan mee. Natuurlijk maakten ze zich zorgen over wat er fout kon gaan. Of ze er wel goed aan hadden gedaan. Ze begonnen paranoïde te worden. Toen zei een van de moeders dat ze een van de wetenschappers erover had horen praten de baby’s weg te halen zodra ze waren geboren. Dus sloegen ze op de vlucht.’


  ‘Allemaal?’


  Weer een knikje. ‘Ze splitsten zich op omdat ze dachten dat ze dan minder makkelijk zouden worden gevonden. Later… Nou ja, later begon mijn moeder te denken dat ze misschien te overhaast hadden gehandeld. De vrouw die de wetenschappers zou hebben afgeluisterd, had al plannen gehad om te vertrekken.’


  ‘Dus kon ze het verhaal hebben verzonnen. Als ze allemaal tegelijk weggingen, zou de kans dat zij werd gevonden kleiner worden. Het zou het makkelijker voor haar maken om weg te komen.’


  ‘Dat klopt. Maar wanneer mensen erover beginnen kinderen weg te halen bij hun ouders…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het brengt slechte herinneringen naar boven.’


  Hij had het over internaten. Ik wist niet hoe het in de Verenigde Staten zat, maar het was een heikele kwestie in Canada, waar indiaanse kinderen al zeker honderd jaar bij hun families vandaan werden gehaald om in door de staat opgerichte en door de kerk bestuurde scholen te wonen.


  Uit het huisje klonk Annies stem. ‘Rafe?’


  ‘Ik kom eraan!’ riep hij terug. Hij stond op en draaide zich naar me toe. ‘Blijf hier. Ik ben zo terug.’
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  ‘Annie heeft helemaal geen ongeluk gehad, hè?’ zei ik toen hij terugkwam. ‘Het is geen hersenbeschadiging. Niet echt.’


  ‘Nee.’ Hij staarde naar het huisje, met zo’n bedroefde blik dat ik me moest bedwingen om niet dichter naar hem toe te schuiven. ‘Het begon vlak nadat ze begon te transformeren. Eerst kleine dingetjes. Geen interesse meer in haar kunst, geen interesse in school, rusteloze buien, rondzwerven en wegblijven tot ze honger kreeg. Ik dacht dat het alleen een combinatie was van de Transformaties en de dood van onze moeder.’


  ‘Maar dat was niet zo.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het werd steeds erger. Ze is… Ze is Annie niet meer. Ik bedoel, dat is ze wel, in sommige opzichten, maar ze is… simpeler.’


  ‘Meer dier dan mens.’


  Hij knikte. ‘Ze zorgt nog steeds voor me, maar op een andere manier. Ze beschermt me, zoals vandaag met die knul. Maar nu ben ík de ouder. Ik zorg ervoor dat we kleren en eten hebben, en een plek om te wonen. Ik klaag niet; zij heeft dat jaren gedaan, en het werd tijd dat iemand de verantwoordelijkheid op zich nam. Maar…’


  ‘Je wilt je zus terug. Je denkt dat zij terug wil.’


  ‘Ik weet wel zeker dat ze dat wil. Ik bedoel, als het met mij zou gebeuren… Als het met jou zou gebeuren…’


  Mijn hart begon zo hard te bonzen dat ik bijna geen adem meer kreeg. In een dierlijke vorm veranderen, hardlopen en het leven ervaren als een poema – dat gedeelte klonk geweldig. Maar echt een dier worden, al mijn dromen en mijn toekomst opgeven? Ik werd al beroerd als ik eraan dacht.


  ‘Het wordt steeds erger met haar,’ zei hij zacht. ‘Ze transformeert steeds vaker. Misschien verandert ze op een dag niet meer terug.’


  ‘Maar dat is toch niet normaal? Skinwalkers waren blijkbaar nog steeds menselijk. Er is iets misgegaan met het experiment. Daarom ben je hier. Je was op zoek naar een ander slachtoffer, in de hoop een aanknopingspunt te vinden dat naar de groep leidt die dit heeft gedaan, om te kijken of ze haar kunnen genezen.’


  Hij knikte. ‘Toen mijn moeder erachter kwam dat ze kanker had, ging ze op zoek naar de andere proefpersonen. Ze kwam in contact met iemand die haar eigenlijk niets wilde vertellen, maar uiteindelijk zei dat ze de verblijfplaats van één meisje wist. Van jou. Hier. Toen mijn moeder op sterven lag, zei ze dat als er iets mis zou gaan, ik hierheen moest gaan en jou moest opzoeken. Ze wist de naam van het dorp en hoe je moeder eruitzag, maar meer niet.’


  ‘Maar mijn moeder is mijn adoptiemoeder. Dus ging je alle meisjes af, op zoek naar degene met de moedervlek. Maar als je een indiaans meisje zocht, lag de keuze toch voor de hand?’


  ‘Niet echt. Je moeder was blank.’


  ‘W-wat?’


  ‘Dat is wat mijn moeder me verteld heeft. Daardoor kon de familie van je moeder zich verborgen houden. Ze had indiaans bloed, maar ze zag er blank uit: hazelnootkleurige ogen en blond haar.’


  ‘En mijn vader?’


  ‘Dat weet ik niet. Alles gebeurde via in-vitrofertilisatie.’


  Ik vermoedde dat ook de spermadonors het gen droegen. Dat zou logisch zijn als je probeerde een genetische eigenschap weer tot leven te wekken. Dan moest mijn vader dus een volbloed indiaan zijn geweest. Niet dat dat er nu nog iets toe deed. Nou ja, het deed er wél toe. Ik was half blank. Bijna, althans.


  Wat genetische schokken betrof haalde dit het niet helemaal bij de ontdekking dat ik in een poema kon veranderen, maar het kwam in de buurt. Ik voelde een vreemde beklemmende paniek in mijn borst, alsof ik op een ochtend wakker kon worden en een volslagen vreemde in de spiegel zou zien.


  ‘Dus dacht je dat ik niet het meisje was naar wie je op zoek was. Je waagde alleen een halfslachtige poging, voor het geval dat.’


  ‘Zo was het niet…’


  ‘Je dacht dat het Hayley was, hè? Hazelnootbruine ogen, blond haar, de juiste leeftijd.’


  ‘Zo ongeveer. Maar niet helemaal. Ik was…’ Hij ademde uit en zijn blik zakte naar zijn handen, die hij voor zich in elkaar had geslagen. ‘Hayley vond me leuk. Leuk genoeg om me alles te vertellen wat ik wilde weten zonder te vragen waarom ik het wilde weten. Ze zat in de zwemploeg, en ze had bijna ieder meisje hier in een zwempak gezien…’


  ‘Zij zou je kunnen vertellen of iemand een moedervlek had. Ze heeft die van mij gezien, maar het je niet verteld.’


  ‘Nee, en ik heb het idee dat ze het ook niet zou hebben verteld als je er wel eentje had gehad.’


  Dus had hij het met eigen ogen willen zien. Daarom had hij gisteren willen gaan zwemmen: om zijn vermoeden te bevestigen.


  ‘Ik dacht dat het misschien Sam was,’ ging hij verder. ‘Het zou Hayley niet zijn opgevallen als zij een moedervlek had. Mijn moeder wist niet honderd procent zeker of je hier met je moeder was. Ze wist dat ze een van haar tweeling ter adoptie had afgestaan.’


  ‘Tweeling?’


  ‘Een jongen en een meisje. Meerlingen komen vaak voor bij skin…’ Zijn stem stierf weg. ‘Dus je wist het echt niet?’


  ‘Dat ik een skinwalker ben? Dat mijn moeder blank is? Dat ik een tweelingbroer heb? Nee, blijkbaar is er veel wat ik niet weet over mezelf.’


  ‘Ik pak dit helemaal verkeerd aan. Ik…’ Hij schoof naar me toe en zijn arm gleed achter me, maar ik dook zo snel weg dat ik bijna van de boomstam viel.


  ‘Vertel me gewoon de rest maar,’ zei ik.


  ‘Mijn moeder wist dat jouw moeder een van haar kinderen had afgestaan, zodat ze allebei moeilijker te vinden zouden zijn; de wetenschappers zouden op zoek zijn naar een tweeling. Toen ze hoorden dat jij hier was opgedoken, namen ze aan dat jij degene was die je moeder…’ Hij keek naar me alsof hij zich zo-even had gerealiseerd dat mijn moeder ervoor had gekozen om een van haar kinderen te houden, en dat ik dat niet was. ‘Maya…’


  ‘Ga door.’


  Hij slaakte een verwensing en verplaatste zich op de stam, met een blik op mij alsof hij wilde dat hij dit makkelijker kon maken.


  ‘Dus je dacht dat het Sam was?’ zei ik. ‘Ze kwam hier alleen, dus ook dat klopte. Maar ze wilde niets met je te maken hebben, dus was er geen enkele manier waarop je dicht genoeg bij haar in de buurt kon komen om te controleren of ze een moedervlek had.’


  ‘In elk geval geen manier die me aanstond,’ mompelde hij. ‘Ik heb haar uitgehoord. Ze ontkende het. Toen ik het op de langzame manier wilde aanpakken, haar beter wilde leren kennen, zei ze dat ik kon ophoepelen, en toen ik dat niet deed, richtte ze haar pijlen op Annie.’


  ‘Wat?’


  ‘Annie kwam langs om naar haar te kijken. Net als bij jou, omdat ik dacht dat zij degene was die ik zocht. Sam wilde dat Annie tegen mij zou zeggen dat ik haar met rust moest laten. Annie begon te lachen. Sam wilde haar net een mep verkopen toen ik langskwam. Ze bond in en zei dat ze niet van plan was geweest Annie te slaan. Maakt niet uit. Annie was helemaal van streek, en ik was woest. Ze had gezien dat Annie niet helemaal bij haar volle verstand was. Het was alsof je een puppy schopt die wil spelen.’


  Ja, Sam was snel met haar vuisten, maar ze was nooit wreed. Ik vermoedde dat ze haar hand alleen uit woede had opgeheven – een instinctieve reactie bij Sam.


  Maar ze had ook al een paar keer mot gehad met andere meisjes op school. Verdedigde ik haar omdat ze tegen mij vrij aardig deed?


  Ik zei: ‘En toen begon de poema interesse voor mij te krijgen en besefte je dat je achter het verkeerde meisje aan had gezeten.’


  Hij knikte, kalm, alsof hij geen idee had wat hij toegaf.


  Ik ging verder: ‘Maar ik had al duidelijk gemaakt dat ik niet onder de indruk was van je machogedrag, dus moest je erachter zien te komen waar ik wél van onder de indruk zou zijn. Eerlijkheid. Me achter het stoere masker laten kijken en ervoor zorgen dat ik me bijzonder voelde, alsof je me zo graag mocht dat je je bloot durfde te geven.’


  Ik wilde dat hij nee zei, dat ik het mis had, dat het zo helemaal niet was gegaan.


  Hij probeerde het niet eens. Wanneer dit voorbij zou zijn, zou ik daar waarschijnlijk dankbaar voor zijn. Maar op dit moment deed het pijn. Heel veel pijn. Na alles wat ik zojuist had gehoord, zou je denken dat het er niet toe zou doen, maar de rest was te moeilijk om te bevatten. Ik had tijd nodig om het goed tot me door te laten dringen. Dit drong onmiddellijk door. Als een dolk.


  ‘Nou, ik denk dat je hebt gevonden wat je zocht,’ zei ik. ‘Het meisje naar wie je op zoek was.’


  Mijn woorden hadden een bittere ondertoon die ik het liefst weer had willen inslikken, en zijn lippen gingen van elkaar in een vloek, alsof hij zojuist besefte wat hij had toegegeven.


  ‘Zo is het helemaal niet.’


  ‘Ja, zo is het wel. Je zat achter me aan om dezelfde reden als waarom je achter de rest aan zat. Je dacht dat ik degene was die je zocht. Je zat nog harder achter mij aan omdat je er vrijwel van overtuigd was dat ik het was. Daarom kwam je naar mijn feestje. Daarom nam je me mee naar het dak. Jij hebt me gedrogeerd, hè? In de hoop dat ik zo gewillig zou worden dat ik wat kleren zou uittrekken, zodat je naar een moedervlek kon zoeken.’


  ‘Nee! Ik héb je niet gedrogeerd, Maya. Ja, dat is waarom ik je probeerde te versieren. Dat is waarom ik ieder meisje probeerde te versieren. Maar jij was anders.’


  Omdat ik die ene was. Ik stond op.


  ‘Ik weet niets over mijn moeder, of over skinwalkers of wetenschappers. Maar als al het andere wat je zegt waar is – en ik heb geen reden om daaraan te twijfelen – dan heb ik die antwoorden net zo hard nodig als jij. Dus zal ik je helpen. Maar nu moet ik naar huis.’


  ‘Maya.’ Hij greep mijn arm vast.


  Ik schudde hem van me af. ‘Ik moet naar huis, oké? Ik heb veel om over na te denken. We praten morgen verder.’


  Ik liep weg. Hij probeerde me niet tegen te houden.


   


  Mijn relatie met Rafe was een leugen. Hij had achter me aan gezeten met een reden. Hij had me gezoend met een reden. Zelfs toen ik in zijn ogen had gekeken en daar iets speciaals had gedacht te zien, was het daar geweest met een reden.


  Hij had me in de maling genomen. Tegen me gelogen. En het ergste van alles was dat ik het niet had zien aankomen.


  Ik had gezien hoe hij de helft van de meisjes op school had proberen te versieren. Ik had mijn ogen ten hemel geslagen en gezegd dat ik niet kon geloven dat ze erin trapten. Toen hij zijn pijlen op mij richtte, had ik hem afgewezen, en daar was ik trots op geweest. Ik kon dwars door hem heen kijken, in tegenstelling tot alle anderen.


  Ja, hoor.


  Ja, ik had zijn aanvankelijke interesse in mij makkelijk de kop in kunnen drukken… omdat hij op dat moment niet bijzonder geïnteresseerd was. Toen hij eenmaal dacht dat ik degene zou kunnen zijn die hij zocht, hoefde hij alleen maar van tactiek te veranderen, en was ik harder voor hem gevallen dan ieder ander.


  Toch had ik het vermoeden dat hij een doel had dat ik nog niet kon doorzien. Maar dat kon me niet schelen. Ik wilde niet dat het waar was, dus maakte ik mezelf wijs dat het niet zo was.


  Hoezeer ik Rafe op dat moment ook haatte, degene van wie ik het meest ondersteboven was, was ikzelf. Terwijl ik door het bos sprintte, zwolg ik in die pijn, omdat die de rest op afstand hield. Als ik mijn aandacht op de jongen richtte die me in de maling had genomen, hoefde ik er niet over na te denken dat ik een skinwalker was, dat ik een tweelingbroer had, een blanke moeder had die mijn broer boven mij had verkozen. Ik hoefde niet na te denken over Annie, over net zo worden als Annie. Nee, ik concentreerde me alleen maar op de rotzak die ik zo graag had gemogen. Dat was veel makkelijker. Voorlopig in elk geval.


  Ik besefte dat mijn heup een beetje pijn deed, maar toen ik bleef stilstaan om beter te kijken, zat er al een korstje op de schotwond. Hij genas al. Ik huiverde.


  Terwijl ik mijn shirt naar beneden trok om het gat in mijn spijkerbroek te verhullen, dacht ik na over beschoten worden, wat me aan de dode jongen deed denken. Als het feit dat ik een skinwalker was mijn genezende krachten verklaarde, verklaarde dat dan ook mijn reactie op zijn dood? En op die van Mina? Ik had Mina een keer ontmoet, dus had ik een sprankje medelijden gevoeld. Maar die andere jongen was een bedreiging geweest, dus voelde ik niets. Ik reageerde zoals een dier zou doen. Zoals een roofdier zou doen.


  Ik huiverde opnieuw.


  Toen mijn mobieltje pingelde ten teken dat ik een sms had ontvangen, wilde ik er in eerste instantie niet op reageren. Rafe was het niet, die had geen mobiel. Maar er was niemand anders die ik nu zou willen spreken. Ik wist niet eens zeker wat ik zou doen wanneer ik thuiskwam. Mijn ouders vertellen dat ik bij Rafe had gegeten? Doen alsof alles oké was? Of binnenwandelen en zeggen: ‘Hé, weten jullie nog wat die oude vrouw in de tattooshop zei? Nou, blijkbaar was ze toch niet gek.’


  Nee, ik zou niets tegen mijn ouders zeggen. In elk geval niet voordat ik zeker wist dat Rafe de waarheid sprak. Diep in mijn hart wist ik dat hij dat deed. Maar mijn ouders informeren dat ik blijkbaar een lid van een voormalig uitgestorven ras van bovennatuurlijke wezens was? Niet voordat ik meer wist.


  Toen ik uiteindelijk toch mijn mobiel pakte, zag ik dat de sms van Daniel was. De moed zakte me in de schoenen. Ik had vanavond met hem afgesproken. Maar hoe kon ik doen alsof er niets aan de hand was? Iets voor hém geheimhouden was nog erger dan iets voor mijn ouders geheimhouden. Moeilijker.


  Ik las zijn berichtje: Kom hierheen wanneer je klaar bent met eten. Mijn vader is nog niet thuis.


  Toen ik het las, besefte ik dat ik erheen wilde. Daniel wilde zien. Het Daniel wilde vertellen. Advies wilde krijgen van iemand die ik kon vertrouwen, écht kon vertrouwen.


  Ik schreef terug dat ik niet was blijven eten, dus dat ik ergens een hapje ging halen.


  Kom toch maar, schreef hij terug. Dan maak ik spaghetti.
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  Toen ik twintig minuten later de hoek om sloeg, zag ik de auto van meneer Bianchi op de oprit staan, en wist ik dat er vanavond geen spaghetti zou zijn. Het was verboden een van de Italiaanse recepten van Daniels moeder te koken wanneer zijn vader thuis was. Ik stond op het punt hem een sms te sturen om te vragen of hij nog steeds wilde dat ik langskwam, toen ik hem buiten in de boksring zag die hij jaren geleden samen met Corey had gemaakt.


  Ik besloop hem van achteren. Daar was ik goed in. Een paar van mijn vrienden zeiden dat het mijn indiaanse bloed was. Maar dat was het niet, of wel soms? Ik was geruisloos als een kat.


  De jongens hadden toen ze een jaar of twaalf waren banken gemaakt van boomstammen voor toeschouwers; ze hadden visioenen van alle meisjes in de klas die zij aan zij op die banken zouden zitten zwijmelen terwijl zij zich uitsloofden in die ring. Het was nooit echt zo gelopen. Als er al toeschouwers waren, dan zaten die eerder te klieren dan te zwijmelen, maar terwijl ik me zachtjes op het bankje achter Daniel liet zakken moest ik glimlachen bij de herinnering.


  Hij was aan het schaduwboksen, en haalde uit naar en dook weg voor een denkbeeldige tegenstander. Hij was gekleed in zijn gebruikelijke outfit: een trainingsbroek en een sporthemd, allebei met het logo van de school erop. Ik bleef naar hem zitten kijken. Opbollende spieren, zweet dat uit zijn donkerblonde haar droop en bij elke uithaal in het rond spatte. De stilte werd onderbroken door zacht gegrom wanneer een uithaal blijkbaar goed uitpakte, en gefrustreerd gesnuif wanneer dat niet het geval was.


  Terwijl ik zo naar hem keek, begon ik me te ontspannen. Dit was vertrouwd: het tafereel voor me, de geluiden, het gevoel van de bank onder mijn vingers, zelfs de vage geur van transpiratie. Het was vertrouwd en het was echt, en het deed de laatste paar uren vervagen tot flarden van een nachtmerrie die geen verband hield met de werkelijkheid.


  Uiteindelijk voelde Daniel mijn aanwezigheid en begon hij in een kringetje rond te dansen. Zijn vuisten vielen langs zijn zijden, maar zijn voeten bleven in beweging. Zijn gezicht lichtte op in zo’n brede glimlach dat mijn laatste zorgen op de vlucht werden gejaagd.


  ‘Geen spaghetti, neem ik aan?’ vroeg ik met een knikje naar het huis.


  ‘Nee. We gaan uit eten. Ik trakteer.’


  Ik wilde niet uit eten, maar ik zou wel meegaan. Op dit moment wilde ik gewoon het liefst bij hem zijn.


  Hij keek me aan. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets.’


  ‘Leugenaar. Is het Rafe?’


  Toen ik aarzelde, balden zijn handen zich tot vuisten en verstrakte zijn kaak.


  ‘Die schoft,’ mompelde hij.


  ‘Dit is het moment waarop jij hoort te zeggen: “Ik heb het je toch gezegd.”’


  Hij slaakte een verwensing en liep naar me toe om naast me te komen zitten. ‘Wat is er gebeurd?’


  Hij bedoelde met Rafe, maar ik wilde hem niet over hem vertellen. In plaats daarvan dacht ik aan alles wat Rafe mij had verteld, alles wat ik zo ontzettend graag met iemand wilde delen. Maar ik wist niet waar ik moest beginnen.


  Dus liet ik het bij: ‘Het is gewoon niets geworden. Dat is ongetwijfeld een grote schok voor je.’


  ‘Hij was niet wie je dacht dat hij was.’


  Dat was helemaal waar, maar niet zoals Daniel het bedoelde. Rafe was echt degene die ik die avond op het dak had gezien, een fatsoenlijke knul die in een helse situatie was beland, die was gedwongen om snel volwassen te worden, sterk te zijn en verantwoordelijkheid te nemen.


  Hoe vreselijk ik het ook vond om onderdeel van zijn oplossing te zijn, zelfs nu begreep ik dat hij me koste wat kost had moeten opsporen. Ik kon hem er zelfs niet om haten. Dat maakte het des te moeilijker.


  ‘Je vond hem leuk,’ zei Daniel zacht.


  Ik forceerde een glimlach. ‘Gevallen voor de verkeerde jongen. Dat moet ieder meisje een keer meemaken in haar leven. Het was in elk geval een snelle les.’ Ik stond op. ‘Ik ben nu echt wel aan eten toe.’


  Hij plukte aan de met zweet doordrenkte voorkant van zijn shirt. ‘Ik moet eerst douchen en me omkleden. Ik heb hier blijkbaar niet erg goed over nagedacht.’


  Hij wierp een blik in de richting van het huis, en ik wist dat hij niet stond te springen om naar binnen te gaan, om dezelfde reden waarom hij hier buiten had staan boksen.


  ‘Je droogt vanzelf op,’ zei ik. ‘En als je te erg stinkt, ga ik wel aan een ander tafeltje zitten. Kom mee, voordat ik het besterf van de honger.’


  We liepen met een grote boog om het huis heen, in de richting van de weg. Het was maar tien minuten lopen naar de Blender, dus had het weinig zin om de truck te nemen. We hadden ongeveer tien stappen gezet toen de voordeur werd opengegooid en zijn vader riep: ‘Waar denk jij verdomme dat je heen gaat?’


  Daniel trok zijn schouders op, alsof hij zich schrap zette tegen een ijzige wind, en mompelde: ‘Gewoon doorlopen.’


  Stampende voetstappen achter ons. Een hand greep Daniels schouder vast en draaide hem met een ruk om. Ik rook drank.


  Zelfs voordat Daniels moeder wegging, had ik zijn vader zelden gezien. Als hij er wel was, maakte hij grapjes met ons op die ongemakkelijke toon die volwassenen soms tegenover kinderen aanslaan – net iets te hard, net iets te krampachtig – en dan rook zijn adem naar bier.


  Daniel schaamde zich dan voor hem, en loodste ons altijd snel naar buiten om te spelen. We wisten allemaal dat er iets mis was, maar al onze ouders dronken weleens wat, en al onze ouders deden weleens dingen waar wij ons voor schaamden. Dus dacht niemand er al te veel over na, totdat zijn moeder ervandoor ging en we beseften dat zijn vader niet hetzelfde was als alle andere ouders, en dat misschien ook nooit was geweest.


  Vroeger was zijn vader altijd keurig gekleed. Overhemd en das, gestreken pantalon, glimmende schoenen, achterovergekamd haar, gladgeschoren, en met altijd een vage geur van reukwater om zich heen. Het overhemd en de pantalon droeg hij nog steeds, maar ze waren nu gekreukeld en vuil. Zijn schoenen waren afgetrapt, zijn donkere haar hing in vettige slierten om zijn hoofd, en zijn gezicht was met stoppels bedekt. Het enige waar hij nog naar rook, was drank – zo sterk dat het leek alsof hij ermee gedoucht had.


  ‘Ik vroeg waar je heen ging. Je haalt de hele keuken overhoop om eten te maken, en nu laat je mij met de troep achter?’


  ‘Nee.’ Daniels stem klonk zacht en rustig, alsof hij tegen een kind praatte. ‘Ik heb gezegd dat ik het zal opruimen voordat ik naar bed ga. Maya en ik gaan uit eten.’


  Zijn vader knipperde met zijn ogen naar me, alsof hij me nog helemaal niet had gezien. Toen betrok zijn gezicht. Voor mij geen ongemakkelijke grappen de laatste tijd. Hij had weinig geduld met Daniels vrienden, maar mij leek hij het minst te mogen van allemaal, waarschijnlijk omdat Daniel bij mij logeerde wanneer hij moest vluchten.


  ‘Maya,’ zei hij. ‘Je kunt maar niet uit de buurt blijven, hè? Je komt telkens weer langs om die jongen om je vinger te winden.’


  Daniels vingers sloten zich om mijn elleboog. ‘We gaan, pa. Er staat een ovenschotel in de…’


  ‘Je houdt ervan om jongens om je vinger te winden, hè Maya?’ Zijn vader zette een stap dichterbij en Daniel trok me weg. ‘Net als alle andere meisjes. Met je ogen knipperen en flirten, zodat de jongens achter je aan lopen, en ze hun geld eraan besteden om een klimmuur voor je te bouwen, in de hoop op misschien een kusje op hun wang als dank. In de buurt blijven om te kijken of hij hogerop komt, want dat vinden jullie meisjes belangrijk. Wordt hij een beroemd advocaat? Een olympisch worstelaar? Of een ordinaire pleitbezorger? Of een eenvoudige sportleraar?’


  ‘Zo is het wel genoeg.’ Daniel schoof mij achter zich en wierp blikken op de omliggende huizen. Hij wilde daar weg, maar hij wilde ook geen scène maken. ‘Ik kom terug…’


  ‘Natuurlijk kom je terug. Je kunt nergens anders heen. Je bent een parasiet, jongen. Net als je toekomstige vriendinnetje hier. Ze wacht eerst of je iets van je leven maakt, zodat ze van je kan profiteren. Dat is wat alle vrouwen willen: een goede man vinden. Een stommeling die de rekeningen blijft betalen, zelfs wanneer ze een kind mee naar huis neemt dat totaal niet op jou lijkt. Ze zal je vertellen dat het van jou is, en je gelooft haar, totdat ze op een dag een ander vindt en er met diegene vandoor gaat en jou dat bastaardjoch laat opvoeden.’


  ‘Probeer dan maar een andere baan in het bedrijf te krijgen,’ zei Daniel. ‘Laat mij hier achter en ga weg.’


  Zijn vader lachte. ‘Denk je dat ze dat zouden toestaan? Ik zit hier gevangen, om op een monster te passen dat mijn zoon niet eens is…’


  ‘En dat vurig wenst dat dat waar is,’ mompelde Daniel.


  Zijn vader haalde uit. Daniel greep zijn arm vast en rukte die achter zijn vaders rug terwijl hij de pols omdraaide.


  ‘Als je denkt dat ik jouw kind niet ben, laat dat dan testen,’ zei hij. ‘Je hebt toegang tot alles wat je daarvoor nodig hebt. Maar dat doe je niet, hè? Je weet dat ik je zoon ben. Je kwelt me alleen graag. Je denkt dat je háár daarmee op een of andere manier kunt terugpakken. Nou, dat is niet zo.’ Hij rukte zijn vaders arm omhoog tot diens ogen uitpuilden. ‘Ik ben het zat.’


  Daniel duwde zijn vader van zich af. Ze keken elkaar strak aan. Het duurde niet lang voordat zijn vader zich op zijn hakken omdraaide en vloekend wegliep.


  ‘Het spijt me,’ mompelde Daniel tegen mij. ‘Hij is alleen…’


  ‘Dronken. En kwaad en verbitterd, en dat reageert hij op jou af.’ Ik keek naar hem op. ‘Blijf bij ons.’


  Hij knikte. ‘Ja, ik denk dat ik vanavond beter niet naar huis kan gaan.’


  ‘Ik bedoel voorgoed.’


  ‘Het duurt nog maar een paar jaar tot ik naar de universiteit kan ontsnappen, net als mijn broers.’


  ‘Kunnen zij je niet helpen? Er moet toch iets zijn wat…’


  ‘Nee. Ze zijn blij dat ze weg zijn. Wanneer ze thuiskomen, zien ze dat het erger is geworden, en dan kloppen ze me alleen maar op de rug en zeggen dat ik me taai moet houden.’


  ‘Wil je er in elk geval over nadenken? Over voorgoed bij ons komen wonen? Alsjeblieft? We hebben ruimte genoeg, en mijn ouders hebben altijd gezegd dat je welkom bent voor zo lang je wilt.’


  ‘Ik… zal erover nadenken.’


  Onderweg besefte ik dat ik hem niet zou vertellen wat Rafe vanavond had gezegd. Hij had al genoeg aan zijn hoofd. Het kon wachten. Ik moest alles eerst voor mezelf op een rijtje zetten.


  We kwamen bij de Blender aan – een soort snackbar, eigendom van de familie Morris. Die ziet eruit als iets uit de jaren vijftig, en ze verkopen er hamburgers en ijs. In de hoek staat zelfs een jukebox.


  Toen we naar binnen gingen, kwamen burgemeester Tillson en zijn vrouw net naar buiten, met Nicole pruilend vlak achter hen en Sam daar weer achter.


  ‘Maya. Daniel.’ De burgemeester schonk ons zijn verkiezingsposterglimlach en sloeg Daniel op de rug. ‘Aan het oefenen voor de regionale kampioenschappen? Goed zo.’ Hij knipoogde. ‘Ook al kun je die met één hand op je rug gebonden winnen.’


  Mevrouw Tillson sloeg haar ogen ten hemel en mompelde: ‘Laat die kinderen met rust, Phil,’ en glimlachte toen ze hem langs ons loodste.


  Nicole fronste naar me terwijl haar ouders naar buiten liepen. ‘Daniel zei dat je bij Rafe zou eten.’


  ‘Er kwam iets tussen.’


  ‘Nicole,’ riep haar moeder. ‘Papa heeft vanavond een dorpsvergadering.’


  ‘Wat is er aan de hand tussen jou en Rafe?’ vroeg Sam, die naar me toe liep.


  ‘Niets.’ Ik wendde me tot Nicole. ‘Ik spreek je later.’


  ‘Vanavond,’ zei ze. ‘Bel me, oké?’


  ‘Ik zal het proberen.’


  Ze leek beledigd door die woorden, dus zei ik dat ik zeker zou bellen. Ze vertrok, met Sam dralend achter zich aan, die ons over haar schouder vorsende blikken toewierp.


  Toen we zaten, zei Daniel: ‘Wil je erover praten?’


  ‘Nee, ik wil praten over onze plannen voor vanavond.’


   


  Tijdens het eten maakten we fluisterend een lijst van dingen waar we naar op zoek zouden gaan. Toen we de Blender verlieten, reed dokter Hajek voorbij. Ze toeterde en zwaaide. Toen kwam commandant Carling langs, en zij deed hetzelfde.


  ‘Zo te zien gaat de hele raad naar die vergadering,’ zei Daniel. ‘Maar worden die niet altijd op de laatste dinsdag van de maand gehouden?’


  Ik knikte. Mijn vader ging erheen als er iets over het park op de agenda stond.


  ‘Waarom zouden ze dan een speciale…’ Hij bleef stilstaan.


  ‘Mina Lee,’ zei ik. ‘Ze houden een vergadering om haar dood te bespreken. Het ziet ernaar uit dat we een tussenstop moeten maken.’
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  De hele dorpsraad kwam bijeen in de school. Dat betekende dat we precies wisten hoe we naar binnen konden glippen. Bij de kleedkamer van de jongens zat een raam dat niet meer goed sloot sinds Corey en Brendan er een paar jaar geleden hadden ingebroken om een videocamera in de kleedkamer van de meisjes te installeren. Er zijn nooit opnames gemaakt. Daniel betrapte ze en zei dat als de camera maandagochtend niet zou zijn verdwenen, hij ons foto’s zou geven van de laatste keer dat de jongens waren gaan naaktzwemmen toen het meer heel erg koud was en… Nou ja, die foto’s zouden weinig flatteus zijn geweest.


  Corey had de sponning ontzet bij zijn inbraakpoging om de camera te plaatsen. Daniel had hem gerepareerd, maar alleen zodanig dat de schade van buitenaf niet zichtbaar zou zijn. Nu hadden we een ingang die vierentwintig uur per dag toegankelijk was.


  Het moeilijkste aan binnenkomen was wachten tot er even geen verkeer de parkeerplaats op reed. Een dorpsvergadering om zeven uur betekende in Salmon Creek ‘Kom maar wanneer je klaar bent met eten’, dus om halfacht reden er nog steeds auto’s de parkeerplaats op, vlak naast het ontzette raam.


  Terwijl we vanuit de bosjes toekeken, kwam er een minibusje aanrijden. De koplampen verlichtten de achterkant van de parkeerplaats, waar één auto apart van de andere stond. Mijn vaders Jeep. Mijn hart sloeg een slag over toen ik dat zag. Ook al zou ik denken dat het hele dorp betrokken was bij Mina’s dood – wat ik niet deed – dan nog wist ik dat mijn vader er niets mee te maken had. Maar wat deed hij hier dan? Als die vergadering over het poemaprobleem ging, hadden ze daar de hele dorpsraad niet bij nodig.


  Uiteindelijk duwde Daniel me door het raam en dook snel achter me aan. We liepen vanuit de kleedkamer de pikdonkere gang in.


  ‘Ga jij maar voor,’ zei Daniel.


  Na een paar tellen om mijn ogen aan het donker te laten wennen, leidde ik hem naar de klaslokalen achter in de gang.


  ‘Hoor je iets?’ fluisterde hij.


  Ik knikte. ‘Jij ook?’


  Hij schudde zijn hoofd. Hij vroeg zich niet af waarom ik het wél hoorde en hij niet. Zo was het altijd al geweest, net zoals ik beter in het donker kan zien dan hij. Serena zei altijd dat het kwam doordat ik ‘midden in de bush woonde’, en daarom aan de stilte en het donker gewend was. Alleen ík wist dat dat helemaal niet de reden was.


  Verbeterd nachtzicht. Verbeterde reukzin en een verbeterd gehoor. Verbeterde lenigheid. Verbeterde sluiptechnieken. Tekenen dat er iets méér dan menselijk bloed door mijn aderen stroomde. Tekenen dat ik…


  Ik huiverde en Daniel wreef over mijn schouder. ‘We kunnen ook teruggaan als je twijfelt.’


  ‘Nee, het gaat wel. We moeten dichterbij zien te komen. Ik hoor alleen stemmen, geen woorden.’


  Ik sloop door de gang. Ik kromp ineen toen Daniels schoen achter me piepte, maar er kwam niemand de vergaderkamer uit rennen. Ze waren diep in een verhitte discussie verwikkeld.


  Ik loodste Daniel het klaslokaal van de middenbouw binnen. Dat lag naast de vergaderkamer en er zat een luchtrooster tussen de twee vertrekken. Toen we een paar jaar geleden in dat lokaal les hadden, hadden Serena en ik bedacht dat als we achterin gingen zitten, we konden horen wie er in de problemen zat. Daar heb je veel minder aan dan het lijkt. Op onze school gebeurde nooit iets interessants, en er raakte nooit iemand in de problemen van wie we niet al wisten dat hij in de problemen zat.


  Daniel schoof een tafeltje onder het luchtrooster. Hij klom erop en wenkte dat ik erbij moest komen staan, maar ik fluisterde dat ik het zo ook uitstekend kon horen.


  We hoefden maar heel even te luisteren om te beseffen dat er nog een andere reden was waarom er vanavond een spoedraadsvergadering was belegd, een die niets met Mina Lee te maken had, maar wel verklaarde waarom mijn vader erbij moest zijn.


  ‘Goed,’ zei mijn vader. ‘De bosbranden bevinden zich allemaal in het westen, en de wind waait in dezelfde richting, dus het dorp loopt geen gevaar.’


  ‘Nóg niet,’ zei commandant Carling.


  ‘Precies. Op dit moment zijn de bosbranden onder controle, maar we weten allemaal dat daar verandering in kan komen. Dat geldt ook voor de windrichting. We hebben geluk gehad dat we de afgelopen vijf jaar een natte herfst hebben gehad. Dat betekent echter wel dat ons evacuatieplan is ontworpen voor gezinnen met kleine kinderen, en zoals we allemaal weten, zijn tieners wat minder makkelijk te hanteren.’


  ‘Net zo makkelijk als een meute wilde katten,’ zei burgemeester Tillson. ‘Annebelle zei al dat we stiekem een gps in Sams sportschoenen zouden moeten doen, zodat we haar in elk geval weten te vinden als er geëvacueerd moet worden.’


  ‘En dan zijn Rafael en zijn zus er nog,’ zei dokter Hajek. ‘Misschien moeten we hun onderdak in het dorp aanbieden totdat de dreiging voorbij is. We moeten er in elk geval voor zorgen dat ze mobiele telefoons krijgen.’


  De anderen stemden in en het gesprek ging op dezelfde voet voort, over plannen voor een potentiële evacuatie. Allemaal heel belangrijk. En heel saai. Ik gebaarde naar Daniel dat we moesten gaan, maar hij schudde zijn hoofd.


  Na nog een halfuur overleg over evacuatiestrategieën zei burgemeester Tillson: ‘Nu we hier toch allemaal zijn, heb ik dokter Inglis en commandant Carling gevraagd om een update over de tragedie die hier onlangs heeft plaatsgevonden.’


  Daniel knikte tevreden.


  Commandant Carling nam als eerste het woord. ‘De naam van de jonge vrouw, zoals de meesten van jullie weten, was Mina Lee. Dat is in elk geval de naam op haar identiteitsbewijs, dat echter vals lijkt te zijn, zoals we ontdekten toen we haar naaste familie wilden inlichten. Dat leek ons vermoeden te bevestigen dat ze een bedrijfsspion was. Ik heb haar signalement doorgegeven aan mijn contactpersonen, en met een beetje geluk komen we achter haar echte naam, zodat we haar familie kunnen inlichten. Ik heb uiteraard wel een officieel dossier aangelegd, mocht er verandering in de situatie komen.’


  ‘Wat op dit moment volgens mij niet waarschijnlijk is,’ zei dokter Inglis. ‘De doodsoorzaak was fataal bloedverlies. De schade aan het keelweefsel maakt het onmogelijk om te bepalen of het moord, een ongeluk of een roofdieraanval is geweest. Ik neig op dit moment naar het laatste, gezien het toenemende aantal confrontaties met poema’s en de duidelijke bewijzen dat het lichaam was aangevreten. Wanneer we de familie van de jonge vrouw vinden, kunnen we desgewenst aanvullend advies inwinnen.’


  Iedereen was het ermee eens dat dat aanvaardbaar was. Mijn vader excuseerde zich om naar huis te gaan om de bosbranden in de gaten te houden. Nadat hij was vertrokken, bleven ze over de moord praten, maar alleen over saaie dingen zoals het verplaatsen van het lichaam naar een koude opslagplaats in het laboratorium. Daniel stemde ermee in om te vertrekken. Tijd om een kijkje te gaan nemen bij het huisje van de Brauns.


   


  We parkeerden op een oud houthakkerspad en liepen terug door het bos. We haalden de reservesleutel uit de schuur en gingen naar binnen.


  Het huisje was al doorzocht. Niet op een chaotische manier waarbij alles overhoop was gehaald, maar overal stonden laden open en lag de inhoud erbovenop opgestapeld, alsof commandant Carling ergens naar had gezocht wat haar kon helpen om Mina Lees familie op te sporen.


  We hadden gehoopt een laptop aan te treffen, maar die was onvindbaar.


  Terwijl Daniel een grondiger onderzoek instelde, controleerde ik de nummerinformatie op de vaste telefoon. Ik zag dat er gisteren vijf keer was gebeld, waarschijnlijk alle keren na haar dood. Drie oproepen waren afkomstig van verborgen nummers. De andere twee waren van hetzelfde nummer, met een netnummer dat ik niet herkende. Ik schreef het op. Toen luisterde ik haar voicemail af. Er was maar één bericht, dat moest zijn binnengekomen nadat commandant Carling het huisje had doorzocht, want niemand had er nog naar geluisterd.


  ‘Hoi, met mij.’ Het was een mannenstem. ‘Je hebt mijn berichtjes zeker niet gekregen? Ik heb bezoek gehad van de Nasts. Ze beginnen te denken dat we iets voor ze achterhouden, dat we iets hebben gevonden en van plan zijn de familie Cortez meer te laten betalen. Ik heb ze gezegd dat we niet zo stom zouden zijn om zoiets te proberen.’


  Een stilte. ‘Dat is toch zo? Als we een Cabal oplichten, zullen we daar tot in het hiernamaals voor moeten boeten.’ Weer een stilte. ‘Dat weet je toch, hè?’


  De man slaakte een verwensing. ‘Ik kan niet geloven dat je ooit zo stom zou zijn, maar als ik niet snel iets van je hoor, smeer ik ’m, en dan neem ik alles mee wat we tot nu toe hebben.’


  Daniel liep de kamer binnen en fronste toen het bericht was afgelopen. ‘Wanneer is dat binnengekomen?’


  ‘Vanavond. Als er nog andere berichten zijn achtergelaten, dan heeft iemand die gewist. Dit is afkomstig van het enige nummer in het geheugen.’ Ik hield een stukje papier omhoog. ‘Ik heb het opgeschreven.’


  ‘Kun je het nog een keer afspelen? Ik heb het begin niet gehoord. Er reed iemand met een crossmotor voorbij die het overstemde.’


  Ik deed het. Terwijl hij luisterde, verdiepte zijn frons zich.


  ‘Het zou om bedrijfsspionage kunnen gaan,’ zei hij. ‘Een farmaceutisch bedrijf wil gestolen onderzoeksgegevens kopen. Maar het klinkt alsof die vent echt bang voor die lui is. Het zou een schaduwbedrijf kunnen zijn, als ze bereid zijn die informatie te kopen. Misschien is dat “Cabal” wel industrieel jargon.’


  ‘Het verklaart nog niet wat ze van óns wilde,’ zei ik. ‘Wat voor nut kan het hebben om te proberen met de plaatselijke jeugd aan te pappen?’


  ‘Geen idee.’


  Hij liep naar het bureau en begon spullen heen en weer te schuiven. Hij keek onder de telefoon en het antwoordapparaat, en doorzocht de laden. Ik bleef over dat bericht nadenken.


  Dan zullen we daar tot in het hiernamaals voor moeten boeten.


  Het was waarschijnlijk gewoon overdrijving, zoals je ook zegt: ‘Dan schop ik je naar de maan.’ Maar in combinatie met het boek over heksen en dat gedoe met skinwalkers… Het zat me gewoon niet lekker.


  ‘Daniel?’ zei ik.


  Hij boog zich voorover om zijn hand onder een lade door te laten glijden. ‘Mm-mm?’


  Toen ik niet doorging, kwam hij overeind. ‘Wat is er?’


  ‘Ik ben vandaag ergens achter gekomen, en het klinkt waarschijnlijk belachelijk, maar…’


  De achterdeur klikte. Ik gebaarde naar Daniel dat hij stil moest zijn en vormde met mijn mond de woorden: ‘Er komt iemand aan.’


  Hij deed de vouwdeur van de kast open. Ik aarzelde. Het idee alleen al om in zo’n kleine ruimte opgesloten te zijn bezorgde me de koude rillingen. Ik keek naar het raam, maar hij schudde zijn hoofd. Geen tijd voor.


  De kast was nog kleiner dan hij eruitzag. Daniel ging er als eerste in en ik moest achterwaarts naar binnen. Om de deur dicht te kunnen doen, moest hij zijn arm om mijn middel slaan en me tegen zich aan trekken.


  ‘Ontspan je,’ zei hij. Zijn adem voelde warm aan tegen mijn oor.


  Zijn hand gleed naar beneden, tot hij op mijn heup rustte. Hij bleef over mijn schouder gebogen staan, alsof hij probeerde tussen de lamellen van de deur door te kijken. Zijn adem zuchtte door mijn haar. Toen ik bewoog, legde hij zijn andere hand op mijn andere heup. Ik schoof weer een stukje opzij.


  ‘Hou op met dat geschuifel,’ zei hij. ‘Ik heb mijn laarzen met stalen neuzen niet aan.’


  Ik ging van zijn voet af. ‘Sorry.’


  ‘Ik weet dat je niet van kleine ruimtes houdt. Doe je ogen dicht en probeer je te ontspannen.’


  Ik gehoorzaamde en concentreerde me op de lichte voetstappen. Commandant Carling?


  Laden gingen open en weer dicht. Papier ritselde.


  De indringer was klaar met de woonkamer en ging de slaapkamer binnen. Meer gerommel en gestommel. Nu was Daniel degene die rusteloos werd en heen en weer begon te schuifelen. Toen ik wat opzijschoof om hem ruimte te geven, verstijfde hij, alsof ik hem aan het schrikken had gemaakt, en mompelde toen: ‘Rustig maar,’ alsof ík degene was die zo nerveus deed.


  Uiteindelijk kwam de indringer de studeerkamer binnen. Door de kieren tussen de lamellen zag ik alleen een donkere gestalte, maar ik ving de vage geur op van…


  Een dag geleden zou ik mezelf hebben wijsgemaakt dat ik parfum of haargel of wasverzachter rook, iets waaraan iemand te herkennen was. Nu besefte ik dat ik de lichaamsgeur van de persoon zelf rook.


  Ik boog me naar voren. Daniel probeerde me tegen te houden, maar ik duwde hem van me af. Ik boog me voorover en drukte mijn gezicht tegen de lamellen. Het was allesbehalve een perfect kijkgaatje, maar ik zag genoeg om mijn vermoeden te bevestigen.


  Ik duwde de vouwdeur open en stapte naar buiten. ‘Wat doe jíj hier?’


  Sam draaide zich op haar hakken om.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes toen ze mij zag. ‘Wat ík hier doe? Ik ben niet degene die me in een kast…’ Haar blik ging omhoog over mijn schouder. ‘Daniel?’


  Ze keek van mij naar hem.


  Ik besefte dat ik me met Daniel op een algemeen bekende vrijplek bevond. ‘We zijn niet…’


  ‘Waar ben je naar op zoek, Sam?’ vroeg Daniel terwijl hij op haar af stapte.


  ‘Naar op zoek? N-niets.’


  ‘Je was nogal geïnteresseerd in Mina Lee,’ zei ik. ‘Je dacht dat ze hier was om jou.’


  ‘Hè? Nee, hoor.’


  ‘Waarom snuffel je in haar spullen?’


  ‘Dat gaat je niets aan.’


  Ze schoof langs me. Toen ze wegliep, zag ik papieren uit haar achterzak steken. Ik griste ze eruit. Ze slaakte een kreet, draaide zich vliegensvlug om en haalde met haar arm naar me uit terwijl ik achteruit sprong.


  ‘Die zijn van mij,’ zei ze.


  ‘Nee, dat zijn ze niet.’ Ik hield de papieren omhoog, zodat Daniel ze kon zien. ‘Herken je het handschrift?’


  Hij knikte. ‘Dat is van juffrouw Lee.’


  ‘Dat weet je niet.’ Sam nam een duik om ze van me af te pakken, maar ik sprong achteruit.


  ‘Ze heeft een briefje voor Daniel achtergelaten,’ zei ik. ‘Dat is haar handschrift.’


  Sam zweeg even. ‘Een briefje? Waarover?’


  Mijn blik gleed snel over de eerste pagina. ‘Niet over jou. Maar dít gaat wel over jou. Persoonlijke gegevens. Waar je vandaan komt. Wat er met je…’ Ik keek naar haar op. ‘Je ouders zijn niet bij een ongeluk omgekomen. Ze zijn…’


  ‘Geef terug,’ zei ze, terwijl ze dreigend op me af kwam.


  ‘Je ouders zijn vermoord,’ zei ik. ‘Waarom denkt iedereen…’


  Ze sloeg me. Een rechtse directe op mijn kaak. Ik vloog naar achteren. Daniel sloeg haar opzij voordat ze opnieuw naar me kon uithalen. Ze graaide de papieren uit mijn hand en ging ervandoor.


  Daniel deed een stap achter haar aan, maar zag mij toen en rende op me af, terwijl hij tissues van een tafel griste. Ik proefde bloed. Ik kromp ineen toen het uit mijn kapotte lip stroomde. Daniel drukte de tissues tegen mijn mond.


  Hij duwde me achteruit, totdat ik op de rand van het bureau zat. ‘Blijf daar. Ik ga op zoek naar ijs.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Sam. Die papieren…’


  Het gebrul van een crossmotor onderbrak mijn woorden. Ik probeerde op te staan, maar hij duwde me terug op het bureau.


  ‘Ze is weg,’ zei hij. ‘We moeten het bloeden stelpen en ijs op je lip doen.’ Hij zweeg even. ‘Zijn je tanden…’


  Ik liet mijn tong eroverheen gaan, terwijl ik de scherpe smaak van bloed negeerde. ‘Allemaal nog aanwezig en intact.’


  ‘Mooi zo. Hou die tissues ertegenaan gedrukt en verroer je niet.’
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  Ik hield de tissues tegen mijn mond gedrukt, maar ik verroerde me wel. Met mijn vrije hand veegde ik bloedspatten van de hardhouten vloer. Als dit een moordonderzoek werd, wilde ik absoluut niet dat mijn bloed in het huisje van het slachtoffer zou worden aangetroffen.


  Toen Daniel terugkwam, had hij wat ijs in een theedoek gewikkeld. Terwijl hij de bebloede tissues erdoor verving, zei hij: ‘Niet te geloven dat ze dat heeft gedaan. Ik bedoel, Sam is veel te snel met haar vuisten, maar om je nou zo’n kaakslag te geven? Om wat papieren?’


  Ik had hetzelfde gedacht. Ik voelde me vreemd gekwetst, en niet alleen omdat mijn kaak pijn deed. Ik dacht altijd dat Sam en ik het redelijk goed met elkaar konden vinden. De laatste dagen was ze zelfs vriendelijk geweest. Nu besefte ik dat dat alleen was geweest omdat ze dacht dat ik misschien meer informatie over Mina Lee had.


  Dat vertelde ik tegen Daniel, en toen zei ik: ‘Ik ben nog steeds verbijsterd dat ze me heeft geslagen. Ik weet dat ze Rafes zus een keer bijna heeft geslagen…’ Ik zweeg abrupt toen ik besefte wat ik zei, en ging toen verder: ‘Die heeft… een hersenbeschadiging. Daarom is hij zo vaak niet op school.’


  ‘Om voor haar te zorgen.’ Daniel wikkelde de bebloede tissues in een paar schone en stak ze toen in zijn zak. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Niemand wist het. En niemand mag het weten. Ze is zijn voogd, en als iemand erachter komt…’


  ‘Van mij horen ze niets. Dat weet je.’ Hij leunde naast me tegen het bureau. ‘Wat is er gebeurd? Besefte Sam niet dat Rafes zus een hersenbeschadiging had en viel ze haar aan toen ze uitgedaagd werd?’


  ‘Alleen als je extreme vriendelijkheid als uitdaging kunt opvatten.’


  Daniel schudde zijn hoofd. ‘Er zitten echt een paar steekjes los bij die meid, en ze lijken steeds losser te raken.’ Hij wierp me een zijdelingse blik toe. ‘Blijf bij haar uit de buurt, oké?’


  ‘Dat ben ik wel van plan. Haar ouders zijn gedood bij een huisinval, en er stond bij dat Sam het “overleefd had”, wat betekent dat ze er waarschijnlijk bij was. Misschien verklaart dat een paar van die losse steekjes. En waarom de Tillsons iedereen hebben verteld dat haar ouders bij een auto-ongeluk zijn omgekomen.’


  ‘Minder traumatisch.’


  Ik knikte. Het klonk logisch, maar het zat me nog steeds niet lekker. Waarom had Sam per se die papieren in handen willen krijgen voordat ik verder kon lezen? Wat stond er nog meer in?


  ‘Het bloedt niet meer,’ zei ik, terwijl ik de theedoek met ijs van mijn mond nam. ‘We moeten verder zoeken. Sam heeft iets gevonden. Misschien lukt het ons ook.’


   


  We ontdekten waar Sam de papieren had gevonden: onder het matras in de grote slaapkamer. Daar hadden we nog niet gezocht, en dat zouden we ook nu niet hebben gedaan als we niet hadden opgemerkt dat het beddengoed gekreukeld was.


  Onder het matras lag een dossier met persoonlijke informatie over iedereen in onze klas. Namen van ouders, geboortedatum, hobby’s. Mina had vooral veel nadruk op hobby’s gelegd. Sommige ervan waren onderstreept, zoals worstelen, boksen en het rechtsstelsel bij Daniel. De nadruk op sport en buitenschoolse interesses zou niet zo vreemd zijn… als je formulieren invulde voor een datingservice. Wat kon het een bedrijfsspion schelen wat plaatselijke tieners in hun vrije tijd deden?


  ‘Het is een dekmantel,’ zei Daniel. ‘Als iemand argwaan krijgt, kan ze dit tevoorschijn halen, en dan maken die hobby’s en dat soort dingen het aannemelijker dat ze een algemeen artikel wilde schrijven.’ Hij bladerde door de papieren. ‘Iedereen staat erin. Zelfs Rafe, hoewel zijn gegevens voornamelijk uit vraagtekens en vage aantekeningen bestaan. Het lukte haar blijkbaar niet erg om persoonlijke gegevens van hem te achterhalen. Vreemd.’


  Ik hield mijn blik op de papieren gericht, zodat hij niet kon zien dat ik wist dat het helemaal niet vreemd was. ‘Waar zijn míjn gegevens?’


  ‘Die zouden…’ Hij bladerde het stapeltje nogmaals door. ‘Hè? Zo te zien ontbreekt er toch iemand.’


  ‘Ik?’


  Hij gaf geen antwoord, totdat hij alle pagina’s in alfabetische volgorde op het bed had gelegd. Iedereen was vertegenwoordigd, behalve Sam en ik.


  ‘Ik wed dat ze die van jou ook heeft meegenomen,’ zei Daniel. ‘Ik bedoel Sam. Ze lagen niet in een bepaalde volgorde, en ze had een heel stapeltje bij zich. Jouw gegevens zaten waarschijnlijk achter de hare.’ Hij vouwde de papieren op en stopte ze in de rugzak die we hadden meegenomen. ‘Laten we verder zoeken.’


   


  We vonden verder niets. Toen we klaar waren, liep ik de studeerkamer weer binnen om er zeker van te zijn dat we alles achterlieten zoals we het hadden aangetroffen.


  ‘Ik controleer het nummer dat je hebt opgeschreven nog een keer.’ Daniel bladerde door het geheugen. ‘Hé, hij houdt ook uitgaande gesprekken bij. De laatste vijf.’


  ‘Schrijf op.’ Ik overhandigde hem een pen.


  Hij begon nummers te noteren, maar hield abrupt op en staarde naar het schermpje.


  ‘Daniel?’ Ik keek naar het nummer.


  ‘Dat is mijn moeders mobiele nummer.’ Hij knipperde met zijn ogen en rukte zijn blik los. ‘Dat wás het tenminste. Mijn vader zocht het op in het laboratoriumdossier en belde het wanneer hij dronken was. Ze heeft een paar maanden geleden een ander nummer genomen.’


  Ik vroeg niet hoe het kon dat hij het nummer herkende. Ik zag hem voor me terwijl hij het overschreef uit het telefoongeheugen, en daarna met zijn telefoon in zijn kamer zat om zich voor te bereiden op een telefoontje dat hij nooit zou plegen.


  Daniel kreeg geen e-mails van zijn moeder. Werd niet door haar gebeld. Hij kreeg zelfs geen verjaardagskaarten. Ik geloof niet dat hij ooit een verklaring van haar heeft gekregen. Ze was gewoon vertrokken.


  Ik snap niet dat iemand dat een kind zou kunnen aandoen, maar ik snap vooral niet waarom iemand dat Daniel zou aandoen. We maakten er altijd grapjes over dat hij zo braaf was en dat wij bij hem vergeleken allemaal schoffies leken. Ik weet zeker dat hij zich afvroeg wat hij had gedaan om haar zover te krijgen dat ze wegging zonder ooit nog om te kijken. Ik denk net zo over mijn biologische moeder, die nooit de kans had gehad om me te leren kennen, dus zo moest hij ook wel over zijn moeder denken.


  ‘Gaat het?’ vroeg ik.


  ‘Jawel.’ Hij vermande zich en zette de telefoon terug. ‘Maar ik vraag me af hoe Mina Lee aan dat nummer komt, en nog belangrijker: waarom ze het heeft gebeld. Minstens twee keer.’


  ‘Omdat jouw moeder, op Serena’s ouders na, de enige werknemer is die Salmon Creek ooit heeft verlaten. Serena’s ouders werken nog voor de St. Clouds. Jouw moeder niet. Daarom zou zij misschien eerder bereid zijn om over problemen te praten.’


  ‘En als er problemen waren, zou zij ervan kunnen weten.’ Dokter Bianchi was scheikundige geweest in het lab. ‘We zouden in haar oude computer kunnen kijken. Mijn vader zal inmiddels wel volkomen laveloos zijn.’


  ‘Laten we dat doen.’


   


  Daniels vader was niet volkomen laveloos. We merkten het zodra we de hoek om kwamen en het geluid van de televisie door het open keukenraam hoorden schallen. Maar hij was te zeer in zijn televisieprogramma verdiept om ons op te merken toen we naar binnen glipten. Daniel gebaarde dat ik naar de studeerkamer van zijn moeder moest gaan, terwijl hij het raam sloot. De buren klaagden nooit over het lawaai, maar hij schaamde zich er toch voor.


  Zijn moeders kantoor zag er nog net zo uit als toen ze was weggegaan. Hoewel het bedrijf haar computer voor Daniel had laten staan, mocht hij het kantoor van zijn vader niet gebruiken, zodat hij zijn huiswerk aan de keukentafel moest doen.


  Ik glipte naar binnen, wachtte op Daniel en sloot de deur achter hem zodra hij binnen was. Hij zette de computer aan. Hij wist haar wachtwoord – dat had ze hem ooit gegeven toen haar computer raar deed. Het was 19Curie11, naar de Nobelprijs voor scheikunde in 1911 van wetenschapper Marie Curie. Dat wachtwoord zei veel over dokter Bianchi en wat zij belangrijk vond in het leven.


  ‘We vinden waarschijnlijk niets,’ zei Daniel terwijl hij inlogde. ‘Ik weet dat ze al haar werk op het bedrijfsnetwerk moest doen en de bestanden op hun servers moest opslaan. Die verbinding hebben ze afgesloten toen ze verdween. Maar ik hoop dat ze iets op de harde schijf heeft opgeslagen. Mijn vader heeft hun verteld dat hij de harde schijf heeft gewist, zodat ik de computer kon gebruiken, maar aangezien ik daar nooit de kans voor heb gehad, denk ik niet dat hij de moeite heeft genomen. Hij komt hier nooit.’


  Iemand had de harde schijf inderdaad gewist, alleen niet erg grondig. Of zijn moeder voor haar vertrek snel bestanden had gewist, of dat zijn vader een en ander had opgeschoond voor het geval de St. Clouds zouden komen controleren – ik weet het niet. De documenten en e-mailmappen waren leeggemaakt, maar niet uit de prullenbak verwijderd.


  Het meeste wat erin zat was troep. Huishoudroosters. Boodschappenlijstjes. Persoonlijke e-mails aan oude schoolvrienden en collega’s. Maar ook een e-mail van een collega die niet persoonlijk was.


  Het was een aaneenschakeling van berichten, die eindigde kort voor haar vertrek. In het laatste bericht werd dokter Bianchi verteld dat ze met de informatie kon doen wat ze wilde, als ze er maar voor zorgde dat ze de correspondentie uitprintte en daarna wiste.


  Daniel scrolde naar het bericht ervoor.


  ‘Perfect,’ had zijn moeder geschreven. ‘Nu zullen ze niet proberen me aan mijn contract te houden.’


  Daaronder had de correspondent geschreven: ‘Prima, hier is de lijst. Dit moet voldoende zijn. Vraag me niet om meer. We staan nu quitte.’


  Er volgde een lijst met namen. Eronder stond het begin van de e-mailwisseling.


   


  Ik heb meer nodig, Mike. Dat ben je me verschuldigd! Hun vertellen dat het experiment is mislukt is niet voldoende. Ik heb bewijs nodig. Geef me de namen van de proefpersonen bij wie het is misgegaan. Ze hebben het verknald in Buffalo, en ik blijf niet wachten totdat hier hetzelfde gebeurt.


   


  Ik las de e-mails nog eens in de juiste volgorde terwijl ik er onderhand hardop een verhaal omheen breide. ‘Je moeder ontdekte dat de St. Clouds een mislukt project verborgen hielden in Buffalo, waar dokter Davidoff werkt. Wat voor soort onderzoek ze in Salmon Creek ook doen, ze vermoedde dat hier hetzelfde zou gebeuren, en ze wilde weg voordat de bom zou barsten. Ze chanteerde hen met de gegevens om onder haar contract uit te komen.’


  Sinds mevrouw Bianchi was vertrokken, was er in Salmon Creek heel wat geroddeld over hoe ze onder haar contract uit had weten te komen. De populairste theorie was dat haar echtgenoot haar had mishandeld. Maar zou het dan niet logischer zijn geweest als ze had geprobeerd hém weg te krijgen? Hij was kantoorbediende, zij een waardevolle wetenschapper.


  We zochten naar de eerdere e-mails, waarin de details over het mislukte onderzoek werden genoemd. Die waren verdwenen. Ze had ze waarschijnlijk zorgvuldig gewist, maar was in haar haast om te vertrekken laks geworden met de laatste berichten.


  Daniel scrolde terug naar de lijst met namen.


  ‘Project Genesis,’ zei hij. ‘Heb jij daar ooit van gehoord?’


  ‘Nee, ik…’ Ik brak mijn zin af en staarde naar een naam op de lijst. ‘Elizabeth Delaney.’


  Daniel fronste. ‘Is dat familie van je?’


  ‘Niet dat ik weet.’


  ‘Nou, niemand van jouw familie werkt voor de St. Clouds, dus zal het wel toeval zijn. Het is een vrij veelvoorkomende naam, of niet?’


  Ik knikte.


  ‘Schrijf hem ergens op. We zouden alle namen moeten…’


  Een klap deed ons opschrikken.


  ‘Daniel?’ riep zijn vader vanuit de keuken. ‘Ben je hier, Danny? Ik heb hulp nodig.’


  Daniel blies zijn adem uit. De koosnaam en de smekende toon maakten hem duidelijk dat zijn vader aan het eind van zijn zuippartij was, de woede voorbij.


  ‘Danny?’ Voetstappen naderden de studeerkamer.


  Daniel slaakte een verwensing toen hij besefte dat het licht aan was. Hij gebaarde dat ik achteruit moest gaan, opende de deur en glipte naar buiten. Ik pakte mijn huissleutels en stak de usb-stick die aan mijn sleutelring hing in zijn moeders computer.


  ‘Hé, pa. Heb je een bord laten vallen? Laat mij dat maar…’


  ‘Wat deed je in je moeders kantoor?’


  ‘Ik zocht een nietmachine.’


  ‘Je weet dat ik niet wil dat je daar naar binnen gaat.’ Er sloop een scherpe toon in meneer Bianchi’s stem.


  ‘Kalm maar, pa. Niets aan de hand.’


  ‘Ik wil niet…’


  Daniels stem kreeg dezelfde toon die hij had aangeslagen om ervoor te zorgen dat de oude vrouw ons vertelde wat yee naaldlooshii betekende. ‘Niets aan de hand. Ga maar weer op de bank liggen. Ik heb alles onder controle.’


  Ik schakelde de computer uit en gluurde door de kier van de deur. Daniel stond oog in oog met zijn vader. Meneer Bianchi schuifelde onrustig heen en weer, alsof hij het oogcontact probeerde te verbreken, maar daar niet in slaagde.


  ‘Ga maar weer televisiekijken, pa. Alles is in orde.’


  Meneer Bianchi knikte en schuifelde terug naar de woonkamer. Daniel wachtte tot hij was verdwenen, voordat hij terugkwam naar de studeerkamer.


  Ik hield de usb-stick omhoog. Hij knikte en gebaarde dat ik de kamer uit moest komen.


  ‘Dat scheelde maar een haartje,’ zei ik. ‘De hemel zij dank voor je verbluffende overredingskracht.’


  ‘Ja, werkte dat maar wanneer hij pisnijdig is, en echt over de zeik.’


  ‘Toch moet je me een keer leren hoe je dat doet; dan kan ik het op míjn vader gebruiken om mijn zin te krijgen.’


  ‘Alsof je dat niet al doet.’


  ‘Misschien wel. Maar ik ben altijd op zoek naar manieren om mijn methode te verfijnen.’


  Hij schudde zijn hoofd en gebaarde dat ik naar de truck moest lopen.


   


  Een ongewenste bijwerking van Serena’s medicatie moest de oorzaak zijn geweest van haar dood. Daar waren we inmiddels zo goed als zeker van. De St. Clouds probeerden de mislukking van dat Project Genesis al in de doofpot te stoppen, en ze zouden nooit durven toegeven dat ze ook verantwoordelijk waren voor Serena’s dood. Het maakte niet uit of het een bizarre bijwerking was geweest en of ze oprecht hadden geloofd dat het medicijn veilig was. Ze zouden ook dit onder het tapijt moeten vegen.


  Wat was er dan gebeurd toen Mina Lee kwam rondsnuffelen? Had ze iets ontdekt en hen ermee geconfronteerd? Hadden ze haar vermoord?


  Het probleem met die theorie was dat ‘ze’. Wíé had haar vermoord? Commandant Carling? Burgemeester Tillson? Dokter Inglis? Onmogelijk. Daniel was het daarmee eens. Zijn theorie was dat de St. Clouds iemand hadden ingehuurd om haar te vermoorden en dat niemand in het dorp erbij betrokken was.


  In dat laatste kon ik me vinden, maar de andere helft van zijn verklaring leek me iets te Hollywood-achtig. Huurmoordenaars in Salmon Creek? Dit was New York niet, zelfs Vancouver niet. Je kon hier niet zomaar ongemerkt binnensluipen. De premiejager die achter Rafe aan had gezeten, had het dorp nauwelijks bereikt, maar ik durf te wedden dat er al mensen over hem praatten en zich afvroegen wie hij was en wat hij van Rafe wilde.


  Verdraaid. Daar had ik niet aan gedacht: mensen zouden hem hebben opgemerkt. Hij had met iemand gesproken die mij kende. Er zouden vragen komen. We moesten…


  Nee, dat zou Rafe wel afhandelen. Mijn probleem was nu Serena – of liever gezegd: dat was het probleem waar ik me nu op concentreerde, om niet te hoeven denken aan Rafe en Annie en skinwalkers en…


  Serena.


  We meenden te weten hoe ze was gestorven. En wat gingen we daar nu verder mee doen?


  Het meest logische antwoord was denk ik ‘het mislukte onderzoek aan de wereld bekendmaken en de St. Clouds te gronde richten’. Dat zou tenminste het meest logische antwoord zijn als we dachten dat ze krankzinnige wetenschappers waren die op het punt stonden onveilige medicijnen de wereld in te brengen. Maar dat waren ze niet. Ze waren de mensen die ons een geweldig leven gaven en voor ons zorgden, en als ze verantwoordelijk waren voor Serena’s dood, dan mochten we dat niet negeren, maar we konden ook niets drastisch doen totdat we zeker wisten dat het geen stom ongeluk was geweest waar ze van hadden geleerd.


  We moesten meer te weten zien te komen.
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  Toen ik thuiskwam, zagen mijn ouders mijn lip onmiddellijk – die kon ik natuurlijk moeilijk verbergen. Ik zei dat ik Daniels sparringpartner was geweest, en Daniel speelde mee door me ermee te plagen dat ik niet snel genoeg was weggedoken.


  Papa zat aan zijn computer om naar de bosbranden te kijken. Ik had geen zin om me terug te trekken in de stilte van mijn slaapkamer, dus stelde ik voor om mijn vader gezelschap te houden. We speelden met z’n vieren een potje poker, totdat pa besloot dat hij de bosbranden niet meer in de gaten hoefde te houden en een paar uurtjes ging slapen.


   


  Die nacht lag ik uren na te denken in bed, voornamelijk over wat Rafe had gezegd. Ik lag te woelen en te draaien, maar ik rook het bos door mijn open raam, en het voelde alsof ik stierf van de honger en buiten gegrilde biefstuk rook.


  Uiteindelijk stond ik op om het raam dicht te doen. Ik bleef naar buiten staan staren. De tuin werd overgoten door maanlicht. Geuren overspoelden me. Zelfs de geluiden van het bos leken naar me te roepen. Ik probeerde mezelf wijs te maken dat het alleen maar een reactie was op wat Rafe had gezegd, maar ik wist dat het niet waar was. Ik voelde me al drie nachten zo. Alleen wist ik nu wat het betekende, en dat maakte een wereld van verschil.


  Ik wilde naar buiten. Ik wilde heel graag naar buiten. Zelfs Fitz, weer languit op de balustrade, keek me aan alsof hij wilde zeggen: ‘Kom je nou nog?’


  Toen ik door de balkondeuren stapte, maakte hij een geluidje, en stond op terwijl hij zich uitrekte. Toen klom ik op de balustrade en ging op mijn hurken zitten, en hij maakte weer een geluid, waarna hij me aankeek en naar beneden sprong. Hij kwam onhandig neer en keek toen met een glinstering in zijn gele ogen naar me op.


  Ik sprong. Ik raakte de grond in hurkzit. Pijn schoot door mijn benen, maar ik was instinctief goed neergekomen, zonder gewond te raken. Net als Rafe en Annie. Net als een kat.


  De geluidjes die Fitz maakte haalden me uit mijn gedachten. Hij begon in de richting van het bos te lopen, en keek toen om om te zien of ik achter hem aan kwam. Ik volgde hem.


  Na een paar stappen voelde ik een koude snuit tegen mijn hand, en toen ik naar beneden keek stond Kenjii daar met een bezorgde blik in haar ogen. Ik gaf haar een klopje op haar kop en zei dat er niets aan de hand was. Ze bleef naast me lopen. Fitz draafde op een afstandje mee, alsof hij toevallig dezelfde kant op ging.


  Het bos was als een warme golf die me overspoelde. Mijn spieren ontspanden zich, mijn hartslag vertraagde en stille energie pulseerde door me heen.


  Ik keek naar Kenjii en Fitz, en toen naar de schuur die als ziekenboeg fungeerde. De dieren die erin zaten waren onrustig, alsof ze voelden dat ik in de buurt was.


  We krijgen onze energie uit de natuur.


  Genezende krachten.


  Komt dat je bekend voor?


  Ik huiverde, en Kenjii likte zacht jankend aan mijn vingers. Ik aaide haar afwezig en keek om me heen, alsof ik iets verwachtte te zien.


  Wát te zien?


  Ik weet het niet.


  Ja, dat weet je wel. Je zoekt naar wat je hierheen heeft gelokt.


  Ik tuurde de duisternis in.


  ‘Hier ben ik.’


  Ik draaide me op mijn hakken om en zag Rafe aan de rand van de open plek staan. Hij deed met opgeheven handen een stap naar achteren.


  ‘Dat was om je te waarschuwen, om je niet de stuipen op het lijf te jagen.’ Een wrange glimlach. ‘Maar die kans is waarschijnlijk niet zo groot wanneer je me om twee uur in de nacht buiten bij je huis aantreft.’


  ‘Wat doe je hier?’


  ‘Ik stalk je heus niet, al lijkt het er misschien wel op. Ik was niet van plan in de buurt van jullie huis te komen. Alleen… ik kon niet slapen, en dacht dat jij misschien hetzelfde probleem zou hebben, dus ben ik hiernaartoe gegaan voor het geval je naar buiten zou komen.’


  ‘Dat is een flink eind lopen.’


  Hij haalde zijn schouders op en deed een stap in mijn richting, maar bleef toen abrupt stilstaan. ‘Je lip.’


  ‘Sam.’


  Hij vloekte. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Daniel en ik liepen haar tegen het lijf, en…’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Het doet er niet toe. Ik…’


  ‘Het komt door Daniel.’


  ‘Wat?’


  ‘Ze vindt Daniel leuk. Net als alle meisjes in dit dorp, behalve jij. Hij is het lokale equivalent van de stoere quarterback van een populair rugbyteam.’ Hij stapte nog wat dichterbij. ‘Maar als ze haar pijlen op jou gericht heeft, kijk dan uit, Maya. Ze heeft problemen. En ze is verliefd op Daniel.’


  ‘Ik denk niet dat dat het is.’


  ‘Waarom ging ze dan over de rooie toen Nicole met hem naar jouw feestje ging?’


  ‘Wat?’


  ‘Hayley woont naast hen en hoorde ze ruziemaken vlak voor je feestje. Sam was erachter gekomen dat Nicole met Daniel zou gaan en ging haar te lijf. Dat is waar Hayley het met me over had na die klimpartij. Ze vertelde hoe verbaasd ze was dat Sam toch was komen opdagen, en dat Nicole maar beter uit haar buurt kon blijven.’


  Hij keek me recht aan. ‘Ik wil hetzelfde tegen jou zeggen. Ik weet dat jij en Daniel alleen maar vrienden zijn, maar Sam…’


  ‘Ze is labiel.’ Een herinnering flitste op, iets wat Serena over Sam had gezegd. Terwijl ik het probeerde terug te halen, zette Rafe weer een stap naar voren.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg hij. ‘Afgezien daarvan?’


  Hoe denk je? Je hebt me verteld dat ik een vormveranderaar ben. Dat ik in een poema ga veranderen. Dat ik op een dag misschien niet meer terugverander.


  ‘Ach… ik slaap de laatste tijd niet zo best.’


  Opnieuw een stap dichterbij, maar hij hield nog steeds afstand. ‘Komt dat door de dromen?’


  Ik keek naar hem op.


  ‘Dromen over het bos,’ zei hij. ‘Over rennen. Je wordt wakker met een koortsachtig gevoel. Je moet naar buiten.’


  Ik knikte.


  ‘Die heb ik ook. Ze begonnen niet zo lang geleden. Annie had er ook last van voordat ze…’


  ‘Voordat ze begon te transformeren.’


  ‘Het is de Aanroep. Het begin van de Transformatie.’


  ‘Dus het zit eraan te komen.’ Ik probeerde niet te huiveren. ‘Hoelang nog?’


  ‘Bij Annie duurde het een paar weken.’ Hij zweeg even. ‘We moeten over al die dingen praten… later. Laten we nu gewoon…’ Hij keek naar het bos en daarna naar mij. ‘Laten we nu gewoon gaan rennen. Het eruit lopen. Het zal je helpen om te slapen.’


  Hij liep achteruit het bos in, en zijn ogen glansden als amber.


  ‘Kom op,’ fluisterde hij. ‘Ik weet dat je nog steeds kwaad op me bent, maar ik zal niets proberen. Vergeet dat nou gewoon even en kom mee.’


  Vergeet dat gewoon even en kom mee.


  Jezus, wat wilde ik dat graag. Ik wilde alles vergeten wat hij had gedaan. Gewoon met hem meegaan, bij hem zijn, met hem rennen, en het zou net zo zijn als in mijn dromen. Ik keek naar hem, half verborgen in de schaduw. Hij keek naar me op, wachtte op me, en ik wilde het zo graag dat er tranen in mijn ogen prikten, die ik verwoed wegknipperde.


  ‘Maya?’ Hij stapte weer tussen de bomen vandaan.


  ‘Ik kan het niet. Ik…’ Ik zoog de koele nachtlucht naar binnen. ‘Ik kan het gewoon niet.’


  Hij ademde uit, een luide zucht, waardoor Kenjii naar hem toe liep om haar snuit tegen zijn hand te drukken.


  ‘Wil je praten?’ vroeg hij.


  Ik schudde mijn hoofd.


  Kenjii keerde naar mij terug en jankte. Toen ik boven mijn hoofd geknor hoorde keek ik op, en ik zag Fitz vanaf een boomtak naar me kijken.


  ‘Jij brengt het er een stuk beter vanaf dan ik wat dat hele gedoe van macht over dieren betreft,’ zei Rafe met een poging tot een glimlach. ‘Ze vinden mij wel oké, maar meer ook niet. En wat dat genezen betreft ook. Jij…’


  ‘Je hoeft niet zo tegen me te slijmen, Rafe. Ik weet dat je wilt dat ik je help om de mensen te vinden die ons dit hebben aangedaan. Maar ik heb die antwoorden óók nodig. Ik ben niet gek…’


  ‘Nee, gelukkig niet,’ mompelde hij.


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Ik ben het gewoon met je eens. Je bent niet gek.’ Hij ging op een boomstronk zitten. ‘Je denkt dat jij dit beter zou hebben aangepakt, hè?’


  ‘Wat?’


  ‘Je begrijpt waarom ik je moest zien te vinden, maar je bent het niet eens met de manier waarop ik het heb gedaan.’


  ‘Eh… ja. Meisjes om wie je niets geeft het hoofd op hol brengen, je voordoen als iemand die je niet bent, doen alsof je ze aardig vindt… Natuurlijk doen jongens dat wel vaker, in de hoop op snelle seks. Maar dat wil nog niet zeggen dat het oké is.’


  ‘Ho, wacht eens even. Beweer je nou dat ik niet beter ben dan jongens die…’


  ‘Jij vindt het geen probleem om mensen te kwetsen om te krijgen wat je wilt, net als zij. Ja, ik denk dat je best een andere manier had kunnen vinden om het te doen. Ik denk alleen dat je daar de moeite niet voor wilde nemen.’


  ‘Of misschien was ik er niet slim genoeg voor.’


  ‘Ik heb nooit gezegd…’


  ‘Jij zou een betere manier hebben verzonnen.’


  ‘Ik ga hier niet met je over bekvechten.’ Ik draaide me om om weg te lopen. ‘Jij denkt dat je hebt gedaan wat goed was. Ik denk dat niet. Daar brengt ruzie geen verandering in.’


  ‘Hayley heeft gelijk,’ zei hij. ‘Jij zult nooit een strobreed toegeven.’


  ‘Hè?’


  ‘Je hebt me wel verstaan.’


  ‘Hayley vertelt jou blijkbaar nogal veel. Wil je wat goedbedoeld advies? Ze is niet de meest betrouwbare informatiebron in Salmon Creek.’


  ‘Omdat ze in de brugklas probeerde vals te spelen met haar wiskundehuiswerk?’


  ‘Dat is lang geleden.’


  ‘Dat zegt zij ook. Jij betrapte haar terwijl ze inbrak in je kluisje om je wiskundehuiswerk te kopiëren. Eén misstap die je nooit bent vergeten.’


  ‘Als ze beweert dat ik haar heb verlinkt, dan liegt ze. De leraren zijn er nooit achter gekomen.’


  ‘Omdat jij het op jouw manier hebt aangepakt. Je begon haar te negeren. En doordat jij haar negeerde, deden je vrienden dat ook.’


  ‘Dus is ze door mijn toedoen een buitenbeentje geworden?’ Ik lachte. ‘Vind je echt dat ze een buitenbeentje is? Ze heeft haar eigen kliekje. Het is alleen niet míjn kliekje. Ze gaat met ons om wanneer zij daar zin in heeft. Nicole negeert haar niet, en Corey negeert haar zéker niet.’


  ‘Nee, hij zoent met haar wanneer hij een paar biertjes op heeft en er niemand anders voorhanden is. Maar als Daniel en jij haar niet kunnen uitstaan, is ze niet geschikt om mee gezien te worden.’


  ‘Dat is grote onzin. Inderdaad, ik vertrouw Hayley niet, en inderdaad, het begon met dat huiswerk. Maar als zij mensen vertelt dat ik daardoor vijf jaar van haar leven heb verpest?’ Ik schudde mijn hoofd en wilde me omdraaien.


  Rafe ging voor me staan. ‘Ik weet zeker dat zij degene is die nog steeds loopt te wrokken. Ik denk ook dat zij iets in je drankje heeft gedaan. Maar het punt is, Maya, dat jij nooit iemand een tweede kans geeft. Eén fout en we liggen eruit.’


  ‘Dus ik ben star en intolerant?’


  ‘Misschien.’


  ‘Nou, dan is het maar goed dat je van me af bent, toch?’


  Ik begon in de richting van het huis te lopen. Rafe slaakte een verwensing. Ik hoorde een dreun en een gedempte kreet van pijn. Ik keek om en zag dat hij zijn ene hand vasthield met de andere, terwijl het boompje naast hem nog natrilde van de klap. Hij keek op en zag me kijken. Toen maakte hij rechtsomkeert en beende met grote stappen het bos in.
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  Toen ik het huis naderde, zag ik mama op de veranda, op blote voeten en met een van papa’s jassen stijf om zich heen gewikkeld. Ze tuurde ongerust het bos in en slaakte een zucht van opluchting toen ze me zag.


  ‘Ik hoorde stemmen,’ zei ze. ‘Was dat Rafe?’


  ‘Ja.’


  Ze trok de jas nog wat dichter om zich heen en dempte haar stem. ‘Ik weet dat je hem heel leuk vindt, Maya, maar je kunt geen afspraakjes met hem…’


  ‘Dat heb ik ook niet gedaan. Het is uit.’


  ‘O.’ Ze wachtte tot ik de veranda op kwam. ‘Heb je het net uitgemaakt?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Al eerder. Hij kwam langs om te kijken of ik wilde praten. Of we eruit konden komen. Dat konden we niet.’


  ‘Wat jammer.’


  Ze gaf me een knuffel en loodste me toen naar binnen. Kenjii volgde me. Mama liep met me naar de keuken, waar ze wat te eten begon klaar te maken. Ik had geen honger, maar ik stond ook niet te springen om naar bed te gaan.


  Kenjii lag aan mijn voeten en ik aaide haar terwijl mama crackers op een bordje legde. Terwijl ze plakjes kaas afsneed, zei ze met haar rug nog naar me toegekeerd: ‘Je lip. Heeft dat iets te maken met…’


  ‘Of Rafe me heeft geslagen? Ten eerste zou ik niet het bos in glippen om met een jongen te praten die me een kapotte lip had bezorgd. Ten tweede: als er zoiets was gebeurd, zou Daniel me nooit hebben geholpen het te verdoezelen.’


  ‘Sorry,’ zei ze. Ze liep met het bord naar de tafel. ‘Ik moest het vragen.’


  ‘Weet ik.’


  Ze ging tegenover me zitten. Ik knabbelde aan een crackertje met kaas.


  Na een poosje zei ze: ‘Hij was niet wie je dacht dat hij was.’


  Precies wat Daniel had gezegd. Ik knikte, en vroeg toen: ‘Vind jij dat ik intolerant ben?’


  Ze fronste. ‘In welk opzicht?’


  ‘Als iemand een fout maakt, geef ik hem geen tweede kans. Dan heb ik mijn mening al gevormd en vertrouw ik diegene niet meer.’


  ‘Zei Rafe dat?’


  ‘Zo ongeveer.’


  Ze leunde achterover in haar stoel en keek me even peinzend aan voordat ze antwoord gaf. ‘Hij was niet wie je dacht dat hij was, en je bent kwaad omdat hij je in de maling heeft genomen.’


  Ik knikte.


  ‘Maar als ik het goed heb, ben je nog kwaaier op jezelf omdat je het niet in de gaten had.’


  Ik legde de cracker neer. ‘Maar ik had het wél in de gaten. Dat is het probleem. Ik zag al wat hij was voordat iemand anders het doorhad.’


  ‘Een flierefluiter.’


  Ik knikte. ‘Hij wist dat ik daar niet voor zou vallen, dus liet hij me…’ Ik plukte aan de kaas op mijn cracker. ‘Hij liet me iets anders zien.’


  ‘Een andere kant van hem,’ zei ze zacht. ‘En daar viel je wél voor.’


  Ik wilde het ontkennen. Mijn trots redden en zeggen: ‘Nee, zo was het niet, ik vond hem alleen maar aardig.’ Maar het was wél zo.


  Dus knikte ik, en ze stak haar hand uit om de mijne te pakken.


  ‘En dat heeft je het meest van streek gebracht. Dat je in de maling bent genomen. Ja, je legt de lat hoog voor mensen. Soms te hoog. Maar je legt de lat voor jezelf nog hoger, en daar maak ik me meer zorgen over, Maya. Ik wil dat je grote dromen hebt, grote doelen. Ik wil dat je vecht om ze te bereiken. Maar ik wil niet dat je jezelf laat boeten voor elke keer dat je een fout maakt.’


  Ik knikte.


  ‘Ik ken de hele situatie met Rafe niet, en ik wil me er verder niet mee bemoeien, maar als hij met je probeert te praten, zou je hem moeten aanhoren, Maya. Misschien kun je hem vergeven. En wat belangrijker is: misschien kun je jezelf dan vergeven.’


   


  Terwijl mama opruimde, dacht ik na over wat Rafe over de experimenten had gezegd.


  Ik was genetisch gemanipuleerd. En ik woonde in een medisch onderzoeksdorp. Ik zag die lijst met namen weer voor me.


  ‘Heeft papa een familielid dat Elizabeth Delaney heet?’


  Mama dacht even na. ‘Is dat niet de vrouw van zijn neef Greg? Nee, die heet Bethany, geloof ik. Dat zou je hem zelf moeten vragen. God weet dat hij heel wat familieleden heeft. Heb je iemand online leren kennen?’


  Ik schudde mijn hoofd. Na een korte stilte vroeg ik: ‘Hoe is papa eigenlijk precies aan deze baan gekomen?’


  ‘Hmm?’


  ‘Iemand op school zei dat de St. Clouds hem deze baan zomaar hebben aangeboden.’


  Ze lachte en ging weer zitten. ‘Was het maar zo makkelijk. Als iemand suggereert dat hij connecties had en zijn positie op een dienblaadje gepresenteerd heeft gekregen, dan is het antwoord nee. Dat geldt ongetwijfeld wel voor een aantal andere mensen hier, maar niet voor ons. De St. Cloud Corporation had een nieuwe parkopzichter nodig, dus huurden ze een headhunter in. Weet je wat dat is?’


  ‘Een bedrijf dat mensen zoekt die aan een bepaalde functieomschrijving voldoen.’


  ‘Inderdaad. De St. Clouds zochten een speciaal iemand. Ze gaven de voorkeur aan een jonge opzichter met een jong gezin. En als het dan geen Canadees was, dan in elk geval iemand met een band met Canada, om de overgang makkelijker te maken.’


  ‘Iemand die zich hier zou settelen en zou blijven. Die deel zou gaan uitmaken van de gemeenschap.’


  ‘Precies. Toen we hier kwamen voor het sollicitatiegesprek, waren er nog een stuk of wat andere gegadigden. Wij voldeden beter aan het profiel dan de meeste anderen. Ik ben Canadees en heb hier familie in de buurt, en hoe dol ik ook op Oregon was, ik wilde terug naar huis. Jij was net zo oud als veel van de kinderen hier. En je vader had uitstekende referenties. Toch vielen we bijna buiten de boot. Een andere vrouw kreeg als eerste een aanbod, maar heeft het uiteindelijk afgeslagen.’


  Wat had ik dan verwacht? Dat mijn familie via het Project Genesis met de St. Clouds verbonden was? Dat ze toevallig in Oregon woonden toen ik werd gevonden en toestemming kregen om me te adopteren? Of dat de St. Clouds de wetenschappers waren die me genetisch hadden gemanipuleerd, en me hadden opgespoord en mijn ouders hierheen hadden gelokt?


  Als ik er beter over had nagedacht, zou ik hebben beseft dat er geen verband kon zijn. Het onderzoek dat hier plaatsvond, was gericht op geneesmiddelen, niet op genetica. De St. Clouds waren geen waanzinnige wetenschappers; ze waren een legitiem bedrijf. Je kon ze op internet vinden, en verwijzingen vinden naar de farmaceutische bedrijven die ze bezaten.


  Je kon het toeval noemen, genetisch gemanipuleerd zijn en in een medisch-onderzoeksdorp wonen, maar verder kon ik geen enkel verband ontdekken. Mijn ouders wisten duidelijk niets over mijn verleden, net zomin als de St. Clouds.


   


  Toen ik weer naar bed ging, belandde ik regelrecht in een nachtmerrie over Serena. Ik zag haar onder water verdwijnen alsof ze met een ruk naar beneden werd getrokken. Ik zwom erheen en voelde dat iemand míj naar beneden trok.


  Zodra de hand me losliet, probeerde ik naar het oppervlak te komen. Toen sneed er een pijn door mijn benen, zo scherp en fel dat ik jankte. Water vulde mijn longen.


  Ik werd met een schok wakker. Mijn benen verkrampten en ik moest mijn kussen tegen mijn mond drukken om het niet uit te schreeuwen. Het voelde alsof er op tien plekken tegelijk zulke vreselijke krampen toesloegen dat ik er tranen van in mijn ogen kreeg.


  Als ik het had kunnen uitschreeuwen, had ik het waarschijnlijk gedaan. Maar de pijn verkrampte mijn kaken, en het enige wat ik kon doen was creperend van de pijn op mijn zij blijven liggen totdat mijn spieren zich – tergend langzaam – begonnen te ontspannen.


  Ik begon ze te masseren. De verkrampte spieren voelden aan als golfballen onder mijn huid. Ik ademde zo diep mogelijk in en uit, en probeerde me alle trucjes te herinneren die hardlopers gebruikten om beenkrampen te laten verdwijnen.


  Alleen waren deze niet het gevolg van hardlopen. Ik hoorde Rafes stem.


  Spierpijn. Daar heb ik de laatste tijd veel last van.


  Toen ik kon staan, liep ik naar de spiegel. Ik hief een blote arm op en maakte een vuist. Ik keek hoe mijn spieren opbolden en stelde me voor dat ze nog meer opbolden, veranderden, dat er een vacht verscheen terwijl mijn bovenarm een dikke voorpoot werd, dat mijn vuist in een poot veranderde, met ingetrokken klauwen. Ik schudde met mijn arm en wendde me af.


  Mensen konden niet in dieren veranderen. Dat kon gewoon niet.


  Maar je hebt het zelf gezien.


  En dat was de reden waarom ik niet had geprotesteerd, waarom ik het niet in twijfel had getrokken. Ik had Annie zien transformeren.


  Als ik het echt zou willen, zou ik een verklaring kunnen vinden, hoe ongeloofwaardig ook: ik was oververmoeid door slaapgebrek, ik had gehallucineerd. Ik was gedrogeerd. Maar ik had niets van dat alles in overweging genomen. Ik had het geaccepteerd, misschien nog makkelijker dan ik het nieuws had geaccepteerd dat mijn moeder blank was, niet omdat ik liever een skinwalker dan een blanke was, maar omdat dit aanvoelde als de waarheid.


  Mijn hele leven had ik het gevoel gehad dat ik niet precies wist wie ik was. Ik had dat toegeschreven aan de adoptie, aan het feit dat ik mijn familie niet kende en niet wist tot welke stam ik behoorde. Maar dat was het ontbrekende stukje niet. Dit wel.


  Ik kon voor de spiegel staan en met mijn verstand weigeren te geloven dat een mens in een dier kon veranderen, maar in mijn hart wist ik dat het waar was. Ooit zou ik, net als Annie, op vier poten door het bos rennen, ruikend, kijkend, horend en de wereld voelend als een wilde kat.


  Ooit? Nee. Als Rafe gelijk had over de dromen en de spierkrampen, zou het niet lang meer duren. Mijn maag draaide zich om bij die gedachte. Van opluchting, van opwinding, of van regelrechte doodsangst? Waarschijnlijk van alles een beetje.


  Wanneer zou het gebeuren? Hóé zou het gebeuren? Hoe zou het zijn? Kon ik me erop voorbereiden?


  En de rest – het gedeelte van ‘worden zoals Annie’, waar ik zo hardnekkig niet aan probeerde te denken. Het gedeelte waarin ik mijn menselijke verstand kwijtraakte en daadwerkelijk een dier begon te worden. Hoelang na de eerste Transformatie zou dat gebeuren? Hoeveel tijd zou ik hebben om antwoorden te vinden en ervoor te zorgen dat dat mij niet zou overkomen?


  Nee, hoeveel tijd zouden we hebben? Rafe en ik? Hoeveel pijn het ook deed om bij hem in de buurt te zijn, ik had hem nodig. We waren op zoek naar dezelfde antwoorden, en hij had er al veel meer gevonden dan ik.


  Misschien had ik het inderdaad verbruid bij Rafe. Waar het om ging, was dat hij degene was met de feiten en – hopelijk – een plan.


   


  Toen ik de volgende ochtend beneden kwam, was Daniel al op. Hij zat bij papa, en keek over diens schouder mee naar de bosbranden.


  ‘En wat is het laatste nieuws over de vlammenzee?’ vroeg ik terwijl ik een glas sinaasappelsap voor mezelf inschonk.


  ‘Niet vlammend genoeg om de school te sluiten,’ zei papa.


  ‘Verdraaid.’ Ik wierp een blik op de kaart op de computer. ‘Die rode plekken zijn zeker branden? Het ziet er nog redelijk veilig uit, maar wat doen we met de dieren?’


  ‘Ik breng ze straks met de auto naar de opvang,’ zei mijn moeder. ‘Daar blijven ze totdat de brandwacht meldt dat het veilig is.’


  Ik gaf haar een knuffel. ‘Dank je wel.’


  Ze overhandigde me haar theekopje om het nog eens vol te schenken. Ik pakte het aan en negeerde Daniels uitgestoken lege koffiekop.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wil je een lift naar school of niet?’


  ‘Als jij me niet meeneemt, zal papa me moeten brengen. Er liggen gevaarlijke roofdieren op de loer.’


  Daniel zuchtte en stond op om koffie in te schenken.


  ‘Alles goed?’ fluisterde hij toen hij naast me bij het aanrecht stond.


  Ik knikte en wendde me tot mijn vader. ‘Over roofdieren gesproken: hebben jullie Marv al gevonden?’


  Papa schudde zijn hoofd. ‘Al onze aandacht is nu op die bosbranden gericht.’


  Mooi zo. Ik hoopte dat de poemajacht nog een tijdje zou worden uitgesteld. Anders zouden we er, nu Annie in kattengedaante door de bossen zwierf, een probleem bij hebben.


   


  Daniel en ik verzorgden de dieren en maakten ze klaar voor transport. Toen we op school aankwamen, liet ik Daniel bij Corey en Brendan achter en ging op zoek naar Rafe. Ik keek als eerste bij de rookkuil. Daar trof ik Hayley aan. Ze keek naar me, en ik knikte, waarna ik verder liep, om de school heen naar het pad dat hij altijd nam om hier te komen.


  ‘Zoek je Rafe?’ klonk een stem achter me.


  Het was Hayley. Ze leek op haar hoede, en ik dacht aan wat Rafe had gezegd. Ze had gelijk: ik had haar dat incident met het wiskundehuiswerk nooit vergeven. Ik had het niet bewust tegen haar gebruikt, maar het had de manier veranderd waarop ik naar haar keek. Ik had me van haar afgewend, en misschien hadden anderen dat ook gedaan. Ik had het moeten merken, maar dat niet gedaan.


  Dat rechtvaardigde nog niet alle rottigheid die ze me sindsdien had aangedaan en over me had gezegd, maar het zorgde er wel voor dat ik haar met iets andere ogen bekeek toen ze het pad op kwam lopen.


  ‘Ik heb gehoord dat jullie uit elkaar zijn,’ zei ze.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Heb je besloten dat hij niet goed genoeg voor je was?’


  Als dat zo was, was ik nu niet naar hem op zoek, of wel soms? Maar dat zei ik niet. Ik had niet de energie om terug te vechten. Ik schudde alleen mijn hoofd en liep door.


  ‘Maya?’


  Ik wierp een blik over mijn schouder.


  ‘Wat is er met je lip gebeurd?’ Er zat deze keer geen gemene ondertoon in Hayleys stem.


  ‘Het was Rafe niet,’ zei ik.


  Ik maakte weer aanstalten om door te lopen.


  ‘Hij vindt je leuk.’


  Ik keek naar haar.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik bedoel alleen maar: als je het niet uit wilde maken met hem, komt hij wel terug. Hij mag je echt graag.’ Een sardonisch glimlachje. ‘Net als iedereen.’


  Ze liep weg. Ik wilde achter haar aan gaan, maar ik wist niet wat ik moest zeggen.


  Ik liep verder het pad op, maar kwam niet ver voordat iemand anders me riep. Toen Sam kwam aanrennen, verstijfde ik en wierp een blik om me heen. We waren nog steeds in het zicht van de school. Redelijk veilig dus.


  Ze bleef voor me staan. Even staarde ze alleen maar naar mijn lip. Toen ging haar blik naar mijn ogen en zei ze: ‘Het spijt me.’


  Ik dacht aan wat Rafe had gezegd, en wat mijn moeder had gezegd, en weerstond de drang om ‘het zal wel’ te zeggen en weg te lopen. Maar ik was ook niet van plan om te zeggen: ‘Het is wel goed,’ want dat was het niet.


  ‘Waarom heb je me geslagen?’ vroeg ik.


  ‘Dat was niet mijn bedoeling. Ik…’ Haar blik dwaalde af. ‘Ik draai soms een beetje door, oké? Net zoals Daniel, alleen kan hij het onder controle houden, en ik… ik niet.’


  ‘Zoals bij Rafes zus?’


  Er verscheen een blos op haar wangen. ‘Ik zou haar niet hebben geslagen. Ik zag wel dat ze… nou ja, ze niet allemaal op een rijtje had. Maar ik was kwaad op Rafe omdat hij een hint niet begreep, en toen ze me uitlachte omdat ik wilde dat hij uit mijn buurt bleef, ging ik door het lint. Maar ik heb me ingehouden.’


  ‘Bij mij niet.’


  ‘Ik wilde die papieren hebben.’


  ‘Waarom? Omdat erin stond dat je ouders zijn vermoord? Waarom is dat geheim?’


  Ik wachtte tot ze zou ontploffen. Waarom is dat geheim? Zou ík willen dat iedereen wist dat mijn ouders waren vermoord? Zou ik willen dat ze vragen stelden? Dat ze vreemd naar me zouden kijken? Zich zouden afvragen wat ik precies had gezien?


  Ze zei niets van dat alles. Haar gezicht betrok alleen en ze maakte aanstalten om weg te lopen.


  ‘Wat stond er nog meer in die papieren?’ riep ik.


  Ze bleef stilstaan, en haar schouders verstrakten.


  ‘Er stond nog meer in, hè? Iets wat ik niet mocht zien.’


  Ze draaide zich om en wierp me een blik toe die me deed huiveren. Er verscheen iemand om de bocht, die snel dichterbij kwam.


  Sam deed haar mond open alsof ze iets wilde zeggen, maar draaide zich toen om en wilde weglopen – en botste tegen Daniel op.


  ‘D-daniel.’


  ‘Wil je mij ook een klap verkopen, Sam?’


  Sam stotterde ontkenningen en Daniel foeterde haar uit, maar ik luisterde niet. Gisteravond was ik me iets gaan herinneren wat Serena over Sam had gezegd voordat ze stierf. Nu ik haar samen met Daniel zag, kwam het terug.


  Serena was bij mij thuis geweest en had een konijn in bedwang gehouden terwijl ik het verband van het diertje verwisselde.


  ‘Ik had gisteravond ruzie met Sam.’


  ‘Met Sam?’


  ‘Ja. Ik was met Nicole bij de Blender, toen Daniel en jij met dit beestje naar dokter Hajek waren. Er waren wat zomertoeristen, studenten die het eiland rondtrokken. Ze kwamen naar ons toe en flirtten met ons. Nicole werd verlegen, zoals gewoonlijk, en ik probeerde haar te laten zien hoe het moest.’


  ‘Ja, ja.’


  Ze lachte. ‘Oké, ik was wel een beetje terug aan het flirten. Maar je kent me, ik bedoel er niets mee. Zelfs Daniel gaf me alleen maar op mijn kop omdat ik die arme jongens plaagde. Maar goed, ik ben dus aan het flirten en Sam komt binnen voor een hamburger. Ze doet natuurlijk alsof ze ons niet kent. Ik praat nog wat met de jongens en daarna met Nic, en ik ga weg.’


  ‘Oké.’


  ‘Ik neem de korte weg door het bos naar Daniels huis. Ik ben bij de rotsrichel, en wie duikt daar op? Sam. Ze geeft me op mijn donder omdat ik met die studenten had geflirt. Zegt dat het respectloos is tegenover Daniel. Ik zeg tegen haar dat ze zich met haar eigen zaken moet bemoeien. Ze wordt razend. Noemt me een blonde trut die niet waardeert wat ze heeft. Ze zei dat iemand me een lesje zou moeten leren. Ik lachte, wat niet verstandig was, want ze wierp me die blik toe, die echt… angstaanjagende blik.’


  Serena probeerde te lachen, maar het klonk bibberig. ‘Ik weet dat het stom klinkt, maar ik kreeg er de koude rillingen van. Toen kwam Daniel eraan. Hij hoorde ons ruziemaken. Ik vertelde hem waar ze kwaad om was: dat ik met die jongens had geflirt. Hij haalde alleen zijn schouders op en zei: “Nou en?” maar Sam werpt me weer die blik toe en loopt stampend weg.’


  Had Rafe gelijk dat Sam verliefd was op Daniel? Dat zou ik nooit hebben gedacht, maar misschien uitte ze haar gevoelens niet op de manier waarop de meeste meisjes dat deden. Sam deed níéts op de manier waarop andere meisjes het deden.


  Ik herinnerde me mijn droom, over Serena die onder water werd getrokken. Ze was zo snel kopje-onder gegaan dat het echt had geleken alsof iemand haar naar beneden trok. En ik hád gevoeld dat iets mijn been vastgreep.


  Hoe kwaad was Sam op Serena geweest? Hoe jaloers om Daniel? Jaloers genoeg om haar ‘een lesje te leren’ dat heel verkeerd had uitgepakt?


  Maar hoe had ze dat moeten doen? Het water in gaan aan de bosrand, onder water doorzwemmen en Serena lang genoeg onder houden om haar te verdrinken?


  Dat sloeg nergens op. Niemand kon zijn adem langer inhouden dan Serena.


  Daniel schoof langs Sam alsof ze lucht voor hem was en liep naar mij toe. Hij boog zich voorover om te fluisteren: ‘Heeft ze iets geflikt?’


  Ik schudde mijn hoofd terwijl de bel ging. We liepen terug naar school.


  ‘Je moet bij haar uit de buurt blijven,’ mompelde Daniel toen Sam ons niet meer kon horen.


  ‘Ik weet het.’
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  Rafe kwam die ochtend niet opdagen. Met elke minuut die er verstreek, begonnen de vragen zwaarder te wegen, totdat ik tegen de tijd dat de pauzebel ging zo afwezig was dat ik het gerinkel niet eens hoorde, maar gewoon bleef zitten, en deed alsof ik luisterde naar een les die allang voorbij was.


  Aarzelende vingers raakten mijn schouder aan. Ik keek op. Het was Nicole. Het lokaal was al bijna leeg. Daniel stond bij de deur, alsof hij zich zojuist had gerealiseerd dat ik niet was opgestaan van mijn stoel. Nicole vormde geluidloos de woorden: ‘Laat mij maar’, en gebaarde dat hij kon doorlopen.


  ‘Ik zat te dagdromen, denk ik.’ Ik stond op.


  Ze schraapte haar keel. ‘Ik weet dat ik niet degene ben met wie je hierover wilt praten. Over Rafe. Daarom heb je me gisteravond niet gebeld. Ik ben Serena niet.’


  ‘Nee, dat is niet…’


  ‘Jawel. En dat snap ik ook wel. Jullie waren hartsvriendinnen. Maar… er zijn vast dingen waar je niet met Daniel over kunt praten. Hij mag Rafe niet, dus is hij blij dat jullie uit elkaar zijn. Als jij er níét blij mee bent, kun je daar niet met hem over praten.’


  Ze had gelijk.


  ‘Je vindt Rafe leuk.’ Ze liep met me mee het lokaal uit en dempte haar stem toen we de overvolle gang in liepen. ‘Ik hoef Serena niet te zijn om dat te zien. Ik heb je met andere jongens gezien, zomertoeristen. Dat is alleen maar voor de lol. Dit is anders.’


  Ze had alweer gelijk.


  ‘Komt het door het feestje?’ vroeg ze. ‘Denk je dat hij tóch degene was die je heeft gedrogeerd? Want ik weet zeker dat het Hayley was. Als je wilt, zouden we dat kunnen proberen te bewijzen. Bij haar inbreken en naar de drugs zoeken.’


  Ik staarde Nicole aan.


  Er verscheen een blos op haar wangen. ‘Ach ja, ik ben stiekem een rebel. Maar als het niet om het feestje gaat, komt het dan doordat hij te ver ging terwijl jij onder invloed van drugs was? Daar kan ik ook bij helpen. Als jullie weer een afspraakje maken, zorg ik dat ik in de buurt ben, zodat je iemand te hulp kunt roepen als het uit de hand loopt.’


  ‘Jij als mijn geheime lijfwacht?’ Ik grijnsde naar haar. ‘Je bent écht een rebel.’


  Haar wangen werden nog roder. ‘Niet echt. Ik vind alleen dat jullie goed bij elkaar passen.’


  Ik keek naar Nicole. Ik had haar verkeerd beoordeeld. Net zoals ik Sam verkeerd had beoordeeld. En Hayley misschien ook. En Rafe? Daar wilde ik niet eens over nadenken.


  Ik had mezelf altijd beschouwd als iemand met veel mensenkennis. Maar de afgelopen dagen leek het erop dat ik behalve Daniel niemand kende.


  ‘Heb je zin om dit weekend mee te gaan?’ vroeg ik. ‘Mijn moeder brengt de dieren vandaag naar de opvang in Victoria, en ik wil er het weekend heen om te zien hoe de jonge vogels hun eerste vliegles krijgen.’


  Haar ogen lichtten op. ‘Echt waar? Dat zou ik geweldig vinden. Ik heb daar altijd al eens heen gewild.’


  ‘Ik had je wel eerder willen uitnodigen, maar ik dacht dat je niet zo’n dierenliefhebber was.’


  ‘Dat ben ik wel. Van kleinere dieren in elk geval. Je poema’s mag je houden. Maar de dieren waren júllie ding, van jou en Serena. En van jou en Daniel. Ik wilde me er niet tussen wringen.’


  ‘We gaan samen, alleen jij en ik.’


  Ze glimlachte en we begaven ons naar onze volgende les.


   


  Toen het lunchpauze was, onderschepte ik Daniel buiten het klaslokaal. Corey en Brendan maakten dat ze wegkwamen en zeiden dat ze aan ons tafeltje op ons zouden wachten.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Er is niets…’


  ‘Als die jongens al zien dat er iets aan de hand is, dan ís er iets aan de hand, Maya.’


  Ik loodste hem naar een hoek en gebaarde naar Nicole dat ik later naar haar toe zou komen.


  Daniel en ik liepen door de zijdeur de verlaten tuin in. Ik bespeurde de vage geur van rook op de wind en draaide me fronsend om. Ik wilde er iets over zeggen, maar besloot het niet te doen. Als ik liet merken dat ik dacht dat de bosbranden dichterbij kwamen, zou hij me nooit laten doen wat ik hem nu ging vragen.


  ‘Ik moet je om een grote gunst vragen,’ zei ik. ‘En je weet dat ik dit niet zou vragen als het niet belangrijk was.’


  ‘Oké.’


  ‘Kan ik je truck lenen?’


  Hij trok één wenkbrauw op. ‘Noem je dat een grote gunst? Die mag je altijd lenen. Je rijdt prima.’


  ‘Ik heb hem nodig om naar Rafe toe te gaan. Nu. Tijdens de lunchpauze.’


  ‘O.’ Zijn gezicht verstrakte.


  ‘Nee, ik vraag niet om je truck om het weer goed te maken met hem. Ik maak me er zorgen over dat hij en zijn zus daar zo afgelegen wonen nu er brand dreigt. Ze zouden naar het dorp toe moeten komen.’


  Hij ontspande zich. ‘Goed idee.’


  ‘Onder normale omstandigheden zou ik erheen rennen en proberen op tijd terug te zijn voordat de lunchpauze voorbij is, maar…’


  ‘Niet wanneer er een mensenetende poema rondzwerft. Kom. Ik breng je er wel heen.’


  Hij liep al in de richting van de parkeerplaats.


  Ik rende achter hem aan. ‘Dat hoef je niet te doen. Ga jij maar lunchen.’


  ‘Ik heb nog wat energierepen in het handschoenenkastje.’


  Ik gaf hem een speelse duw. ‘Wat nou, vertrouw je me niet met je dierbare truck? Schiet op. Ik red me wel.’


  ‘Dat is het niet. Hij vertoont de laatste tijd wat kuren, weet je nog? Ik wil niet dat je ergens strandt en terug moet lopen door het bos.’


  Een lift van Daniel krijgen zou het een heel stuk moeilijker maken om Rafe vragen over skinwalkers te stellen. Maar ik zou het ermee moeten doen. Het belangrijkste was te weten komen of Annie en hij het goed maakten.


  Erheen rijden duurde bijna net zo lang als erheen lopen. We moesten over de hoofdweg het dorp uit en daarna het met kuilen bezaaide pad zoeken dat meneer Skylark voor zijn truck had gebruikt. Het was redelijk begaanbaar voor Daniels wagen, maar het was geen ritje dat hij dagelijks zou willen maken.


  Toen we het huisje bereikten, was het donker binnen. Ik zei tegen mezelf dat ze alleen maar zuinig waren met het gebruik van de generator – stroom kost geld. Daniel parkeerde op een paar meter afstand en zei dat hij daar op me zou wachten, en misschien even zou uitstappen om zijn benen te strekken.


  Ik klopte aan en deed toen de deur open. De adem stokte in mijn keel. Het was niet alleen leeg, maar léég. In de kratten waar ze hun kleding en eten bewaarden, zat nagenoeg niets meer.


  Ik wist dat Rafe misschien weg zou gaan als ik geen antwoorden kon bieden, maar ik had nooit gedacht dat hij zomaar zou… weggaan. Hoe gekwetst en van streek ik ook was geweest, ik had me vastgeklampt aan dat glimpje hoop dat hij echt om me gaf, dat hij niet alleen maar lief en aardig had gedaan om zich van mijn hulp te verzekeren. Weer fout. Zodra hij zich had gerealiseerd dat ik geen informatie had die zijn zus kon helpen, was hij vertrokken.


  Ik liep achteruit het huisje uit toen ik een opgevouwen stuk papier op de grond zag liggen met een steen erop. Ik duwde de steen met mijn voet opzij en zag mijn naam staan.


  Toen ik het briefje opraapte, viel er iets uit wat naast de steen terechtkwam. Ik negeerde het en nam het briefje mee naar het raam om het te lezen: ‘Vanochtend vertrokken. Komen terug zodra ik antwoorden heb.’


  Er stond nog een zin, die zo doorgekrast was dat ik er geen woord van kon ontcijferen. Ik staarde een seconde naar het briefje, en herinnerde me toen het gevallen voorwerp. Ik tuurde naar de vloer, maar zag alleen de bleke steen. Ik tastte om me heen tot ik iets voelde, en stond toen op om het voorwerp omhoog te houden tegen het licht.


  Het was de ruwe lederen band met de kattenoogsteen, Rafes armband, die zijn moeder hem had gegeven.


  Ik klemde hem in mijn hand. Mijn adem stokte weer en mijn hart ging als een razende tekeer.


  Leid er niets uit af, Maya. Je weet dat je er niets uit kunt afleiden.


  Ik vouwde het briefje weer open. Twee zinnetjes maar. Koel en emotieloos. ‘Ben vertrokken. Kom weer terug.’


  Ik hield het papier omhoog naar het raam, in een poging om te kunnen lezen wat hij had doorgestreept.


  Oké, nu ben je regelrecht triest bezig. Verman je, Maya. Die knul is verdwenen.


  Ik keek neer op de armband in mijn hand.


  ‘Niemand te bekennen?’ vroeg Daniel vanuit de deuropening.


  Ik schrok op en propte de armband in mijn zak.


  ‘Sorry, ik weet dat ik had gezegd dat ik buiten zou wachten, maar ik hoorde je niet tegen iemand praten.’ Hij stapte naar binnen. ‘Ik wil je niet bang maken, Maya. Ze zijn vast gewoon ergens in het bos, maar het stikt hier van de poemasporen. Ik weet dat je vader het druk heeft met die bosbranden, maar we moeten hem hierheen laten komen, voor het geval…’


  ‘Ze zijn veilig.’ Ik hield het briefje omhoog. ‘Ze zijn vertrokken.’


  ‘Vertrokken?’


  ‘Terug naar de States of zo.’


  Hij zag er niet overtuigd uit. ‘Ik vind nog steeds dat we je vader moeten bellen. Er zijn pootafdrukken, uitwerpselen, door klauwen beschadigde bomen. Zelfs plukjes vacht. Er is hier een poema geweest, en vaak ook, en dat is…’


  ‘Kleine pootafdrukken?’ vroeg ik. ‘Als van een jong vrouwtje?’


  ‘Dat zou kunnen…’


  Ik moet je iets vertellen.


  Dat wilde ik zeggen. Jezus, wat wilde ik dat graag zeggen. Dit was de ideale gelegenheid. Maar de woorden wilden niet over mijn lippen komen. In plaats daarvan zei ik: ‘Oké, laten we dan maar gaan. We moeten terug naar school.’


  ‘Eigenlijk dacht ik dat we misschien Nanaimo in konden gaan,’ zei hij toen we naar buiten liepen. ‘Ik wil nog iets opzoeken. En blijkbaar kan dat niet hier.’


  Hij stak zijn hand in zijn zak en overhandigde me een stuk papier. ‘Dit heb ik in het huisje van de Brauns gevonden. Ik wilde het je laten zien, maar toen dook Sam op, en daarna was er dat gedoe over mijn moeder… Ik besloot dat het kon wachten. Ik wilde erachter komen wat het betekende voordat ik het jou liet zien. Ik heb het vanochtend geprobeerd, maar mijn laptop weigerde mijn zoekopdracht.’


  ‘Wat?’


  ‘Het kinderfilter blokkeerde het. Geen idee waarom.’


  Ik vouwde het papier open en zag vier woorden staan. Het bovenste woord hadden we al een keer gezien: Benandanti.


  ‘Dat is dat woord…’ begon ik.


  ‘Uit dat boek. Dus Mina had toch niet zomaar een pagina geprikt voor haar boodschap. Maar dat woord eronder, is dat niet het woord dat die oude vrouw had gebruikt. Navajo voor “skinwalker”?’


  Inderdaad. Dus Mina was hier om onderzoek te doen naar mij? Was dát wat dit betekende? Maar waarom had ze ons dan naar dat boek over de benandanti gestuurd?


  Ik moet je iets vertellen, Daniel.


  Ik klemde het briefje tussen mijn vingers en haalde diep adem terwijl we het huisje uit liepen. ‘Ik moet je iets…’


  Toen we buiten kwamen, trof de geur me als een klap in mijn gezicht, en veegde elke andere gedachte uit mijn hoofd.


  Daniel bleef stokstijf staan. ‘Is dat…’


  ‘Brand,’ zei ik.


  Hij vloekte en duwde me in de richting van de truck.


  Ik zette me schrap en schudde mijn hoofd. ‘Het is vast iemand die afval aan het verbranden is. Die bosbranden kunnen niet zo snel zijn opgerukt. Dan zou mijn vader me hebben gebeld.’


  Ik haalde mijn mobieltje tevoorschijn en klapte het open.


  ‘Geen bereik?’ zei Daniel.


  Ik keek opzij en zag dat hij naar zijn eigen telefoon staarde.


  ‘In de truck,’ zei hij. ‘Nu!’


  Ik rende naar de andere kant van de auto toen kabaal in de struiken me om mijn as deed omdraaien. Een hertenbok stormde de open plek op. Hij verstijfde toen hij ons zag, en ik hoefde zijn draaiende ogen of verwijde neusgaten niet te zien, want ik vóélde zijn angst, een allesoverheersende doodsangst waarvan de haren in mijn nek rechtovereind gingen staan.


  Het dier stoof weg, in blinde paniek tussen de bomen en struiken door. Het vuur was in aantocht.
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  Ik rukte het autoportier open en dook naar binnen. Daniel ramde de sleutel in het contactslot en draaide hem om. Er gebeurde niets.


  ‘Nee,’ fluisterde hij. ‘Nee, nee, néé!’


  Hij draaide de sleutel opnieuw om, morrelde er wat mee en liet hem toen los, waarna hij met zijn handpalmen tegen het stuur sloeg.


  Ik gooide mijn portier open. ‘We gaan lopen. Het vuur kan nog niet zo dichtbij zijn…’


  ‘Nee, wacht.’ Hij haalde diep adem en probeerde het opnieuw, rustiger deze keer.


  Mijn vader zei altijd dat wanneer het wild begint te vluchten, het tijd was om dekking te zoeken. Tegen die tijd kun je het vuur al niet meer lopend voorblijven.


  Bij de tweede poging sloeg de motor haperend aan en kwam toen brullend tot leven. Daniel knikte, zette de truck in de eerste versnelling, drukte het gaspedaal in en…


  De wielen slipten.


  ‘Dit meen je niet. Dit méén je verdomme niet.’


  Hij smeet zijn portier open. ‘Schuif op. Als ik roep, trap je het gaspedaal in.’


  Hij duwde. Ik gaf gas. De wielen slipten weer en kregen geen grip. Het regende as op de motorkap. Ik drukte het gaspedaal dieper in. Uiteindelijk sprong de truck uit de geul en schoot naar voren. Ik trapte op de rem.


  ‘Nee!’ riep Daniel. ‘Hou hem in beweging.’


  Ik wierp een blik in de spiegel en zag hem naast de truck meerennen. Hij greep het portier en rukte het open. Ik richtte mijn aandacht weer op de weg. Daniel slingerde zich naar binnen, rukte het portier dicht en zakte hijgend op de passagiersstoel ineen.


  ‘Dat heb je altijd al eens willen doen, hè?’ zei ik.


  Hij lachte en probeerde op adem te komen. Zijn haar en schouders waren bedekt met een laagje as.


  ‘Gewoon doorrijden,’ zei hij. ‘Het is een slechte weg, en als je afremt, komt hij weer vast te zitten.’


  ‘Slecht’ was nog zwak uitgedrukt. Als passagier was het me niet zo opgevallen, maar nu voelde ik elke hobbel, elke kuil. Er stoof nog een hert voorbij. Daarna een vos, zo in paniek dat hij bijna onder de wielen rende. De dieren liepen in de richting van het dorp. Dat betekende dat het vuur de andere kant op was. Gelukkig.


  Toen we de weg bereikten, zag ik een muur van rook boven de boomtoppen in de verte.


  ‘Ik zie het,’ zei Daniel voordat ik iets kon zeggen. Zijn stem klonk laag, rustig nu. ‘Wil je dat ik het overneem?’


  Ik schudde mijn hoofd en drukte het gaspedaal dieper in, zo hard rijdend als ik durfde op de bochtige weg.


  Er viel nu geen as meer, maar toen ik in de achteruitkijkspiegel keek, zag ik de rook nog.


  ‘Hoe kan het zich zo snel verspreiden?’ vroeg ik.


  ‘Je kent het gezegde: het verspreidt zich als een lopend vuurtje.’


  ‘Ja, maar dit lijkt me té snel.’


  Hij haalde zijn schouders op. Het maakte niet uit. Zorg gewoon dat we in veiligheid komen. Terwijl ik reed, controleerde Daniel zijn telefoon.


  ‘Nog steeds geen bereik?’ vroeg ik.


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. We zijn er binnen…’


  Er sprong een enorme gedaante uit de struiken. Ik trapte op de rem, terwijl Daniel riep: ‘Niet uitwijken!’ Ik keek wel uit; dat was een les die je hier leerde zodra je achter het stuur kroop. Toen besefte ik dat het een reusachtige Roosevelt-wapiti was, met een gewei dat bijna zo breed was als de voorruit.


  ‘Duiken!’ zei ik.


  Ik trapte zo hard ik kon op de rem en stuurde naar rechts, bij de wapiti vandaan. De regel ‘niet uitwijken’ geldt niet voor zo’n gigantisch wezen. We doken weg – nog een tactiek die we hadden geleerd, hoewel wapitikuddes zelden zo ver naar het oosten afdwaalden. Wanneer een wapiti een auto raakt, verbrijzelt hij het dak, met jou eronder.


  Een dreun toen de truck het dier raakte, maar het was een zijdelingse botsing en de wapiti wankelde alleen. Toen…


  Bam!


  Iets raakte met een klap mijn portier. Toen klauterde een vrouwtjeswapiti dwars over de motorkap.


  ‘Ze rennen tegen de truck aan!’ schreeuwde Daniel. ‘Rijden!’


  Ik gaf gas. Weer een dreun. Ik keek opzij en zag de grote wapiti aanvallen. Het gewei trof doel en de truck kwam op twee wielen omhoog en dreigde te kantelen. Het dier maakte zich op voor een nieuwe aanval. De ogen draaiden in woede en paniek. Hij viel weer op het portier aan. Het glas verbrijzelde. Daniel probeerde me weg te trekken, maar ik zat vast in mijn veiligheidsgordel. Hij frunnikte eraan terwijl ik me schrap zette voor de volgende klap.


  Word rustig, dacht ik. Alsjeblieft, alsjeblieft, word rustig.


  De wapiti raakte het portier, maar leek zich op het laatste moment in te houden. Het dier snoof. Warme lucht stroomde door het raam. Ik rook het dier, rook zijn paniek. Het deed een stap naar achteren en boog zijn kop, zodat het enorme gewei door het raam zwaaide en een van de punten langs mijn wang streek terwijl ik wegdook.


  Word rustig. Word alsjeblieft rustig.


  ‘Hebbes!’ zei Daniel.


  De veiligheidsgordel schoot los en hij trok me weg, terwijl de wapiti opnieuw de aanval inzette.


  ‘Hou je vast!’ brulde Daniel.


  Ik klemde me aan het stuur vast, maar op het laatste moment week de wapiti uit. Hij kwam tot stilstand, met zwoegende flanken en een enigszins verwarde blik in zijn ogen, alsof hij was vergeten waar hij mee bezig was.


  Daniel smeet het portier open en we duikelden de weg op. De wapiti snoof nog een keer en duwde met zijn neus tegen de truck, die begon te schommelen. Ik krabbelde bij de auto weg, Daniel achter me aan trekkend.


  ‘Hé!’ riep iemand.


  Ik ving het geluid op van dreunende voetstappen in de verte.


  ‘Hé! Ja, jij daar! Maak dat je wegkomt!’


  Ik herkende die stem. Ik herkende hem, maar kon niet geloven dat ik hem hoorde.


  Ik draaide me om en zag Rafe met zwaaiende armen op de wapiti af rennen. De rest van de kudde stond elkaar aan de kant van de weg verward te verdringen, wachtend op hun leider.


  ‘Schiet op!’ riep Rafe. ‘Wegwezen!’


  De wapiti snoof. Toen, met een minachtende zwiep van zijn staart, draafde hij de weg over en het bos in. De kudde volgde.


  Ik probeerde op te staan, maar Daniel dwong me te blijven zitten, terwijl hij controleerde of ik gewond was. Hij kneep in mijn schouder en ik kromp ineen.


  ‘Alleen gekneusd,’ zei ik. ‘Ik kan lopen.’


  Rafe kwam op een drafje op ons af. ‘Zat zij achter het stuur? Is ze in orde?’


  ‘Ja, dat is ze,’ zei ik terwijl ik overeind krabbelde. Ik keek achter hem. ‘Waar is Annie?’


  ‘Ze…’ Rafe slikte de rest van zijn zin in en keek naar Daniel.


  ‘Is ’m gesmeerd?’ vroeg ik. ‘Zoals ze wel vaker doet?’


  Hij knikte. ‘We zijn vanochtend vertrokken, maar we waren nog maar net onderweg toen ze…’


  ‘… ’m smeerde,’ vulde ik aan.


  Een blik op Daniel; toen ging hij verder. ‘Ja. Ik ben ergens gaan zitten om op haar te wachten. Ze komt altijd terug wanneer ze klaar is, en tot die tijd kan ik niets doen. Maar deze keer bleef ze langer weg dan anders. Ik begon me zorgen te maken, dus heb ik onze rugzakken achtergelaten en ben het pad op gelopen. Toen ving ik de rook op. Ik heb haar lopen zoeken. Ik hoorde kabaal en liep naar de weg, en toen zag ik jullie.’


  Tijdens Rafes uitleg hield Daniel ongerust de rokerige horizon in het oog. Hij probeerde de truck te starten, maar die was te zwaar beschadigd.


  ‘We moeten gaan,’ zei hij. ‘Die bosbrand komt snel dichterbij.’


  Rafe schudde zijn hoofd. ‘Gaan jullie maar. Ik moet haar vinden. Waarschijnlijk is ze gewoon teruggegaan naar het huisje…’


  ‘Nee, daar is ze niet,’ zei Maya. ‘Daar komen we net vandaan.’


  Hij balanceerde op de ballen van zijn voeten en ik zag dat hij me nauwelijks hoorde.


  Ik greep hem bij de arm. ‘Rafe.’


  ‘Wat?’


  Ik dempte mijn stem terwijl ik hem bij Daniel vandaan trok. ‘Ze is een poema, hè? Ze denkt nu als een poema. Ze zal doen wat elk ander dier doet: vluchten voor het vuur. We steken dwars door het bos en proberen haar onderweg naar het dorp te vinden.’


  Hij knikte. ‘Laat mij dat maar doen. Gaan jullie maar verder. Het is sneller over de weg.’


  ‘Als Annie daar ergens is, help ik je zoeken.’


  ‘Dan helpen wé zoeken,’ zei Daniel, die naar ons toe kwam lopen. ‘Kom op, tempo.’


   


  We verspreidden ons, maar bleven binnen gehoorsafstand. Daniel was de eerste die afboog. Zodra hij was verdwenen, kwam Rafe naar me toe.


  ‘Je hebt het hem niet verteld, of wel?’ zei hij.


  ‘Nee.’ Nóg niet, dacht ik. Ik was ervan overtuigd dat hij erop zou aandringen dat ik het nooit tegen Daniel zou vertellen, maar ik was vast van plan dat wel te doen, zodra we uit deze benarde situatie waren. ‘Als hij haar in poemagedaante ziet, zal hij ons waarschuwen. Als dat gebeurt, dan… Nou ja, dan bedenken we wel iets. Maar we zullen Annie vinden. We zullen haar hoe dan ook vinden.’


   


  Misschien had ik ver genoeg gereden om een behoorlijke afstand tussen ons en de vlammen te scheppen, of misschien was het vuur van richting veranderd of was het op een brandgang gestuit. Wat de reden ook was, tijdens het zoeken hoefden we niet te rennen voor ons leven terwijl de vlammen aan onze hielen likten.


  We konden het vuur ruiken, en er daalden nog steeds asvlokken neer, dus hielden we een gestaag draftempo aan, op zo’n dertig meter afstand van elkaar, terwijl we onderweg naar het dorp Annie riepen.


  Net als wij was het wild in beweging, maar het was niet meer in paniek op de vlucht. Ik zag wasberenfamilies en een kleine kudde zwartstaartherten die doelbewust hun weg naar het dorp zochten. Ik verhoogde mijn tempo toen ik een glimp opving van iets roodbruins dat door het struikgewas sloop. De jongens kwamen aanrennen op het moment waarop de poema rond een Canadese den verscheen en me aankeek. Toen zag ik de verfomfaaide vacht en het gescheurde oor, en ik slaakte een zucht.


  ‘Marv.’


  Hij bleef stilstaan en maakte een geluidje.


  ‘Schiet op,’ zei ik. ‘Zoek een veilige plek.’


  Opnieuw een geluidje, alsof hij het begreep, en hij verdween met soepele sprongen in het bos.


  We waren nog maar een paar meter doorgelopen toen we alle drie opschrokken van kabaal tussen de bomen. Er rende iets onze kant op. Iets wat zo groot was dat de jonge boompjes ervan trilden en het dode kreupelhout kraakte als geschutvuur.


  ‘Beer!’ schreeuwde ik.
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  Ik greep de onderste tak van de dichtstbijzijnde grote boom vast en slingerde mezelf omhoog. Daniel volgde. Terwijl ik op de tak hurkte, zocht ik naar Rafe, en ik zag hem waar ik hem het laatst had gezien, als aan de grond genageld met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij wilde vluchten, maar dat niet kon. Hij keek naar de beer, en in zijn ogen stond geen paniek of angst te lezen. Het was een uitdagende blik.


  ‘Rafe!’ riep ik.


  Dat schudde hem wakker. Hij knipperde met zijn ogen en zag het struikgewas wijken in een pad dat recht op hem af kwam. Zijn lippen vormden een verwensing en hij begon achteruit te lopen. De beer schoot uit de struiken vandaan en kwam met een brul op zijn achterpoten overeind.


  Het was maar een zwarte beer. Ik zeg ‘maar’, omdat er soms ook weleens melding wordt gemaakt van grizzly’s die overzwemmen vanaf het vasteland, en dat is een heel andere orde van roofdieren. Maar een zwarte beer is ook bepaald geen onschuldige teddybeer, vooral de zwarte beren op Vancouver Island niet. Toen deze jongen op zijn achterpoten ging staan, was hij groter dan Rafe en twee keer zo zwaar.


  ‘Ga weg!’ schreeuwde ik. ‘Ksst!’


  Daniel floot en klapte in zijn handen. Meestal is dat voldoende om een beer te verjagen, maar deze bleef gewoon staan, grommend en met zijn voorpoten zwaaiend, waaraan grote klauwen flitsten. Tot razernij gebracht door de geur van vuur of van een ander roofdier, was hij niet van plan te vertrekken.


  Rafe wierp een blik over zijn schouder, op zoek naar een boom die dichterbij stond, maar niets in zijn buurt zou zijn gewicht kunnen dragen.


  ‘Loop achteruit onze kant op,’ zei ik. ‘Hou oogcontact, en draai je niet om.’


  Hij knikte ongeduldig. Dat wist hij wel. Ik was even vergeten dat hij niet de stadsjongen was die hij voorwendde te zijn.


  Zodra Rafe achteruit begon te lopen, brulde de beer opnieuw, waarna hij zich op vier poten liet zakken en de aanval inzette. Rafe draaide zich toch om, om naar de boom te rennen waarin wij zaten. Terwijl de afstand tussen Rafe en de beer kleiner werd, sprong Daniel op de grond en begon met zijn armen te zwaaien.


  ‘Hé!’ brulde hij terwijl hij naar de volgende dikke boom rende. ‘Hier. Kom dan!’


  Maar de beer hield zijn aandacht op Rafe gericht. Zijn kleine oogjes spoten vuur. De overweldigende geur van muskus vulde mijn neus en liet mijn hersens gemengde signalen afgeven – om te vluchten, om te blijven waar ik zat, om Rafe te helpen.


  Toen herinnerde ik me de wapiti.


  Macht over dieren.


  Ik sloot mijn ogen en concentreerde me, en zei tegen de beer dat hij rustig moest worden, dat er niets aan de hand was; we vormden geen bedreiging; hij moest weggaan, vluchten voor het vuur. Maar de grond bleef beven, en toen ik mijn ogen opende, bevond de beer zich vlak achter Rafe. Het dier gromde met klappende kaken, maar Rafe dook net op tijd weg.


  Ik boog me voorover om Rafes hand vast te grijpen. Hij weerde me af, nam een duiksprong en greep de onderste tak met beide handen vast waarna hij zichzelf omhoog slingerde. De beer raakte de stam met een doffe dreun en ik dreigde mijn evenwicht te verliezen. Rafe greep de achterkant van mijn jasje vast en hees me omhoog, tot ik met maaiende armen de tak weer kon vastgrijpen.


  ‘Klimmen!’ schreeuwde hij.


  De beer liep achteruit en schudde met zijn ruige kop, verdwaasd door de klap. Hij keek naar me en ik verstijfde, en ik begreep opeens waarom Rafe niet was weggerend. Toen de beer me in de ogen keek, verdween elke gedachte aan vluchten. Mijn instinct vertelde me dat ik moest vechten. Dit was míjn territorium en geen beer zou het me afnemen. Standhouden en…


  ‘Maya!’ Rafe greep mijn jasje weer vast en trok me bijna van de tak af. ‘Klimmen!’


  Dat bracht me bij mijn positieven, en toen ik weer naar beneden keek, zag ik alleen nog maar een ontzettend grote, ontzettend pissige beer.


  Terwijl ik overeind krabbelde trok er een pijnscheut door mijn voet en er rukte iets aan mijn been. Ik keek naar beneden en zag dat de beer zijn klauwen om mijn schoen had geklemd. Daniel rende op de beer af, schreeuwend en met zijn armen zwaaiend. Rafe greep me onder mijn oksels en gaf een ruk. Mijn schoen schoot uit en belandde in de bek van de beer, terwijl Rafe me op de volgende tak hees.


  De beer schudde mijn schoen grommend heen en weer, en wierp hem toen van zich af. Op dat moment zag ik Daniel, die op nog geen meter afstand van het dier stond.


  ‘Daniel!’ schreeuwde ik.


  Hij liep achteruit, zoekend naar een geschikte boom. De beer snoof alleen naar hem en tuurde toen kippig omhoog naar ons. Hij kwam weer overeind op zijn achterpoten, en zijn voorpoten raakten de boomstam zo hard dat de boom ervan trilde.


  Ik klom naar de volgende tak terwijl Rafe aan de andere kant van de stam hetzelfde deed. Ik voelde de hete adem van de beer op mijn besokte voet en trok hem snel omhoog, op hetzelfde moment waarop de kaken van de beer op elkaar klapten. Hij brulde van frustratie, boog zich toen voorover tegen de boom en schudde er weer aan.


  ‘Hou je vast!’ riep Rafe, alsof ik iets anders van plan was.


  Ik klemde me vast, met mijn armen om de stam, terwijl de boom heen en weer zwaaide. De beer haalde naar ons uit, maar we waren ver buiten zijn bereik. Even later kreeg hij dat ook door en liet hij zich weer op zijn voorpoten zakken. Hij keek nog even naar ons en sjokte toen snuivend het bos in.


  ‘Gaat het?’ vroeg Rafe toen de beer was verdwenen.


  Ik ging op de tak zitten en trok mijn voet op. Mijn sok was gescheurd, maar de berentanden hadden de huid eronder niet beschadigd. Ik kneep in mijn voet en kromp ineen.


  ‘Alleen gekneusd,’ zei ik.


  ‘Maya?’ riep Daniel.


  Ik probeerde hem te ontwaren, maar dat lukte niet door het dichte gebladerte.


  ‘Alles oké!’ riep ik. ‘Met jou ook?’


  Hij zei dat alles goed met hem was, en ik wilde al naar beneden klimmen toen Rafe overstapte op mijn tak en naast me neerhurkte.


  ‘Blijkbaar werkt dat gedoe met macht over dieren niet zo goed bij dieren waar we écht macht over willen hebben.’


  ‘Je meent het,’ zei ik.


  Hij hield zijn hoofd schuin, terwijl zijn blik over het bos zwierf. Toen hij weer naar mij keek, dacht ik dat hij iets ging zeggen, maar hij knikte alleen naar de grond en zei: ‘We moeten gaan. Het vuur komt nog steeds dichterbij. Ik ruik het.’


  Ik draaide me om om op de tak te knielen, zodat ik mezelf op de volgende kon laten zakken. Terwijl ik dat deed, keek ik omhoog, en ik besefte dat we in de hoogste boom zaten die hier in de buurt stond. Dat bracht me op een idee.


  ‘Ik klim eerst omhoog,’ zei ik, ‘om rond te kijken of ik Annie zie.’


  ‘Goed idee.’


  Ik riep naar beneden naar Daniel om te zeggen wat we gingen doen. Rafe was al twee takken hoger geklommen. Ik klauterde achter hem aan. Hoe sneller ik klom, hoe sneller híj klom, en ik dacht dat het gewoon toeval was, totdat hij op me neer grijnsde.


  Mijn hartslag versnelde. Ik klom zo snel ik kon achter hem aan om hem in te halen en foeterde toen dat niet lukte. Ik vergat Annie en de bosbrand en de beer, en alles wat daarvoor was gebeurd… En toen waren alleen wij er weer, in een boom klimmend, de bast ruw onder mijn handen, de scherpe geur van dennenbomen om me heen, het geluid van zijn ademhaling dat als een hartslag door de lucht pulseerde. Ik merkte niet eens dat ik hem had ingehaald totdat ik vlak naast hem stond. Hij keek om de stam heen en glimlachte naar me.


  ‘Verslagen,’ zei ik.


  ‘Eh… nee. Ik ben gestopt met klimmen.’


  Hij gebaarde naar de boomtop boven ons en ik besefte dat we zo hoog zaten als veilig was.


  ‘Verdraaid,’ zei ik.


  Hij lachte en ik keek in zijn ogen. Toen slikte ik moeizaam en draaide me om om uit te kijken naar Annie. Daarbij bonsde ik met mijn heup tegen de stam, en er prikte iets in mijn vel. Ik haalde zijn armband uit mijn zak.


  ‘Neem deze maar terug,’ zei ik.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet nog steeds weg, op zoek gaan naar antwoorden. Hou hem maar.’


  ‘Maar hij is belangrijk voor je.’


  ‘Dat bewijst dat ik het meende toen ik zei dat ik terug zou komen.’


  Mijn wangen werden warm en ik drukte de armband in zijn hand. ‘Alsjeblieft? Ik wil hem niet verliezen.’


  Hij pakte hem aan. Maar voordat ik mijn hand kon terugtrekken, greep hij mijn pols vast en knoopte het armbandje eromheen.


  ‘Probleem opgelost.’


  Ik probeerde omlaag te kijken naar het armbandje, maar zijn vingers gleden onder mijn kin, en zijn ogen gingen dicht terwijl zijn mond de mijne naderde. Onze lippen streken langs elkaar. Toen schoten zijn ogen open en hij trok zich snel terug.


  Ook ik trok me met een ruk terug. ‘Inderdaad. Slecht idee. We…’


  ‘Nee.’ Hij wees. ‘Dat.’


  Ik draaide me om en zag een muur van rook die recht op ons af kwam. Rafe begon omlaag te klauteren, naar beneden naar Daniel roepend. Ik bleef waar ik was en zag het vuur nu voor het eerst goed. Naar het noorden en het zuiden was het bos helder en rustig. Er was maar één grote rookwolk naar ons onderweg.


  ‘Maya!’ Rafe trok aan mijn voet. ‘Kom mee.’


  Ik wierp nog een laatste blik op het vuur om er zeker van te zijn dat ik het goed zag. Eén stuk bosbrand dat recht op Salmon Creek afstevende. Dat leek niet natuurlijk.


  Rafe trok nog een keer, maar ik was al onderweg naar beneden, onderhand Annies naam roepend. Er was geen spoor van haar te bekennen. Ze had vast een veilig heenkomen gezocht. Dat hoopte ik althans.


  Zodra ik mijn schoen weer aanhad, begonnen we te rennen. Kort daarop begon het weer as te regenen. We bleven Annie roepen, terwijl we – nu dicht bij elkaar in de buurt – zo snel we konden naar het dorp renden.


  Rafe was de eerste die het geluid van een motor hoorde, en hij riep: ‘Er komt iemand aan. Waar is de weg?’


  Ik gebaarde naar het noorden, maar Daniel schudde zijn hoofd.


  ‘We zijn er te ver bij vandaan,’ zei hij. ‘We zijn waarschijnlijk al bijna bij het dorp.’


  Met andere woorden, geen tijd voor – of geen behoefte aan – een omweg. Een paar stappen later bereikten we echter een strook onbegroeid land.


  ‘Een pad!’ riep Rafe. ‘Dat gaat sneller dan door het bos.’


  Het was inderdaad ooit een pad geweest, vroeger, toen ons dorp niet meer was dan een braakliggend terrein voor houthakkerskampen. Toen kwamen de St. Clouds en de houthakkers vertrokken, en dit pad leidde nergens meer heen. Het bos was bezig het van beide kanten in bezit te nemen en door de aangestampte aarde stak koppig onkruid omhoog. Maar de dieseldampen die ik rook waren geen vijftien jaar oud.


  Toen we het kronkelpad op stapten, zag ik een truck die de andere kant op reed, nauwelijks zichtbaar door de bomen heen.


  Daniel volgde mijn blik. ‘Die halen we nooit in. Bovendien rijdt hij bij het dorp vandaan.’


  ‘Maar waaróm? Er is daar niets.’


  ‘Maakt niet uit. Gewoon doorrennen.’


  We waren net de volgende bocht door toen ik het gebrom van een motor achter ons hoorde. Ik draaide me om en zag dat de truck kwam terugrijden.


  ‘Ze hebben ons zeker gezien.’ Rafe wilde zijn hand opsteken.


  Daniel hield hem tegen. ‘Laten we eerst even afwachten.’


  We liepen de elzenstruiken langs de kant van de weg in. Toen ik naar Daniel keek, was zijn blik op de truck gericht als een havik die een naderende poema in het oog hield. Ik had die blik eerder gezien. Toen ik zijn arm aanraakte, reageerde hij niet. Ik wist dat hij dat niet zou doen.


  ‘Wat zijn we…’ begon Rafe.


  ‘Sst!’ siste Daniel, met zijn ogen nog steeds op de weg gericht.


  ‘Eh… oké,’ zei Rafe. ‘Maya, wat zijn we aan het doen? Er komt een bosbrand onze kant op, en een reddingsauto die…’


  Daniel mepte zo hard op mijn rug dat hij de adem uit mijn longen sloeg. ‘Liggen!’


  Ik liet me vallen. Toen Rafe niet onmiddellijk hetzelfde deed, duwde Daniel hem ook tegen de grond.


  ‘Wat krijgen we nou?’ zei Rafe, terwijl hij buiten zijn bereik rolde.


  ‘Sst!’ Daniel beantwoordde Rafes dreigende blik al even dreigend. ‘Er klopt iets niet. Ik voel het.’


  ‘Je vóélt het?’


  ‘Kappen,’ fluisterde ik. ‘Jullie allebei.’


  Ik lag daar onder de elzenstruiken terwijl de takken in mijn rug prikten. As kwam nu als sneeuw naar beneden. Rookflarden dreven op de bries naar ons toe. Toen ik mijn ogen sloot, hoorde ik het aanhoudende geknetter en zo nu en dan het gebulder van vuur dat het bos platbrandde.


  Ik stelde me de verwoesting voor, en mijn borst verkrampte. Tranen sprongen in mijn ogen. Mijn bos. Mijn prachtige bos.


  ‘Het komt dichterbij,’ fluisterde ik. ‘We moeten gaan.’


  ‘Nog even,’ zei Daniel. ‘Laat me dit even uitzoeken.’


  ‘Wát uitzoeken?’ Rafe keek naar mij voor een antwoord.


  Toen ik niet reageerde, draaide hij zich gespannen en kwaad af. Ik voelde het: een opgekropte boosheid, die mij ook onrustig maakte. Elke spier spande zich, wilde dat ik vluchtte, gewoon vluchtte, voordat het vuur me te pakken zou krijgen.


  De truck kwam de laatste bocht door. Het was eerder een vierkante bus, geel met een soort logo op de zijkant. Ik spande me in om hem beter te zien. De lucht werd nu nevelig. Onzichtbare rook prikte in mijn ogen.


  ‘De brandweer?’ Rafe keek Daniel nors aan. ‘We vluchten voor een brand en we verstoppen ons voor de brándweer?’


  Ik kon het logo nu zien: een rood wapen met een vuurtoren erin. Hulptroepen van de brandweer van Nanaimo.


  Rafe maakte aanstalten op te staan.


  ‘Wacht!’ zei Daniel scherp. Het was geen verzoek, maar een bevel.


  Ik zou zweren dat Rafes rugharen overeind gingen staan.


  ‘Wacht gewoon nog even,’ zei ik.


  ‘Nee. Sorry, Maya, maar dit is krankzinnig. Ik moet naar het dorp toe, ik moet weten of Annie daar is.’


  ‘Ga dan maar,’ zei Daniel. ‘Maar verwacht niet dat ik je kom redden als je weer iets stoms doet.’


  Rafe bleef gehurkt zitten. ‘Iets stoms? Wat heb ik verdomme…’


  ‘Om het tegen een beer te willen opnemen? Ja, behoorlijk stom.’


  Rafes gezicht werd rood.


  ‘Zo was het helemaal niet,’ bemoeide ik me ermee. ‘Rafe, alsjeblieft…’


  De remmen van de bus piepten. We zaten nog onder de elzenstruik, maar ze zouden een glimpje kleur tussen de takken kunnen hebben opgevangen.


  De bus stond doelloos stil, maar een paar meter bij ons vandaan. Ik hoorde het gedempte geluid van stemmen. Toen een klik en een klap toen een portier werd geopend en dichtgegooid, wat een tel later werd herhaald.


  Twee gestaltes liepen naar de voorkant van de bus. Anonieme gestaltes in donkerblauwe overalls en met gasmaskers op.


  Rafe wilde weer overeind komen. Daniel greep hem bij de arm.


  ‘Ze zijn niet van de brandweer,’ fluisterde hij.


  ‘Niet? In een brandweerwagen, gekleed in brand…’


  ‘En met automatische geweren bij zich? Misschien is dat de standaarduitrusting van reddingswerkers in de States, maar hier draagt niemand zo’n ding. Zelfs de politie niet.’


  Ik zag de geweren nu ook, die schuin over de rug van de twee gedaantes hingen.


  ‘Goed dan.’ Rafe bestudeerde het tweetal en zei: ‘Ik denk nog steeds dat het reddingswerkers zijn, maar we… kunnen het risico misschien beter niet nemen.’


  Hij strekte zich weer naast ons uit en bewoog zich voorzichtig om geen geluid te maken.


  De twee gestaltes stonden nog steeds voor de bus en keken om zich heen. Er prikte iets op mijn hoofdhuid en ik kromp ineen. Een tweede gloeiende vonk belandde op mijn hand.


  De asregen werd heviger, met gloeiende vuurpitten erin. Toen ik me omdraaide om over mijn schouder te kijken, werd er een rookwolk in mijn gezicht geblazen die mijn mond en neus vulde. Ik sloeg mijn hand eroverheen en probeerde uit alle macht om niet te hoesten.


  ‘Die gasten gaan voorlopig nog niet weg,’ zei Daniel. ‘We moeten gaan. Loop langzaam achteruit.’


  ‘Achteruit?’ Mijn hart begon te bonzen. ‘Naar het vuur toe? We kunnen niet…’


  Ik dwong mezelf mijn mond te houden. Deed mijn uiterste best om kalm te blijven. Ik keek naar Rafe en zag dat hij hetzelfde deed. Hij beantwoordde mijn blik en vormde met zijn mond de woorden: ‘Het gaat wel.’


  Het instinct negeren. Daar ging het om. Het dierlijke instinct dat me zei dat ik koste wat kost bij het vuur vandaan moest zien te komen. Mijn menselijk verstand moest daar de leiding over nemen.


  Ik kwam geruisloos overeind en sloop weg. Toen het bos dichter werd, gleed Daniels voet ergens over uit. Hij wankelde. Ik probeerde hem op te vangen, maar hij greep een dun dennenboompje vast als steun. Het boompje kraakte en zwaaide heen en weer. Het regende dode naalden.


  ‘Hoorde je dat?’ vroeg een mannenstem. ‘Daar is iemand. Ik zie iets wits.’


  Daniel keek omlaag naar zijn witte t-shirt en vloekte. Rafe rukte zijn spijkerjasje uit en gooide het naar Daniel toe, die het snel aantrok terwijl we verder slopen.


  We renden nu recht op het vuur af. Door de bomen heen gloeide een rood gordijn. De hitte was verzengend. As en rook vulden onze ogen en neuzen. Het gebrul klonk als een aanstormende trein. Maar ik hoorde ook geschreeuw, en iets wat op een terreinwagen leek.


  Ik zwenkte naar links, waar de bomen dichter op elkaar stonden. Toen Rafe me wilde volgen, greep Daniel hem bij de schouder.


  ‘Verspreiden!’ riep hij. ‘Die kant op!’ Hij wees naar de andere kant.


  Rafe spurtte ervandoor.


  ‘Maya!’ riep Daniel.


  Toen ik omkeek, begon hij te hoesten en kon hij bijna geen adem krijgen. Ik rende op hem af.


  ‘Nee!’ zei hij. ‘Schiet op! Ren in de richting van het dorp! Ik blijf bij je in de buurt!’


  Ik knikte en begon te rennen, met een grote bocht terug naar de weg.
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  De rook werd met elke stap dikker. Tranen stroomden uit mijn ogen. Rook verschroeide mijn longen en elke ademhaling brandde.


  Ging ik de goede kant op? Mijn gevoel zei dat ik deze kant op moest, maar ik was afgedwaald. Door al die rook en as kon ik niet meer dan een halve meter voor me uit kijken.


  Ik strompelde de weg op en viel bijna plat voorover door een kuil in het wegdek. Ik bleef stilstaan en boog me voorover, met mijn hoofd zo dicht mogelijk bij de grond om de schonere lucht daarbeneden in te ademen.


  ‘Maya!’


  Door het gebrul en geknetter in de verte kon ik niet horen of het Daniel of Rafe was. Ik draaide me om, nog steeds voorovergebogen, met mijn handen op mijn dijbenen steunend, terwijl ik met mijn ogen knipperde om iets te kunnen zien. Het enige wat ik kon onderscheiden, was een gestalte die op me af liep.


  Pas in de laatste seconde zag ik de donkerblauwe overall en ik wilde in de richting van het bos zwenken. Toen zag ik het geweer dat op me gericht was.


  Ik verstijfde midden in mijn draai. Ik hapte naar adem terwijl mijn hersens op volle toeren draaiden in een poging om een uitweg te vinden, maar ik wist dat die er niet was. Hij stond minder dan drie meter bij me vandaan en het geweer was recht op mijn borst gericht.


  ‘Alstublieft,’ zei ik, terwijl ik mijn handen omhoogstak. ‘U bent toch van de politie? Kunt u me terugbrengen naar het dorp?’


  Een knullig plan, maar als hij me niet wilde vermoorden, was dit zijn kans om eronderuit te komen door te doen alsof hij een politieagent was en me terug te brengen naar Salmon Creek.


  Hij bleef stilstaan.


  ‘We hadden pech met onze truck,’ zei ik. De woorden tuimelden over mijn lippen. ‘We zagen het vuur. Kunt u me helpen?’


  Hij liet het geweer zakken. Ja, o, alsjeblieft, ja!


  ‘Maya,’ zei hij.


  Nee! Doe alsof je me niet kent. Doe alsof je gewoon een politieagent bent. Alsjeblieft!


  Ik wierp een blik op de weg, en toen op het geweer. Hoe snel kon ik het bos bereiken? Sneller dan hij kon mikken en schieten?


  ‘Het is goed, Maya,’ zei hij. ‘Alles is in orde.’


  Hij trok zijn zuurstofmasker af en glimlachte naar me, en ik stond als aan de grond genageld. Hij was ongeveer van mijn vaders leeftijd. Recht afgeknipt zwart haar. Lang en slank. Hij was indiaans, maar dat was niet de reden waarom ik hem aanstaarde. Het was zijn gezicht – de jukbeenderen en de roodbruine ogen.


  Ik had die ogen en jukbeenderen eerder gezien.


  Ik zag ze elke keer wanneer ik in een spiegel keek.


  Bloed dreunde in mijn oren. Ik zag dat hij op me af liep, zag zijn lippen bewegen, maar ik hoorde niets behalve dat gegons van bloed. Toen klonk er een piep en gekraak, en hij pakte een radio van zijn heup, die hij naar zijn mond bracht.


  ‘Ik heb Maya,’ zei hij, nog steeds naar me glimlachend. ‘Ze maakt het goed. Ze komt met me mee.’


  Ik schuifelde centimeter voor centimeter naar achteren en probeerde niet naar het geweer te kijken. Toen hij me zag bewegen, verdween zijn glimlach. Hij kneep zijn lippen op elkaar, alsof ik hem had beledigd.


  ‘Kom, Maya,’ zei hij. ‘We moeten je hier weg zien te krijgen.’


  ‘Nee.’ Ik deed een stap opzij in de richting van het bos. ‘Ik haal het wel hiervandaan.’


  ‘Dat vuur komt snel dichterbij. Laat me je naar…’


  Ik draaide me om om weg te rennen en hoorde hem mijn naam roepen. Ik keek achterom en zag hem het geweer heffen. Ik probeerde te stoppen, glijdend door de modder. Het geweer ging af.


  ‘Néé!’ De schreeuw kwam van achter ons.


  Daniel dook op uit de rook. Zijn gezicht was rood aangelopen; zelfs zijn ogen leken rood op te gloeien. De man richtte het geweer op me. Daniel gaf nog een brul, zo hard dat het wel een supersonische knal leek, die je meer voelde dan hoorde. Ik strompelde achteruit. Toen was Daniel bij me. Hij greep mijn arm en trok me mee. De man lag op de grond en probeerde overeind te krabbelen.


  We renden het bos in.


  ‘Heb je hem neergeslagen?’ vroeg ik.


  ‘Hè?’


  Toen ik de vraag herhaalde, keek hij me alleen maar verward aan. Ik dacht dat hij me niet had verstaan, maar voordat ik kon zeggen dat het niet belangrijk was, zei hij: ‘Het zal wel,’ alsof hij er zelf niet zeker van was, en ik dacht aan die andere keer toen hij had gezegd dat hij zijn vader had geslagen, maar zich niet kon herinneren dat hij het had gedaan.


  Dat was nu niet belangrijk. We renden verder in de richting van het dorp. Het geknetter en gebrul van het vuur waren nu zo oorverdovend dat we niet konden horen of iemand ons volgde. Het was alsof je door eindeloze mist rende, biddend dat je de juiste kant op liep, in het besef dat je dat alleen te weten zou komen als je uiteindelijk bomen zag vóórdat je ertegenaan knalde.


  Een schreeuw achter ons. Een schreeuw als antwoord. Het gekraak van een voertuig dat door het kreupelhout reed. Daarna het gejank van de motor van een terreinwagen.


  Daniel trok me achter een gigantische douglasspar.


  De motor van de terreinwagen stierf weg tot een laag gebrom. Toen klonk er een vrouwenstem, scherp, alsof ze in een radio praatte.


  ‘Met mij,’ zei ze. ‘Ze zijn in de buurt. Noteer mijn coördinaten en kom hierheen.’


  Een korte stilte.


  ‘Nu al? Wie hebben ze geëvacueerd?’


  Weer een stilte. De vrouw gebruikte een krachtterm. ‘Ja, nou, herinner hem er maar aan dat een bosbrand iets is wat hij niet kan beheersen, ook al is hij door Aduros aangestoken. Hij wilde toch chaos? Nou, die heeft hij. Het is te hopen voor hem dat we wanneer de rook optrekt hebben waar we voor kwamen.’


  Ze voerde het toerental van de motor weer op. Toen ik me achter de boom vandaan boog om te kijken, merkte ik een vage gestalte op die ongeveer tien meter van ons vandaan achter een boom stond en naar ons keek. Voordat ik Daniel kon waarschuwen, begon de gestalte wild te zwaaien, en ik besefte dat het Rafe was.


  Hij wees, om ons te laten zien waar de terreinwagen zich bevond. Daniel knikte en fluisterde: ‘Ongeveer drie meter die kant op.’


  ‘Te dichtbij,’ fluisterde ik terug.


  ‘Ik weet het.’


  Rafe gebaarde dat er twee terreinwagens waren. Ik zwaaide dat hij moest maken dat hij wegkwam. Hij was ver genoeg weg om veilig weg te komen. Hij schudde zijn hoofd… en stapte uit zijn schuilplaats vandaan.


  ‘Wat gaat hij verdomme…’


  ‘Hé!’ riep Rafe terwijl hij in tegengestelde richting keek. ‘Maya! Daniel! Waar zijn jullie?’


  Hij bleef stilstaan en draaide zich langzaam om, alsof hij de terreinwagen nu pas zag. Toen ging hij ervandoor, dwars door de struiken heen. De terreinwagens volgden hem.


  Daniel greep mijn arm vast voordat ik achter Rafe aan kon rennen. ‘Hij heeft ons een kans gegeven om weg te komen. Het heeft geen enkele zin om die te verknallen. Hij loopt trouwens in de richting van de hoofdweg. Zodra hij die heeft bereikt, laten ze hem wel met rust.’


  Die mensen hadden geweren. Geweren! Maar Daniel had gelijk: nu het vuur ons dreigde in te sluiten, was er geen tijd voor een kat-en-muisspelletje. We moesten het dorp zien te bereiken.


  Dus renden we door het bos, ik voorop om de weg te banen. Ik had moeite om iets te zien; mijn ogen brandden zo dat ik ze bijna niet open kon houden. De pijn had zich nu naar mijn schedel verplaatst, en ik had knallende hoofdpijn. Ik had mijn shirt over mijn mond getrokken, maar dat leek niet te helpen. Toen ik hoestte, kwamen er zwarte spetters op mijn shirt terecht.


  Bleven we het vuur voor? Ik wist het niet meer. De hitte, het lawaai, de rook, de asregen – het was er allemaal voortdurend. Eindelijk hoorde ik het gejank van het noodalarm van het dorp.


  ‘We zijn er bijna,’ zei ik met hese stem. ‘Bijna…’


  Ik bleef staan en draaide me om.


  ‘Loop door!’ schreeuwde Daniel. Hij duwde me vooruit.


  Ik rende op de weg af. Mijn voeten bewogen, maar mijn hersens weigerden zich af te vragen waarom.


  ‘Schiet op!’ zei ik toen Daniel achter me aan denderde.


  ‘Wat dacht je! Wat ben je…’


  We hadden de weg bereikt. Daar, bijna verscholen in het lange gras ernaast, lag een lichaam.


  ‘Rafe,’ fluisterde ik. ‘O, nee, Rafe.’


  Ik rende eropaf en zakte naast hem op mijn knieën. Daniel rolde Rafe op zijn rug en liet zijn hoofd op diens borst zakken.


  ‘Hij ademt nog,’ zei Daniel. ‘Maar nauwelijks.’


  Terwijl hij Rafe omhoog hees, rende ik om hem heen, op zoek naar bloed, een kogelgat, wat dan ook.


  ‘Rookvergiftiging,’ zei Daniel. ‘Pak zijn andere arm.’


  Ik deed wat hij zei en we droegen Rafe tussen ons in, met zijn armen over onze schouders geslagen. Even later zag ik een huis opdoemen. En toen nog een. Koplampen doorboorden de sluier van rook. Ze begonnen te draaien en stopten toen. Remmen piepten. De lichten draaiden onze kant op. Ik verstijfde en keek om me heen, klaar om op de vlucht te slaan. Toen zag ik het voertuig… een bekende stationcar met bekende gezichten voorin.
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  Nicole sprong al naar buiten voordat de auto helemaal tot stilstand was gekomen. Ze draafde op ons af.


  ‘Jezus!’ zei ze. ‘Iedereen is naar jullie op zoek. We worden geëvacueerd. De helikopter is er, en… Wat is er met Rafe gebeurd?’


  ‘Rookvergiftiging,’ zei Daniel. ‘We hadden pech met mijn truck.’


  ‘Maya, Nicole, de auto in,’ zei haar vader. ‘Daniel, help me Rafe achterin te leggen.’


  ‘Zijn zus wordt vermist,’ zei ik terwijl Nicole me meetrok. ‘Is ze naar het dorp gekomen?’


  ‘Nog niet,’ zei burgemeester Tillson. ‘Maar ik zal het opsporingsteam laten weten dat ze naar haar moeten blijven uitkijken.’


  Ze legden Rafe languit op de achterbank. Ik ging naast hem zitten, met zijn hand in de mijne, en keek hoe hij ademde terwijl mevrouw Tillson hem onderzocht. Ze was verpleegkundige in de kliniek.


  Toen burgemeester Tillson weer achter het stuur zat, zei ik: ‘Er zijn mensen in de bossen. Zij hebben de branden aangestoken.’


  De burgemeester draaide zijn hoofd zo snel om dat zijn elleboog tegen het stuur klapte. ‘Wat?!’


  ‘Rijden, Phil,’ zei zijn vrouw. ‘Rij nou maar, alsjeblieft. We moeten de kinderen in de helikopter krijgen voordat de rook te dik wordt om op te stijgen. Ze leggen het onderweg wel uit.’


  Dat deden we, voor zover er iets uit te leggen viel. Er waren mensen in het bos, die zich voordeden als brandweerlieden. Ze zeiden dat de bosbrand was aangestoken door iemand die Aduros heette.


  ‘Ik denk dat ze achter iets uit het lab aan zitten,’ zei Daniel. ‘Bij brand worden we allemaal snel geëvacueerd en laten we alles onbeveiligd achter. Het is een extreme manier om een project te stelen, maar als het belangrijk genoeg is…’


  ‘Dat is het,’ zei burgemeester Tillson.


  Hij belde dokter Inglis om haar in te lichten, en ondertussen vroegen wij mevrouw Tillson naar alle anderen. Ze zei dat een aantal gezinnen voor het vuur uit was vertrokken, maar dat de meeste kinderen per helikopter waren geëvacueerd. De laatste stond nu op ons te wachten.


  Ze belde mijn vader en zei dat we onderweg waren. Toen kreeg ik hem zelf aan de lijn en hij zei dat mama al met de dieren naar Victoria was gegaan voordat de evacuatie begon. Ze was veilig en zou in het opvanghuis blijven totdat de kust veilig was. Papa was onderweg naar het helikopterplatform. Daar zouden we elkaar zien.


  Eindelijk bereikten we het laboratorium. Het platform bevond zich op het dak en ik kon de helikopter horen, het zwoesj-zwoesj van de rotorbladen. We waren bijna bij de voordeur toen dokter Inglis naar buiten kwam stuiven.


  ‘Mankeren ze niets?’ Ze haastte zich naar Rafe toe zonder op antwoord te wachten en gebaarde ongeduldig naar Daniel en de burgemeester dat ze hem moesten neerleggen.


  ‘Kun je hem iets geven om hem bij te brengen?’ vroeg mevrouw Tillson. ‘Dat maakt het wat makkelijker.’


  ‘Nee.’ Toen iedereen zich naar mij omdraaide, aarzelde ik. Ik wist wat ik moest zeggen, en ik wist dat Rafe het me misschien nooit zou vergeven. Ik haalde diep adem, waardoor ik een beetje moest hoesten. Dokter Inglis wilde naar me toe lopen om me te onderzoeken, maar ik wuifde haar weg.


  ‘Zijn zus,’ zei ik. ‘Hij zal niet zonder haar geëvacueerd willen worden.’


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei Daniel.


  ‘Goed,’ zei dokter Inglis. ‘We zullen een brancard halen om hem op te leggen terwijl we naar zijn zus blijven zoeken.’


  Mevrouw Tillson joeg Nicole en mij het gebouw binnen. Toen er een derde persoon volgde, schrok ik, verbaasd om Sam hier te zien. Ze had waarschijnlijk in de stationcar gezeten, maar ik was te erg van streek geweest om haar op te merken. Ze schoof zonder een woord langs me heen en liep de trap op.


  Toen we op het dak kwamen, rende de helikopterpiloot op ons af. Door de open deuren van het luchtvaartuig zag ik Hayley en Corey zitten. Ze zagen er net zo verdoofd uit als ik me voelde en staarden bleek en gespannen de ruimte in. Hayley stak een hand op in een aarzelende groet. Corey maakte zijn veiligheidsriem los en sprong naar buiten.


  ‘Zijn dit de laatsten?’ riep de piloot boven het nu oorverdovende lawaai van de helikopter uit.


  ‘Nog twee,’ zei ik terwijl ik mijn vingers opstak. ‘Een ervan ligt op een brancard.’


  ‘Wie?’ vroeg hij, alsof het antwoord iets zou uitmaken.


  ‘Rafe Martinez.’


  Hij wees naar de helikopter. ‘Stap in.’


  ‘Maar mijn vader…’ begon ik. De piloot was al buiten gehoorsafstand, op weg naar de deur om met Rafe te helpen.


  ‘Hij komt er vast zo aan, liefje,’ zei mevrouw Tillson. Ze legde een hand op mijn schouder. ‘Stap nu maar in. Ze moeten opstijgen.’


  Ik dacht aan de mensen in het bos. Ik stapte die helikopter niet in voordat ik mijn…


  ‘Maya!’


  Papa duwde de deur naar het dak open. Hij rende op me af, terwijl Kenjii naast hem meeholde, en gaf me een dikke knuffel, zoals hij niet meer had gedaan sinds ik twaalf was en hij me niet meer kon optillen. Nu lukte het hem echter wel om me op te tillen, en hij hield me zo stevig vast dat mijn longen pijn deden. Ik sloeg mijn armen om zijn nek en knuffelde hem terug.


  ‘Alles komt goed,’ fluisterde hij. ‘Je moet nu weg. De burgemeester gaat met jullie mee. Ik neem de volgende helikopter.’


  ‘Fitz…’ begon ik, terwijl ik Kenjii aaide.


  ‘Hij wacht in de Jeep op me. Hij heeft de geur van de rook opgevangen en sprong er zo in.’ Hij zette me neer en haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Je moeder wil je spreken.’


  ‘Daar hebben we geen tijd voor,’ zei de piloot. ‘We hebben maar een kleine marge…’


  Papa gebaarde naar Rafe. ‘Laad hem eerst maar in. We komen er zo aan.’ Hij overhandigde me de telefoon.


  Mama klonk alsof ze huilde van opluchting. Ik verzekerde haar dat ik niets mankeerde en dat met Daniel ook alles in orde was, en dat het met Rafe wel goed leek te komen, en dat we nu de helikopter in gingen.


  ‘We moeten vertrekken,’ zei de piloot, ‘anders haalt die volgende helikopter het nooit met de rest van jullie.’


  Papa nam me in een stevige omhelzing. Daarna hielp hij me mijn veiligheidsriem vast te maken, kuste me op de wang en kneep Daniel in zijn schouder.


  Toen hij uit de helikopter stapte, sprong Kenjii naar binnen en ging aan mijn voeten liggen.


  ‘Kom, meisje,’ zei papa. ‘Jij gaat met mij mee.’


  Toen ze geen poot verroerde, stak de piloot zijn hand uit om haar bij haar halsband te pakken. Ze gromde.


  ‘Laat haar maar,’ zei burgemeester Tillson. ‘Ze is een brave hond. Ze gedraagt zich wel.’


  De piloot leek in discussie te willen gaan, maar iemand riep hem op op zijn radio en vertelde hem dat hij moest vertrekken. Hij deed de deur dicht.


  Burgemeester Tillson klom op de voorste passagiersstoel en keek achterom. ‘Zit iedereen vastgegespt?’


  Het was een grote helikopter: zes passagiers achterin, plus Kenjii aan mijn voeten, en Rafe, languit op de grond en nog steeds buiten bewustzijn. Daniel zat naast me, vlak achter de piloot. Sam en Nicole maakten hun veiligheidsriem op maat. Corey en Hayley zaten op de laatste rij stoelen. We hadden de oefening vaak genoeg uitgevoerd en wisten precies wie met wie samen geëvacueerd moest worden. Wijzigingen waren niet toegestaan. Behalve in het geval van Rafe.


  Ik keek over de stoelleuning naar hem. Ik dacht aan Annie. Was het haar gelukt om aan het vuur te ontsnappen? Ik hoopte het vurig. Maar wanneer hij wakker werd en erachter kwam dat ik hem zonder haar had laten vertrekken…


  Ik haalde diep adem. Daar mocht ik nu niet over nadenken. Ik had de enige mogelijke keuze gemaakt. Hij zou het me vergeven of niet.


  Toen ik huiverde, stak Daniel zijn hand uit en kneep in de mijne, terwijl hij fluisterde: ‘Het komt goed.’


  Ik knikte. We hadden heel wat vragen waar we nog antwoorden op wilden, maar voorlopig lag het grootste gevaar – de brand en de mensen die hem hadden aangestoken – achter ons. We waren veilig, en er zou later meer dan genoeg tijd zijn voor vragen.


  De helikopter schokte een keer, en steeg toen op.
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